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tasavvur ega bo’lmagan personajlar nutgida uchratishimiz mumkin.Kalvak Maxsum
nutqidagi ushbu so’zlarga beraylik:”"Ha,endi o’zimizdan ham buloxtir(buxgalter),
desatnik(desyatnik), anjirnay(injener), sakratar(sekretar) va kofiralilar yetushib
goldi-da,deb  o’ylasamham  ko’nglimga “Ona tili  mahkamalarda ishlatish
joyizmikan,yo’gmikan degan shubha keldi”, Ispolkovnining oldidan Xadraga qarab
yurmogqchi bo’g’on erdim”, “Mikolay podshoh ushbu kalomi sharif...”, “Mastravoy degan
xaloyig” kabi gaplardagi  “buloxtir”, “desatnik”, “anjirnay”, “sakratar”, “ispolkov”,
“Mikolay”, “urus” so’zlari xuddi shunga misol bo’la oladi.

Davr ruhini berish uchun badiiy asarlarda arxaizmlardan foydalaniladi. “Nikolayning
polisa-mirshablari,mingboshilari o’rinlaridan chiqorilib boshgalar saylana boshlar”,
“Madrtasinskiy pervoy mudarrisu Gospodinu Mullasharif Oxund Mulla Zarif Oxunovu” deb
o’qib berish esiga tushib, badan jimirlashib ketdi”.”Polisa”, “mirshab”,”mingboshi kabi
so’zlar XX asr boshida yuz bergan davr ruhiyatini ochib berishga xizmat gilgan.
So’zning 0o’zak, negizida moslashgan grammatik shakllar ham ma’lum bir yordamchi
semalarni o’zida yuklab stilistik vazifa bajaruvchi vositaga aylanadi. “Alqissa, ertasi kun bul
xabar aning atosig’a, darhol ul haromzoda, beandisha “sakchashm” bo’lg’oni holda yetib
keldi”.

Fe’l tarkibida go’llanuvchi birliklar arxaik shakli bilan go’llanib matnda

{

ta’kid,kuchaytirish kabi ma’nolarni ifodalamogda. “...abujahl haromzodanong tomonidagi
odamlar padarga xabar beribdurlarkim!”Qudongizning avzo’i buzug,sizlar murofaaga
o’ltirmay gochgonlaringiz vajhidan qudoingiz qizining olg’on jarohatining Botirshin
do’xturga ko’rsatib va yana ul do’xturning tazkirasi birlon akrajnay sudga berib, sizlarni
katta jarimaga tortmogqchidurlar”.

Yozuvchi takrordan gochish, ta’sirchanlikni oshirish, ma’no bo’yoqdorligini ta’minlash
magqgsadida arxaizmni hozirgi davrdagi muqobili bilan birga qo’llaydi. “~-O’rusning Injilini
o’giyapsanmi?-deb so’rag’on edim, otin oyisi og’zini mahkamlagan, shekilli, javob bergizi
kelmadi.Muallimasi pishitg’on. Endi 0’ziga yarasha gapiray deb so’radim:-Emchaging
olmadek bo’lub qgolibdir:o’ynasing ham bormi?..”Ushbu matnda ham bir nechta leksik va
grammatik  birliklarning  eskirgan  shakllari  go’llanganiga  guvoh bo’lamiz.

”  u

XXasr boshlarida shaxsga murojaat ma’nosidagi “hazrat”, “tagsir” kabi so’zlar qo’llangan. “
Amaldor tabassum birlan aytdi:”Ushbu kecha masjidda gavmlaringizga amr-ma’ruflar bayo
qilibsiz, tagsir”, - deb”.

“Afandi” so’zi bizda gadimdan qo’llangan, bu bizning xalgimiz orasida hozirjavob, har
ganday vaziyatdan ustamonlik bilan chigib keta oladigan shaxsga nisbatan go’llangan.
Hozirgi turk tilida esa, hurmatli kishilarga nisbatan qo’llanadi, ammo ushbu so’zning
boshga bir uslubiy vazifa bajarganligiga guvoh bo’lamiz. “Xudoyligimni aytaymi, shu
afandichalaringning bittasigayam qoyil emasman, xudo haqqi”.

Abdulla Qodiriyning romanlari yangi romanchilik maktabining yaratilishiga sabab
bo’lgan. Shuni nazarda tutib, ijodkor leksik vositalarning qo’llanilish usullarini yuksak

darajada o’zlashtirgan.Shuning uchun ijodkorning har bir tasvirida hayotiylik mavjud. Har
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bir shaxs so’zlaganda shaxsiy nutgiga oid so’zlarni gqo’llaydi, mana shunday so’zlar ham
arxaiklashgan bo’lishi mumkin. “-Voy, o’sha cho’chqasiga burnimni qoqay! San xaloyigni
hammang ham bir tirnog’imni yuzida: poshsholiging shoyi ko’ynakka, dedb besh
so’lkavoyni uzatdimi? Simint(siyu minute-A.Q) Toshpo’lat akangni unutasan, xudoy haqq;i,
unutasan!”. “So’lkavoy” so’zi eskirgan, “simint” so’zining adabiy tildagi muqobili rus tiliga
oid. Biz ushbu so’zni o’zbek tili doirasida arxaizm deya olmaymiz.
Badiiy asarlarda ma’lum bir sohaga oid arxaizmlar ham qo’llangan, lekin bunday so’zlarning
ba’zilarida arxaiklashish anig ma’nodan umumiy ma’noga qarab siljigan. “A,dedim,
bazzozlikdagi do’konimni barham bergan edim-ku, dedim”.

“Bazzoz” so’zi bo’z sotuvchi shaxs ma’nosini anglatgan, hozirgi kunda bazzoz
so’zi go’llanmaydi, umuman
sotuvchi s0’zi ishlatiladi.
Badiiy asarlarda bir gator grammatik shakllarning arxaik ko’rinishlari go’llangan.

Masalan: “-dir” “—di”; “-ibon” “-ib”; “-mish” “-ibdi” kabi gator arxaik shakllar
mavjud.

Biz “Kalvak Maxzumning xotira daftaridan”, “Toshpo’lat tajang nima deydi?”
asarlarida rus tilidan kirgan va yozilish shakli bilan fonetik-leksik arxaizmga aylangan
so’zlarni juda ko’p uchratamiz. Ularni biz ikki guruhga ajratishimiz mumkin: 1)talaffuzda
o’zgartirilib go’llangan, hozirda o’zbek tili leksikasi tarkibiga kiradigan so’zlar; Masalan:
anjirnay(injener), buloxtir (buxgalter), sakratar(sekretar), bunisa(militsiya), andiriska(adres)
kabi so’zlar.
2)talaffuzda o’zgartirilgan, hozirda o’zbek tili leksikasi tarkibiga kirmaydi, boshqga tilga oid.
Masalan: pajaliska(pojaluysta), garodska(gorodskoy), badrog(batrak) va boshgalar.
Abdulla Qodiriy kichik epic asarlarida istorizm so’zlar ham mavjud bo’lib, bunday so’zlar
personajlar nutgida ham, muallif bayonida ham uchraydi. latorizm-eskirib iste’moldan
chiggan, o’z sinonimiga ega bo’lmagan birliklar. Bunday birliklar ijtimoiy turmushning
barcha sohalarida uchraydi. Biz
bu o’rinda Abdulla Qodiriy asarlarida go’llanilgan moliya-igtisod bilan bog’lig bo’lgan
istorizmlar hagida ham fikr yuritamiz. Abdulla Qodiriy asarlarida turli sohalarga oid so’z va
atamalardan juda o’rinli foydalanganligiga guvoh bo’lamiz. U biron-bir vogeani yoritar
ekan, o’sha voqgelikka alogador leksik birliklarni g’oyat teranlik bilan topgan va ularning xalq
tilida go’llanilishiga alohida ahamiyat bergan. Uning “O’tgan kunlar” va “Mehrobdan
chayon” romanlarida iqtisodiyot, moliya, umuman, pul-mablag’, xo’jalik hayotiga doir
anchagina so’z va atamalar ishlatilganligiga guvoh bo’lamiz. Yozuvchi qo’llagan ana
shunday so’z va atamalarni quyidagicha guruhlash mumkin: 1.Iqtisodga doir umumiy
atamalar:mahr, nagdina, mohona va boshqalar.2.0lig-soligga doir atamalar: xiroj, moliya
beklari, zakotchi, chayon solig’i, darxonlik. 3.Pul-mablag’ga oid atamalar: dastmoya, aqcha,
tanga, majjonan, oltin pul, ogta va boshqalar.
Mahr(arabcha) — nikoh vaqtida kuyov tomonidan kelinga ajratilgan doimiy shaxsiy mulk.

Masalan:”Ko’p tortishgandan so’ng quyidagi mablag’lar mahr qilib belgilanadilar...”.
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Xiroj(arabcha) — feodal musulmon hukmronlari davrida dehgonlardan undirilgan o’lpon.
Masalan: “Xon tomonidan xiroj(zakot, soliq) uchun yuborilgan devon beklarini o’ldirgan!”
Oltin pul(o’zbek va fors-tojik) — shu metaldan zarb qilingan pul. Masalan:”...uch yuz oltin
pul, mundane keyin olib berish va’dasi bilan Marg’ilondan O’rdabek hovli, sogh’ish uchun
sigirlar, asbobi ro’zg’or...”. Xazina(arabcha) -
boylik saglanadigan joy. Masalan:”...yetmish kunlik qgamal bilan xazinamiz juda
g’ariblandi...”.

Chayon solig’i(o’zbekcha) — ma’lum fuqaroni giynash uchun solingan solig. Masalan:
“Xanjaringni hayf ko’rib, mahallalarga chayon solig’ini slogan, og’alarimizni chayon zahri
bilan o’ldirgan kim edi?”

Dastmoya(fors-tojikcha) — savdo ishlarida daromad keltiradigan asosiy mablag’.
Masalan:”...hojiga aytib, bir muncha dastmoya bilan guzardan baqgollik do’koni ochkan
edi”.

Oqta//og tanga(o’zbekcha)-kumush tanga. Masalan:”Bu ishkalni  ko’rgan

Qalandarning tarbuzi qo’ltig'idan tushib, besh aqgtani qaytarish uvol-ku?!”- dedi".
Moliya beklari(arabcha-o’zbekcha) - hukumatda aylanib turadigan mablag’larni yig’uvchi.
Masalan:”Chunki zakotchilar qgisman bosh munshiy qo’l ostida moliya beklaridir”.
Zakotchi(arabcha-o’zbekcha) — zakotchi mansabdor shaxs. Masalan:”Jumladan, bizning
Shahidbek zakotchimiz ham shu bir necha kuning ichida qariyb bir chorak etini
yo’gotayozdi”.
Naqgdina(arabcha) — nagd pul. Masalan:”Maxdum yetti tillo nagdinani olib gancha
shodlangan bo’lsa, o’shanchalik tashvishga ham tushdi”.
Mablag’(arabcha) — ma’lum migdordagi pul, sarmoya. Masalan:”Ikkinchi yildan boshlab
yetti tillo mohona bilan maoshlik mirzolar gatoriga kirdi”.
Darxonlik//tarxonlik(o’zbekcha) — soliq majburiyatlaridan ozod qilingan,, imtiyozdir.
“Devonu lug’otit turk”da islomdan oldingi imtiyozli bek ma’nosida qo’llangan, shu ma’noda
gayd etilgan.Masalan:”"Mohonadan tashgari, soliglardan ham darxonlik oldi”.
Agcha(o’zbekcha) — oq chaga, kumush tanga, pul. Masalan:”...kishilarni jo’natib xotirjam
bo’lgach, jarag-jurug aqcha bilan ichkariga kirib ketar...”
Majjonan(arabcha) — tekinga, bepul. Masalan:”..ul majjonan xizmat qiladi”.
Yugorida keltirilgan muayyan sohaga mansub so’z va atamalar Abdulla Qodiriy qo’llagan
leksik birliklarning barchasi emas.Ammo ana shu lug’aviy ifodalar ham bizga iqtisodiy-
xo’jalik terminlarining tarixi hagida ba’zi xulosalar chigarish uchun asos bo’la oladi.
Xullas, Abdulla Qodiriy asarlarida qo’llangan tegishli soha so’z istgorizmlari davr ruhini
berishda, personajlar nutqini individuallashtirishda muhim uslubiy vosita bo’lib xizmat
giladi.
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YOK 196
YCTPOMUCTBO NONYYEHUA AIIOMUHUEBOTO CbIPbA U3 OTXO4,0B
KOMNO3UUUNOHHbIX MATEPUA/IOB

LWamcuesa Hacuba dansynnaeBHa
accucmeHm Kaghedpsl “ TexHono02uu cmpoumesibHbIX MaAMepPUan08 U KOHCMpPYKyul
byxapckuli UH¥eHepHO-mexHoM02u4ecKul uHcmumym

AHHOTaumA: /JaHHaA none3Has MoOesb UCMNosb3yemca 8 MNPOMbIWAEHHOCMU, 8
yacmHocmu, 0414 noay4YeHuUs aaloMUHUe8020 U a1acmmacco8ozo Cbipbs, Heobxo0umoz0
0714 npou3soocmea cmpoumesbHbIX Mamepuanos. Ycmpolicmeo cnocobHo omdenume
100 Ke aAOMUHUS OM CUHMEMUYECKUX KOMIMOHEHMO8 U3 0mxo0008 aaKoboHOa
monwuHol 4 mm e meyeHue 1 yaca. Ycmpolicmeo co3daem ocHo8y 015 npou3zsoocmea
a/gOMUHUEB020 CbipbsA U3 0mMx0008 aaAHOMUHUEB020 KOomo3uma, Heobxodumozo 05
MPOMbIUWIEHHO20 MPou3800CcMaa.

KnioueBble cnoBa:  o2Hecmolikocme, nosUMepPHAA KOMMO3UUUs, MEexXaHU3m
mernsonepedayu, aalMUHUEBbLIX /UCMO8, aaAHKOOOHO, MmpyoHO20ptoYUe KOMIMIo3Uumel,
HapyxcHas 06UY08Ka, NoaAUOAEPUH, anOMUHUEsble MOKPpbIMuUs

ANIOMUHUEBBLIE KOMMNO3UTHDBIE NAHE/IN
ANlOMUHMEBbBIE  KOMMO3WUTHblE  MAaHENNM —  CTPOUTENbHbIA  0B/INLOBOYHbIN
KOMMNO3UTHbIN MaTepuan. [laHennm cocTtoAT M3 ABYX NpeaBapuTEeNbHO OKpPaLleHHbIX
a/IIOMUHUEBBIX INCTOB TONLWMHOM A0 0,5 MM, MeXKay KOTOpPbIMK pacnosiaraeTcs cpeaHui
CNOM — noAuMepHaa Komnosuums Ha ocHoBe noanonedunHos(AKM, B o0buxose
pacnpocTpaHeHo  Ha3BaHue "AnwkoboHa" ot  ALUCOBOND®, oaHOMMEHHOrO
npousBoaMTENA NAHEeNen) — CTPOUTENbHbIM 06AMLOBOYHbIA KOMNO3UTHbLIA _MaTepuan.

lNaHenn cocToAT U3 AByX NpeaBapuTe/ibHO OKpPalleHHbIX aAlOMUHUEBBIX IMCTOB TOI'ILLI,VIHOVI

A0 0,5 MM, mexay KOTOpbIMU pacnonaraeTcs cpegHuii Cnoi — NoiMmepHas KoMnosnums
Ha ocHoBe nosvonedpuHoB. UHTErpmpyacb B e4uHY0 CTPYKTYPY, MCXOAHble MaTepuansi
NO3BONAKT MNOMYYUTb T[OTOBYO NaHenb, 06/a4alowyo  NPUHUUNUANABHO  UHbIMU
CBOMCTBAMM, YEeM CBOMCTBA WCXOAHbIX KOMMOHEHTOB B OTAENbHOCTU. AIIOMUHMEBAA

KOMNO3NTHAA NaHeNb, B CUNY 0CcobbIX CBOMCTB, MOXeT CNYXKUTb KaK OTAENOYHbLIM, TaK U

KOHCTPYKTUBHbIM MaTepPManoM.
Kak npasuno, ToHkne AKI TonwmHon 3,0 mm ¢ antommHmesom cteHkor 0,21-0,3 mm

NPUMEHAIOTCA ANA OTAENKN N OPOPMNEHNA UHTEPLEPOB U A/1A NPOM3BOACTBA PEKAAMHbBIX

KOHCTPYKLUIM, HapYXXHOW PEeKNambl, a TaKXe B CO34aHWU MasbIX apPXUMTEKTYPHbIX GOpPM.

MaHenn TonwmHomn 4,0 mm n 6onee 1 ¢ antoMmHMEBON cTeHKon 0,4 MM npegHasHa4veHbl

Ans 06AnLoBKKM dacagoB 34aHMI U COOPYKEHUN, PA3/INYHbBIX MO CBOEMY Ha3HAYEHMUIO.
OcHoBHoe npumeHeHue AKII:
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e HapYKHas 0611L0BKa B dpacagHbIx cUcTemax c MCNONb30BaHUEM

TEXHONOINMN BEHTUINPYEMOTIO ¢dacaga O6LLI,€CTB€‘HHbIX, NPOMbILWNEHHbIX n KUbIX

BbICOTHbIX 34aHUI;

e BHYTPEHHSA OTAE/IKa NMOMELLEHUA C MOMLLENCA, M3HOCOCTOMKOM 06/MLOBKOM B
06LW,ecTBEHHbIX MecTax (asaponopTbl, XKene3HOL40POKHbIe CTaHUMK, BONbHULbI, PeCcTopaHbI
nT. N.);

e BHYTPEHHAA OTAENKA KWUAbIX U KOMMepYeckux nomeweHnn AKM ¢ HaHeCEHHbIMK
NPUHTaAMU;

e KOHCTPYKUMOHHbIM MaTepuan p[na U3roTOBNAEHMA PEeKNaMHbIX KOHCTPYKLWM
HaPYHOM peKnambl (BbIBECKU, NaUT-OOKCbI, TPAHCMOPTHbIE U PEKNAMHbIE YKa3aTenu);

e KOHCTPYKUMOHHbIA MaTepuan p[aa MU3roToBAEHUS 31eMeEHTOB 6HpeHAMHIoBOM
PeKNaMbl, TOPrOBOro 1 BbICTaBOYHOro 060pyA0BaHMA, BbICTABOYHbIX NAaBU/IbOHOB

e ObpaboTka AKI

ANOMUHMEBBIE KOMMO3WUTHbIE MNAHEeNM npeanonaratdT BO3MOXHOCTb crnba
KOMMO3UTHOIO /INCTAa C MUHMMANbHbIM PAANYCOM 3aKpyrneHunsa. MUHMManbHbIA paguyc
crnba nucrta AKIM paBeH TONWMHE CN0A, YMHOMKEHHOMN Ha KoadduumeHT (1,5 — npum crmbe
nonepeK NpoKaTKkK, 2 — npu crmbe BAONb NPOKATKN nncTa). NMommmo rmba nopa yrnom, AKM
NoABEPratoT Ba/ibLOBKE C MCMNOAb30BAaHUMEM MOJAMPOBKM C NPOKNAAKOM, UCKAKOYAKOLWEN
LapanaHue atoMUHUEBOTO MOKPbLITUA NAHENMN.

OnAa  BEpTUKANbHOrO W TOPU3OHTANIbHOTO  paspe3aHnA NaHenem  MmoryT
MCMO/Ib30BaTbCA LMPKYAAPHbIE MUAbI C MAaKCUMAa/IbHOM CKOPOCTbIO pe3ku 5500 06/muH,
MaKcumanbHol nogavert 30 m/muH 1 nunon anametpom 200-350 MM, a TaK¥Ke TOYHble
pamHble Nuabl. A pa3pesaHna NaHeNe MOXKHO UCNONb30BaTb rMApPaBANYECKME Pe3aKu
TUNA «TUNbOTUHbI» C YCOBEPLLUEHCTBOBAHHOM TEXHO/IOTUEN PE3KW.

CsolicTBa matepuana

O6wan ToNWwmMHa NnaHenn — oT 2 Ao 6 mm. Hanbonee 4acTo MCNOb3yeMble TOALMHDI
3 n 4 mm. Macca naHenen coctaBnsaet oT 5.5 4o 7.8 Kr Ha KBaapaTHbI MeTp, KO3IGPUUUNEHT
JIMHeHOro Tenn0Boro paclumpenus — 7-107° /°C.

OcHoBHOEe  npeumyw,ectBo  OBAMUOBKM  aNItOMUHUEBLIMU KOMMO3UTHbIMMU
naHeNAMM — A0ATOBEYHOCTb JIAKOKPACOYHOrO NOKPbLITUA, MPAaKTUYECKU HEOrPaHMUYEHHbIN
BbIOOP LBETOB NPM 3aKa3e NPOMbIWAEHHbIX NAapTUN. ANIOMUHUEBBIE KOMMO3UTHbIE NAaHENN
He ABNAIOTCA TEMNJ0M30INPYIOWMMM MaTepuanamn. Hanpotue, napameTpbl BHYTPEHHErO

NONMMEPHOro NucTa noaobpaHbl Tak, 4YTobObl obecneuymTb A0CTAaTOMHO 3PPEKTUBHbIN
TENN00OMEH, BbIPAaBHMBAKOLWMKN TeMnepaTypbl HAPYKHOTO W BHYTPEHHEro /INCTOB
aNloMUHMA (B MPOTMBHOM C/ly4ae NpM HarpeBe Ha COJIHUE BO3MOXHa aedopmaums
NNacTMH). Bo wu3bekaHWe MNOABNAEHUS «MOCTMKOB XON043a» MeXAy KpOoHLWTehHamM

MOHTA)HbIX HaMpPaBAAOWMX WU HECyWwen CTeHOM MCNOoNb3ylTcA TepMopaspbiBHble
NPoKNagKu (U3 NnacTMKa UM NapoHUTA).
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OrHecToMKOCTb NaHesen 3aBUCUT OT KOHKPeTHOM moguduKaumn. TpyaHoroproune
KOMNO3MTbl  MOAY4YalOTCA B pe3ynbTaTe  BbICOKOMOJIEKYNAPHOrO  COeAMHEHMUA
noanonedprHOB U cneunanbHbIXx 406ABOK — aHTUNMPEHOB. MX 3aga4a — npeaoTsBpalLaTh
He NPOCTO BO3ropaHMe KOMMNAyHA4a MAW U3rOTOBAEHHOIO C MOMOLLb HEro U3genusa, Ho u
npeaoTBpalLaTb PacnpPoCTpaHeHUA naameHu. MNpoueHTHoe coAepyaHuMe aHTMNUpeHa B
MmaTepuane 3aBUCUMT OT 06NACTU NPUMEHEHMA KOMMO3UTa U TpebOoBaHMIN 3aKasuuKa.
TpyaHoroptouyne KOMMNO3UTbl MPUMEHAIOTCA B KayecTBe CpeAHero C/i0s aftoMUHUEBBIX
KOMMO3UTHbIX NaHenen, NpUMeHAeMbIX ANA 06NMLOBKM BEHTUAMPYEMBbIX PacasoB KUbIX
3/1aHM BbICOKOM 3TAXKHOCTU U 3A4aHUIN CNeLnanbHOro HasHavYeHus.

«YCTPOMCTBO MONYyYEHUA ANOMWUHMEBOINO CbipbA M3 OTXO4OB KOMMO3ULMOHHbIX
MaTepunanoB » COCTOMT U3 CeAyHoLWbIX YacTel: : onopa yCTPOWMCTBA, NaHeNb, NOAWNMHUK
Bana BpaLLEHWUA, TENN00TBOAALLAA MaHeNb, PEaKTMBHbIA [A3004MCTUTEND, LENHaA
nepepnava, asuratens (mogens ML - 2C 100), BpallaroLMxca BaNoB, CTyneH4yaTaa Kopobka
nepegay, CTyneH4yaTas ¢ NOAKAOYEHNEM K NPUPOAHOMY rasy, KOTOpPoe OT/A MY aeTcA
Tem, 4To npeobpasoBaTenb ra3a MMeeT BO3MOXXHOCTb OAHOBPEMEHHO OTAABaTb TEMNI0
ABYMSi CTOPOHAaMM, OTKPbIBAOWMMNCA aANIOMUHUIN W HANOAHWUTENb, YTO MPUBOAUT K
3KOHOMWK BPeEMEHU U 3Heprun.fonesHaa mogenb pabotaet ot cetn 220B, yto no3sonAeT
3KOHOMMWTb NEKTPOIHEPTUIO U HE NPEeACTABNAAET ONACHOCTM A/15 onepaTopa.

MonesHas moaenb NOACHAETCA YEPTEKAMMU.

Ha puc. 1 nokasaH BuA ycTpomncTea cboKy, Ha puc. 2 —nepeaHuUn BUA YCTPOMCTBA , Ha
puc. 3 — BUA YCTPOMCTBA CBEPXY, Ha puc. 4, 5—Bua, yctpoictea Ha 3D

6
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5
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Puc.1- Bupa yctpoiictea c6oky
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ycTpoincTtea 1-onopa ycTpoictea, 2-3 naHenb, 4-noAlWMWNHUMK Bana BpaweHus, 5-
TENNoOTBOAALLAA NAaHeNb, 6-peakTUBHbIM NpeobpasoBaTens rasa, 7-uenHas nepeaaya, 8-
asuratens (mogens ML, - 2C 100)., 9 - uenHasn, 10 - Bpawatowmxca Banos, 11-ctyneHyaTan
KopobKa nepenay, 12-4acTb NOAKAOYEHUA K MPUPOAHOMY rasy

BbiBoa: CerogHs MWp LWarHyn B pPasBMTUME HOBOM TEXHWKM W TexHonorui. B
pe3synbTaTe Pa3sBUTUA HAYKU U TEXHUKU B METANNYPTrUM NMPOUCXOAAT 6oNbLINE U3MEHEHMUS.
BmecTo meTanna BbINyCKalOTCA HOBble BMAbI NpoAyKumn. Hayka n TexHuka gobusatoTcs
XOPOLWMNX pe3ynbTaToB B MNPOU3BOACTBE CTPOMUTE/NbHLIX MaTepuanos. [pumeHeHue
KOMMO3MLUMOHHbIX MaTepuanoB B psaae cayyaeB TpebyeT CO34aHMS HOBbIX cnocobos
M3roTOBNIEHUA AeTanen U USMEHEHMA NPUHLMUNE NOCTPOEHUS AeTaNel M y3/10B MaLLMH.
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OUR ANCIENT MUSICAL INSTRUMENT "DUST

Mahmudova Olimaxon Yusufjon's daughter
State Conservatory of Uzbekistan

n

Student of the direction "performance in folk instruments

Annotation: this article discusses the history of the formation of Uzbek folk
instruments and their role in our musical architecture. The names of the string, roof and
percussion instruments that existed in the Middle Ages and information about them are
given. Our ancient musical instrument " dust”

Keywords: National Instruments, historical manuscripts, musical treatises,
ethnographer, Musical Heritage, Ensemble and orchestra.

Annotatsiya: Ushbu maqolada o’zbek xalq cholg’ularning shakllanish tarixi va
musiqiy merosimizda tutgan o’rni haqgida fikr yuritilgan. O’rta asrlarda mavjud bo’lgan torli,
damli hamda urma-zarbli cholg’ularning nomlari va ular xususida ma’lumotlar keltirib
o’tilgan. Qadimiy musiqiy asbobimiz “Chang”.

Kalit so’zlari: Milliy cholg’ular, tarixiy qo’lyozmalar, musiqiy risolalar, etnograf,
musiqiy meros, ansambl va orkestr.

The art of music, one of the great discoveries of human thought, also has a glorious
and ancient history in our country. The history of the musical culture of our people came
from the General History of this people, refined and improved in the flock of centuries.

Music is a spiritual tool that leads people to the world of goodness. He is shundau
mediator, plays an important role in the upbringing of a new generation, has a direct
impact on the human spiritual world, forms the worldview of the listener. Satisfies the
spiritual needs of a person, enriches his feelings. Without increasing the sense of beauty of
people, one cannot say about a spiritually harmonious person. There must be no village or
neighborhood in our country that does not have their favorite singer or musician. The
presence of some kind of musical instrument in the House, Hotel of almost every family
testifies to how musical our country is, to the chivalry of a song.

The Uzbek people have an ancient rich musical heritage, in which the role of musical
instruments plays a special role. Musical instruments are the material and incomparable
spiritual wealth of our people. Because each nation has its own national heritage,
traditions and values that have arisen over time, through national melodies and National
Instruments.

In the late 19th and early 20th centuries, dust and Qashqgar rubabi were formed and
gained a wide place in Instrumental Performance. UD and the instruments of the law were
restored, significantly enriching the practice of execution. The Afghan rhubarb and the
Kurdish word also received a worthy orin from the Instrumental Performance with its

special charm. Information related to the definition, forms, structures, structural aspects,
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performers of musical instruments, began to be covered mainly in fiction and musical
treatises from the Middle Ages. Hence, folk musical instruments, which came to the
Middle Ages and formed and improved from time immemorial, have found their place in
the practice of performing.

The dusty old man is considered a very old and ancient instrument. Abu Nasr
Muhammad Forobi noted that there were 15 Tories of dust of that time, two octaves were
part of a group of musical instruments. The range had equal semitone sounds. The
pamphlet describes that all instruments were used in singing, dancing, solo and ensemble
performance. Especially in order for the melody, tanbur, rhubarb, dust performed on the
UD instrument to be a harmonious tap, explains the adjustment methods. Al-Farabi, the
great scholar of the East, founded the field of instrumental studies as a branch of music
science. This area was also widely enriched and developed later in the works of other
scientists.

Judging by the information of Dervish Ali (XVIIl), the patron of dust growers is
dedicated to Zuhra. The described dust had twenty-six tori and seven veils for seven status
performances. Seven of the instruments by definition in the treatise were: tanbur, chang,
law, ud, Rubab, qubuz, qgijjak, very common instruments during that period. Darvish Ali's
data confirm the opinion that in the practice of music, stringed-noxun and stringed-arch
instruments were used, which initially formed a harmonious soul sound in the ensemble.

The famous instrumental Dervish Alidan mastered the skill of playing Fire and dust, his
disciple, the skillful musician Mavlono Zeynullo Bedani Rumi was the creator of many
Peshraw (Isfahan, saqil, Peshraw, etc.).

In the XV-XVII ACP miniatures, the instruments dust (harp) doyra, lyutnya, borbod,
law, ud, ghijjak, soz, flute, rhubarb, tanbur are depicted. In addition to musical
instruments, dances performed with applause are also described. About such musical
instruments as Chang, lyutnya, ud, "Hamsa" by Nizami Ganjavi, the work of which is
expressed in handwriting is testified by the pictures.

A.Navoi (1441-1501) in one of his epics written in Hamsa, Sab'ai Sayyar, interprets in a
new way the ancient legend about Bahram Ghur. The hero of the work-the chang old man-
was called Dilorom. The poet embodied his instrument as a symbol of music.

Dust as the most common instrument is recorded in many literary sources. In their
works, the dust instruments were called Firdavsi-tidy, Navoi-Dilorom, and Nizami-
conspiracy.

The currently used powder desert is common among Central Asia and other peoples.
Dust is also widely used by Uzbek, Tajik, Uyghur and Russian peoples. Russians call it"
Simbal". It is made from mulberry, walnut, apricot and other wood. The ears of the dust
are 76, it is installed on the right side of the dust body, the curtains are chromatic half-
tone. In Chang, the opportunity was created to perform works of music of different
nationalities, as well as large and complex works of classical composers of Western
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Ovropa. Its diapause is very wide, close to three octaves. The stick used to play the dust is
made of bark or cane, with rubber fixed on the tip to give a soft sound.

Chang plays the most basic starting role in ensembles and orchestras. It is also
popular in martial arts and is convenient for performing high-tech works. The brilliant
memories of the late Fakhriddin Sadigov, Matyusuf Harratov, Fozil Harratov, Tylash
Khujamberdiyev, Art Ruzmatov from the skillful performers of the dust composition are
forever kept in the hearts. The pollinators who are currently serving our people are:
Ahmad Odilov, Rustam Neumatov, Fazilat Shukurova, Abdurahman Kholtojiyev, Bakhtiyor
Aliyev, Timur Mahmudov, Abdusalom Mutalov, Tohir Sobirov, Ismail Jobirov, Khurshida
Muhammadkulova and others.

In all regions of Central Asia, a dust instrument is found. Nowadays, on the territory
of Central Asia, along with ancient musical instruments, there are musical instruments
adapted to multi-voice (reconstruction). In Tashkent, Dushanbe, Alma Ota, Samarkand
from major cities of Central Asia, Music Conferences of Central Asia and the world are
held, and works characteristic of national music performance, including performances of
national musical instruments, are presented.
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KOPAKAJINOK, JIMPUKACU BA XAJIK OF3AKU MKOOMHUHT BOF/TUKJIUKNAPU
(LL.CEATOB NO33UACU MUCONUAA)

Kbinwak6aesa Hasupa TypukneH6aeBa
KMY 2-Kypc mazucmpaHmel

AHHOTaumuA: by MaKonada Kopakaamnok aodabuémuHuHz Ky32a KYpUH2aH
HamoéHOanapudaH 6bupu 6yneaH L.Celimos umwoOu 6a yHUHZe wWa3paapudazu
honbKAOPUIMAAGP MAXAUAb KuauHeaH. LLyHUHeOeK, XanK OFf3aKU UMOOUEMUHUHE
noasus2a macupu 8a 6OFAUKAU2U MAcCananapu ypaaHuaou. LLloup acapaapuHuHe Xasnk
OF30KU UXOOU 6UnaH KAHYAAUK AKUHAU2U, (POMbKAOPUIMAAPOAH KAHYaAUK ¢polidanaHa
0/12aHAU2U MAXAUMb KUAUHOU.

AHHOTauma: B daHHOU cmamee aHaau3upyemcs meop4yecmeo 00HO20 U3 BUOHbIX
npedocmasumerneli kapakannakckol aumepamypel L. Celimosa u ¢onbKnopu3mMel 8 e20
cmuxax. Takxce u3y4asaucb 80MpPOCkl 8/UAHUA U C8A3U HAPOOHO20 Meop4ecmasad ¢ rnoasuell.
lMpoaHaNU3UpPOBAHO, HACKO/ALKO MBopYecmao nosma 6s1U3K0 K (pOnbKA0pY, HACKONbKO OH
yMes1 Ucrnosb308amb hOsbKAOPU3MbI.

Annotation: This article analyzes the work of one of the prominent representatives of
the Karakalpak literature Sh. Seytov and folklorisms in his poems. The issues of the
influence and connection of folk art with poetry were also studied. It is analyzed how close
the poet's work is to folklore, how well he knew how to use folklorisms.

Kanurt cy3nap: /lupuka, »aHp, poaKaopu3mM, munosoaus, Cloxem, Momus, ecmemuk
FOSNAP, XA/K OF3AKU UXHOOUEMU.

KniouoBoe cnoBa: /IupuKka, »aHp, osbKAOPU3M, MUroso2us, Coxem, Momus,
acmemu4ecKasa udes, HapoOHoe M8opP4ecmao.

Keywords: Poetry, genre, folklorism, typology, plot, motive, aesthetic idea, folk art.

Apabunét y3uHUHTr bHapya puBOXKAaAHUW bockuunapmpa donbknopra cysaHagw.
Apabunét xank WKOAMETUMHMHT Gapya KaHpnapugaH donganaHagn. [M033UAHUHT
PUBOXNAHULW TaApUXUra Hasap TallacaKk, Cy3 YCTaNapUHWHI XaNK OFf3akM MxoauAaH
doipanaHmaraH, ynapaaH HaMyHa onmaraH gaspu 6ynmaraH. fAHu, xap 6up wowup y3
mxoauaa anbatra, XaNK OF3aKM MXKOAM HAMYyHanapuaaH doraanaHaau.

Xap KaHA4al MmasmyHZarn UxKoZ4 Maxcyaiapu X0x Yy BaTaHHU, XOX MEXHATCeBapP/INKHMU,
X0X Myxab6aTHM TapaHHYM 3TCUH, Bapyacnaa xaakK 0F3aKU UKOLMHUHT HAMYHaNnapu AKKON
KYpUHaau.

®onKkbNOpMMM3 AypAOHANAPU XaNKUMU3HUHT BOWN TapuxmaaH gapak bepaan. Xank,
OF3aKN MKOAMETM 0Ta-6000/1apPUMMBHUHT pean XaéTu, Alwaw Tap3u, MASAHUATU XaKuaa
MabaymoTnap bepagu.

BowkKa *KaHpnap O6uAaH CONMWTMPCAK, MO33UA KAHPWU  Y3UHWUHT Bagumnauruy,

XaNKHWHT ALWAW Tap3uHWU YUPOMAM  04YMO Bepuin XKuxaTuaaH axkpanub Typagu. Xank
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KYLWMKNAPUAAANUANUTA, XaNKHUHT Slal Tap3uHU Ynponam oumnb Hepuin KuxatuaaH
aXkpanunb Typaaun. Xank katopnap Kyn yypawaam.

donbknopusmnap ysbek agabuétwyHocamrn nnmmaa 80-mmnnapaan 6ownab anpum
MaKofanapaa cy3 3Tuna 6ownaan. MacanaH, b.Capumcakos “Ponbknopusmnap
TMnonoruacura 6ofanMK” Homan makonacuaa y3bek agabmétmaarn GoNbKAOPU3MAAPHUHT
TUMNONOIMACK Xakuaa Aactnabkm PukpnapHu bunampraH. Y donbknopusmnapHm “coana
donbknopumamnap” Ba “mypakkab ponbknopusmnap” geb Tmnnapra axkpatagu. [6]

P onKNOpHUHT Bagmnii agabunétra, acapHUHI FOACUMHUHT 04Mb Bepuanwnaa KaH4anamnk
axamuATra ara skaHanrmHu M.C.Buxoaues Y3MHUHT “Pycckas coBeLKan No33ua U HapogHoe
TBOpYEeCTBO” geraH uamum nwnga: «Ponbknop- €3yBUMHU Y3 XanKMHUHT 0406-axnokK Ba
rY3aNnAnK-3CTETUK Foanapu bunaH TaHMwTupaan” — aeraH GUKpuHM bunaunpran ean. [3]
Ly cababnn xam, 6byTyH AyHEAA Y3 acapnapu 6unaH u3 KoagupraH uUCT3gopd, aranapu
Y.AnTmaTtoB Ba P.lam3aToBnapHUHI afabuméT Tapuxmaa YpHU y3ura xoc. Ynap Hadakart y3
XaNKUHUHT LWYHUHTAEK, OOWKa Kapaow Xaskaap Of3akuM uKogu OunaH xam TaHWUL
6y nuwraH.

ApabunétwyHoc onumnapaaH 6mpu J1.U.3munnbaHoB: “Xank €3ysBuncu 6ynnw yuyyH xap
KaHZal Hapcaaa XankK Noe3UACUHUHI AaCTypAapuHM GOWWYMANKIA O/INLL, YHUHT Kancnuanp
OUp KUXATNAPUHM KamTa TUKNaw aeraHn”’-neb ¢ukp dunaupaau. Anbatta, donbknop
HaMyHanapuaaH TyFpuaaH-TyFpu ponaganaHnb rmHa KONMacCTaH, Y1apHM KalTa TUKAALW EKN
Y3rapTUpULL KUPUTULL XaM KaTTa axamMuaTt Kacb etaaum. [3]

Tapkukotum H.Carmaynnaea LU.CentoB sApatraH o06pa3napuUHUHT 3BONOLUACUHN,
62NN XM3MATUHWU YPraHmnob, YHUHT UHAMBUAYANb CTUANIMK XYCYCUATNApPWU Xakuaa Ppukp
ounanpaaun: “...€3yBYMHUHT MKoaun nabapotopuAacuaa 6up obpasgaH  YHymawu
dorpanaHumw npouecn bolwkKa éyBumnapra yxwamanan”- aeran egn.[5] XakmMKaTaaH xam,
WOMPHUHT mxoamparn 6aauui y3mra XO0CAUKAAP, YHUHT OUKPAAWMHUHT KEHr MUKECTa
3KaHNUIN, WIPAAPUHUMHT TEMATMKACK Kyaa bonaunrm 6musHn non Konampaam. LUyHuHrgek,
ynapga o¢onganaHmnraH ¢GonbKNOp HaMyHanapu 6OOWKa LWOUPAAPHUHE  UKoAMAAH
aXkpanunb Typaau.

LL.CeTOBHUHT 06pa3napaaH GonaanaHuLLmn, MKOANM Y3UTa XOCAUTU YHUHT KYNUYUANK
donbknop obpasnapuHm y3nawTnpmb Ba ynapHu acapnapga TyFpu Ba 6aannii Tanabnapra
MOC TaNKWUH KWAa oAWK OunaH Kysra TawnaHagu. MacanaH, YHWHr acap/apuaa
Mudonornk obpasnapaaH, XanK MaAKONNAPWAAH, XanK HYTKMAA KeHr KyAnaHunagurad
¢dpasenornamnapaan Kyn ¢ponaanaHraH.

Apnabunét Ba ponbknop 6up-6upn bunaH xyaa 60FInK 6YANG, YHAA XaNK UKOAUHUHT
X03Upru agabuétrarm ypHu 6unan bupra, 6agmMmMin cy3 aracu MMKOAMHMUE MOSTUK CTUAN,
€3yYBYMNMK UCTI404M XaM TapaHHYM 3TUNAAM.

Kamcblifap 60nca xankbim,

MeH TYHFbIW ¥Kac afiFanMaH.

Knum ofaH canca canKbiHbIH,

Law emec, 6ac anfaimaH.
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(“KntabbimHbiH 6eT awapbl”)

Kentmpunran muconga «waw emec, 6ac anfammaH» ¢pas3eonormsmu OopKanu
XaNAKUMU3HUHT  KOMMYHMKATMB  HYTKMAA KEHr KYANaHWAyBYM  CY3  TypKymuaaH
donpanaHraH xonga OyTyH OOWAM  XaNKHUHT  XYyNK-aTBoOpMAarM y3ura XOC/JUKHU
aHrNaTuLUra XapakaTt KUAraH.

Kycnap 6onfaH emuw «TY...»Aal TaliHanbIp,

Busre KanfaH emuw MUIATTa MaKeTH

(«YaKbIT XaM MHCaH»)

OKopuaarn muconga aca, Kywnap aBBannapu camonétnapaek KaTrta 6yaraHauru
Xakmpa antnnamnb, mmdponornk masmyHga ¢oukp oumb bepunraH. by Kabu Tacsupnawnap
XaM acoCaH Xa/lK 0f3aKU MxKoamMaa Kyn uwnatunagu.

Kyingarm muconga aca, XankKMMU3 HYTKUAA KYyn KyanaHuaye4m ¢ppaseonornsmnap,
WYHUHTAEK, ANHUIA Ma3MyHAarn GUKpaap XaJKMMU3HUHT TYPMyL LWIAPOMMTMAA anoxmaa
axamumAT Kacb aTULIM aHrNaTUATaH.

“lypk” eTnen “wbIbbIH *KaHbl”,

Bup A2HU TUPU TYCKEH.

Con AsHM eHMN-eCcUN,

EH »KallFaH eKkeH ByHAa,

“Nlo3aKTblH OTbl ecmnn”,

©pTtenTtn Kbi3bin Kym aa (16-6)

Kyhngarm muconpa eca, ANNOMULL AOCTOHUHMHI BoWw KaxapMoOHW BapUMHOMHUHT
UCMU  KeNTUPUANDG, YHUHT  Ty3ananmrm, aka-Gapocatannmri  KYWWK  KaTopaapuaa
KaxapMOHHMHI 06pa3nHM oumb bepuliaga anoxuaa axamuaATtra era.

3apnblH apanbIKTbiH YCbl 91eMAE,

CeHHeH Kyn WweKKkeHnep bapmekeH xaan,

loxu bapwbiH 60nbin, raxu MNyawunpa,

[9XM NepP3eHT KYTUYU, FraXU ap KyTUy

(“Xasn”, 24-6)

Xap 6vp acapHWHr cloXeTupa KaHganaup 6up mMasmyH Ba acapAaH KyTUAMETraH
HaTUXa AWWpUHraH 6ynagbl. LW.CenToB wmXKoaMAa AMPUK aACapPNapHUHT  CHOMKETUHWUHT
ounanwmnga GonbKAOPUIMNAPHUHT YpHKU anoxuaa. Ly cabanu, mxkoakop Y3 acapuHWUHT
6agmMmin  0bpasn xapakTepuHu oumb bGepuwaa GonbKAOPMMM3  AypAOHANAPUAAH
dorpanaHraH.

YMyMaH oaraHga,  KOpPakaanok afabuETUHMHT uctagoanm Bakunu LU.CeiTtoB
mxoamapa GonbKkNopmu3mMnap Kyn KynnaHmaraH. bus 6y tagkukotmummnsga ¢onbknopmsamnap
Ba ynapHuHr W.Centos uxoan 6unaH BOFAMKAUIM MACanacUHU TMHA aHWUKAALMA XxapaKkaT
KUNOUK. XaNK OF3aKM MKOAM HamyHanapugaH ¢onganaHull nossma KaHPUHWUHT, FOSBUA
Ba TEMATMK KUXaTAaH MeTUAMWMAA Ba Kapaow Xxanknap 6unaH 6aamuii AycTaunk
MyHOCabaTnapuHM ypHaTUW Kabu Xycycuatnap xam KypuHaau. YHUHI acapnapuia

MaKonnap CuHrapu cogaa ¢Gonbknopuamnap myBadakUATAM KYANAHUATAHAUTU MANyM
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6yngu. KelnHrnm TagKMKOTNapMMM3Aa LUOMPHUHT MXKOoAMAArn Makonnap, adoppusm,
apcoHa Ba 3pTakNap ClOXKeTUAaH KaHyaauk donganaHa OATAHAUTUHU XaM TaxIunb
KUAULNMU3 TO3UM.
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MAKO/1 BA MATAJIJTIAPHUHT LL.CEATOB NO33UACUOA KYINAHUIULLN

Kbinwak6aesa Hasupa TypukneH6aeBa
KMY 2-kypc mazucmpaHmeli

Annotatsiya: by MaKoa1a0a KopakaanoK adabuémuHuHe Ky32a KYpUHeaH
HamoéHOanapudaH bupu 6yneaH L.Celimos uxo0u 8a YyHUH2 wempaapudaau
hoAMKAOPUIMAAP  MAXAUAb  KUAUH2AH. YHUH2 — webpuamuoa  HAK/A-MAKoAAap,
agopusmaap e8a 6OWKA  XAAK OF30KU UMOOUEMUHUH2 OypOOHAAApPU KYAAAHUAZAH.
AcocaH, woup webpaapudaeu makxonaap, bonanap Kywukaapu, epmakaapoaau cy3
MYypPKyMAGPU mMaxsausas KUAUH2AH.

AHHOTauma: B daHHOU cmameoee aHaau3upyemcs meop4yecmeo 00HO20 U3 BUOHbIX
npedocmasumeneli kKapakannakckol aumepamypel L. Celimosa u ¢onbKnopu3mMel 8 e20
cmuxax. B ez2o nossuu ucnons3yromcs nocsaosuybl, agopusmel u Opyaue weodespsl
HapPOOHO20 meopyecmed. B oCHOBHOM QHAAU3UPOBAAUCL MOC/A0BUUbLI U3 CMUX08 1Mo3ma,
demckKue neceHKu, ¢hpa3sl U3 CKA3O0K.

Annotation: This article analyzes the work of Sh. Seytov, one of the prominent
representatives of Karakalpak literature, and folklorisms in his poems. Proverbs, aphorisms
and other masterpieces of folk art are used in his poetry. Mainly, proverbs from the poet's
poems, children's songs, phrases from fairy tales were analyzed.

Kanut cysnap: KaHp, ponknop, HAKA-MAKOs, CHOXem, Momuse, XasK OF3aKU
uxcoouému, agopusm.

KniouoBoe cnoBa: *KaHp, ¢ponbkaop, nocnosuya, Ccroxem, mMomus, HAPOOHOe
UCKyccmeo, aghopu3sm.

Key words: Genre, folklore, proverb, plot, motif, folk art, aphorism.

ApabuétwyHoc onnum U.CyntaH “Apabuét aeraHMmms — TYpMyLITaH TaCMPAaHML Ba
TYPMYLU XaKUKATAUTMHU TepaH YpraHUWHUMHT Mmaxcynun”- geraH ean. Xap 6up acap xaértaaH
ONMHWG, peanb BOK3/IMKAAPra acociaHaAM Ba xaéTaarn aupum xoancanapaaH TacupaaHnb
é3snnagn.[7]

AfabMETIWYHOCNK PUBOXMAA HadaKaT €3yBYM, LLOUPIAPHUHT acapaapu 6anku, xank,
BAKMNNAPUHMHI HEYYa MUANNK TapUXTa era Of3akm MKOAMETU HaMyHanapu Xam y3ura xoc
axamuAaTra 3ra. Xank WXKOAMETUHUHI pJacTypnapu é3ma agabuétaa 6aanunii-acteTuk
MmepocnapaaH bupu. “Xap 6up munnmin agabuéT Y3aMHUHT 60oWNAHMLWIM Ba YHAAH KENUHIU
PUBOXKNaHMW BOCKMYNapuaa YHUHT MeTakun gactypnapura cyaHagu. Cababu, 6aguui
M¥KOZ NPOLECUHUHT Xap 6UpP BOCKMUYM MHCOHUATHUHT BaaUMUA OHTUHUHT Y3MAAH ONAMHTU
60CKMUYNapKn Ba YHUHT pUBOKNaHUWKNAAH nbopat”.[6]

LUyHMHraek, 6y XapaéH AaBPHWUHT MXTUMOMMN-CUMECUIM Y3rapuwnapu xam EsyBuu,
Lonpnap acapnapuHuUHr ¢onbknop bunaH 6oFnnkanru cababnm gasom stagu.
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M.FopKuit: «TUNNAPHWUHT €HT EPKUH, EHT aHUK, BaANUNANTY KNXaTOAH MEeTYK Typiapu
dboNbKNOpAa, MexHaTKall Xa/IKHUHT Of3akKu afabuétmaa caknaHran»- aeb 6ekopra
anTmaraH. XanKHUHI éaMaa KOAraH eHr capa cys3napu TaHnab ¢onbKaopra onnHraHaeK
ryé. Wy cabanu xam HonbKNOp X03MPru KyHra Kagap €ama agabuéTtra KaparaHaa aHya
XanK opacMaa manym Ba malwxyp. Kopakannok XaAKMHUHT YTMULI Tapuxuaaru ypywnap
HaTUXKacMpa Xank o6up munnat 6yanb  WakNNaHUWKUra MMKOH apaTuamagu. banku,
LWYHragmp Kopakannok agabunétnaa GonbKNOPHUHT YPHU anoxmnaa.

ApabuétwyHoc onum J1.U.EmMunbsHoB: «Xap 6up Tapuxuih paspaa ¢onknop
apabuéTra Y3MHUHT Xap xmun Tapadnapm 6unaH xap xmn myHocabataa Kepak bynan»-gen
€3agM. XaKMKaTaa Xxam, LWoupnap Y4yH YAapHUHI WXKOAMAA XanK OFf3aKM MXoau
HaMyHanapu KatTa axammaT kacb etagu.[1]

Tapkukotum 3.bekbepreHosa T.*Kymamypatos, W.KOcynos, T.MaTmypaToBAaPHUHT
mxoamaarn makonnap Ba adopuamnapHM MmaTHAQ organaHuwl Xxakuaarm WaMun
Ky3aTyBiapu y36ek apabuétwoHocn b.CapuMCaKOBHUHI WAMUA  MWKAA coana
donbknopmMamMnap TUnNuMra Makonnap Ba apopusMNapHU KUpUTUMWK Oy MacanaHuHr
KOpaKannok agabuétm wammpga annakavyoH TagKUKOT OOBbeKTUra ONMHIAHUIUHM
ounanpaau.

Xank KywuKknapuaa, KNacCuMK nossvaga ANAAKTMK MasMyHOarn KyWwWK Katopaapwu
Kyn ydpawagu. MacanaH, mMakon Ba maTtannap, adopusamnap acapnap MasMyHUHUHT
YKYyBYMra ounb bepuanwinga anoxmaa axammsaTra ara.

Baguuin cy3 ycTacMHUHT ¢GOoNbKNOp TpaauumanapupaaH ¢onaanaHuw  ycynura
akagemuk M.K.Hypmyxammenos Kynmaarnda oukp Obungupaan: «Eckn ¢onbknop
AaCTypnapugaH HUMaHW Ba KaHAaW ONULW KEPAKIUIMHU E3YBUYMHUHI Y3M Meyagu, yHra
donbKNOp emac, E3yBYMHUHT Y3U KaBobrap». XaKMKaTAaH Xxam, 6aaunit cy3 yCTaCUHWHT
XanK Makonnapu Ba adopuamnapuaaH Makcagra  MyBOOUK doiaanaHuwmra Katra
MaxopaT Kepak.[3]

«MakKon Ba maTtannap, XafiK opacuga KeHr TapKaaraH cysnap acap maTHMaa foABUM-
6aaMMNANKHN, 3CTETUK MabHOHM 04Mb Bepuwga anoxmaa axamuaTtra era»- geraH egu
KOpaKannok apabuétwyHoc onmmnapuaaH 6upu 3.bekbepreHoBa. XakMKaTAaH Xam,
LL.CeiToB mMaKoA-maTannapgaH, 6onanap KywWuKNApWU HamyHanapuaaH maxopat bunaH
donpananraH. LL.CenToBHUHI 0bpasnapaaH GdonaanaHuLm, NKOAUN Y3Ura XOCAUTN YHUHT
KYNUMAnkK ¢onbKaop obpasnapuHu y3nawtmpub Ba ynapHu acapnapga TyFpu Ba baanuin
Tanabnapra 6uMHOAH TaNKMH KuAa onuvwm 6unaH Kysra TawnaHagu. MacanaH, YHWHT
acapnapuga mudonornk obpasnappaH, Xank MaAKOANAPUAAH, XaNKMMWU3 HYTKUAQ KeHr
KynnaHunaguraH ¢pasenornamaappaH Kyn pomganaHuirax.

BennHrenan 6epu xep,

Kemunrengu repu xep.

©/IreH apbIC/IaHHbIH, TUPU TbILWKAHHAH aibaTtbl Kem (84-6)

En nen eHupemeceH — eHbernH xewayp (44-6)

OH b6ecu KaKTbl — anablH, -
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Hyp 60nbin Ken Kypekke (68-6)

tOKkopuaarn mmconnapaa KOpaKkaanok XasK MaKoANapu MKOAKOP TOMOHUAAH Kyaa
V3 YypHMaa ¢donpganaHunraH. LWy cababamn xam, KYyWKMK MasMyHUHN o4nb bepuiaa myxmm
ponb oMHamoKkAaa. MaKonnap woup acapnapuaa TYFpuaaH-TyFpu KynnaHuamacaaH, aBTop
TapadumaaH yarapmwnap KUPUTUATAH X043 XaM KYANaHWUATaH.

MaKonnap Kucka, 03 cy3 bunaH OUKPAApPHM HULIOHFA aHMK TEKrasuwpga akTuB
KynnaHunagn. Kynuaarm muconga 3ca XaflK 3pTaknapumaa KyanaHunyesum umbopanap
Ky NaHUNTaH.

He KbiAMeT on XKypau,

A3 FaHa emec mon xypam (109-6)

«... MAKON Ba MaTannapHu donaanaHnw GBUIHUHT TUAMMKM3AA KYN yypallaan Ba ynap
OUKPHU YTKMPRaWTUPMD bepuwaa TobTMpmac ycynnapaaH omupu. Ynap woupnap nxoamaa
Xam Kyn yypawaaum. [3]

onp webpnapmaa HadaKkaT Makon Ba MaTannap WYHUHrAek, 6onanap Kywukiapu
HaMyHanapu xam d¢onganaHunraH. MacanaH, Kynmagarm muconga 6Honanap opacuga
TaHUKAM bOynraH “Tynkuwek” Kywufuparm Katopaap woup webpuaa maxopat bunaH
KYNNaHWUATAH.

“Kepanm!” pemec yw angpbi!

[apbA cyybIH KypbITTbI,

AK wabarbiH WwnputtKl... (121-6)

lonp LL.CeliToB Y3 acapnapuga HOKOPM OAAMIapYUIMK, MEXHATCEeBAPAUK, Kyau
OYMKJIMK Ba Xammara AXWWUAKK ynawnw Kabu axwm ¢asmnatiapHyM TapaHHYM 3Ta OJraH.
Y3u 6unaH 3amoHaowWw 6YaraH 6Gup Heuya xank Wwoupnapu xam GONbKAOP HaMyHanapuaaH
MmaxopaTt bunaH porpganaHa onraH. MacanaHn, U.HOcynos, T.MatmypaTtos, T."KymamypaTos
CMHFapu WoMpAap xam y3 acapfapuia XanK Of3aku moauaaH ¢organaHub webpnap
€3raH.

Xap 6up acapHWHr CloXKeTuaa KaHganamp 6vup MasmyH Ba acapgaH KyTUAMETraH
HaTUXa AWMpUHraH 6ynagbl. LW.CenToB mXoanaa NMPUK aACapNapHUHT  CHOMKETUHUHT
ounanwmnga GonbKAOPUIMNAPHUHT YpHKU anoxuaa. Ly cabanu, mxkoakop Y3 acapuHWUHT
6aannii 0bpasn xapakTepmnHu oumnb bepuwaa ponbknop AypaoHanapmaaH doraanaHraH.

Cy3Mmmn3 cyHrmpa, xap 6up XanKHUHT MUAAUIA XYCYCUATAAPWU, MUANIMA XapaKTepwu
XaNlK, OF3aKM VMXOAM HaMyHanapuaa V3 KYPUHWULLMHKM TOMNFAHAMIM alTub YTuwl xowms. Y3
acapnapuga wy Kabm Muaanii xapakTepHu oumnb bepuw makcaamaa ¢onbknopmuamaapaaH
Xam y3 ypHM bunaH doiaanaHa onnW Xamma Woup, E3yBYMNAPHUHT XaM KYAMAAH Kena
6epmanign. YyHkM, 6y ydyyH Xxam anbatra, KaTTa MaxopaT Kepak. KopaKannok,
MO33UACUHUHT XaM, MPO3aCMHWUHI XaM PUBOXKUIA Y3 XMUCCACMHM KylraH  UCTebaos,
eranapmgaH 6upu LW.CenitoB 6ynam. Y VY3 acapiapuga MmaKkonnapgaH, 6onanap
KYWUKNAApUaaH Xyaa MaxopaT una ¢donpganaHa ongu. LWowup y3 acapnapumaa xank
MaKONNapugaH Ba Y3rapuwl KUPUTUATAH HaKA-MaKoAMap TMaMmuaaH ¢donpananmb, y3
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NO3TUK acap/lapUHUHT Ma3MyHaH 6oluwWmMra 3aMnH ApaTan. XasiK OF3aKU UKOAMHUHT Oy
Kabu HamyHanapuaaH y3 ypHu 6munaH ¢donganaHa onumw xam Katra axaMuATra ara.
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SPELEOTOURISTIC POSSIBILITIES OF FERGANA VALLEY
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Annotation: This article analyzes the speleotouristic possibilities of the Fergana
Valley. Speleotourism, that is, the Greek "speleon" — "cave" - is a type of trip organized into
underground caves. During this trip, transportation is practically not used. During such a
trip, tourists travel on foot on their own.

Key words: speleotourism, karst caves, speleotouristic addresses, tourist opportunity,
types of Tourism.

INTRODUCTION

Through the development of the tourism sector, the socio-economic development of
the regions and the elimination of environmental problems are important. The possibilities
of international tourism in the Republic of Uzbekistan are fundamentally different from
those in neighboring countries. We can also see this from the increase in the NUMBERof
foreign tourists visiting our country. For example, 463.4 thousand tourists were served in
2011, 511.7 thousand in 2012, 600 thousand tourists in 2013, the total volume of tourist
services was 166.4 billion soums in 2011, and 231.1 billion soums in 2012. But this
indicator does not have a positive value in all regions of the Republic. Based on its
geographical features in each region, the established type or form of tourism directly has a
significant impact on its development. To do this, it is advisable to develop the
geographical basis for the use of the natural, historical, economic and social capabilities of
the regions for tourism purposes. Fergana Valley has enough opportunities to form all
manifestations of Tourism.

MATERIAL AND METHODS. Speleotourism (Greek "speleon" — "cave") is a type of
Travel organized into underground caves, during which transport is practically not used.
During such a trip, tourists travel on foot and even crawling on their own.

In the north of the Alai-Turkestan mountains, more than 100 caves have been
studied, which are formed mainly on the deposits of Tashkent and the Devonian Period.
The main part of the caves in the southern mountains of the Fergana Valley is located on
the territory of the neighboring Republics of Kyrgyzstan and Tajikistan. And on the territory
of our republic, caves found in the caves of Chilustun and Mount Chilmayram, in the
valleys of Sukh and Shahimardon are important in attracting tourists. Especially the

Chilustun and Chilmayram mountains are an inimitable place for travelers of the
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underworld. The famous caves of Mount chilmayram do not attract the attention of a
person. The total depth of the underground passages on the northern slope of the
mountain was 310 meters. Beshungur karst town, Windungur karst well in the watershed,
Imomota cave on the western slope, as well as resin ungur on the southern slope and
other nameless but large karst caves are among them. The northern half of chilustun is on
the territory of our republic, where there are caves of Khotamtoyungur, Muhammadwali,
big Grot, Shotilik and Peshtosh.

RESULTS. 2.5 km northwest of the village of Divayram of the Sukh Valley there is a
dome-shaped limestone height, which is separated from the surrounding rocks in the form
of an island. In the middle of this height is a narrow hole with a crack, which is the mouth
of the Divayram cave. Inside it you can easily walk upright. Due to tectonic ups, the cave
area is located at different levels. The total length of the cave is 62 meters, the width is
from 1.5 to 6 meters, and the height is from 1.4 to 10 meters.

Walking east of the village of Sukh, you can find several tent-like primitive cave
residences along the southern slope of the Obishir Ridge.

About the Koniyut cave can also be found in the works of Beruni. Mysterious legends
and legends have spread among the people about the "diamond-eyed camel" inside it and
the skeletons of treasure seekers. Located 20 km from the village of Shohrab, this
underground cavity is the karst cave. But the natural appearance of the cave has changed
as a result of mountain excavations of the IX-X centuries. Its total explored part is 3 km.

DISCUSSION. In addition, such caves of the Fergana Valley as Qapchugai-1, Solungur,
Sassikungur and spark of the Pal eolithic period, obishir-1, Obishir-5 and coal of the
Mesolithic period are also considered important objects of speleotourism.

Along with its attractiveness and uniqueness, speleotourism is also risk-free. This
requires great responsibility and care from the tourist. As defined in articles 18-19 of the
law of the Republic of Uzbekistan "on tourism", a guarantee of the safety of tourists and
measures to ensure it should be established.

CONCLUSION. The location of many caves in the mountains located around the
Fergana Valley opens up great opportunities in the development of a type of Travel
organized into its caves, that is, speleotourism. But the fact that the main part of them is
located on the territory of neighboring Kyrgyz and Tajik Republics creates cross-border
problems. And on the territory of our republic, caves found in the caves of Chilustun and
Mount Chilmayram, in the valleys of Sukh and Shahimardon are important in attracting
tourists. The underground world of Chilustun and Chilmayram mountains in particular is
unique to travelers.
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ISSUES OF TOURISM DEVELOPMENT IN MOUNTAIN REGION
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Annotatsiya: This article analyzes the issues of Tourism Development in the Fergana
Valley Mountain region, includes the southern outskirts of Besharik, Uzbek districts of the
region, the surrounding areas of the Sukh district and The Villages of Shahimardon and
Yordon of Fergana district. Mountain region geo-complexes have undergone a weak
transformation, characterized by an abundance of unique and interesting nature creations.

Key words: recreation and tourism, climatic conditions, cultural landscapes,
ecotourism, River Valley, geo-complex.

INTRODUCTION:

Various unique and attractive natural landscapes, agro landscapes, remarkable
cultural and historical monuments of the Fergana Valley will become an important basis for
the development of recreation and ecotourism. Such areas are distinguished by their
ornamental nature, favorable climatic conditions, mineral waters, healing mud layers and
other conditions that have their own healing and health-restoring properties. Currently,
one of the topical issues is the establishment of the use of existing opportunities in the
region for tourism and recreational purposes.

Recreational zones include areas with favorable geographical and climatic conditions
for the organization of Tourism and mass recreation of the population. Special recreational
zones can be organized both in picturesque and interesting objects of cultural landscapes,
and in areas that are conducive to wellness or relaxation.

The opportunity to develop this area in the mountain region of Fergana region is
great. Mountain region includes the southern suburbs of Besharik, Uzbek districts of the
region, the surrounding areas of Sukh district and Shahimardon and Yordon villages of
Fergana district. These territories occupy the slopes of the low and middle mountains in
the northern foothills of the Alai-Turkestan Mountains and the valleys between the
mountains.

MATERIAL AND METHODS. On the territory of Fergana region there are the slopes of
such branches of the Alai Ridge as Tarronbashi, Haydarkon, nazar, Kizilgaza, Almalyk,
Ispisar, Belmazar; Kampirqoq, Guzan, burgan, Kizilsuv, Qulantog, Suratbashi, Aktosh,
Kizilgiyok. The height of these mountains goes 900-2800 meters. The highest point on the

territory of Fergana region is located on the Sarykgamish pass (2817 m) in the Sukh district.
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The lowlands developed in the river valleys of Suh and Shahimardon and in the valleys of
Haydarkon, Yordon-shahimardon. At the height of 1200-2000 m of the mountain region
there are desert and mountain deserts, and at the height of 2000-2800 m there are Juniper
forests. Junipers grow mainly on the foothills near the Jordon and Shahimardon Valley.
Mountain region geo-complexes have undergone a weak transformation, characterized by
an abundance of unique and interesting nature creations.

RESULTS. The following object and territories were studied in the mountain region in
order to promote recreation and tourism:

The unique Kampiroq find is located on the southern slope of the Kampiroq
Mountain, which is the south-western continuation of Mount Guzon in the Besharik
district. In it, among the 160-180 million-year-old strata of the Jurassic period, there are
many fossilized plant remains, dinosaur vertebrae and two different, that is, both lunar and
pulmonary-breathing hyena fish.

The cave of aktuprak-formed from the karst phenomenon in plaster layers on the
northern slope of the Gaznov Anticline on the Right Bank of the Sukh River Valley,
complicated by tectonic faults. Its length is 150 m, the width is 10-40 m.

Devayron cave-located 4 km northwest of Devayron village, Sukh district, in a domed
rock formed from Paleozoic (lower devon) limestone. Its total length is 103 m, the width of
the mouth is 1.5 m, the average width is 3.6 m. Some areas of the cave expand to 6
meters. The total area is 370 m2, the size is 1488 m3. A spring was formed at the foot of
the Rock 10 m below the mouth of the cave. Devayron cave is the largest karst cave
located on the territory of Fergana region.

Sukh canyon is located in the deep and narrow valley of Sukh, which stretches north
from the state border between the republics of Uzbekistan and Kyrgyzstan to The Villages
of Sarikanda and Kyzylkiyak. In the valley, the number and relative height of the river
terraces varies between the villages of Karatokai and tayan. The river valley narrows by 3-4
m in some places. These features are explained by the activity of new tectonic movements.

Obshirsoy caves are located in the north-east of Sukh, in the foothills of the southern
slope of Mount Haydarkon, formed from Paleozoic limestone and shales. It is made up of a
group of more than 5 caves. Caves were formed mainly by the karst phenomenon and
partly by the influence of the anthropogenic factor. Their width is 8-26 m, the height goes
to 10-12 m. From the caves were found Mesolithic, that is, archaeological objects from the
people.

The fountain of Chashma is located in the Sukh district; the structure is circular in
shape. Its diameter is 20 meters, the cross section is 7-8 m, the area is more than 50 m2,
and the depth goes 2-4 meters. The spring water is very clear and airy and is characterized
by being very tasty. It was formed in the valley of Kulizardaksoy, a left tributary of
Obshirsoy.

DISCUSSION:
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The territory of Shahimardon is one of the favorite resorts of the population of our
republic, as well as foreign tourists. But nowadays, under the influence of irregular rest,
various constructions and economic activities, the Shahimardon nature is losing its unique
natural properties. There are favorable opportunities for the use of its nature for health,
recreation, tourism and other purposes.

CONCLUSION

When the above-mentioned objects and territories are protected, irregular activities
are eliminated, and opportunities for their use for health, recreation, tourism and other
purposes are created. Local residents will also be interested in the development of
ecotourism, since the population will be employed in exchange for providing various
services to tourists and will have a source of income.
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Annotation: This article examines the methods of creating and using tourist maps. In
the development of tourism, educational and local lore, scientific and tourist atlas or maps
are important. Because, with the help of them, surveyors will be able to determine routes,
choose picturesque and interesting objects of natural and cultural landscapes.

Key words: Reserve, National Park, protected areas, nature monuments, scientific and
tourist atlas, tourist map, geo-complex

INTRODUCTION. The National Biodiversity Strategy defines sustainable use as the
third priority. In it, special attention is paid to the use of its various resources for the
purpose of recreation of the population and the development of tourism, based on the
preservation of biological and landscape diversity. In the development of tourism in the
Republic, educational and local lore, scientific and tourist atlas or cards are important.
Because, with the help of them, surveyors will be able to determine routes, choose
picturesque and interesting objects of natural and cultural landscapes. When creating
tourist cards, it is advisable to pay special attention to protected natural areas. There is a
great opportunity to use nature reserves, national and natural parks, order reserves,
natural monuments for recreational and tourism purposes.

Recreational zones are considered the most optimal areas for conducting tourist and
excursion routes, organizing recreation areas. In addition to interesting natural and natural
anthropogenic objects, tourist cards describe a special place for parking in recreation areas
and campsites, cafes and restaurants, viewing areas, funicular, Vol'er, where wild animals
are kept, etc. They serve tourists along with rest and filling out information about the
natural conditions, interesting objects of certain territories.

MATERIAL AND METHODS. On tourist maps, it is advisable to describe the following
information about specific regions:

- Hotels and villas (megacities are mainly placed close to large transport routes); -
objects that attract tourists (interesting and unique parts of natural and natural
anthropogenic geo-complexes); -cuisine, cafes and bars: -places for recreation (tennis
courts, golf courses, viewing areas, etc., where wild animals are kept.); - shops; - special
ecological cuttings with walks (in order to introduce vacationers and tourists to the

National Park, special ecological cuttings are organized. Their routes include natural
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objects that are the most interesting, picturesque and unique, as well as historical and
archaeological monuments);-plants and animals listed in the Red Book; - protected natural
areas.

To create tourist maps, various natural, natural-anthropogenic geo-complex formed
in a particular territory is comprehensively studied. For example, the structure of the
territory and geo-complex of the Fergana region is quite diverse and specific. Changes in
climatic conditions on various hypsometric surfaces have led to the formation of such geo-
complexes in the area as the plain-desert, hill Desert, Mountain-steppe and high mountain-
forest.

When organizing tourism or tourism, medical, cultural-ethnographic and historical
objects or territories in the territory are studied. When describing the selected objects and
territories on a card, it is advisable to take into account all their characteristics, as well as
their tourist capabilities. These studies can be divided into three stages: preparation, field
research and completion.

RESULTS. At the preparatory stage, various literature, cards and stock materials on
the geography, ecology and other characteristics of the territory were studied and
analyzed. Then, on the basis of the collected materials, aerospace pictures taken by area
will be studied. In the process of studying aerospace pictures, canonical valleys, "green
bridges" in river boats, springs, tectonically hills, relict valleys of rivers, main transport
roads, settlements, etc. are identified.

In field studies, the natural-anthropogenic object and territories taken into account
as a tourist object are comprehensively studied and described. When, cart aging tourist
objects in field conditions, topographic cards, aero photos and space photographs are
used. With their help, the goals and objectives of tourist resources are determined.

When describing tourist resources on a map, special attention is paid to their
geographical features and classification. The cards describe tourist objects at the level of
international, local, professional travel, wellness, health restoration, religious, sports and
dating separately. Kitchens, cafes and bars, recreation areas and shops are placed close to
each other. Routes of routes to be adapted on foot, horse, bicycle and other vehicles are
described and described in different colors to separate from each other. Objects that
attract tourists in the route direction are also described. The card brings the characteristics
of the objects that attract tourists in the form of an application and the originality of the
route.

DISCUSSION. Med points on the map must also be described. It is appropriate if the
distance from the places where the routes are organized to the main highways and
airports and petrol station is also described.

At the stage of completion, work was carried out to select, evaluate, formalize and
approve tourist objects within the framework of certain geocomplexes. In this case, tourist
objects are selected on the basis of the above principles and an inventory is made for the

purpose of use.
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CONCLUSION. At the end of the studies carried out, the tourist card will be revised.
The main contours on the cards are made up of areas of geo-complexes and unique and
interesting objects in them. The card describes the places of residence of the population,
roads, water bodies, protected natural areas, as well as plants and animals included in the
"red book" using various conditional signs.
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Annotation: This article examines the role and importance of historical and cultural
monuments in the development of tourism in the Fergana Valley. The fact that there are
many historical and cultural monuments in the Valley area is considered moral in the
development of historical and religious tourism.
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INTRODUCTION

The importance of tourism is constantly growing in the national economy of states
today. This can be interpreted as the result of the direct impact of tourism on the
economy. The infrastructure of this sector has been carrying out important tasks in the
economy of some countries. According to the calculations of scientists, on the basis of the
development of international tourism, the economic growth and social process, the
development of vehicles, the increase in the number of workers and servants in developed
countries and an increase in their material and cultural level, labor intensification and the
lengthening of working leave, the development of interstate relations and cultural ties,
there are factors such as the reduction of the hangover.

Today, special attention is paid to the development of tourism in the Republic of
Uzbekistan, in particular the sphere of international tourism. For example, by the decree of
the president of the Republic of Uzbekistan dated December 21, 2010 No. 1446 "on
accelerating the construction of Infrastructure, transport and communications in 2011-
2015", the construction of 9 Tourist Road infrastructure complex facilities were
determined. The complex facilities of the tourism road infrastructure include facilities that
provide the following types of services: fast food cafes (open and closed part), a store of
primary essential products and souvenirs, sanitary trinkets (toilet, shower rooms), a
communication center (telephone, fax, Internet) and auto parking. And this plays an
important role in expanding the flow of foreign tourists.

MATERIAL AND METHODS. In addition, factors affecting the development of
international tourism include: geographical, economic-social, political and demographic,
tourist safety, tourist infrastructure in the region, scientific and technological progress, etc.

A special place in this is occupied by the social and demographic characteristics of tourists.
81



Mex/IyHapOJHbIA HAay4HbIH Ky pHaJI Ne 4 (100), yactb 4
«Hay4HbIil UMIYJIbC» Hos6ps, 2022

The main part of foreign tourists visiting the Republic of Uzbekistan is, 53.5% of tourists
from European countries. The remaining 26.2% corresponds to the Central Asian and
Pacific region, 11.4% to the countries of the Middle East, 4.6% to the countries of South
Asia, 3.8% to the countries of Africa and the lowest figure, that is, 0.38% to the countries of
the American continent. Nowadays, the tourist market of elderly people is also growing
rapidly. In the US, 28% of the total number of tourists corresponds to the share of the
adult population. Traveling to Europe, about 22% of tourists are tourists aged 55 years or
older. The result of studies carried out in 12 European countries shows that by 2020, more
than 25% of their population is made up of people over 60 years of age (o.Ismailov,
2012y.). 85% of tourists coming to Uzbekistan fall under the contribution of tourists aged
55 years and older. According to statistics, 85% of elderly tourists are usually interested in
excursions around the country. The main part of tourists visits in order to see historical-
cultural, religious, architectural monuments. Fergana Valley Tourism is also considered to
have a high proportion of historical and religious tourism.

RESULTS. Ponsod mosque is located in the city of Shahrikhon. It was built at the
beginning of the XIX century 27 km from the city of Andijan. It consists of a mosque,
namozhona and a tower. The mosque is decorated in an oriental way.

The Jom'e-architectural complex (Madrasah, tower and khanagoh) was built in 1885-
1892 by Muhammadaliboy (Mamtaliboy) from Hakan. It is located in the Old Town area of
Andijan. A unique architectural monument survived the Andijan earthquake of 1902. In
madrasa at the end of the XIX - beginning of the XX century, Mudarris, Imams and thinkers
were trained. It was renovated in 1974 and taken under state protection. Now the
Museum of literature and art of Andijan region is located.

The castle complex is located in the city of Andijan. Tsarist Russia troops were built in
1880-1881 as a military fortification and renovated in 1980. Currently, the manuscript
Department of the Museum of literature and art of Andijan region is operating here.

Devonaboy jom’e mosque was built at the end of the XIX century. It is located in the
Old City part of Andijan. The entrance to the mosque is domed, and towers are raised on
the double side. The tower and the mosque counters are decorated with Oriental
ornaments

The mausoleum of Qutaiba ibn Muslim is located in the village of Pakhtakor,
Jalaguduk district 28 km away from the city of Andijan. In 715, the Arab commander
Qutaiba ibn Muslim Bohiliy, who was killed by the rebels for refusing to submit to the
newly elected caliph Solomon, was buried. Historian Narshakhi mentioned the cemetery
where his grave was placed under the name "Mozorbuva".

Fazilmon ota shrine-the city of Khanabad is located in the village of Fazilmon ota 72
km away from Andijan city center. Religious Ulama Sayid Fazilman was buried in Delhi.
There is a healing spring Popular as a shrine.

The shrine "Three Springs" is located in the center of the fisherman district 50 km

from the center of the city of Andijan.
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The Ahmad al-Fargani complex (Fergana region) was built during the independence
period - in 1998. Abul Abbas ibn Muhammad ibn Kasir Ahmad al-Farghani was born in 797
year in the village of Quba (Quva) in Fergana Valley. Caliph Aaron Ar-Rashid's deputy in the
Eastern lands entered the circle of his son Mamun's scientists in Marv. Ahmad al-Fergani is
an extremely famous scientist, and the translation of his works has been used for several
centuries as the main textbook even in European universities. Sources talk a lot about
Ahmad al-Fergani and his inventions of 861. The "scale an-Nil" he invented (measuring the
water of the Nile River) is still preserved today in Cairo, Egypt. It was accepted that his
death was approximately 865-866.

Burkhoniddin Marginani (symbolic) mausoleum (Fergana region) - through the
efforts of President of the Republic of Uzbekistan Islam Karimov, the symbolic tomb of
alloma was built in 2000 in the city of Rishton. The great faqih Abul Hasan Ali ibn Abu Bakr
ibn Abduljalil al-Fergani ar-Rishtani al-Marginani was born on September 23, 1123. He
received the name "Burhon ad-din val-Milla" (a document of religion and the Ummah)
because of his deep and perfect mastery of the Quran, Hadith and jurisprudence and the
creation of immeasurable masterpieces in this area. The work Al-Hidoya, written in 1178,
as the most accurate, consistent, perfect work on jurisprudence, has become the main
guide of the Hanafi sect in figh issues throughout the Islamic world.

DISCUSSION Tomb of Mullo Bazar Akhund (Mulla qirgiz) (Namangan region. The
beginning of the XX century) - Mullo Bazar Oxund (Mulla qirgiz) was born in the first half of
the XVII century. Thirst for science brought him to Bukhara, the science center of
Turkestan. While studying in madrasa for many years, the wise scientist Mirzo Bahadur
received an education from Bukhara, and when he received a letter of irshod from the
breed - the label of Pir, he left Bukhara and traveled to the countries of the middle and
Middle East. He was in Khodan, Yorkent and other cities of qashgar. Mullo Bazar Oxund
was a major scientist who had a good grasp of jurisprudence, Hadith, Faroese, geography,
science calculus, history, literature, mysticism and other sciences.

Khodja Amin mausoleum (Namangan region XVIII century) - the Khodja Amin
mausoleum was built in the second half of the XVIII century. In the decoration of the
mausoleum, at the beginning of the XIV century, Central Asian architects used a carved
ceramic applique, which squeezed it out of a colorful glazing coating. Historical sources
write that at the end of the 16th century, Iminhoja eshon, one of the descendants of
Sheikh Hovandi Tahur, will come and settle in Namangan from Tashkent. There will be
many who will be devoted to him. In exchange for the wealth Inherited from his father - in-
law, iminhoja eshon will build a mausoleum on the front side of Ibrahimhoja's tomb in the
late seventeenth and early eighteenth centuries for the memories of Ibrahimhoja. The
construction of the mausoleum was attracted by the skillful architects of that time, and it
was built with a very delicate taste.

CONCLUSION The fact that there are many historical and cultural monuments on the

territory of the Fergana Valley is considered moral in the development of historical and
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religious tourism. By improving the infrastructure of these historical and cultural
monuments and attracting tourists, workers and attendants in the regions lead to
employment in an increase in their material and cultural level, the development of
interstate relations and cultural ties leads to the expansion of interpersonal relations on
the regional and interregional scale, the development of the services sector, the reduction
of foreign exchange.
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This article examines the issues of organizing eco-touristic routes in Fergana region.
For a more meaningful Organization of eco-touristic routes on the territory of the region, it
is advisable to organize them in a complex way.
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INTRODUCTION

Fergana region is considered favorable for organizing all manifestations of ecological
tourism in terms of natural conditions. Because, here it can be found from areas that need
protection to natural areas that are less exposed to the human factor. And the
organization of tourist routes is directly related to tourist firms operating in the regions.
But, at present, eco-touristic routes are practically not being developed. An example of this
is such a problem as the placement and feeding of tourists as the main reason. Tourist
accommodation does not cause problems in cities, but during trips to eco-touristic facilities
located at a distance from the Regional Center, this problem occurs. In this case, when we
plan to develop eco-touristic routes, we must first create conditions for the placement of
tourists. By organizing a tourist base or camps in places, it is possible to solve the problems
of tourists both overnight and eating. At the same time, the following should be taken into
account when organizing feeding in order to further increase the interest of tourists on
eco-touristic routes:

1. Organization in the National portable boiler-plate method-in nature;

2. Organization of a tourist camp (seasonal-Palatinate method) at an eco-touristic
facility when an eco-touristic route is developed;

3. Ensure that there are mineral waters, hot tea in a thermos, good tea and
environmentally friendly natural juices throughout the route;

4. During the route, when going on an excursion, you need to eat in an expeditionary
way (canned food, hardened sausages, etc.).) Arrange with hot tea.

MATERIAL AND METHODS. In order to increase the efficiency of eco-touristic routes,
they are also classified according to several different signs:

1. In terms of seasonality, it is classified as follows:
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- Year-round routes — eco-touristic routes with an annual work schedule;

- Seasonal routes are those that are held in a certain season of the year (skiing, water,
mountaineering, etc.).

2. According to the structure of the track is divided into linear, ring, radial and mixed
directions:

- Linear direction-direction of movement, the beginning and end of which are located
at different geographical points. For Example: Fergana — Margilan — Rishton — Kokand.

- Folk direction-the direction of movement, the beginning and end of which are
located in one geographical point, on the route of which it is intended to stop at several
points. For Example: Fergana-Margilan-Yozyavon-Fergana.

- radial direction-the direction of movement, the beginning and end of which are
located in one geographical point, where, while living in it, the tourist travels to other
points and returns to the place where he began his journey. For Example: Yozyavon-
Margilan-Fergana-First-Shahimardon.

- Mixed direction is the direction of movement that concentrates linear, ring and
radial directions.

3. According to the duration, the following directions are distinguished:

- Multi-day (14-30 days) routes;

- Routes for several days (1-3 days) - routes that are organized on weekends;

- Several hour routes (excursions).

RESULTS. For a more meaningful Organization of eco-touristic routes on the territory
of the region, it is advisable to organize them in a complex way. Because reaching eco-
touristic facilities far from the Regional Center at once can tire or bore tourists. Therefore,
when developing complex routes, excursions to all tourism resources should be organized
along the way to the eco-touristic resource of interest to the tourist, rest in picturesque
places, attractions around the route, ancient masks, historical and cultural monuments
should also be included in the route. Taking into account the above, Eco-tours can be
organized on the territory of the region as follows.

Yozyavon-Margilan-Fergana-first — Shahimardon-during this eco-touristic route,
tourists will be able to watch landscape types in Fergana region from the desert to the
foothills, rivers flowing quietly when they reach the plains, in addition to samples of
national crafts, as well as religious and pilgrimage sites. Duration: 3 days and covers the
following processes:

1-day. From the city of Fergana to reach the deserts of Central Fergana acquaintance
with the unique animal and plant world of the chala desert and desert areas of Central
Fergana. In camels, The Hummingbird marza booms and barkhans travel between them
rest in the open nature. Watching the national craft samples of the city of Margilan (the
process from obtaining silk to making it become a fabric and giving it amazing colors) and
religious and pilgrimage sites (pir Siddik complex (XVIII century), Huja magiz Makbara (XVIII
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century), Chakor mosque, Said Akhmadhuja madrasa (XIX century)). During trips, shopping
for various handicraft products is included. Evening party return to Fergana;

2-day. Getting to the village first from Fergana, Acquaintance with the landscape of
Adir and the nature of the springs(Arsif, formerly, Ettibulak). Reaching shahimardon,
visiting a shrine in the village of shahimardon. Overnight stay in local residents ' houses;

3-day. Watching the rising of the sun from behind the mountains in the early
morning, Trekking (hiking in the mountain pasture) staging. Kurban Lake, watching the
Green Lake and swimming in boats in the water of the lake, Descent from the village of
Yordon into the Valley of the Blue River, Recreation and rafting on the banks of the
river(swimming through special devices in mountain ranges). Return to Fergana.

The plan of work to be done during the route can be changed according to the age
and coverage of the Travelers. For example, if an ecotouristic route is organized for
schoolchildren, a wider emphasis is placed on its educational aspects. The trip is carried
out in a radial direction (the beginning and end point of the trip is the district or city center
where the school is located) and in the form of an excursion. It is better to start the
journey from the deserts of Central Fergana.

DISCUSSION. A system of cuttings for eco-touristic routes will be developed in a
protected desert area in the central Fergana area. In the desired places of the cuttings,
signs are organized indicating where the sheds, drinking water and other necessary things
are in order to relax and provide information about the area. The fact that the main
purpose of eco-touristic routes is to be limited to sampling or just taking a picture of the
flora and fauna, so that it is focused on conservation work, is determined by the organizers
of the route and the representative of the protected area. Pupils should be provided with
brochures on which the routes are presented with a fixed tourist card and moral norms,
and taxed with safety rules. Samples are taken for the preparation of herbariums from
plants, which give a signal from the ancient Syrdarya From animal remains (Gray lizard,
gecko (lizard), desert lizard), lizard, colorful lizard, turtle, snakes and so on.) and mules are
prepared.

To the region of hill (Arsif, formerly, Satkak, Chimyon, etc.) on organized excursions, it
is possible to explain to readers the springs of local importance in religious tourism, their
specific ecological-geographical features and history, and to have fun in the resorts of the
territory(circulation of various attractions). The Hills are covered in February by such plants
as blow ball, in March by Karabakh, in April by crows and peas. Depending on the season,
herbarium is prepared from plants. Various geographical activities can also be carried out
during the tour. For example, measuring the relative height of hills and lowering them into
topographic maps, analyzing the geological structure of slopes and other natural
geographical processes. It is also possible to organize various national games.

CONCLUSION. Opportunities for the organization of eco-touristic routes in the
mountain region of Fergana region are great. Mountain region geo-complexes have

undergone a weak transformation, characterized by an abundance of unique and
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interesting nature creations. Mountain region includes the southern suburbs of Besharik,
Uzbek districts of the region, the surrounding areas of Sukh district and Shahimardon and
Yordon villages of Fergana district. These territories occupy the slopes of the low and
middle mountains in the northern foothills of the Alai-Turkestan Mountains and the valleys
between the mountains. Taking samples for herbarium, swimming in boats on the
mountain ranges, watching karst caves are among the main factors in the interesting
organization of mountaineering, such as climbing plants( such as five leaves on the
mountain slopes, incense, goldfish, Turkestan Adonis, black cumin, etc.). From reptiles in
the mountains Turkestan and Himalayan lizard, Nikolsky lizard, voracious snake, yellow
Sparrow from birds, Raven, mountaineer, sparrow, long tail, mountaineer, italghi Eagle,
Partridge, stone small eagle, Turkestan snake, red sucker, relict humpback mouse, wolf,
fox, mountaineer, mountaineer, mountaineer, mountaineer it is possible to meet such. For
the school collection, their pace is taken. The voracious snake is considered a poisonous
snake (distributed mainly in the vicinity of the Kalkubbon and Green Lakes) distributed
throughout the territory of the region, and security measures must be taken during the
excursion.
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AAANTALUUA BOJIbHbBIX K CbEMHbBIM 3YBHbIM NMPOTE3AM NPU AQEHTUN, B
COBPEMEHHOW CTOMATO/IOTUU (NTutepaTypHbiii 0630p)

Cannmos OagunxoH Pyctamosuy

3asedyrowuli Kaghedpoli nponedesmuKku opmonedu4eckoli cmomamonoauu,
A.M.H., doyeHm

Paxumos baxtnépaxoH NadyparkaHosmy

accucmeHm Kageopsl nponedesmuKku opmonedu4yeckol cmomamosnoauu
TawkKeHMCcKo20 2ocy0apcmeeHHO020 CMOMamos02U4ecKko20 UHCmumyma

AHHOTauuA: AHaMoOMO-gu3uonozu4eckue 0cobeHHoCMuU X*esamesbHO20 annapama
obycnosnusarom xapakmep npedsapumensvHol mepanesmuyeckol, xupypauveckol u
opmoneduyeckoli (opmodoHmuyecKkoli) nod02omosKu neped  MPoOmMe3uposaHUEM,
ocobeHHoCcMU KOHCmMpyKuyuu 6ydyuje2o npomesa, e2o epaHuybl U coomeemcmeyoujue
mamepuansl, Memooduku pabomel spaya. Om npasunbHO20 UX y4ema U Kayecmed
Uu3eomoesieHHo20 rpome3a 3asucam craedyuue KauHu4Yeckue OaHHble: cmereHb
80CCMAHOBAEHUA (hyHKUUU XHeeaHua u peyu, eHewHul eud 60sb6HO20, uKcayusa u
cmabunuszayua npomesa, Yacmoma U Xapakmep MOAOMOK, U3MeHeHUsA causucmoli
0607104KU Npome3H020 /101#a, Hanu4vue b6onessix owyuweHul u op. [3.5]

B AaHHOM CTaTbe :Ha npumepe Hay4Hbix mpyoos 3apybex HbiX U ome4ecmeeHHbIX
asmopos8 paccmampuearomcs rnpouyeccol aoanmauuu 6071bHbIX K CbeMHbIM 3Y6HbIM
npomesam 8 cospemeHHoli cmomamonoauu

KnioueBble cnoBa: 3ybHbie npome3ssl, a0anmauyus, xeeamesbHbil annapam, nosaHoe
omcymcmaeue 3yb608.

Bonblwoe BAMAHME Ha yBE/MYEHUE CPOKOB afanTauum K 3ybHOMYy npoTesy MmeroT
BO3HMKaloWMe 6oneBble OLWYLWEHMA OT AaBAeHUA npoTte3a (ocCTpble Kpaa 4YentocTen,
nponexHun). ITo ABNAETCA CNeACTBMEM TOro, YTO B AaHHbIX CAy4Yasax NpoTe3 OKasbiBaeT
HapacTalolee pasgpaxarluee AenNCcTBMe, B CUY YEro TOPMOXKEHME He BbipabaTbiBaeTca U
npoTe3 oWyLWaeTca Kak MHOpoAHOe Teno. TOPMOXKEHUE BO3SMOXKHO NNLWb NOC/AE TOro, Kak
O6yayT CHATbl BCe A0MNONHUTENbHble pasgparkutenu. Cnegyet OTMETUTb, YTO HE TOJIbKO
aHaTomo-pU3MONOrMYEecKne OCOBEHHOCTM  KeBaTeNbHOro annapata BAMAIOT  Ha
KNMHUYECKME [daHHble, HO W Haobopot. [7,8,9,11,15] Tak, ueneHanpaBieHHOEe
pacnpegeneHue  KeBaTeslbHbIX  HArpy3oK, MNpUXOJAWMXCA HA NPOTE3HOEe JIoXKe,
npeaynpexXaaeT npexae BpeMeHHyl aTpoduio anbBeoNsipHOM Ayru n obpasoBaHue
M36bITKOB CAM3UCTON 060104k B Buae «bonTtatowerocs rpebHa». ITo nos3BonseT
ANNTENbHOE BPEMS COXPaHATb Bbl FOAHblE aHATOMO-PU3NONOrMYECKNE YCIOBUA NOJIOCTU
pTa AnAa npote3MpoBaHUA, OCOBEHHO npu HeobXxoAMMOCTM ero MNOBTOPEHMA 4epes
HECKO/IbKO neT.
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MpM HeKayecTBEHHOM W3roTOB/JIEHMM NPOTE30B, MOHUMKEHHOM CnocobHOCTH
CAM3NCTON  0BOMIOYKM NEepeHOCUTb  MeXaHMYecKoe [AaBneHue, HebnaronpuaTHbIX
aHAaTOMUYECKUX YyCcnoBusax (y3KMe anbBeOoNsipHble AYrM C WUCTOHYEHHOM C/AU3UCTOM
060/104KOI) NPOTE3HOTO /1I0}Ka, HAPYLUEHUM TUTMEHDBI NONOCTU PTa Ha CAM3UCTON 06oNouKe
MOTYT Pa3BMBATbCA JIOKA/IbHble U Pa3nuTble BocnanuTenbHble npouecchl [K.Colgbiranmes,
2002; T.H.FOwmaHoBa, K0./1.06pa3uos, 2010].

Mpwn nonHom oTcytcTBmm 3y6oB B.H.KonelkuH (2006) pekomeHAyeT MeHATb 3yOHble
npoTesbl Kaxkable 3-4 roga, YTo 06ycnoBaAeHO NporpeccupytoLLeit atpopueint KOCTHOM TKaHU
B obnactu npote3Horo noxa. MccnepgosaHua B.M.Haymosa (2004) Takxke nokasanu, 4to
yMeHbleHne nnowaan 6e33ybbix YentcTen 3aBUCUT OT CPOKOB MOJIb30OBAHUA MOHbIMU
CbEMHbIMWU NPOTE3aMM, TaK KaK 4yepe3 Tpu roga naowanb NPOTE3HOro N10XKa BEPXHEMN
YeNCTM YMeHbLlaeTca Ha 6,7%, HuxHel — Ha 10,3% oT nepBOHAY4Ya/IbHOM BENUYUHDI.

MpX M3roToBAEHUM MOCTOBMAHDLIX 3yOHbIX MPOTE30B TaKXKe HeobxoAMMO peLlaTb
BONPOC O Koamyectse 3yH60B, KOTOpble MOryT ObiTb UCMNO/Ib30BAaHbl B KAYE€CTBE OMOPHbIX.
3TomMy NMOMOraeT MCMNO/Ib30BaHME MPOCTOrO0 U AOCTYMHOrO CTAaTUYECKOro MEeTOoAa OLEHKM
OYHKUMOHANbHOM LLEEHHOCTU eBaTe/ibHOro annapaTta. [20-24]

Ona ydyeta ponmn Kaxpgoro 3yba B obecneyeHMn PyHKUUW XKeBaHUA MPensOrKeHbI
CTaTUYECKME CUCTEMbI y4yeTa XKeBaTes/lbHOM 3PEeKTUBHOCTU. B TO Ke Bpema B cucTteme
H.A.AranoBa UeHHOCTb 3y6OB He 3aBMCUT OT COCTOAHMA TKAHEM napogoHTa, nNpu
NCUYMCNIEHUN  KeBaTeNlbHOM 3PPEKTUBHOCTM OCTAaTOYHOro 3yOHOro paAgda CTeneHb
nopakeHuna onpegenaerca 100-NPoOLUEHTHbIM BbIYETOM M3 06LWWEeN cymmbl KO3PpPULUNEHTOB
yOaneHHbIx 3y60B M WX aHTAaroHUCcToB. Kpome TOro, ana 3yboB MyApoCTU, MMEIOLLMX
QHTAroHWUCTbI, YyCTaHaBAMBaeTCA KO3OPUUMEHT, PaBHbIA BEJINUYMHE UXKEBATE/bHOWM
NMOBEPXHOCTU, YTO B HEKOTOPLIX C/y4anX AeNlaeT 3HaYeHne PyHKLUMOHANbHON cnocobHOCTH
¥eBaTesibHoro annapata 6onee 100%. [26.27]

Mo paHHbIM R.Grum u G.Rooney (2008), ckopocTb aTpoduM anbBEONAPHbLIX AYr
yentocten y 60/bHbIX, MNONb3YIOWMUXCA MNOAHBIMW CbEMHbIMU 3yOHbIMM NpOTE3aMMU,
coctaBnsfet 1 mm B roA, a npu otcytcTeum npote3oB — 0,1 mm B roz Ha BepxHen n 0,4 mm B
rog, — Ha HUXKHEN YentocTu.

MpeHebperkntenbHOe OTHOLWEHWME K pPeKOMeHZauMAM NO  WMCNO/Ib30BaHWUIO
CTOMATOJIOTMYECKUX MATEPMaANoB M TeXHMYECKOro obopyaoBaHWA, HapylleHMEe pexuma
noMMepmsaLMmM nnactmacc, obxura metannos n obpaboTkm rotoBoro npotesa w T.n.
(TEXHWMKO-TEXHONOMMYECKUI acMeKT) NpMBOAAT K AedeKTamM W3roTOBAEHHbIX 3YOHbIX
npoTe3oB B BUAE HEOAHOPOAHOW  KPUCTAZ/ZIMYECKOM  peleTkKM  MeTanIM4yecKux
KOHCTPYKLMI, UX ycagKn, Hanmuna B 6asnce npoTtesa ny3blpbKoB, NOPUCTOCTU, Pa3BOLOB,
YYACTKOB C NOBbIWEHHbIM BHYTPEHHUM HaNpAXeHMEM, HaIMYMA OCTAaTOYHOITo MOHOMEpPA U
T.n. Nopob6Hble aedeKTbl 06yCNOBAMBAOT BOSHUKHOBEHME B KIMHUKE TaKUX OCNOXKHEHUN,
KaK fIB1€HMEe ranbBaHM3Ma, anneprmsaumna opraHnsma, U3MeHeHue can3mcton 06onoukm
NMONOCTU PTa, PacTPeCKMBaHWE M MOJOMKWU MPOTE30B U T.N. (MeAUMUMHCKUIA acnekT), a

cnenosaTtesibHO, CHUXKAKOT d)yHKLI,MOHaJ'IbeIe, 3CTeTn4yeckne mn rmrmeHn4Yeckme Kadecrtsa
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3yBHbIX NPOTE30B MAKN AENAOT UX HenepeHocumbIMU. O4YeBMAHO, YTO aZanTauma K TaKUm
npote3am bypeT pacTAHyTa BO BPEMEHW MAM HEBO3MOXKHA. MoaTomy Heobxoammo ocobo
BHMMATE/IbHO OTHOCUTBLCA K MHCTPYKLMSAM MPOMbILIAEHHbIX NPeanpuUATUN-U3roToBUTENEN
MO MCMNO/Ib30BAaHWUIO CTOMATO/IOFMYECKOro 0b6opya0BaHMA U MaTepPMasoB U BbINOMHATb UX.
CnepyeT OTMETUTb, YTO 3TOT acCNeKT B 0OO/MblUeN CBOEN 4YaCTU OTHOCUTCA K 3yBHbIM
TEXHWKAM, TaK KaK BbllleoNMCcaHHble OWMOKM BO3HMKAKOT B npouecce 3y6oTeXHMYECKOrO
npoussoacTBa. CnepoBatenbHo, 3yOHbIM  TEXHMKAM  TaKKe HY)KHO cobaogaTtb
AEOHTONOrMYeCKne npaBuaa Npu BbiNONHEHMN cBOMX 06s3aHHOCTEN. HecnyyaiHo, roBops
0 MeAMUMHCKOMW AEOHTONOMMKU, MMEKT B BUAY HE TO/IbKO CUCTEMY B3aMMOOTHOLLEHWH,
KOTOpble YCTaHaBAMBAOTCA MeXAYy BpPayom WM 60/abHbIM, HO W MNPUHUMMbI NOBEAEHUA
MeAMLMHCKOrO MepcoHasia, HanpaBAeHHble Ha MAKCMMaJibHOE MOBbIWEHME MO0e3HOCTU
NEYEHUA W  UCKAKYEHME HebnaronpuATHO BAUAIOWMX YNYLWEHUA B MeLUUUHCKOM
peatenbHocTn [E.M.Tep-MorocaH, AK.NopaaHnwsunn, 2005; M.3.lLTtenHrapT, 2006, 2008].
CobntopeHne TexHoNorMm paboTbl CO CTOMATONOIMYECKMMM MaTepUanamm U NpaBuabHaA
3KCNAyaTaumsa TexHuyeckoro obopypoBaHMA ABAAIOTCA  BaXKHbiMKM  paKkTopamum B
NPOodUNAKTUKE MHOTUX OC/IOXKHEHMN NPOTE3NUPOBAHMA, BO3SHMKAIOLWLMNX B KIMHUKE B MEpUOL,
aganTtaunm 6onbHbIX K 3yOHbIM NpPOTE3aM.

MHTepecHbl M NpaKkTUYecKM 3HauMmbl uccnegosanua A.B.Uumbanuctosa (1996) no
n3ydyeHuto peabunmtaumm 60NbHbLIX CO BTOPUYHBIM CHUMKEHHBIM MPUKYCOM C MNO3MUUMA
CMUCTEMHOrO pearnpoBaHua. Mm 6b110 yCTaHOBAEHO, YTO C HApPacTaHMEM MOPPONOrNYECKUX
N OYHKUMOHANbHbIX HAPYLIEHUA B npouecce pPa3BUTUA MNaATO/IOTMYECKUX COCTOAHWUMN
a4anTauMOHHO-KOMMNEHCATOPHbIN 3aNpPOC K CUCTEME OPraHOB YeNOCTHO-NULEBOM 061acTH
BO3pacTaerT.

B TO e Bpema yBenn4MBaeTcA O0OBEM KOHCTPYKUUMA U Ne4yebHbIX MeponpuaTUi,
HeobXoAMMbIX AN BO3MELLEHUA YTpPayeHHbIX opraHoB. Mo gaHHbIM A.B.UumbanucToBa
(2000), ycnex peabuAUTALMOHHDBIX MEPONPUATUA B  KAMHWKE OpToneguyecKom
CTOMATONIOrTNMN ABNAETCA pPe3yNbTaTOM aAeKBAaTHOrO BO3AENCTBMA HA BCE KOMMOHEHTbI
NaTONOrMYECKUX MNPOLLECCOB B YE/IIOCTHO-MLEBOMN JIOKANAU3ALUMKN, @ MMEHHO: CUHAPOM
3HAOTEHHOM WMHTOKCUMKALMW CNOXKHOM 3TMONIOTMKM, BKAKOYalOWMA 3aboneBaHUsA MOAOCTHU
pTa, TOKCHMYeckme 3PPeKTbl KOHCTPYKLMOHHbIX MaTePUANOB U COMAaTUYECKME HAPYLLEHMA.

Kpome Toro, 6b1710 A0Ka3aHO, YTO MHTErpasbHan oueHKa meTabosnmyeckoro cratyca
Mo BeLLecTBaM HU3KOM U cpegHeN MonekynapHon maccbl (BHUCMM) onuronentuaos
6ONbHbIX C MATO/AIOTMEeN  POTOBOM  MOMIOCTM  COOTBETCTBYET  OOLLEKAMHMYECKOM
COMATUYECKOM OLEHKE COCTOAHMA OPraHoB M CUCTEM NaUMeHTa. IDTW MNOKasaTenu
OAHOBPEMEHHO CBMAETENbCTBYIOT 06 MMEoWemMcs XPOHUYECKOM 3HAOTOKCMKO3Ee Mpu
HAaNYMKM B NONOCTM PTa NATONIOTMYECKUX U3SMEHEHUM U CTOMATONIOTUYECKMUX KOHCTPYKLMN.
N3meHeHne KoapopuumeHta BHUCMM moum / BHUCMM cntoHbl B npouecce AedYeHus u
NPUBAMKEHME ero NnoKasaTtens K HopmasbHbiM BesindmHam (1,4+0,3) MOXKeT roBoputb 06
30 PEeKTMBHOCTU MNPOBEAEHHOr0 Jle4eHMA, a cam MokasaTenb, 6Oyayum Becbma
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MHOOPMATMBHbBIM, MOMKET C YCMEXOM MPUMEHATbCA B KAMHUYECKOM CTOMATONIOrMKM AN
perncTpaumm agantaumm 60nbHbIX B Npouecce peabuantaumnm.

Haw KauHuyecknit onbiT noaTtsepauMn MHeHue H.H.Ypasaesown (2007), uto
MCMOMIb30BaHME AAre3MBHbIX CPeACTB MOXET CyW,eCTBEHHO MNOBbIWATh 3PPEKTUBHOCTb
dOUKCAUMN  MOAHbIX MAACTUHOYHbLIX NPOTE30B NpPU  HebNaronpuATHbIX aHATOMO-
OU3NONOTNYECKMX YCNOBUAX KEBATENbHOro annapata. HecnyyalHo 3a pybexom, B
4YaCTHOCTM B BennkobpuTtaHum, agresmBHbie cpeacTBa LWMPOKO UCMONb3YHOTCA, M 3@ rog, Ux
pacxoayetcAa okono 88 T [G.D.Stafford, 2000]. Kpome ynyyweHua dukcaumm n
cTabunmsaumm CcbemHbiXx NPoTe30B, MNPUMEHEHME aAare3MBoB C COOTBETCTBYHOLLMMMU
dbapmaKoNorMyeckMMmn  npenapaTtamm  NO3BOMAET JIeYUTb TFPUOKOBble NOpaXKeHus
npoTe3Horo noxa [E.H.Scher, G.M.Ritchie, D.J.Flowers, 2008].

3pdEeKTUBHOCTb aAresMBoB JoOKa3aHa C MNPUMEHEHMEM OOBEKTMBHbLIX METOA0B
nccnepoBanus. Tak, H.H.Ypasaesa (2007) npu u3yyeHUU YHKUMOHANBHOTO COCTOSIHUA
BUCOYHbIX, eBaTe/ibHbIX M NOoAOOPOAOYHbLIX MbIWL, YCTaHOBMAA, YTO amMnaAuTyAda
anekTpomunorpamm (IMI) BUCOYHbBIX U ¥KeBaTeIbHbIX MbILLL, MPU CXKATUKN 3yOHbIX PAAOB Y
nauMeHTOB, NPUMEHABLLUNX aAare3unBbl, bbina Ha 25-42% Bbille aHANOTMYHbIX NOKa3aTenem y
npoTe30HOoCUTENEN, HE YNOTPEBNABLUMX aAre3nBHbIX KOMNO3ULUA.

B 10 e Bpema amnantyaa Ml noabopoAoyHbIX MbIlL, NMPU KEBAHUU B CAy4Yaax
NPMMeEHEHNA aare3mBHbIX cpeacTB bbina B 1,7 pasa HuMKe, yem 6e3 TakoBbix. [1pu 3TOM
CPOKM aganTaumMm K NOSHbIM NpoTe3am cokpallannce ¢ 15-30 ao 5-8 gHen.

FHaTOAMHAMOMETPUYECKME WUCCNedO0BAaHMA NO3BOAUAM  YCTAHOBUTb, YTO NpwU
MCNONb30BaHMM  aAresMBHOro npenapata B8 2,5-3  pas3a yBenunuuBanacb Ccuna
MaKCMMabHOro cxkatusa yentocten [H.H.Ypasaesa, 2007].

MN3yyeHne cunbl PpUKcauMM nNpoTe3a Ha HUMKHEN 4YentocTu MeToAOM OTpbiBa OT
NPOTE3HOro /10XKa 6e3 aAreanBHOro CpPeacTBa cpasy Nocae ero HaHeceHus u yepes 1,3 n 24
Yyaca MoKasano, 4yto cuna ¢ukcaumm npotes3oB B 95,3% cnyvyaeB yBenmumBanacb cCpasy
nocne npumeHeHua aaresmea, B 85,7% - 4vepe3 3 4 un TonbKo B 33,3% - uyepes 24 y
[F.D.Mizza, J.V.Dikshit, N.S.Muradia, 2003]. W3yyeHue KAMHUYECKON 3PPEeKTUBHOCTHU
OTeYeCcTBEHHOro aaresmsHoro nopowka (UHUWNC M3 CCCP u WUXA Natsuiickon CCP)
MOKa3asio, YTO OH 3HAYUTE/IbHO yaydlwaeT cmay dukcaumm b6asmca: yepes 3 MUH - Ha 436 T,
yepe3 14 - Ha 338 r n yepe3 3 4 - Ha 136 r. Cnna pmuKcauum co BpeMeHEeM CHUKaNacb, HO
NONOXUTENbHOE BANAHME 3TOro aAaresnsa Obl/I0 CTAaTUCTUUYECKU AOCTOBEPHO 3HAYMMbIM B
TeyeHue 3 4 [H.H.Ypasaesa, 1991].

Mcnonb3oBaHMe aare3nBoB ObiI0  Takke 3PPEKTMBHO NpPU  MCNONb30BAHUM
3y604eNtOCTHO-/TMLEBbIX NPOTE30B M NO3BO/IAN0 COXPAHUTDL «FEPMETUYHOCTbY» NPOTE30B B
TeyeHue 2 4y [H.H.Ypasaesa, TAKaTapruna, B.M.Yyukos, 2000].

Ona  ontMmmsaumMm nepuogbl  agantaumMm  GONbHBLIX K CbeMHbIM  3yOHbIM,
3y604entoCTHO-INLEBBIM NMPOTE3aM, YAy4yleHMa nx GYHKLMOHANbHOM NPUCACcbiBAEMOCTH,
duKkcaumMn n ctabunmsaummn, a TaKKe yCTpaHeHUs 60neBbiX OWYLWEHUN W Nydwen

pereHepaummn TpaBMaTUUYECKUX 3PO3UIA Ha CIN3UCTOM 060104Ke pTa aBTOpaMK NPeaioxKeH
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reNb-agresms, CoaepKawmm aHeCcTe3nH, KapoToMH, METUAYPALUA U MEeAUUNHCKUIA renb-
rmgpocun. Mpu HeobXxoAMMOCTU NedYeHUA TPUBKOBbIX MOPArKEHUN CAU3UCTONU 0HONOUKM
NONOCTU pTa (B TOM YMCae NPOTE3HOINO /10XKa U NoAA) B 3TOT 1e4ebHbIN CTOMATONOrMYECKUI
reib 4ONONHUTENBHO BBOAWIN NEBOPUH.

YuUnTbiBaA BbIEN3NOXKEHHOE LEeNbl0 HAWMKX AaZbHENWNX UCCNefOBaHUMA ABAAETCA
M3y4ynTb MNpouLeccbl adanTauunm WM ONTUMU3MPOBATb  TAKTUKY  OpPTONeAUYEeCKyr
CTOMATOJIOFMYECKYI0 MOMOLLM.
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Annotatsiya: Ushbu ilmiy maqgolada O’rta Osiyoda dastlab olib borilgan kartografik
tadgigotlar, Tyanshanskiy,Prejevalskiyning va boshqa kartograf olimlarning kartografik
tadgigogqtlari va ularning natijalari yoritilgan.

Kalitso’zlar: O’rtaosiyo, Rossiya, kartografiya, Tyanshanskiy, Prejevalskiy, Xitoy,
Pansner, Oltoy, ekspedetsiya, geografiya, sayohat

AHHOTaumA: B OaHHOU Hay4yHoU cmamee oceewaromca Kapmozpaguyeckue
uccnedosaHusi, nposedeHHole 8 CpedHeli A3uu, Kapmozpagu4yeckue UCCAe008aHUSA
TAHbWAHCKO20, [TpexesanbcKoz20 U Opyaux y4eHbIX-Kapmoz2pagos u ux pe3ysabmamel.

KnioueBble cnoBa: C(pedHss Asus, Poccusa, Kapmoepagus, TaHwWaHcKud,
Mpexcesansvckuti, Kumad, lNaHcHep, Anmat, akcneduyus, 2eoepagus, nymewecmasus.

Annotation: In this scientific article, the cartographic studies carried out in Central
Asia, the cartographic studies of Tyanshansky, Prezhevalsky and other cartographic
scientists and their results are highlighted.

Key words: Central Asia, Russia, cartography, Tyanshansky, Prezhevalsky, China,
Pansner, Altai, expedition, geography, travel

KIRISH

Rossiyaning Markaziy Osiyoga qizigishi gadimda paydo bo‘lgan. XIX asrning o'rtalariga
gadar. O‘rta Osiyo gadimgi va o‘rta asr xitoy manbalariga ko‘ra xaritalarda tasvirlangan. Bu
0'z davri uchun yaxshi xaritalar edi, lekin ular O'rta Osiyo hududining katta qismini
egallagan murakkab tog' tizimlari haqgida fagat taxminiy tasavvurni berardi. Xitoy
xaritalarida tog‘lar O‘rta Osiyo bo‘ylab tarqalgan “tepaliklar” sifatida tasvirlangan. Daryo va
ko‘llarni tasvirlashda noanigliklar ko‘p bo‘lib, ularning ba’zilari xaritalarda umuman yo‘q
edi. Markaziy Osiyo mintaqasi chegaralari ulkan hududni - Shargiy Turkiston, G‘arbiy
Mo‘g‘uliston (Jungariya), Tibet, Shimoli-G‘arbiy Xitoyni gamrab oladi.Tarixiy va madaniy
birlik bu erlarni bog'lab turardi, ammo ularning sivilizatsiyaviy yaxlitligi fanga XIX-asr oxirida
boshlangan ekspeditsiya ishlari tufayli ma'lum bo'ldi.Rus sayyohlari, geograflari, tarixchilari,

arxeologlari, botaniklari va zoologlari, sharq arxeologlari, tilshunos-paleograflari O‘rta
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Osiyo yerlari bo‘ylab sayohat gilib, birin-ketin mintaqgalarni kashf etishdi. Mintaganing
geografik xaritasi va unda eramizning 1-ming vyilliklarida yashagan xalglar madaniyatining
ilmiy jihatdan gayta tiklangan tarixi - bu mahalliy tadqiqotchilarning mashaqqatli va xavfli
mehnati natijasi edi.
ADABIYOTLAR TAHLILI VA METODOLOGIYASI

Bu davrda O‘rta Osiyo bo‘yicha muhim umumlashtiruvchi kartografiya ishlarini
Veymarlik nemis olimi, t.f. Pansner Lavrentiy Ivanovich (1777-1851) - olib
brogan.Rossiyaga kelgach, olim o'zini O'rta Osiyo geografiyasi va kartografiyasiga
bag'ishlashga qaror gildi.L. Pansnerning Rossiyadagi faoliyatining natijasi uning kartografik
ishlari bo'lib, birinchisida 1816 yilda Oltoy tog'-kon zavodlari mansabdor shaxslarining
geografik va kartografik ishlari umumlashtirilgan «Kolyvano-Voskresenskaya tog'
okrugining batafsil xaritasi, Barnaul tog'-kon arxivining so'nggi shaxsiy xaritalaridan
Rossiyaning umumiy batafsil xaritasi (bir dyuymda 20 verst) migyosida, Map deposida
bo'lgan sud maslahatchisi L. Pansner rahbarligida tuzilgan. Lorens Pansner boshchiligida
keng tarqalgan bosma “O‘rta Osiyoning bir gismi xaritasi ham tuzildi, unda qirg’iz
kaysaklari, goragalpoglar, truxmentlar va buxorlar yerlari aks ettirilgan. Ushbu xarita xorijiy
kutubxonalarda, xususan, Britaniya kutubxonasining Kartografik kutubxonasida ham
mavjud.Pansner xaritasi katta formatdagi o'nta varagni o'z ichiga oladi, 1 darajagacha
bo'linishlar bilan daraja panjarasiga ega. Mamlakat janubida, Markaziy Osiyoning bir gismi
xaritasida kuchli tarmoglangan daryolar tarmog'i (Tadjen daryosi, Sebrud bilan Tus daryosi)
va antik davr geograflaridan olingan shaharlar ko'rsatilgan: Antioxiya, Neza, Zaverx,
Marg'iyon. Nashr qilingan xaritada birinchi marta aks etgan yangi ma'lumotlar, jumladan,
XIX-asr boshidagi marshrut tavsiflari va xaritalari materiallari aynigsa diqgatga sazovordir.
Marshrutlar mamlakatning shimoli-shargini kesib o'tadi, ular bo'ylab rel'ef, qudugqlar,
daryolar va soylar, traktlar va aholi punktlari ko'rsatilgan.O'rta Osiyoning bir gismi xaritasi
Rossiya uchun yangi bo'lgan ushbu mintaqalar to'g'risida umumiy g'oyalarni shakllantirish
uchun katta ahamiyatga ega bo'lib, Sibir liniyalari ma'muriyati va Oltoy tog'-kon zavodlari
rahbariyatining geografik joylashuvga oid amaliy talablarini to'lig qondira
olmadi.Rossiyaning O‘rta Osiyo va Qozog'istonni o‘rganishi nafagat to‘xtab qolmadi, balki
yanada rivojlandi. XIX asrning 20-yillarida. O‘rta Osiyo xonliklari bilan savdo va diplomatik
alogalarni mustahkamlash magqgsadida O‘rta Osiyoga bir gancha yirik ekspeditsiya va
elchixonalar yuborildi. Ekspeditsiyaning missiyasi, shuningdek, O'rta Osiyo yerlari hagida
batafsil ma'lumot to'plash va anigroq xaritalar yaratishni o'z ichiga olgan va shuning uchun
ular nafagat yo'nalishlarni tavsiflash va vizual suratga olish, balki joylarning geografik
joylashuvini astronomik aniqglash, erning yarim instrumental tadgiqotlari, shuningdek
tekislash yo'llari yotqizilgan.

Osiyo hududining janubi-g'arbiy va markaziy qgismlari geografiyasi haqidagi birinchi
anigrog ma'lumotni Kavkaz gubernatori general Yermolovning buyrug‘i bilan
N.N.Muravyoy Boku shahridan Kaspiy dengizining sharqgiy qirg‘oglarigacha, so‘ngra

Krasnovodsk qo’ltig‘idan Xiva va Buxoroga, Shimoliy Hindistonga sayohat qilgan.Kaspiy
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dengizi qirg‘oglarini o‘rganib,0‘rta Osiyo cho‘llariga chuqur kirib, Krasnovodsk qo‘ltig‘idan
Xivagacha tuyalarda xavf-xatarlarga to‘la mashaqqatli sayohatni amalga oshirdi.[3,]
Hammasi bo'lib 1400 km dan ortig masofani bosib o'tgan Muravyev sayohatini
muvaffagiyatli yakunladi va darhol uni tasvirlay boshladi. Jonli tilda yozilgan kitobi katta
gizigish bilan kutib olindi. Unda birinchi marta mamlakatning o'sha paytda deyarli
noma'lum bo'lgan markaziy hududlari hagidagi ma'lumotlar keltirildi. Sayohat uchun
Atlasni tuzgan Muravyovning kartografik materiallari katta ahamiyatga ega. 1823-yilda
Muraviyevning asari fransuz tiliga tarjima qilingan va chet el olimlari tomonidan yuqori
baholangan. 1821-yilda N.N.Muravyov yana O‘rta Osiyoga borib, Krasnovodsk va Balxan
qo‘ltig‘ini, shuningdek, uning atrofidagi hududlarni instrumental tadgiqot ishlarini olib
bordi. Natijada bu hududlarning batafsil xaritalari tuzildi [1, 160-161-betlar].Rossiyada
O‘rta Osiyoni o‘rganishda ilmiy bosqichning boshlanishi atoqli olim Nikita Yakovlevich
Bichurin (otasi lakinf, 1777-1853) nomi bilan bog‘liq. 1807-1821 vyillarda Xitoyda bo‘lganida
O’rta Osiyo juda ko‘p materiallar to‘plagan.. Bichurin nashr etilgan va nashr etilmagan
ishlari, arxivlarda saqlanadi. Ular hozirgi kungacha ham o‘z ahamiyatini yo‘qotmagan va
geografik ma’lumotlarni tarjima qilish va mahalliylashtirishning mutlag anigligi tufayli
gadimgi va o‘rta asrlar Osiyo arxeologiyasi, tarixi va etnografiyasi bo‘yicha tadqiqotlar
uchun eng muhim manba bo’‘lib qolmoqgda.[2, 13-15]

Petr Petrovich Semenov-Tyan-Shanskiy - rus geografi, Osiyoning tanigli
tadqiqotchisi. Zodagon oilada tug'ilgan. 1848 yilda o'gishni tugatgandan so'ng. Peterburg
universiteti Shargiy Evropa tekisligida ekspeditsiya ishlarini olib bordi.Keyin uch vyil (1852-
1855) Germaniya, Shveytsariya, Fransiya universitetlarida geologiya va geografiya
fakultetlarida tahsil oldi. Semyonov Tyanshanskiy XIX-asrning ikkinchi yarmi - XX-asr
boshlarida geografik ekspeditsiyalarni tashkil etishda, Rossiya hududini o'rganishda katta
rol o'ynadi.. XIX-asr boshlarida O‘rta Osiyo yer sharining eng kam o‘rganilgan hududlaridan
biri edi. "Noma'lum o'lka"ni - Pyotr Semenovni O'rta Osiyo deb atagan .[4, 12-21]

“Osiyo geografiyasi bo'yicha ishim meni ichki Osiyo hagida ma'lum bo'lgan hamma
narsa bilan batafsil tanishishga olib keldi. Xususan, meni Osiyo tog’ tizmalarining eng
markaziy gismi — yevropalik sayyohning oyog’‘i hali gadam bosmagan va fagat kam xitoy
manbalaridan ma’lum bo‘lgan Tyan-Shan o‘ziga tortdi.(S.Tyanshanskiy xotiralaridan)[4, 12-
21]

1851 vyilda P.P. Semenov Rossiya geografiya jamiyati kengashi nomidan Ritterning
“Osiyo geofanining” birinchi jildini rus tiliga tarjima gilishga kirishdi. Ritterning katta
bo'shliglari va noanigliklari maxsus ekspeditsion tadqgiqotlarni talab qildi.Bu vazifani
Semyonovning o'zi zimmasiga oldi, u Berlinda (1852-1855) bo'lganida Ritter bilan shaxsan
uchrashdi va uning ma'ruzalarida gatnashdi. Semyonov Ritter bilan "Osiyo Yershunosligi"
tarjimasi tafsilotlarini muhokama qildi va Rossiyaga qaytib, 1855 yilda birinchi jildini
nashrga tayyorladi.Semyonovning 1856-1858 yillardagi sayohatlari. O‘rta Osiyoni
o‘rganishni shimoldan boshlagan. Ekspeditsiyani Oltoyni o'rganishdan boshlab, u Balxash

ko'lining qumli shargiy mintaqasidan o'tib, tog'larda joylashgan Issigko'lning "issiq ko'liga"
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etib bordi va uning suvsiz ekanligini anigladi. Semenov O‘rta Osiyoni O‘rta Osiyodan ajratib
turuvchi to‘signi tashkil etuvchi Tyan-Shanni birinchi bo‘lib o‘rgandi va shu tariga N. A.
Severtsov va N. M. Prjevalskiylarning keyingi ekspeditsiyalariga yo‘l ochdi. Barnaulda
gishlashdan so'ng, 1857 yilda Semenov Terskey-Olatau tizmasini kesib o'tdi, Tyan-Shan
sirtlariga etib bordi, daryoning yugori ogimini topdi. Norin - Sirdaryoning asosiy
manbai.Sayohat davomida u Saridjaz daryosining yuqori ogimida keng muzlik hududini
topdi va Tengri-Tog' tizmasi va balandligi 6985 m bo'lgan Xon-Tengri cho'qqisini o'rgandi.
Semenov Tyan-Shan etagiga qaytib, Tekse daryosi vodiysi bo'ylab boshqga yo'ldan bordi.
Uning geografik jihatdan eng qimmatli marshrutlarni tanlashdagi ajoyib qobiliyatini
ta'kidlash kerak.Ushbu marshrutlarning muhim xususiyati shundaki, ularning deyarli
barchasi sayohatchi uchun nisbatan qulayroq bo'lgan uzunlamasina vodiylar bo'ylab emas,
balki asosan tog'lar yo'nalishi bo'ylab o'tgan. Ushbu marshrutni tanlash tufayli, asosan tog'
tizmalari bo'ylab ekspeditsiya tog'larning konfiguratsiyasidan juda gimmatli material
olishga muvaffaq bo'ldi.Semenov birinchi bo'lib Tyan-Shan tog' tizmalari xaritasini tuzdi,
uning tabiiy zonalarining vertikal tarqalishini ochib berdi va ajoyib botanika, zoologik va
geologik kolleksiyalarni to'pladi. Tyan-Shanning ajoyib tadgiqotlari uchun u keyinchalik
familiyasiga qo'shilgan.
MUHOKAMA VA NATIJALAR

O’rta Osiyoni o’rganishda Prjevalskiy xizmatlari.1867 yilda Prjevalskiy O'rta Osiyoga
ekspeditsiya tashkil etishda yordam so'rab Rossiya Geografiya Jamiyatiga murojaat qildi,
ammo ilmiy doiralarda hech ganday nom yo'qligi sababli, u, afsuski, Jamiyat Kengashining
yordamiga umid qgila olmadi.Prjevalskiyning O‘rta Osiyoga birinchi sayohat (1870-1873)
nihoyatda giyin va xavfli bo‘ldi. [7, 415]Nikolay Mixaylovich Prjevalskiy O‘rta Osiyo bo‘ylab
ikkinchi sayohatini 1876 yilda boshlaydi. U juda keng miqyosda ishlab chigilgan, u Tibet va
Lxasani o'rganishi kerak edi, ammo siyosiy vaziyatning murakkablashishi (Xitoy bilan
mojaro) va Prjevalskiyning kasalligi tufayli yo'lni qisqartirishga to'g'ri keldi.Sayohatini
Kuljadan boshlab, Tyan-Shan tizmalari va Tarim cho'qqilarini bosib o'tib, Prjevalskiy 1877 yil
fevral oyida ulkan gamish botqgog'i - Lobnor ko'liga etib bordi. Uning ta'rifiga ko'ra, ko'lning
uzunligi 100 kilometr va kengligi 20 dan 22 kilometrgacha bo'lgan. Sirli Lop Nor qgirg'og'ida,
"Lop mamlakatida" Prjevalskiy Marko Polodan keyin ikkinchi ... edi!Tadgiqgotchilarning
kashfiyotlariga hech ganday to'siglar to'sqinlik gilmadi: bir guruh ko'llar bilan Tarimning
quyi ogimi va Oltin-tog' tizmasi tasvirlangan, lobnorlar (qoraqurchinlar) etnografiyasiga oid
materiallar to'plangan.Biroz vaqt o'tgach, Nikolay Mixaylovichning kundaligida shunday
yozuv paydo bo'ladi: "Bir yil o'tadi, Xitoy bilan tushunmovchiliklar hal gilinadi, sog'ligim
yaxshilanadi, keyin men vyana sargardonning tayog'ini olib, yana Osiyo cho'llariga
boraman".Prjevalskiy "Tibet" deb nomlangan uchinchi Markaziy Osiyo sayohatini 1879-
1880 vyillarda 13 kishilik otryad bilan amalga oshiradi.[7, 415]To‘rtinchi O‘rta Osiyo
ekspeditsiyasi “lkkinchi Tibet sayohati” nomi bilan ham tanilgan va 1883 yildan 1885
yilgacha davom etgan. Va yana Tibet! Botayotgan quyosh nurlarida yargirab turgan bahoriy

ko‘llar bilan bezalgan Xuan Xe daryosi, botqoqli Sariq daryo, Alashan va Tarim qumlari; va
103



Mex/IyHapOJHbIA HAay4HbIH Ky pHaJI Ne 4 (100), yactb 4
«Hay4HbIil UMIYJIbC» Hos6ps, 2022

yangi sarguzashtlar va kashfiyotlar: Orin-Nur, Jarin-Nur ko'llari, Moskva va Rossiya
tizmalari, Kolumb tizmasi, Huang Xe manbalari o'rganildi. To‘plamda qushlar,
sutemizuvchilar va sudralib yuruvchilarning, shuningdek, baliglarning yangi turlari,
gerbariyda o‘simliklarning yangi turlari paydo bo‘ldi. Ushbu sayohatning natijasi - Sloboda
mulkining qishloqg sukunatida vyozilgan yana bir kitob "Kyaxtadan Sarig daryoning
manbalariga, Tibetning shimoliy chekkalarini va Tarim havzasi bo'ylab Lob-nor orgali
o'tadigan yo'lni o'rganish". Charchogsiz Nikolay Mixaylovichning xarakterini bilganlar uchun
uning to'lig bo'lmagan 50 yoshida Markaziy Osiyoga beshinchi safariga borishga garor
gilganida ajablanarli narsa yo'q edi, bu esa, afsuski, tanigli olim va tadqgiqotchi uchun oxirgi
bo'ldi.1888 vyil 20 oktyabrda buyuk sayohatchi va iste'dodli tabiatshunos Nikolay
Mixaylovich Prjevalskiy vafot etdi. Shunday qilib, uning kuli butun umri davomida orzu
gilgan Osiyoda abadiy qoldi. 1889 vyilda uning qabriga haykal o'rnatildi. O‘z orzusi sari
doimo olg‘a intilib, ko‘p va ko‘p avlodlarga o‘rnak bo’‘lib kelayotgan tinimsiz jasur
tadqiqotchining shon-shuhrat va buyukligi timsoli sifatida osmonga sinishga shay granit
tosh ustida tumshug‘ida zaytun novdasi bo‘lgan bronza burgut ko‘tariladi. butun dunyo
bo'ylab olimlar va sayohatchilar.[8, 95]

XULOSA

Xulosa qilib shuni aytishimiz mumkinki,O’rta Osiyo kartografiyasi,shuningdek
yurtimiz kartografiya fani taraqqgiyoti asosan XIX asrda Rossiya imperiyasining O’rta Osiyoga
bosgini oldidan hududni o’rganish va tadqiqg etish maqgsadida tashkil etilgan ilmiy
ekispeditsiyalari,shuningdek,sayyohlik,elchilik alogalari natijasida keng o’rganildi va
rivojlandi.XIX asrgacha bo’lgan davrda ham QO’rta Osiyoda kartografik tadqgiqotlar kam
bo’lsada olib borilgan va ushbu malumotlar olimlarning yozma qo’lyozmalari orgaligina
o’rganilgan.
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AVTOMOBILLARDA ISHLATILADIGAN YUQORI BOSIMLI GAZ BALLONLARIDA
ISHLATILADIGAN KOMPOZITSION POLIMER MATERIALLAR TAXLILI

To‘rayev Shoyadbek Ahmadjonovich
Senior teacher at Andijan
Machine — building Institute

Abstract: /n article the method of studying of modes of manufacturing of automobile
details under pressure is consecrated.

Keywords: a polymeric material, the material expense, moulding under pressure, the
press form, the foundry car, a polymeric composition.

Liquefied gases can be used in all internal combustion engines with carburetors and
injectors. The schematic view of the gas supply system of a car running on liquefied gas is
presented in Figure 1 below. Liquefied petroleum gas (propane-butane) comes from the
cylinder through the main gas pressure line. In the filling machine, gas is consumed from
the cylinder and, together with this, it is filled with the help of an external gas filling
device.[1]

Figure 1. Cars with liquefied gas
supply system
1. cylinder, 2. manifold, 3. main pressure path of gas, 4. from the outside
filling device, 5. gas valve, 6. evaporator reducer, 7. dispenser,
8. gas and air mixer, 9. gasoline valve, 10. Fuel change key.
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The gas enters the gas valve-filter in the liquid phase through the main highway,
cleans it from all kinds of tarry waste, and performs the function of sealing or connecting
to gasoline when the car is turned off. Then, the purified gas goes to the reducer-
evaporator through the pipeline, where it drops from sixteen to one atmospheric pressure.
It evaporates rapidly, the gas reducer cools, therefore the reducer is connected to the
engine's cooling system. Therefore, its circulation does not allow the reducer to fail
quickly. The gas from the reducer comes to the gas mixer through a low-pressure hose
dispenser, which is placed between the air filter and the throttle valve.[2]

It is done through a pusher (pereklyuchatel) to control the operation on gas or
gasoline. It is installed in the interior of the car, between the indicators. When switching
from "petrol" position to "gas" position, the electromagnetic gas valve opens and the
electromagnetic gasoline valve closes. If we go the other way, the gas valve is closed and
the gasoline valve is opened. It is possible to find out what kind of fuel is being used
through Svetadiot. The switch can be connected to the fuel level for it (it should be
connected to the sensor of the multivalve oil level indicator).

Cars of the fourth generation of gas cylinder design differ in that instead of a gas
valve (gasoline shut-off) an emulsifier nozzle is installed. Compressed gas is widely used in
the supply system of cars. Figure 2 shows the truck's gas cylinder equipment and their
location. The useful capacity of each installed gas cylinder is 50 liters, the maximum
pressure is 200 kg/cm2. The accumulated energy of the gas produced in one cylinder is
equal to the heating capacity of 10 liters of gasoline. These cylinders provide 200-250 km
travel. In this case, 7 or 8 cylinders are divided into groups of 4 and installed in the car, and
they are connected to each other by means of tubes.[3]

The gas pressure in the cylinder is 200 kg/cm3. The closing valves in each group of
cylinders are a gas-air mixer and a gasoline valve, which are connected to the distribution
manifold by means of tubes. There is a gasoline filler valve and waste valves (faucets) in
the crosshead. The compressed gas goes to the high pressure reducer through the
discharge valve from the crosshead.

A metal nozzle cleaner is located in the valve gas and air mixer, the second such
cleaner is installed in the high pressure reducer. To protect the reducer from the risk of
freezing, it is placed under the hood of the car.
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Figure 2. The gas of a car engine running on compressed gas

supply system.

1-gasoline pump, 2-gasoline filter solenoid valve, 3-carburetor-mixer, 4-inlet pipe, 5-
gas transfer hose to carburetor-mixer, 6-gasoline filter-quencher, 7-cylinder-to-heater
transfer pipeline, 8-consumer valve, 9-filling valve, 10-high pressure manometer,11-
cylinder connecting pipe, 12-section connecting pipe, 13-rear section of cylinders,14-front
section of cylinders,15-gasoline tank, 16-gas filter electromagnetic valve, 17-high-pressure
reducer, 18-passing pipe from filter to low-pressure reducer, 19-low-pressure manometer,
20-low-pressure reducer, 21-tube barrier with vacuum, 22-salt walking pipe , 23 rdengine

In winter, the reducer is additionally heated with the liquid in the engine's cooling
system. In the high pressure space of the reducer, the pressure of the gas decreases to 9-
12 kg/cm2. When the electromagnetic valve is activated, the gas enters the inlet of the
low-pressure two-stage reducer, and the gas pressure drops to atmospheric pressure. The
reducer is equipped with a metering enrichment structure, and with the help of this
structure, a specified amount of gas is passed through the tube and entered into the two-
part carburetor mixer. This carburettor has 3 independently operating single stroke
systems.

One of them is designed for gas and the other for gasoline. There is a disc-shaped
reverse valve at the gas inlet of the carburetor mixer, which closes at 1000-2000 rpm of
the crankshaft and gaseous fuel enters the engine. When the opening position of the
throttle is increased, the valve opens and the gas enters the carburetor-mixer through the
annular hole and mixes with the air coming from the air cleaner at the level of the
diffuser.[5]

The operation of the gas system is controlled by low and high pressure manometers.
To ensure the operation of a car with a gas cylinder on gasoline, a gasoline tank, coarse
cleaner6, an electromagnetic fine cleaner, a gasoline pump, a carburetor, and gasoline
transfer tubes are installed in the system.[4]

Gas cylinder equipment used in cars was reviewed above. Gas cylinders for liquefied
gases have a working pressure of 16 kg/cm2 and weigh 7-8 kg, while gas cylinders for
compressed gases have a working pressure of 200 kg/cm2 and a weight of 50-90 kg.
Reducing the weight of gas cylinders used in cars is an urgent issue.[24]

REFERENCES:
[1].Turaev Shoyadbek, Rakhmatov Sukhbatillo. Introduction of innovative
management in the system of passenger transportation and automated system of

passenger transportation in passenger transportation. Asian Journal of Multidimensional
Research.2022.N211.P.34-38.DOI: https://doi.org/10.5958/2278-4853.2022.00039.8

108



Mex/IyHapOJHbIA HAay4HbIH Ky pHaJI Ne 4 (100), yactb 4
«Hay4HbIil UMIYJIbC» Hos6ps, 2022

[2]. Introduction of innovative management in the system of passenger

transportation and automated system of passenger transportation in passenger

transportation
SA Turaev, SMO Rakhmatov - Asian Journal of Multidimensional Research, 2022
[3]. To'ychiyev X., Soliyev B. Prospects for the use of polymeric materials in machine
parts //Asian Journal of Multidimensional Research. —2022. - T. 11. - Neo. 5. - C. 151-156.
[4] S Turayev, X Tuychiyev, T Sardor, X Yuldashev The importance of modern

composite materials in the
development of the automotive industr - Asian Journal of Multidimensional
Research(AJMR),2021

[5] Turaev Shoyadbek Ahmadjonovich.Aminboyev Abdulaziz Shukhratbek ogli . Light
automobile steel wheel manufacturing technology. Asian Journal of Multidmesijnal
Research.18-23.2022
[6]. A Nozimbek, T Khasanboy, T Elbek, U Sardor IMPROVEMENT OF PHYSICALAND
MECHANICAL PROPERTIES OF PLASTIC PARTS USED IN MACHINE BUILDING-
Universum:TexHun4yeckme Hayku, 2021.

[7].Ziyamuxamedova U. A.Nurdinov M.A.,Bakirov L. Y. MASHINASOZLIKDA
QO’LLANILADIGAN POLIFUNKSIONAL GETEROKOMPOZIT POLIMER MATERIALLAR UCHUN
BOG ‘LOVCHI TO ‘LDIRUVCHILARNI TANLASH VA ASOSLASH //Oriental renaissance:
Innovative, educational, natural and social sciences.—2021.—T.1.—Ne¢.4.—C.768-772.

[8]. ZIYAMUKHAMEDOVA, U. A., BAKIROV, L. Y., SOBIROV, B. A., & MUXITDINOV, Z. N.
(2018). INVESTIGATION OF INFLUENCE OF FILLERS ON THE PROPERTIES OF COMPOSITE
POLYMERIC MATERIALS OBTAINED WITH THE USE OF SOLAR ENERGY. CHEMISTRY AND
CHEMICAL ENGINEERING, 2018(2), 7.

[9]. MWkpomoB H. A. WccnepoBaHuMe  BAUSIHUMA  MArHMTHOTO  NOAA  Ha
dU3MKOMEXaHMYECKME CBOWMCTBA KOMMO3ULMOHHbIX MONMMEPHbIX MOKPbITUIA //BecTHuK
KypraHckoro rocygapctBeHHoro yHusepcuteta. — 2015. — Ne. 3 (37). — C. 96-99.

[10].MkpomoB H.A.MCCNEQOBAHUA PU3NKO-MEXAHUYECKUX CBOWNCTB
PAOAVNALMOHHO MOANPULUMPOBAHHBIX 3NOKCUAHBLIX KOMMO3MLUMMA U NOKPLITUN
HA UX OCHOBE //TnaBHbii peaaktop: Axmetos CalipaHbek MaxcyToBuY, A-p TEXH. HaYK;
3amecTuTenb rNaBHOro peaakTopa: AxmeaHabues Pacyn MaromenoBuy, KaHA. TEXH. HayK;
YneHbl pegakunmoHHomn konnermn. —2021. — C. 59.

[11]. HypauHos M. u agp. BE3OMACHbIE MAPKOBOYHbIE MECTA ANA
MEXOYHAPOOHbIX TPY30BMKOB METO/L, YNPABNEHMNA HA TPAH3UTHbIX AOPOTrAX
//Models and methods in modern science. —2022. —T. 1. — Ne. 15. - C. 148-157.

[12]. Mamasoliyev B., Abdusattarov N. EFFICIENT MOVEMENT FOR CARGO
TRANSPORTATION DETERMINATION OF CONTENT//Universum: TexHMYecKMe HayKu
9NIEKTPOH. HAYYH. }KypH. 2022.

(95). URL: https://7universum.com/ru/tech/archive/item/13149.

109


https://scholar.google.ru/scholar?oi=bibs&cluster=5353908155522965011&btnI=1&hl=ru
https://scholar.google.ru/scholar?oi=bibs&cluster=5353908155522965011&btnI=1&hl=ru
https://scholar.google.ru/scholar?oi=bibs&cluster=5353908155522965011&btnI=1&hl=ru
https://7universum.com/ru/tech/archive/item/13149

Mex/IyHapOJHbIA HAay4HbIH Ky pHaJI Ne 4 (100), yactb 4
«Hay4HbIil UMIYJIbC» Hos6ps, 2022

[13]. Pysumatoe M.A., Paxmatanues H.H., Xyponbepaues B.M. ObecneyeHue
HaZleXXHo paboTbl KOMMPECCMOHHOro Koabua //Universum: TexHUMYecKue HayKu
3NEKTPOH.Hay4YH.>)KypH.2021.3(84).URL:
https://7universum.com/ru/tech/archive/item/11384(pata obpauieHms: 25.03.2021).

[14]. Wykypos M. M. u gp. IODEKTMBHAA OPFAHM3ALMA [OPOMKHOMO
NBMMEHNA WHOEKC “BE3OMACHbIA NYTh” NO OUEHKE COCTOAHWA //HosocTu
obpasoBaHus:nccnegosaHme B XXI Beke.—2022.—T.1.—N2.3.-C.801-808.

[15].Igamberdiev, A. K., Mugimova, D. K., Usmanov, E. Z., & Usmanova, S. D. (2022).
Influence of the thickness of the roller discs of the combined machine on the indicators of
their work during the processing of plowed lands afterwards. In IOP Conference Series:
Earth and Environmental Science (Vol. 954, No.1,p.012001). IOP Publishing.
[16]. AnmaTaeB O. T. n ap. ONTO3NEKTPOHHbIe Npeobpa3oBaTenn pedpaeKTUBHOro TMNa ANS
aBTOMATM3aLMNM KUOKOCTHbIX U Fa30BbIX MOBEPOYHbIX PACXOLAOMEPHbIX YCTAaHOBOK. — 2014,
—No. 8. -C. 27-34.

[17] Xamgamos B. M. u ap. UHTEJJIEKTYA/IbHbIM ONTO3/IEKTPOHHbLIN MPUBOP
anAa KOHTPO/IA PACXOLA BOAbI B OTKPbITbIX KAHANAX
//Hayka.ObpasoBaHue.TexHnKa.—2015.—Neo.2.—-C.72-82.

[18] KymaeB O. A. n ap. 3agaun pas3paboTkM M NPOEKTUPOBAHUA OMNTO3NEKTPOHHbIX
npeobpaso BaTen el AONA  rasoMepHbIX YcTaHOBOK //BecTHuk  KypraHckoro
rocyaapcTeeHHoro yHmsepcuteta.— 2015. — Ne. 3 (37). - C. 113-116.

[19]. Asumos P. K. u ap. Mopdonornyeckmin meton CTPYKTYPHOro NPOEKTUPOBAHMUA
ONTO3/IEKTPOHHbIX NpeobpasoBaTenen Ha OCHOBE MOAbIX M BOJIOKOHHbIX CBETOBOAOB
(O3ITBC) //CoBpemeHHble MaTepuasnbl, TEXHUKA U TEXHONOTMU B MalIMHOCTPOeHum». |
MexayHapoaHas Hay4YHO-NpaKkTuyecKaa KoHdepeHuua. —2016. — C. 15-19.

[20] Kholmatov U. THE POSSIBILITY OF APPLYING THE THEORY OF ADAPTIVE
IDENTIFICATION TO AUTOMATE MULTI-CONNECTED OBIJECTS //The American Journal of
Engineering and Technology.—2022.-T.4.— Ne. 03. - C. 31-38.

[21].Turaev Shoyadbek, Rakhmatov Sukhbatillo. Introduction of innovative
management in the system of passenger transportation and automated system of
passenger transportation in passenger transportation. Asian Journal of Multidimensional
Research.2022.N211.P.34-38.DOI: https://doi.org/10.5958/2278-4853.2022.00039.8

[22] Giyasidinov, A. S., et al. "E-CMR-an impulse to innovative development of the
transport industry."IEJRD-International Multidisciplinary Journal 5.4 (2020).

[23]. 1. Wwunyamn K. T. u ap. ONTOINEKTPOHHbLIM npeobpas3oBaTtens ANA
aBTOMaTUYECKUX N3MEPEHNI NnepemeLleHnii n pasmepos //Mup nsmepenmin. —2013. — Ne,
1.-C. 41-43.

[24]. To determine the ingesting of various polymer materials of automobile

cartridges IN Avazbekovich, TS Ahmadjonova, AA Valerevich- ACADEMICIA: An
International Multidisciplinary ..., 2020

110


https://scholar.google.ru/scholar?oi=bibs&cluster=12260641825893579563&btnI=1&hl=ru
https://scholar.google.ru/scholar?oi=bibs&cluster=12260641825893579563&btnI=1&hl=ru

Mex/IyHapOJHbIA HAay4HbIH Ky pHaJI Ne 4 (100), yactb 4
«Hay4HbIil UMIYJIbC» Hos6ps, 2022

XALQARO UTIMOIY TA'MINOT SOHASIDA FUQAROLARNING HUQUQLARINI
HIMOYA QILISH MUAMMOLARI

Qo'ziyev Sarvar Mirsalim o’g’li
Toshkent Davlat yuridik universiteti 4 kurs Xususiy huquq fakulteti talabasi

Annotatsiya: Ushbu magqgolada xalgaro darajada ijtimoiy yordamga muhtoj
oilalarning va qariyalarning ijtimoiy ta’minoti va ijtimoiy himoya masalasi ilmiy jihatdan
tadqiq etilgan. Shu bilan birgalikda jahon miqyosida qariyalarning ijtimoiy ta’minoti va
ijtimoiy himoya tizimi o‘rganilgan.

Kalit so’zlar: Ijtimoiy ta’minot, ljtimoiy himoyaning subyektlari, Moddiy yordam,
Mahsulot  hisobidagi yordam, Samarali bandlik siyosati, Ijtimoiy  sharoitlarni
takomillashtirish, Skandinaviya modeli, Britaniya modeli, O’rta yer dengizi modeli

XX asrning 70-yillariga kelib ijtimoiy yo’naltirilgan umumfarovonlik davlati g’'oyasi
taraqqiy etgan davlatlarda mustahkam mavqgyeni egallab, ijtimoiy himoya yanada saxiy
ko’rinishga ega bo’la boshlaydi. Zero, bu vaqtga kelib rivojlangan davlatlarda ish haqiga
nisbatan ko’mak pullarining miqdori oshirildi. Ko’'mak pullari oluvchilarga qo’yiladigan
talablar qisqartirildi. Mehnat huqugi yanada mustahkamlanib, imtiyozlar doirasi
kengaytirildi.

litimoiy himoyaning mohiyatini ochib berishdagi keyingi sharhlarda ushbu
tushunchani o’zgacha anglash taklif etilgan. Jumladan, N.Volginning fikriga ko’ra, «ljtimoiy
siyosat — jamiyatning sinflari, qatlamlari, ijtimoiy-demografik, ijtimoiy-kasbiy, ijtimoiy
jamoalarni tashkil qiluvchi guruhlarning mavjud ijtimoiy ahvolini saqglab turish yoki
o’zgartirish borasidagi o’zaro munosabatini aks ettiradi.». Albatta, ijtimoiy himoya huquqiy
va moliyaviy institutlar tizimidan iborat bo’lib, ularning magqgsadli vazifalari qgariyalar,
nogironlar, bemorlar, ishsizlar, boquvchisini yo’gotgan hamda muhtoj oilalarni moddiy,
tibbiy va boshqga yordam turi bilan ta’minlashdir. Shu magsadni amalga oshirish jarayonida
davlat, nodavlat va biznes tuzilmalari o’zaro munosabatga kirishadilar va hamkorlik
giladilar.

P.Larok «Yuritilayotgan ijtimoiy himoya ma’lum davlatning rivojlanganlik darajasini
belgilab beradi», — deydi. Bizningcha ham, davlatning moliyaviy imkoniyatlari ijtimoiy
himoya tizimining saxiy shakllarini joriy etish va daromadlarni gayta tagsimlash yo’li bilan
insonga xos turmush tarzini o’rnatish kafolatini beradi.

S.Smirnov va T.Sidorinalar o’rganilayotgan muammo yuzasidan yirik ilmiy tadqiqotlar
olib borib, «ljtimoiy siyosat — davlat muassaslari, ish beruvchilar, kasaba uyushmalari va
boshqga ijtimoiy-siyosiy tuzilmalar tomonidan jamoatchilik fikrini e’tiborga olgan holda
jamiyatni rivojlantirish magsadida davlatning ijtimoiy strategiyasini shakllantiruvchi hamda
fugarolarning imkoniyatlarini ro’yobga chiqgarish va ehtiyojlarini qondirish uchun muvofiq

shart-sharoitlarni yaratish, fugarolarning turmush darajasi sifatini oshirish, shuningdek,
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garorlar qgabul qilish hamda ularning amaliyotiga qaratilgan chora-tadbirlar,
xattiharakatlarning majmuasidir», — deb ta’kidlaydilar. Zotan, ishsizlik, kambag’allik,
muhtojlik, kasallik, mehnat qobiliyatini yo’gotish kabi ko’plab holatlar ijtimoiy barqarorlikka
taxdid soluvchi muammolardir. Xuddi shunday vaziyatga tushgan qatlamlarni ijtimoiy
himoya orgali mavjud muammolarni bartaraf qgilish davlat va fugarolik jamiyati tuzilmalari,
institutlarining birlamchi maqgsadi hisoblanadi. Biz mazkur talqin ijtimoiy himoyaning asl
mohiyatini o’zida aks ettiradi deb hisoblaymiz va uni qo’llab-quvvatlaymiz.

«Sosialnaya ensiklopediya» kitobida ijtimoiy siyosat tushunchasi ostida o’rnatilgan
tartiblar, me’yorlar, gadriyatlardan kelib chigib, jamiyatning har bir a’zosini ehtiyojlarini
gondirish va ro’yobga chigarishning qulay shart-sharoitlarini yaratish nazarda tutiladi.
Zero, inson va uning ehtiyojlari ijtimoiy himoyaning obyekti, magsadi va vazifalaridir.

Keyingi ta’riflardan nisbatan dolzarblari V.Kukushin tomonidan bildirilib, uningcha,
«Aholining ijtimoiy himoyasi jamiyatni ijtimoiy boshgaruv tizimining muhim bo’g’imlaridan
biridir». Sababi, aholining qay darajada ijtimoiy himoyalanganligi ma’lum ijtimoiy kayfiyatni
shakllantiradi va ijtimoiy-iqtisodiy hamda siyosiy jarayonlarga o’z ta’sirini o’tkazadi.

litimoiy ta’minot - keksaygan, mehnatga layoqatsiz bo‘lgan va boquvchisini yo‘gotgan
fugarolarga moddiy, tibbiy va ijtimoiy yordam ko‘rsatish bo‘yicha davlat tomonidan
belgilangan ijtimoiy-igtisodiy tadbirlar tizimi. Ijtimoiy himoyaning muhim tarmog'i
hisoblanadi. Ijtimoiy ta’minot to‘g‘ridan-to‘gri davlat byudjetidgn ajratiladigan mablag’lari,
turli jamg‘arma va tashkilotlar, yuridik va jismoniy shaxslar mablag‘lari hisobidan amalga
oshiriladi. ljtimoiy ta’minot migdori va tagdim etish tartibi milliy urf-odatlar va xalgaro
me’yorlarga asosan ishlab chigilgan gonunchilik hamda davlatning igtisodiy imkoniyati
doirasida amalga oshiriladi.

Keksalik bo‘yicha, nogironlik bo‘yicha, boquvchisini yo‘gotganlik bo‘yicha va nogiron
bolalarga, bolalikdan nogironlarga, ishlamagan yolg‘iz nogiron va keksalarga nafaga
to‘lovlari ljtimoiy ta’minotning eng muhim turlari hisoblanadi.

O‘zbekistonda ijtimoiy ta’minot tizimi XX asrning 20-yillari boshidan shakllana
boshlangan. O‘zbekiston Respublikasi mustaqillikka erishganidan so‘ng

90-yillar boshidan bozor munosabatlariga o‘tish va ijtimoiy-iqtisodiy tizimni isloh
gilish davrida aholini, aynigsa no-chor guruxlarni anig manzilli va magsadli ijtimoiy himoya
qgilish tizimi barpo etildi, pensiya jamg‘armasi, ijtimoiy nafagalar, pensiyalar va nafagalar
indeksatsiyasi kabi tushunchalar va tuzilmalar amal qila boshladi.

O‘zbekiston Respublikasining "Fugarolarning davlat pensiya ta’minoti to‘g‘risida"gi
1993 yil 3 sentabr dagi Qonunida pensiyalar migdori mehnat staji va o‘rtacha ish haqita
yanada uzviy bog‘landi. Pensiya va ijtimoiy nafagalar tushunchalariga anigpik Kkiritilib,
pensiya — mehnat stajiga ko‘ra go‘lga kiritilgan huqug, ijtimoiy nafaga esa muhtojlarga
davlat tomonidan ko‘rsatiladigan yordam deb belgilab qo‘yildi. Ijtimoiy ta’minotning
anchagina qismi ayrim toifadagi fugarolarga imtiyozlar berish, ularni umumiy qoidalarning
talablari va majburiyatlaridan to‘liq yoki gisman ozod gilishdan iborat. Hozirgi davrda 1,2

min.dan ortiq pensionerlar va nogironlar 18 turdagi imtiyezlar ya’ni shifokor retseptiga
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asosan bepul dori-darmon olish, protez-ortopediya mahsulotlari bilan ta’minlanish,
nogironlar aravachalari olish, avtomashina benzini uchun tovon puli olish, mol-mulk, yer
soligidan ozod etishdan foydalanmoqda, har oyda ularga me’yorlangan har xil ozigovqat va
kir yuvish vositalari bepul yetkazib beriladi.

Keyinchalik, qgator olimlar T.Maltus va G.Spenserning ijtimoiy himoyaga bergan
baholarini inkor etadilar. Jumladan, A.Smit «Xalglarning boyligi ikki muhim shart-sharoit,
birinchidan, tegishli xalq o’z mehnatini qo’llay olishda ganchalik mohir va topqirligi,
ikkinchidan, ishlab chigarishda band bo’lganlar va mehnat qobiliyatiga ega bo’lmaganlar
sonining mutanosibligi bilan

belgilanadi. Sivilizasiyali xalglarda ko’pchilik bevosita ishlab chigarishda band
bo’lmasa-da, umumdavlat farovonligi hisobidan yaxshi turmush kechiradilar», — deydi.
Darhagigat, ijtimoiy himoyaga muhtoj gatlamlarning hag-huqugqlarini himoyalash, ularga
munosib turmush tarzini kafolatlash zamonaviy jamiyatlar taraqqiyotining ustuvor
yo’nalishlaridan bo’lib, moddiy ne’matlarning oqilona tagsimoti turli gatlamlarning mavjud
ahvolidan gat’iy nazar davlat tomonidan ijtimoiy muhofazalanishiga xizmat qiladi va biz
mazkur fikrni qo’llabquvvatlaymiz.

G’arb davlatlaridagi keyingi ijtimoiy-igtisodiy, siyosiy voqyealar inson va uning shaxsiy
erkinligi, hag-huquglari oliy maqgsad ekanligi to’g’risidagi g’oyalarning yoyilishiga turtki
bo’ldi. Endilikda, oilaviy-jamoaviy g’amxo’rlik munosabatlariga putur vyetib, ijtimoiy
muhofazaning davlat migyosidagi yangi ta’limotlari ishlab chiqgila boshlandi. llk bor XVIII
asrning 60-yillarida Buyuk

Britaniyada fabrika-zavodlarda band bo’lgan mehnatkashlarni majburiy ijtimoiy
himoyalash va sug’urtalash tizimi joriy ettirildi. Mazkur asrning 80-yillarga kelib xuddi
shunday gonunchilik hujjatlari Germaniya, Fransiya, Avstriya kabi davlatlarda ham qgabul
gilina boshlandi.

XX asr oxiriga kelib Germaniyada ishlab chigarishda band bo’lgan ishchilarni majburiy
ijtimoiy himoyalash va sug’urtalash tizimining gonunchilik asoslari yaratildi. Uning tarkibiga
kasallikdan, nogironlik va garilikdan hamda ishlab chigarishning zararli ogibatlari va baxtsiz
hodisalardan muhofazalash to’g’risidagi qonunchilik hujjatlari kirar edi. Ko’rib
turganimizdek, ijtimoiy himoya tizimi davlat siyosatining ajralmas qismi sifatida
umummilliy, umumjahon, umuminsoniy ahamiyat kasb etib borishi rivojlangan Farb
davlatlari tajribasiga xos bo’lib, aynan, XIX asrning 80-yillaridan, XX asrning 20-yillarigacha
bo’lgan davrni davlat ijtimoiy himoya tizimining yaratilishi va qonunchilik asoslarini
shakllanishining birinchi bosqichi sifatida gabul qilishimiz mumkin. Ikkinchi bosgichi esa, XX
asrning 20-yillari oxiri — 60-yillari boshlarini o’z ichiga olib, | va Il Jahon Urushlarida
yo’gotilgan ulkan inson zahiralari umumjahon hamjamiyatining oldiga inson omiliga jiddiy
yondashuv va e’tibor bilan munosabatda bo’lish, aynan, mukammal ijtimoiy himoyalash
chora-tadbirlarining umumbashariy mezonlari, tamoyillarini, yo’nalishlarini ishlab chiqish
ehtiyojini ko’ndalang qo’ydi. Ushbu maqgsadda, 1927-yilda gator davlatlar Xalgaro ljtimoiy

Ta’minot Uyushmasiga birlashdilar. Uyushma aholini ijtimoiy muhofazalash sohasida jahon
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miqyosida yalpi siyosatni amalga oshiruvchi tashkilot hisoblanib, uning faoliyati natijasida
ijtimoiy himoyaning shakllari, mexanizmlari, usullarining zamonaviy asoslari yaratildi.

litimoiy himoyaning bosh mezonlari, tamoyillari, maqgsad va vazifalarining
globallashuvi natijasida 1935-yilda AQShda chop etilgan «Himoya to’g’risidagi hujjat» da
ijtimoiy muhofaza atamasi ilk bor qo’llanildi. 1938 yilda esa, Yangi

Zelandiyada chiqarilgan «ljtimoiy muhofaza to’g’risidagi hujjat» da ijtimoiy muhofaza
tegishli sohaga xos atama sifatida ta’riflandi.3 Xullas, umumsosiologik ma’noda ijtimoiy
himoya atamasi G’arbda har bir fugaroni igtisodiy va ijtimoiy jihatdan aziyat chekishdan,
kasallik, farzand tug’ilishi, ishlab chiqarishda shikastlanishi yoki kasb kasalligiga yo’liqganda,
nogironligi, qariligi, boquvchisidan ajralganligi uchun daromaddan mahrum bo’lishi yoki
uning keskin kamayib ketishidan himoya qilish chora-tadbirlarini belgilash tartibi sifatida
keng go’llanila boshlaydi.

Keyinchalik ijtimoiy himoya tushunchasiga yangicha yondashuvni U.

Beveridj 1942 vyil o’zining «Erkin jamiyatda to’lagonli bandlik» deb nomlanuvchi
Angliya parlamentidagi ma’ruzasida keltirib, ijtimoiy himoyaning zamonaviy mohiyatini
ochib berish bilan birga uni amalga oshirishning mas’ul subyektlaridan biri davlat ekanligini
asoslab beradi. Uningcha, ijtimoiy muhofaza tizimi davlat migyosida aholining barcha
gatlamlari uchun yalpi holda amalga oshirilishi shart. Ingliz hukumati U.Beveridjning taklif
va tavsiyalaridan unumli foydalanib, 1944-

1948-yillar mobaynida jahonda birinchilardan bo’lib yalpi ijtimoiy muhofaza tizimining
gonunchilik asoslarini yaratdi.

Shuningdek, mahalliy o’zini-o’zi boshqarish organlarining bu boradagi faoliyatining
gonunchilik asoslari yaratila boshlandi. Aholining muhtoj gatlamlarini ijtimoiy
muhofazalashda mabhalliy o’zini-o’zi boshqgaruvning ishtiroki natijasida turli tashkilotlar
o’rtasidagi hamkorlikning muvofiglashuvi sodir bo’ldi. O’z o’rnida, mahalliy o’zini-o’zi
boshgaruv organlari tomonidan amalga oshirilayotgan ijtimoiy muhofaza o’ziga xos tizim
sifatida davlat ichki tuzilmasining takomillashuviga va ijtimoiy adolat tamoyillari ustuvorligi
ta’minlanishining omili sifatida rivojlanib bordi.

Insonlarning moddiy va ma’naviy ehtiyojlari 0o’z xususiyatiga ko’ra o’xshash bo’lishiga
garamasdan, ushbu ehtiyojlarni gondirish borasidagi imkoniyatlari teng emas. Sababi, har
bir jamiyatda bevosita ishlab chiqgarish bilan band bo’lgan mehnat qobiliyatiga ega kishilar
gatorida, o’zini-o’zi moddiy jihatdan ta’minlash imkoniyati cheklangan ijtimoiy nochor
gatlamlar ham mavjuddir. Aynan mana shunday gatlamlarning insonga xos turmush tarzini
kafolatlash, ularning iste’molchilik gobiliyatini oshirish, jumladan, mehnat munosabatlarini
tartibga solish, daromadlar, ish hagi siyosati, nafaga va aholining ayrim guruhlarini ijtimoiy
madad bilan ta’minlash mas’uliyati bevosita davlat, nodavlat va xususiy soha faoliyatining
ustuvor yo’nalishini tashkil etadi.

Sosiologiyada ushbu masalaga turlicha qarashlar bo’lib, eng avvalo, jamiyatda ojiz
gatlamlarni shakllantiruvchi ijtimoiy muammolar, kambag’allik, tengsizlik va ularni keltirib

chigaruvchi omillarni o’rganish dolzarb muammolardan biri hisoblanadi. Xususan, fanning
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asoschilaridan E.Dyurkgeym (1858-1917) ning fikricha, «Zamonaviy jamiyatlarda
o’zgarishlar shunchalik tez va jadal sur’atlarda ro’y bermoqdaki, natijada sezilarli ijtimoiy
giyinchiliklar yuzaga kelmogda». Buni u anomiya hodisasi bilan izohlab, unga ko’ra,
jamiyatdagi muayyan ijtimoiy shart-sharoitlar oqgibatida shakllangan tengsizlik individning
mavjudligidan maqgsad yo’qligini his etishiga sabab bo’ladi. Bunday holatlarni oldini olish
uchun muallif jamoatchilik asosida faoliyat yurituvchi kasbiy uyushmalarni tashkil qilish
taklifini ilgari suradi. Uning ishini mehnat sosiologiyasi fani vakillaridan E.Meyo ham davom
ettirib, noogilona mehnat tagsimoti va boshgaruvning byurokratik usuli natijasidagi
anomiya individlar o’rtasida keskin tabaqalanishga turtki bo’lishini ko’rsatib beradi.
Darhagigat, zamonaviy jamiyatlarda sodir bo’layotgan hodisalar ijtimoiy muhitni
murakkablashtirib, shaxsga o’z ta’sirini o’tkazadi. Bizningcha, yolg’iz shaxsning mustaqil
holda hayotiy muammolarini hal gilish imkoniyatiga ega emasligi uni sosiumning ajralmas
gismiga aylantiradi hamda uning salbiy ta’siridan himoyalanmaganlik hissini keltirib
chigaradi.

J.Gelbreyt adolatli jamiyat mohiyatini o’rganar ekan, uning asosida daromadlarning
oqgilona tagsimoti vyotishini aniqglaydi. Ammo, bizga ma’lumki, zamonaviy bozor
igtisodiyotida moddiy boylik va daromadlar tagsimoti bir tekis emas. Ijtimoiy himoya
tushunchasining mohiyatini ochib berishdagi ilk fikrlardan biri Svidenkinning «ljtimoiy
siyosat» kitobida bayon etilib, unda muallif ijtimoiy himoyani «Butun jamiyatga taalluqli
bo’lgan muammolarni hal etishga doir ijtimoiy harakatlarning amalga oshirilishidir», — deb
baholaydi. ljtimoiy so’zining mohiyatidan kelib chigadigan bo’lsak, jamoaviy so’zining
sinonimi bo’lib, ijtimoiy siyosat deyilganda bevosita — jamoaviy siyosat anglashiladi.

AQShda F.Ryotlisberg, M.Follettlar tomonidan asos solingan «Insoniy munosabatlar»
maktabi namoyondalari ta’limotiga ko’ra, ijtimoiy ehtiyojlar va qadriyatlarning
kafolatlanganligi ishlab chigarish jarayoniga nisbatan ijobiy munosabatni shakllantiradi. Bu
ta’limot mehnat sosiologiyasi va psixologiyasidagi muhim bosqgich bo’lib, uning asoschilari
F.Teylorning «lIqtisodiy inson» nazariyasini, ya’'ni, inson iqtisodiyotni harakatga keltiruvchi
mexanizmlardan biri va uni moddiy manfaatlar yordamida boshqarib borish mumkinligi
g’oyasini rad etadi. Zero, ijtimoiy himoya tamoyillaridan biri insonning nafagat moddiy,
balki, ma’naviy ehtiyojlarining uyg’unlikda qondirilganligidadir.

litimoiy himoya nazariyasini yaratishdagi yirik ishlardan birini olimlardan L.Ryustov,
V.Ryopke, F.Byole, V.Oyken va G.Grossman-Dertlar XX asrning 30-

yillari oxirida amalga oshiradilar. Ular «ljtimoiy bozor xo’jaligi» nazariyasini ishlab
chigib, jamiyat iqtisodiy hayotidagi yutuglarga fuqarolarning ijtimoiy himoyasini
ta’minlaydigan erkin bozor tuzilmasini shakllantirish orqali erishish mumkinligini ta’kidlab
o’tadilar. Zotan, ijtimoiy bozor xo’jaligining mohiyati ijtimoiy adolat tamoyillarining
tantanasi va ijtimoiy himoyaning ustuvorligi g’oyasiga asoslanganligidadir. Mualliflarning
fikrlarini qo’llab-quvvatlagan holda, mamlakatimizda bugungi kunda yuritilayotgan ijtimoiy
siyosat 0’z mohiyatiga ko’ra ushbu nazariyaga mosligini gqayd etib o’tish joiz. Bu kabi

nazariyalardan biri «Umumfarovonlik davlati» nomini olib, unda ijtimoiy himoya tizimining
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taraqqiy etganligi davlat byudjetidan sohaga ajratilayotgan xarajatlar ulushining miqdori va
ijjroiya hokimiyatning mas’uliyatiga bog’ligligi ko’rsatib beriladi. Nazariy jihatdan
umumfarovonlik davlatida fugarolik jamiyati institutlari taraqqiy etgan bo’lib, shaxsning
jamiyatdagi ijtimoiy huquglarini himoyalash davlatning ustuvor magsadi hisoblanadi.
Shunday bo’lsa-da, biz sobiq sovet ittifoqi tajribasidan bilamizki, ijtimoiy sohaning to’liq
davlat tasarrufida bo’lishi va soha muammolarini hal gilishda boshga tuzilmalar
ishtirokining sezilarsizligi salbiy oqgibatlarni keltirib chigaradi.

litimoiy himoya tabiatining o’zgaruvchanligini P.Kuusi o’zining «60-yillar uchun
ijtimoiy siyosat» asarida ko’rsatib beradi va «Agarda avvallari ijtimoiy himoya «ojizlar» va
«muhtojlarnga madad ma’nosini anglatgan bo’lsa, endilikda u butun jamiyat, davlatni
gamrab oluvchi milliy iftixorga aylandi», — deb ta’kidlaydi. Darhagigat, barcha gadriyatlar,
institutlar singari ijtimoiy himoya ham turli davrlarda o’zgacha mohiyat kasb etib kelgan.
Uning tamoyillari, mezonlari va shakllari tegishli davlat taraqqgiyoti yo’nalishlariga bog’liq
holda takomillasha borgan.

litimoiy himoyaning mohiyatini ochib berishdagi keyingi sharhlarda ushbu
tushunchani o’zgacha anglash taklif etilgan. Jumladan, N.Volginning fikriga ko’ra, «ljtimoiy
siyosat — jamiyatning sinflari, qatlamlari, ijtimoiy-demografik, ijtimoiy-kasbiy, ijtimoiy
jamoalarni tashkil qiluvchi guruhlarning mavjud ijtimoiy ahvolini saglab turish yoki
o’zgartirish borasidagi o’zaro munosabatini aks ettiradi. Albatta, ijtimoiy himoya huqugiy
va moliyaviy institutlar tizimidan iborat bo’lib, ularning maqgsadli vazifalari gariyalar,
nogironlar, bemorlar, ishsizlar, boquvchisini yo’qotgan hamda muhtoj oilalarni moddiy,
tibbiy va boshga yordam turi bilan ta’minlashdir.» Shu maqgsadni amalga oshirish
jarayonida davlat, nodavlat va biznes tuzilmalari o’zaro munosabatga kirishadilar va
hamkorlik giladilar.

P.Larok «Yuritilayotgan ijtimoiy himoya ma’lum davlatning rivojlanganlik darajasini
belgilab beradi», — deydi. Bizningcha ham, davlatning moliyaviy imkoniyatlari ijtimoiy
himoya tizimining saxiy shakllarini joriy etish va daromadlarni gqayta tagsimlash yo’li bilan
insonga xos turmush tarzini o’rnatish kafolatini beradi. ljtimoiy himoya tushunchasining
ijtimoiy-igtisodiy mohiyatini o’rgangan K. Saidov, A. Xazratqulov va L. Xalikovallarning
fikrlariga ko’ra, ijtimoiy himoya ijtimoiy-igtisodiy munosabat sifatida jamiyat va aholi
o’rtasidagi muhtojlik hollarida yordam, gariyalarga ko’maklashish, sog’ligni saqglash, ijtimoiy
ahvolni yaxshilash, hayotiy zarur vositalar bilan ta’minlash kabi munosabatlar majmuasidan
iboratdir. Xullas, tadgigotimiz davomida o’rganilgan nazariyalar va ilmiy talginlardan kelib
chigib, keng ma’noda ijtimoiy himoya davlatning ijtimoiy ta’limoti sifatida, ijtimoiy
zahiralarni qayta taqgsimlash orqali jamiyatning strategiyasi va magsadlarini aniqlab
beruvchi huqugqiy, ijtimoiy-igtisodiy va siyosiy kafolatlar tizimidir, deyishimiz mumkin.
Bunda mehnat qobiliyatiga ega kishilarga shaxsiy ijtimoiy-igtisodiy faoliyati va tadbirkorligi
natijasida daromadga ega bo’lishlari, ijtimoiy nochor gatlamlarga esa iste’molchilik savati
giymatiga ko’ra eng kam miqdordagi turmush darajasi bo’yicha belgilangan mablag’ bilan

ta’minlanishlari uchun imkoniyat yaratiladi. Ijtimoiy himoya tor ma’noda jamiyatning turli
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gatlamlarining ijtimoiy ehtiyojlari, bandlik, sog’ligni saglash, pensiya ta’minoti, ta’lim va
hokazo sohalarda qarorlar qabul qilish va tegishli choratadbirlarni amalga oshirilishidir.
Shuningdek, tashqi muhitning salbiy ta’sirlaridan himoyalash va aholiga munosib turmush
tarzini yaratib berishga qaratilgan ko’p qgirrali, keng qamrovli huqugiy, ijtimoiy-igtisodiy,
ruhiy-ma’naviy faoliyat yo’nalishidir.

litimoiy himoyaning subyektlari — turli darajadagi qonunchilik va ijroiya hokimiyatlari,
davlat va nodavlat sohalaridagi ish beruvchilar, kasaba uyushmalari, o’zinio’zi boshqgarish
organlari kabi institutlardir. Ular davlat ijtimoiy siyosatini shakllantirish va ro’yobga
chiqarilishida faol ishtirok etadilar. Obyekti esa — tegishli mamlakat aholisi. Bosh magsadi —
insonlarning ijtimoiy talab va ehtiyojlarini gondirish uchun munosib turmush tarzi, shart-
shariotlarni yaratib berish, yordamga muhtoj alohida shaxslar va ijtimoiy guruhlarni go’llab-
quvvatlashdir. Zotan, aholining barcha gatlam va guruhlarining talab va ehtiyojlaridan kelib
chigib ijtimoiy himoya jamiyat hayotining bargarorligini, birdamligini, mo’tadilligini
ta’minlaydi va barqaror ijtimoiy-ruhiy vaziyatni saglab turadi.

litimoiy himoya tizimi davlatning siyosiy, iqtisodiy, demografik, hattoki ekologik
siyosatiga bevosita bog’liq tarzda rivojlanadi. Xususan, siyosatchilar saylovlarda g’alaba
gilish uchun 0o’z saylovchilariga ijtimoiy sohada islohotlarni va’da qiladilar va ularni
ro’yobga chigarishga intiladilar. Natijada ijtimoiy himoya tizimi takomillashtiriladi va
yangiliklar joriy ettiriladi. Iqtisodiyotda milliy daromadning mavjud darajasi bilan ijtimoiy
ta’'minot tizimining imkoniyatlari doirasi belgilab beriladi. Demografik vaziyat nugtai
nazaridan aholi soni o’sib borayotgan davlatlarda bolalar va o’smirlarni ijtimoiy himoya
davlat siyosatining ustuvor yo’nalishi bo’lsa, rivojlangan davlatlarda aholining qarib
borayotganligi sababli pensiya ta’minoti va ijtimoiy xizmat turlarini go’llanilishi kuzatiladi.
Ekologik muammolar va atrof-muhitning ifloslanishi oqibatida aholi salomatligining
yomonlashuvi ijtimoiy himoyaga muhtoj yangi qatlamlarni shakllantiradi. Davlatning
strategik maqgsad va vazifalariga mos tarzda ma’lum ijtimoiy vaziyatdan zarar ko’rganlarni
samarali ijtimoiy himoyalashning quyidagi shakllari qo’llaniladi:

Moddiy yordam — birinchi navbatda, davlat byudjetidan maosh oluvchi aholining
daromadi, nafagaxo’rlar, stipendiya oluvchi talabalar, yordam puli oluvchilarning
kompensasiyalarini to’liq yoki gisman indeksasiya gilish, narxlarning oshishi natijasida
ko’rilgan zararni goplash.

Mahsulot hisobidagi yordam — nogironlar, urush qgatnashchilari, ko’p bolali va kam
ta’minlangan oilalarni sanoat va ozig-ovgat mahsulotlari, birinchi tibbiy yordam va yasama
tayanch vositalari bilan ta’minlash.

Samarali bandlik siyosati — kadrlar tayyorlash va gayta tayyorlash, qo’shimcha ish
o’rinlarini yaratish, ish va dam olish rejimini o’zgartirish.

litimoiy sharoitlarni takomillashtirish — uy-joy, bolalar muassasalarida bo’sh o’rinlarni
tashkil qilish, gariyalarni parvarishlashni tashkil qilish. Qayd etib o’tish kerakki,
go’llanilayotgan ijtimoiy himoya shakli aholi ehtiyojlaridan kelib chigib talab va ehtiyojlar

bozorini boshgarib borish, turmush darajasining tushib ketishini oldini olish, samarali
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bandlik siyosatini yuritish, ishsizlikdan himoyalash, kelgusida turmush darajasini yanada
oshirish uchun munosib zamin tayyorlash, aholida bogimandalik kayfiyatini oldini olgan
holda ishbilarmonlik, tadbirkorlik faoliyatini ta’minlash va qulay shart-sharoitlarni
yaratuvchi omillarni qo’llash tamoyillariga bo’ysundiriladi.

Qayd etish joizki, ijtimoiy yo’naltirilgan bozor igtisodiyoti ijtimoiy-igtisodiy munosabat
sifatida to’lig rivojlangan XX asrda ijtimoiy himoyaning davlat ichki tuzilmalarini gamrab
oluvchi qudratli tizimi yaratildi va tegishli davlatning tarixiy, ijtimoiy-iqtisodiy sharoitidan
kelib chigib turli-tuman modellari shakllandi.

Ye.Tishinning fikriga ko’ra, ijtimoiy himoyaning alohida modellarining shakllanishi va
rivojlanishiga mamlakatdagi iqtisodiy va demokratik vaziyatdan tashqari, madaniy
an’analar va diniy gadriyatlar ham sezilarli ta’sir o’tkazadi. Darhagigat, ma’lum ijtimoiy
tahlika ko’rinishidan kelib chigib ijtimoiy himoya shakli yoki ularning muvofiglashtirilgan
majmui yaratiladi. Bunda ma’lum millatning milliyetnik va geosiyosiy xususiyatlari e’tiborga
olinishi zarur.

Ushbu sohada tadgigot olib borgan L.Govoruxina va Ye.Doroxovalar ijtimoiy
himoyaning 4 asosiy, ya’ni, kontinental, skandinaviya, britaniya, o’rta yer dengizi
modellarining xususiyatlarini o’rganganlar.2 Unga ko’ra, kontinentel modelga mansub
Germaniya, Fransiya, Avstriya va Belgiyada asosiy e’tibor muhtojlarga ko’mak pullarini
ajratishga qaratiladi.

Skandinaviya modeliga xos bo’lgan davlatlardan Shvesiya, Finlandiya, Daniya va
Norvegiyadagi ijtimoiy xizmatlarning keng tarmog’i mavjud bo’lib, kontinental modeldan
fargli ravishda davlat ijtimoiy xizmatni ishlab chiquvchi va taklif etuvchidir. Ta’lim, sog’ligni
saqglash, bolalar, gariyalar to’g’risida g’amxo’rlik va hokazolar ko’pchilik hollarda mahalliy
boshqgaruv organlari tomonidan tashkil etiladi va amalga oshiriladi.

Britaniya modeli xususiy va markaziy hukumat va mahalliy hokimiyat organlari
ko’rinishidagi sohalari o’rtasida ijtimoiy ta’minot xarajatlarining teng tagsimlanishi bilan
xarakterlanadi. Ushbu modelda kam ta’minlangan oilalarga vyalpi ko’mak pullari
ajratilishining yaxlit tizimi yo’lga qo’yilgan.

O’rta yer dengizi modeli Ispaniya, Portugaliya, Gresiya, Italiya va Irlandiya kabi
davlatlarda joriy etilgan. Modelning asosiy mohiyati davlat yoki nodavlat tashkilotlari
tomonidan amalga oshiriladigan ijtimoiy sug’urtani amalga oshirilishidadir. Bu davlatlarda
ijtimoiy madad muhtojlarning barchasini gamrab olmaydi. Fikrimizcha, bugungi kunda
O’zbekistonda joriy etilgan ijtimoiy himoya tizimi o’z tuzilishi va amaliyotda go’llanilishi
xususiyatlariga ko’ra, skandinaviya va britaniya modellari bilan ba’zi o’xshashlik
tomonlariga ega. Jumladan, mamlakatimizda yuritilayotgan ijtimoiy siyosatda ijtimoiy
himoya vakolatlari davlat va mahalliy boshqgaruv organlari o’rtasida tagsimlanadi. Unda
kam ta’minlangan oilalar madadni oluvchi asosiy qatlam hisoblanadi. Ammo, bu
O’zbekiston amalda bo’lgan ijtimoiy himoya gayd etilgan modellarga aynan o’xshashdir,
degan xulosani keltirib chigarmaydi. Sababi, mamlakatimizda aholini ijtimoiy

himoyalashning tartibga solinishida davlat tuzilmalari qatorida faoliyat yuritayotgan
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fugarolarning o’zini-o’zi boshqarish organi — mahallalar 0’z xususiyatiga ko’ra noyob hodisa
bo’lib, ijtimoiy himoya vakolatlarining ma’lum gismini ularga rasman yuklatilishi davlat
ijtimoiy siyosatini to’ldiruvchi samarali mexanizmning shakllanishiga turtki bo’ldi.
Darhagqiqat, tegishli hududda yashovchi aholining turmush tarzi, ulardagi muhtojlik darajasi
to’g’risida anig va ravshan ma’lumotga ega bo’lgan mahalliy boshqgaruv organlari bir
tomondan davlat mablag’laridan o’rinli foydalansa, ikkinchi tomondan mahalliy
mablag’larni ishga solish orqali aynan muhtoj gatlamlarni yo’naltirilgan maqgsadli ijtimoiy
himoyalash imkoniyatiga egadirlar.

Xulosa giladigan bo’lsak, mahalliy o’zini-o’zi boshqarish organlari tomonidan amalga
oshirilayotgan ijtimoiy himoya kamchigim va qulay tizim sifatida mahalliy aholi hamda
rasmiy davlat organlari o’rtasidagi muhim vositachi, bog’lovchi bo’g’in vazifasini bajaradi
hamda mamlakatda demokratik jarayonlarni jadallashtirib, fugarolik jamiyatini
shakllantirishga xizmat qiladi.

Band mohiyatidan kelib chiqib, xulosa giladigan bo’lsak, birinchidan, ijtimoiy siyosat
o’zaro aloqgalar va munosabatlarning shunday murakkab tizimidirki, ularning vyalpisi
davlatning o’z fuqarolariga nisbatan olib boradigan aniq harakatlarida namoyon bo’ladi.

Ikkinchidan, ijtimoiy himoya har bir davlatning ichki ijtimoiy siyosatining ajralmas
gismi bo’lib, aniq yo’naltirilgan huqugqiy, ijtimoiy- iqtisodiy va siyosiy kafolatlar tizim orgali
fugarolarning huquq va erkinliklarini gonuniy tarzda himoyalashni kafolatlovchi shart-
sharoitlarni yaratadi.

Uchinchidan, amalga oshirilayotgan ijtimoiy himoya darajasi har bir davlatning ichki
igtisodiy-ijtimoiy ahvolidan kelib chigib belgilanadi va bu jarayonda shakllanadigan
igtisodiy munosabatlar mamlakatning umumiy moliyaviyigtisodiy holatiga muvofiq
takomillashib boradi.

To’rtinchidan, ijtimoiy himoya tizimlari umumjahon andozalari, tamoyillariga
asoslanish bilan birga tegishli davlat, millatning milliy-etnik, ma’naviy-ma’rifiy xususiyatlari,
iqtisodiy, ijtimoiy, siyosiy voqyeligidan kelib chigib o’ziga xoslik tamoyillarini ham istisno
etmaydi.

Beshinchidan, bugungi kunda aholini ijtimoiy himoyada nafaqat davlatning, balki
nodavlat tuzilmalar, jamoat tashkilotlari, mahalliy o’zini-o’zi boshgaruvning mas’uliyati
oshib bormoqda.

Oltinchidan, mahalliy o’zini-o’zi boshqaruv organlari tomonidan amalga

oshirilayotgan ijtimoiy himoya davlat ijtimoiy siyosatini to’ldiruvchi vosita sifatida
fugarolik jamiyatining shakllanishiga xizmat qiladi.
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AENNAPOA BENYLUT/IUK CAGABJ/IAPU

A.A. CatumoBa

Pecnybauka ypma mubbuém sa ¢hapmayesm xo0umaap ManaaKkacuHu owupuw ea
yAapHU uxmucocanawmupuw MapKasu AHOUXCOH uauanu yKumye4vucu, akywep-
2UHeKosnoe.

AHHOTauumsA : Ma3Kkyp makona 0asosaaw npoguaakmuka myaccacanapu ea ouanasuli
NOAUKAUHUKAnapoa ¢aoausm onaub 6opaémeaH aKywep-xamwupanapHu  Xxap
MOMOHAAMA emyk, uxmucocnuk ¢aHaapu b6yluya emapau 6uaum, Manaaka,
KYHUKManapea s2a 6byauwnapuea 3spuwuw, yaap Mycmakua ¢Gaoauamu SbHU,
Kypcammanap bepuuwi, y3-y3uHuU bowkapuw xamoa macaaxamsaap bepuwea ooup mubbuli
époamHu AHa0a makKomMmuaaauwmupuwaa xXusmam Kuaaou.

Kanut cy3nap : Penpodykmue canomamaaukHu, benywmasauk, 20pmMmoHan bysuauwnap,
3KCMPOKOPNopan ypyFAaHmMupuw

KUPULL

PenpoayKTMB CaNOMATAMKHU acoCui TamouunnapmaaH bupm 6y Tyfuw éwmngaru
aénnap opacmpga 6enywTANKHN ONANHU ONNLWLIAMP.

BenywTtnmnk ae6 kadoH antunaam? HKCCT (198611.) Tabpudura Kypa, Tyfuw éwmaa
OynAraH 3p-xoTUH OMP WKMA AaBOMMAA YPYFNaHWULWINA Kapwuy BOCUTANApPCU3 MyHTa3am
KUHCUM  Xa€T KeuympraHura Kapamam XOMWNAZAOP/AMK Ky3aTW/maca, HUKox benywT
xmcobnaHagn. 2015 MMArM CTAaTUCTUK MabaymoTnapra Kypa Y36eKMCTOH axOAMCUHUWHT
100000 Ta coHura 118,4 Ta 6enywTnank TyFpu Kenagu, 6y 100 Ta ogamaan 1,18 Ttacmuaa
6enywT aeraHun. bona Tyrmuw éwn 15 éwaan 49 éwraya xucobnaHaaw.

AnoHmnsapa 3ca, OyTyH axonuM coHura HucbataH 10-15% aénnapga bGenywTaunk
Ky3aTuaaau.

BenywT HWMKOX O6MpAamum Ba MKKMNamuu 6ynagu. Arap XOMWNAZOPAMK YMyMaH
Ky3aTuamaca-6enywtamk 6upnamum, arap XoMuMaagopanK Ky3atunmb, cyHrpa 6enywtamk
to3ara Kenca 6enywTavK MKKMnamum xucobnaHagm (acocmit cababnapu: 4Yana TyFuL,
MyAaaTUra eTkasa O0/IMaciuK, YUK XOMuna Tyfuauwmn Ba b6owkanap).babsn aénnap 6up
MUN yTMaca Xam y3napuHu benywt xncobnab 6enywTanKHM cababuHK aHMKNamacaaH,
HOTYFpW AaBonaHagmnap,by aca bup KaH4ya acopaTtnapra cabab 6ynagn.

BenywTtnnkka onmnb KenyBumn KaHaam cababnapu 6op?

BenywTank cababuHM aHUKNAW aHYa KUMKMH Keyaaum, LWYHWHT YYyH Kyga Kyn
TeKWwupyBAapaaH yTmb, cababu aHMKNaHray gasonaw bownaHaau.

Acocnit  cabab 6ynmb, aén Ba 3IPKAKJAPHUHI PENPOAYKTUB ab3onapuaaru
Mopdonorvk bysmanwnap xamaa GyHKuMoHan bysuauwnap, AANUFAAHULW KacaaUKNapK

(snmomeTpuT) Ba pyxuin omunnap (pyxun ctpecc) cabab 6ynagn. bavyagoHaarn opraHuk
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y3rapuwnap  Tydannm  t03ara  KenaguraH — 6enywTAMKHUHE  cababnapura-uykm
3HAOMETPUO3HUHT BownaHFuy popmanapu, 6avagoH cybMyKO3 MMOMACK, SHAOMETPUI
rmnepnaasmAacu Ba NOAUNAAPU, TYPAU STUONOTUANN ANNFAAHULL KapaéHNapu Kupagu. by
y3rapuwaap xans gaspuHun bysunuwm(macanaH- MeHo-, MeTpopparma, oOIMromeHopesn Ba
ameHopeA) WAKAMAA KAMHWK HamoéH 6ynagu. ITuonorMk omunnapu  6yiuya
6enyWwTANKHU Kyingaru Typaapra aKpatuw MyMKUH.

1. benywT/IMKHNHT 3HOOKPUH TypW.

2. HMWOH ab30/1ap XKapoxaTnaHuwm bunaH 6oFnnK benywTamK.

3. benywTANKHUHT UMMYHONOTUK TYPW.

4.3pKaknap 6enywtamrm

BayafoH OYMHM Ba KWUHHWHI  OPTTUPUATAH HYKCOHApPXU  KYMUHYA  KUHCKUIA
ab30/IAPHUHT  ANNUFNAHUW  KAaca//ZIMKIApPU  HATUXKACMAa, KappoXJ/MK MyoJaxKanapu
oKnbatnaa kennb Ynkaau.

BayafoH 6YMHM OMWAKM CNEepPMATO30UANAPHUHI TalWWAULWIMAA KaTTa axamMuATra ara.
BayagoH 6YMHU WUANNEFUHUHT By3nnuw cababnapu:

1. AnAnFnaHUwWw y3rapuinapu.

2. fTopmoHan bysnnuwnap.

3. CnepmaTto3oungnapra HucbataH aHTMTaHanap byamwn.

4. bavyaaoH 6YMHM aHaTOMMKK Y3rapuLinapu.

Bab3npga dakaT aénnapriuHa amac, spKkaknapaa xam 6enywTamK KysaTunagu, lyHUHr
YYYH  JPKaK  KUHCUKA  ab3oslapyM  Pao/MATMHM  Xam  TeKWWpUW  MaKcaara
MyBOPUKAMP.KYNMHYE 3pKaknap 6enywTtamk cababumcu y3napu  3KAHAUIMHKU  TaH
onManaunap Ba  TekwwupyBnapra 6opmangunap ByHAan  xonnapaa  3pKaKAMK
HadCOHMATMrA TermaraH Xxo0An4a, MUXKO3ra TeKWMUpyBAapaaH VYTUW  KepaKAUTMHMU
TYLWYHTUPULL Kepak.

(HennopopoAHOCTb)- NyWTM Kam _ aén xomunagop bynca xam, 6onacu yamk €ku
MyAAaTUra eTmai TyFmnagm

XOMWNaJoOPAUK t03ara  Kefuwu MYMKUHAUIMHW  QHUKAAW  YYyH Kynunaaru
TEKWNPYBAAPAAH YTULLN KepaK:

1. basan xapopaTHW yayalw: OBYAAUMAHM Ba CapUK TaHa (AOAMATMHWU aHMKANALW
YYyH.By YIfOHraH 3ax0TW YN4aHaZM Ba XapopaT y3rapulimra Kypa OByNAUMA KyH/apu Ba
XOMMUAaZop 6ynnw MyMKUH ByaraH KyHNapu aHUKNAHaaM.

2. Pyxuit ommunnap TabCUMpU: XY/AK aTBOpAarn XycymaTtnapra Kypa crtpecc 6ynuwm
(3MmoumMHan HeBpo3ra MOMMANMK), AWAW LWAPOUTU, OunaBuii myHocabatnap, buorpadms
ypraHunagw.

3.bayagoH Hannapwm YTKasyBYAHAUIMHN aHUKIALL.

4.bayagoH OYMHU WWUANUFUHU TEKWMPULL: 3CTPOoreHnap wuwnab umkapuauwm Ba
OBYNAUMSAHN aHUKALL YYYH.

5.KMH XxyXalpanapuvHu TEKWMPULW YYYH CypTMa OAuW: oBynauMa ¢GaonmaTUHU

aHMKNALW YYYH.
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6.6a4aloH 3HAOMETPUNCUHU UMTONIOTUK TEKLWMPULW: CYPYHKANU SANUFAAHULLHN
aHUMKNAL YYYH.

7.fopMOHNapPHU TEKLINPULL.

8.YTT, donnukyn pmBoxKnaHuwmnaaH 6ownab osynaumara kagap.

9.3pKaknap 6enywTANIMHU aHUKANALL.

10. bBa4agoH 6YMHU WKUANKUFU BA CMEPMAHU MOCUTUHN TEKLLIMPULL

11.MuKO3HMHT 6enywTanK Xakuaarm yim xaénnapmHu TUMHINALW, YHU X01aTUra KUMpuLL
Ba épaam bepuww. Tn66mn xogmmnapra 6yaraH UWOHYHN XOCUA KNAWULL

BenywTankHn pasonaw. benywTauMKHUHE cababnapu Kyga xuama - Xun 6ynraHu
YUYYH, Xap AouM xam TMb6uin Epaam OpKanm yHU AaBoaall OCOH Keumanaun. bemopra xap
6Mp TEKWMPYBAAH YTULL Ba OXMpPUraya AaBo/all 3apypPANTMHU TYLWIYHTUPULL KepaK.

[dasonaw Tyrawm 6unaH gapos xomunagop byna onmacanrn MymkuH, bByHn mum»kosra
TYWWHTUPULW Kepak. bemopra pgaBonaw y3oK BaKT AaBOM 3TuwuM, cabpam 6ynmb, V3
XOXUWK BUNaH 4aBONAHMLLM KEPaKAUTMHU, YYHKU PYXMW cTpeccnap Ba 6e30BTaslaHuULL
6enywTInKKa cabab 6YANWM MYMKUH 3KAHAUTUHU TYLWYHTUPUL N03UM. MUKO3HU YYKYp
TYWYHMO, YHUHI X0NaTura KUpub Kypuw N03MM Ba Kepaknm épaam bepuw 3apyp.
MUHCUIA anoKa Y4YYH Kynah WapoUT ApaTULL. AENHWUHT 3PUHUHT XKUHCUK daonuaTUAAH
HOpPO3M OYAULWIK, EMOH }KUHCUA MyHOcabaTnap, atpodaarn HOKynam LApPOUT, Pyxui Ba
XUCMOHUIN 3YPUKULL, KOHOAUKT BasuaTnap benywtinkka cabab 6yanwm mymrmH.

dp - XOTMH VypTacuaa KoHPuAeHUMaAn MyHocabaT ApaTUW Ba MNCUXOOMMK
XOTUPXKAMUK YYYH Kynal LIAPOUTHM APATULL KepaK.Xo3upaa benywTinkHU gasonawjia
cababnapwura Kypa Kyunaarunap KyanaHmnagu:

1. TyXyMmAOH €TULIMOBYUAUTUHWN - AHOBYNAUMAHU (ropMoHNap 6unaH, oByAALMAHM
CTUMYNIOBYM BOCMTAIap) AaBoNaLL.

2.bayagoH Hannapwu YTKasyBYaHAUTMHU JaBOALL.

3.3pKaknap 6enywTANrMHK aaBonall.

4.CyHbUIM YPYFNAHTUPULL: AOHOP CNepMacuHM BayafoH BYWAnFUra CyHbmMin pasmwaa
tobopuwl

5. DKcTpoKopnopan ypyfnaHTUPULL.

JKCTpaKopnopan ypyfnaHTUPULL Ba SMOPUOH TpaHCMAAHTAUMACKM HUcOaTaH fHIWU,
aHYa Mypakkab Ba KuMMMaT fAaBonaw ycynanapuaaH 6upm 6ynmb, 6y ogam Tyxym
Xy*KaMpacuHMU in vitro wapouTtaa ypyFIaHTUPULL, YHU ypUUTUMLW Ba IMOPUOHHM BayaaoHra
oMnawTnpmwaaH nbopatamp.

BenywTankun onanHu onunw. Kypmb TypraHuHrmsgek 6enywTiMKKa TeKWMpULL Ba
YHU OaBonaw Kypa Mypakkab.lly cababaum kus 6onanapHu xam yfun 6onanapHu xam
EWNNTMAAH XKUHCUMA  PUBOMKNAHULWIKIA OTa-OHanap 3btMbopan Oynvwnapu No3um.
YcMUpAUK paspupa Typau CypyHKann MHOEKUMANapHWU Y3 BaKTMAA [aBONall, UHCUM
ab30/1apAary TyFMa HYKCOHNAPHM MyTaxaccucra y3 BaKTMAa KypcaTuw Ba gaBosall 3apyp
xncobnaHagu.
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CANTbMOHENNE3S

H.A.KyukapoBa
Pecnybauka ypma mubbuém sa ¢hapmayesm xo0umaap ManaaKkacuHu owupuw ea
yAapHU uxmucocanawmupuw MapKasu AHOUXCOH uauanu yKumyes4ucu

AHHOTaumA : Ywby MaKona HKYyMAU KAcanaukaap wugoxoHanapu ea ounasuli
MOAUKAUHUKAAAapoa ¢gaonuam oaub 6opaémeaH xamwupanapHu Xap momMoHAaMa emyK
mymaxacuc 6yauwuda Kymakaawaou 8a axoau ypmacudd HKYyMAU KacanauKaapHuU
MapKaauWUHU 0710UHU onuwoda macaaxamaap bepuw coxaza ooup mubbuli époamHu
AHA0A MAKoMUAAQUIMUPUW2a XU3mMam Kuaaou.

Kanurt cysnap : TokcuKouHgeKyusanap, 6akmepus, U4aK UHGEKUUACU, Cy8CU3AaHUW,
MUKpOB6, criopa

KUPULL

OBKAT  TOKCUKOWMHOeKUMAnapu-baktepna Ba  yNapHUHT  3axapnapu  6unaH
nébnocnaHraH oBKAT MaxCy/0T/IapyM UCTEBMO/IN HATUXKACKAA Kennb YnKaamuraH yTKMp nyak
nHpekumacn 6ynamnb, KANMHUK KUCKA MYAJATAM KYHXKUKULL, XapopaT KyTapuauww,
raCTPO3SHTEPOKO/INT  HATMMKACM  TOKCMKO3 Ba  CyBCM3NaHuWw  benrmnapm  6unaH
TaBCcUbNAHAAUIaH KacanmKamp.

OBKaTAaH 3axap/aHuWra cabab 6ynagmraH TUANA PaHT Ba OK CTAPUIOKOKK AYMAJIOK,
Kattanmrn 0,8—1 mKm Tyaa —Tyaa 6ynmnb KypuHaau. Ynap xapakaTcus, cnopa Ba Kancyna
Xxocun Kunmamam. pammycbat xamma aHUAMH OYExknapu 6unan 6yanaan. HKopwu
Xapopatra 4Ymgamnam TepmocTabun, 3SHTEPOTOKCMH WWNab uYMKapagn.OHTEPOTOKCUH
KMMEBUMN Ba OU3UK TabCcupaapra Kyaa yngamnu 6ynmnb KamHatuaranHga 1,5-2 coat, 120
Aapakaraya Ku3aumpunaraH asToknasga 3ca 20 MUHYTAAH KeWuHrMHa ¢aoncms xonra
kenagn. CL. perfringens 7-8 x 1-2 MKM KaTTanukaarM TaéKYacMMOH MUKPob 6ynmb
XapaKaTcu3, TallKM MyxuTaa cnopa xocun kunagu. OKkopuaa Kang, KUAMHraH MMKpobnap
TOKCMKOMHpeKumara cabab 6ynraH pneb xynoca UMKapuWwAaH OAAMH  KAWHUK,
3aNMAEMMNONOTUK, BAKTEPUONOIMK, CEPONOTrMK TEKLMPYBAAP HATMMKACUra CyaHraH X0n4a
CaZlbMOHeNNEés, nubypys, Babo Tyrpmucnaa ynnab Kypuil no3mm.

CaNbMOHENNE3 — HaXKacCc-0fM3 MexaHM3MM OUNaH  KYBYM, KAWMHUK YMYyMUI
3axap/laHMw 6enrnnapu, CyBCM3NAHWULI Ba TYy3CU3MaHUW XaMpa MebAa-uyak nynnapu
GaoNMATUHUHT  By3mnmwmn  Genrmnapn  6unaH  TaBcubnaHagMraH YTKUP  FOKYMAK
Kacanamkaup.

dtnonornAacu. CanbmoHennanap rpamm MaHeMW, cnopa Ba Kancynanap Xocun
KUAMaNaN, XUBUYMHNAP EpAamunaa XapakaTnaHaguraH Taékyanapgup. YHuHr 8-12T1a
XMBYMHNAPWU BYING («KYN 3LWKaKAM Kemada») XapakaTyaH. CanbmoHennanapHUHr
dbepmeHTaTUB XycycuaTnapu acocnga 4 Ta ounadvara 6ynmHagu, ynapaa 3 Xun acocui

aHTUreH komnnaekcnapu: O-comaTuK (TepmocTtabunb) - 2 coaT g4aBoMMAA KalMHaTUATaHAa
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napyanaHmaman, H-XMBUMHAW aHTUreH KaWHaTUAraHga napyanaHaguM Ba KobuKamM K-
aHTUTeH BaKTEPUAHUHT
XYXANUPA U4UN KYNAUULLMHU TADMUHNANAMN.

CanbmoHennanap 6up Katop naToreH XycycuATnapra 3ra,WwynapgaH acocuicu
YHUHT aAresuBauUrn- n4ak anuTennimnapura EnUWLNLLN; UHBA3UBAUTU 3SNUTEAUNNAP NYUTa
Kupmb, y epaa Kynamuiwm, 3SHTEPOTOKCUHAAPHWUHI 3NUTEeNUMnapra TOKCUMK TabCcup
KMAnNLwnamp.

CanbmoHennanap ofgatga 03yKa mMoAaganapia, akHWMKCa rywT wypBacuM Ba KOHM
60p moaaanapaa, 03poK Knucnopoam 6ynraH epaa,Kyew Hypu Tabcmpuaa ycasepaam, ynap
37C xapopaTtga axwu ycagm Ba kKynasgu. bupok 50C nccmknmkaa Ba My3natruy xapopatmaa
Xam Awan onagn, TawKu MyxuTra yngamnu. Kyayk,xoBy3, Kya, apuk cyBuaa, UHMMIKK
cyBnga 11 kKyHaaH 120 KyHraya awangm, rywT, konbaca Ba 60LWKa rywt maxcynotnapmaa
60-130KyH, my3naraH rywtaa 13 onrava swab, rywT mysu spuraHga Kynas bownamnaw.
My3naTtrnygarn cytaa 20 KyHrada, capuésaa 52-128 KyH,Tyxym Ba nuwnokaa 13 onrava,
XanBOH Ba oAam Harkacuaa 80 KyHAaH 4 Mnnrava cakNaHagn.Xo3mpru namtaa ogamnapaa
Kacannuk Ky3faTyBuu casibMoHennanapHuHr 2000 gaH 3uén Typu aHUKNAaHraH. KypuHmnb
TYPUB6ANKKN, CalbMOHENTaNap OUNACK XKy4a KAaTTa Ba YHUHT BaKMANapu xasdan, Ynaamam
MUKpobnapamp. Sal. typhi Ba paratyphi

A gaH TawKapu XxaMma Mabym CEPOJIOTUK Typaapu ogamaa XamM XaMBOHAapha Xam
KacaN/IMK Yakupaau.

Innaemunonornacn. CanbmoHennésnap CnopaguMk Ba 3NUAEMUK XONaTnapaa
yuypanan. CanbmoHennanap 6owKa YTKUP MYaK UHPEKuMsanapu KysfaTyBumnapuaaH
dapKkaM paBuwaa ogamaarmMHa amac,6anku xarBoHnap (Kopamon, Yyyka, nappaHaanap -
YpAaK, F03,KaMPOK TOBYKJ/1ap)aa XaM Kacan/IMK Ky3faTaaum.

bBenrnnapcms, AWMPUH KevyyBYM Kacan XalMBOHANAP KWW MaHbam cudatmaa
KYNpoK xaBd TyFampagm. CanbmoHennanap Tanép oBkatra Tywmnb Ba yHAa Kynanmb, YHUHT
TabMWHU, PAHTUHU Ba XUOUHW Y3rapTUpmanan. LLYHUHT yuyH TalwKy KypuHUWK cudatiau,
H6MpPOK, caHUTapuA HopManapura xmnod TanépaaHraH OBKAT Kaca/ZIMK TapKaTyB4YM OMMUATA
annaHnb KoMK MYMKMH.

NHPEKUMAHUHT MKKMHYM MaHbau-ogam xucobnaHagn. CanbmoHennés 6unaH
KacannaHraHnap, OakTepua a)KpaTyBuYMAap KacaiNMK HOKTUpaguraH maHbam 6ynagw.
CanbMOHENNE3 PUBOKAAHULWMHUHT 3NNAEMONOTMK KOHYHUATNAPUHM YPraHraH oanmnap
KaCaN/INK Ky3faTyBYNCU YTULLIMHUHT Y4 aCOCUN MYNINHU aHMKNaWwraH.CanbMOHennés acocaH
03MK-OBKAT OpKaau tokaan. Mon Ba nappaHAa rylWwTWM KACa/ZIMKHUHI acocui maHbau
caHanagu.Mon,uyyka, Kym, OT, YpAaK rywty, anHuraH TyxymnapaaH TanépaaHraH oBKaTHM
MCTEBMOAN KUNMLW HaTUXKacuaa 80% xonnapaa Wy Kacanauk tokaan. CanbmoHennes bunaH
OfPUraH XaMBOHAAP CYyTU XaM XKyaa xaBdan.CanbMOHENNE3 TapKaAnuwnaa nawianapHUHT
XaM axaMMATU KaTTa, Ca/ibMOHENNE3 KACANIMTMHUHT aHUMKCA Nawwa KynawmraH aaspra
TYFPU  Kenuwmn Xxam WyHWU Tacauknamgn.CanbMoHennés TapKa/MWMHUHT - acOCUM

nynnapngaH 6upu cys nyamamp. CanbmMoHennanap CcyBAa Y3O0K BaKTraya y3 Xaér
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daonmatTUHKM caknab, Konaau cyB okMMKM bunaH onmuc macodanapraya 6opaan. Kacannmk
TapKaMWMaa WAxXCUii r’MrmeHa Kouvganapura aman Kunamamauran b6emopnap, 6akrepus
TallyBYMNAP, AMHMKCA O3MK-OBKAT MaxCy/IoOTAapHM Wwnab uyuKapuw Ba TaMépnawra
anokagop b6ynraH ogamnap anoxmpa YpwuH arannamgu.CanbmoHennés kacannmrm 6unax
MHCKM Ba €lnaaH KaTbWiA Hasap, Xxap KaHgal oAam KacannaHuwuM MYMKUH. X03Mpru
nanTaa caibMOHENNE3ra XOC XYCYyCUAT YHUHT KYNUHYa «Crnopaank» (axéH-axéHaa) xonataa
yypawnamp, 6y xonaT acocaH CanbMOHennanap lKKaH O3UK-OBKaTnap 6unaH caBao
KUAMHUWNAAH Kennb ymkagn. Xo3upru 3amoH TabobaTUHMHI acocMit myammonapuaaH
6Mpn «WKNGPOXOHA MUM» CAaNbMOHENNEIUHUHT Nango 6yanwmamnp.«llndoxoHanap mum»
Kenmb YMKyBUYM CaIbMOHENNE3HUHT odaTaarmnapaaH (03MK-oBKaT bunaH tokysumn) Gapkam
paBuWwAaa VYy3ura Xoc 3NUAEMMUONIOTUK KOHyHNapu 6op: 6onanap wudoxoHacn Ba
TYFPYKXOHaNapaa KYynpok TapKaauwu, acocaH 6up éwraya 6ynraH 6onanapHUHr
KacannaHuwm, bonanapaa KacaNNMKHUHT OFUP YTULIK Ba YAMMHUHT KYn Byauwin, KYnpok
dacnHUHT coByK oMnapuaa yypawuaup. by xonnapaa KacannnMk maHbaum acocaH
04aM,KYNpoK 6onanap, KAaMpoK WKPOXoHa XoAMMANAPWU, OHaNap XM3maTt Kunagu.uapes
CUHAPOMM BUNAH KeuyyBYM Kaca/lZIMKNAp opacuAaa Ca/ibMOHENNE3 KacaZIMIMHUHT CaZIMOFU
KaTTa.
MNATOrEHE3U

Kacannmk KysfaTyBuM Ba YNAPHUHT TOKCMHAAPUM OFU3 OpKanu (aHTepan Wyn)
opraHusmra Tywaan. Mebaa Ba Myaknapaa YTKUP ANNUENAHMLW X0Natura oinb Kenagw.
CanlbMOHEeNNE3 NATOreHEe3MHWUHr XycycuATnapuaaH Oupu KY3faTyBUMHWUHI Mebaa-uUyak
TM3MMUNAAH YTUO6 KOH Ba nMmda b6mnaH opraHmamra Tapkanuvwumaump. Y y3 uynmpa bup
KaTop TYcuKAap (Y4yHOHUYM mebaa wapbaTu, MHIMYKA MYaK OEeBOPM, LY OpraHnapra AKWH
¥ounawraH (pernoHap) numdaTtuk TyryHnap, ¥urap, KoH PIC Tykumanapu cneumduk
aHTMTeNoNanap Ba X.K.)4aH yTagun. MakKpo Ba MWKPOOPraHU3IMAapHWHI MyHocabaTura
MyBOUK HOKYMIN KapaéH loKopMaa KypcaTUaraH TYCMKNapgaH GupoHTacmpa TyxTawwm
MYMKUH. Kacannuk 6enrmnapu canbMOHENNANAPHUHT MHIMYKA WMYaK AeBOpupaaH yTrad
nango 6yna 6ownangm. OpraHMamra Kacan KysfaTyBuM 6eBocuTa (CENTUK KOMMOHEHT)
TabCUPUAAH TalIKAPMW, 3K30 Ba 3HAOTOKCMHAAPWU TOKCUK KOMMOHeTnapu bunaH Tabcup
KypcaTtagm.OpraHM3MHUHT *KaBobK anoxuaa ab3o Ba TM3MMAAP GAOAUATUHUHT

6y3nnmwmn (NaTopmMsmMonorMk KOMMOHEHT) Ba MOALA anMallyBAAPHUHT Oy3uManLIM
(meTabonmMk KOMNOHeHT) cudaTnaa tosarauymkagn.OFmns 6YWAMFNLA CANbMOHENNE3 cynak
bepMeHTNAPUHUHT ANTUK(3PUTULL) TabCUPUTa AyY Kenaan, ammo by epaa KMCKa Myaaatiam
MYNOKOTAA OyaraHAUrM  y4yH MUKpobnap xanok 6ynamainaunap.Mebaaga oKopu
KUCNOTanu LWapouUTAa Ca/ibMOHENanap XaNoK 6yanb sHAOTOKCMHANAP axpanaau. Arap
Ca/ZlbMOHeNNanap Kam MUKA0pPAa KnpraH 6ynca, 6y epga xammacu Ynaam, oKyMam xKapaéH
Wwy ep 6unaH yerapanaHaaun. by xonataa axpanraH K30 Ba 3HAOTOKCMHAAP KOHra cypunmb
3axap/laHuWw 6enrmnapuHn PUBOXKNAHTMPAAN, IEKUH yNap *Kyda Kam Ba KMCKa Myanatiu
6ynn6, Tes nykonagu. KynnHuya mebaa WMPACUHUHT KUC/IOTAacM KamaluLM HaTuUXKacmaa

Ca/lbMOHEeNNaNnap MHIMYKa U4YaKkka ytaau. by epaa ynap ysura moc myxuTra Tywagunap,
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MYaK  3NUTENNOUMTAAPHUHT  énnwnbd onmnb, Kynasa 6Gownanmgunap. LyHAaH cyHr
SHTEPOUMTNAAPHUHT MWKPOBOPCUHKANapuaa y3rapuw nango 6ynaam, canbMmoHennanap
3NUTENNNHU Y3rapTUpPMal MYaK WKUAAKUK KaBaTura yHaaH cyHr ammda Ba KoHra ytaan. KoH
OpPKa/Nn opraHn3amra Tapkanagm,bupuHumn HasbaTga fapBo3a BeHAcH BUAaH XKurap, CyHrpa
YMKa,KaTTa KOH aknaHuMwW pJgoupacu, OOWKa Kyn ab3onap Ba TyKMManapra Kupaaum.
BaKkyonanapHuHr 6up KMCMKU KOH TOMUpPAapura napyanaHagm, 6ywaraH cafibMoHennanap
KOHZAa annaHumb opagu.

CanbMoHeNnnanapHUHr KoHAAa annaHmb opuwmn 6Mp Heya coaTaaH GUp Heya KyHrava
AAaBOM 3TagM, ab3onapra Kupub, SAHIMU-AHMM  MHOPEKUMA Y4OFUM  XOCUA  Kunagw.
Bakyonanapgarm Ba cod Xo0ngarnm CanbMOHENNanap W4yak Ba ab3onap Aumoa
TYKMManapHUHI makpodarnapura ypHawaan, by epaa ynapHUHT KYnaumM HaTuUXKacmaa
TYKMManap xanok 6ynaau. by y3rapuwnap rpaHynemanap Ba WKKUAAMuUM UHOEKUUA
Y4OKNapu Xocun BynnwmnHUHr acocnaa étagu.

KnnHunkacu.

KacannmkHuHr awmnpuH paspu 3-5 coatgaH 20-24coatrava, KampgaH-Kkam 1-2 KyH,
KYnuH4Ya 6-8 coaT aAaBom 3Taan.CanbMOHENNE3 KAaCaN/IMTUHUHT KAMHUMK MaH3apacu Kyaa
XWUIMA-XWUN: 3HT eHrnA TypuaaH (baktepua axkpaTyBuMnap), TO Kyda OFMp KeyyBuu OYTYH
opraHM3mra €KuM ab3ora TapKaNyBuYM LWAKAMravya MaBXKyd. KacanNMKHUHE  WyHAal
Keunmwura anbatra, mebha MYaK WYNNAPUHMHT cheumduK Ba Hocneuuduk UMMMYH
Kyun,xamaa OMONOrMK OOLWKAPULL CUCTEMACUHUHT MOJIEKYNAP, XyXalpa Ba ab3onap
Kypawu Kyuura O6OfAMK.FOKyMAM  Kapa€HHWHT  Keuuwwnga, anbatra KysfFaTyBuM
XYCYCUATNAPU, HOKULW MYIN, MUKPOOPraHU3MHUHI TEHOTUMUK axBOAM anoxuaa ypuHAa
Typaan.CanbMoOHENNE3 KaCalMTMHUHT  Eéw  6onanap Ba Kapuanapaa KevymWUHUHT
dapknapu byHra AsKKon mucon 6yna onagu.

CaNbMOHENNE3 KAaCANNUTUHUHT Kyhngarmya TacHMPU amanunii Kynnaw yyyH TaBcus
KMWHTAH:

1. FacTpoOMHTECTUHAN WAKAN:

a) YTKMp racTpur;

6) YTKMpP racTposHTEpPMUT;

B) YTKMP racTPOIHTEPOKONUT.

2. TapKanraH waknu:

a) TMIGCMMOH BapMaHTH (KOPUH TUDUCUMOH);

6) cenTUKO-NMeMMK BapmuaHTHK (CenTuUK).

3. baKTepuA TalwyBYAHIUK:

a) YTK1p Tawys4ymiap;

6) cypyHKanu Tawys4ymaap;

B) TPAH3UTOP TallyBYMNAP.

X03Mprn BaKTAa raCTPOMHTECTUHAA LWAKAW SHT KYN y4ypangn Ba toKopmuaa KypcaTuaraH
BapuaHTnapga 6ynMwmn mymkuH.Kacannmk akcapuaTt yTkup 6ownaHagu. Kacannuk

H6oWwnaaHOK Mmebaa-nuyak nynnapm GaoanATUHUHT By3MAMWnAaH TalKapW, OPraHU3MHUHT
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3axapnaHuw b6enrMnapu  xam to3ara  uYmKkagu. KynuHya OuMpuHYM HaBbaTaa Kam
KyBBaTINMNK, 6O OFPULLN, TAHA XaPOPATUHUHT KYTapUANLLN, COBYK KOTUL Kabu benrmnap
KYPUHUO, MebAa  MYAKHUHT  3apapfliaHuMw  6enrnnapu  KeMMHPOK — KYWWAMLWK
MYMKWH.CanibMOHENNE3 KAacaNINry yu4yH Xoc 6ynraH 6enrmnap 6MpUHUYM KyH oxmpu Ba 2-3
KYHNapAa KacCa//IMKHUMHI aBX OAraH AaBpuaa Kyda aHUK KypuHagu. by paspaa
KACa/IMKHUHT XaMMa LWaKANapuaa KYHrMA anHULWK, KYCUL, UILITAaXaHUHI Nacamuwumn, uy
KeTUW Kabu benrnnap Kysatmnagu. Kycuw OGUPUHUM KyHAApW Kyda Kyn KanTapuauwiu
MYMKWUH. N4 KeTuwin Kyn Kacannapaa 6mp keya KyHay3ga 10 mapTagaH OpTUK, Haxac Kyn
MUKA0PAA, CYBCUMOH,KYNMpu6, NaToNormk Kylimmuyanapcus, 6ab3un Kacakacannapga (1/3
KMCMUAA) AWKUNPOK paHrga, 6aabyn 6yamwm mymkmH.Kacannunk aBx onraH gaspaa Kyn
6emopnapaa KopuHAa OFfpuK (Y3n1yKcu3 €Eku TyTmb-TyTMG), OYTYH KOpuHAAQ TapKaaraH
XONnAa €KW KUHAMK aTpodu Ba Mebaa ycTm coxacupa 6ynaau. KopuH nannacnab
KYpUNraHga OfpMK Ba MYAK Kynaupalwnapu Xam HKoOpuAa Kaug 3TUAraH Koihnapaa
ce3nnagn.facTposHTepUT BapuaHTAapuaa Y3rapuwaap Mmebaa-uyak MyNNapuHUHT XaMma
COXaNlapuHKM, XYCyCaH MHIMYKA MYaK, MebgaocTm 6e3m Ba Xurapga xam 6ynuwmu
MYMKWH.MebaaHMHI KaTapan xo/aTga 3apapnanuwum gonmo bynagm, 6ab3m xonatnapaa
daKaT Wy wakn Kys3atunagum, 6Oy xonatga racTpuT  BapuMaHTM  Xakuaa  OuKp
toputunagu.Kacannmk pgaspuaa WYFOH MYAKHWUHT  XaM  3apanaHuKM  Xakmga Kyn
TaAKMKOTYMNAP TabKkmuanab yrtraHnap, 6y xonnapaa Konut benrmnapu (curmacuMmoH
WMYaKHUHT KUCKAPraH xonaa 6yauwm,reMokonunT) nango 6ynaaun. bynap ractposHTPoOKOAUT
BapuaHTK 6ynunb, 6y wakn 5-8% xonnapaa y4panau TaHa XapOpPaTUHUHT OWKLIN
acocaH KacaN/WK aBX OAraH pgasBpaa 6ynagu, KynuHYa Y3/1yKCUM3 OOUMUKN, NEKUH
cyb6dbebpun, peMUTTUPAOBYM X0NaTaa KYPUHULIKM MYMKUH. XapopaT 5-7 KyH AaBOM 3Tagw,
6ab3aH 1-2 KyHaaH owmanau.

McnTma Kacanaumk eHrmn KedraHga 1-3 KyH, ypTaya KedraHga 4-7 KyH, Ofup
KeyraHza 7Ba yHAAH Kyn KYH AaBOM 3TULIKN MYMKUH.CanbMOHENNE3 KAaCaNIUTU YUYH HOpaK-
KOH TOMWP TUIMMMUHWMHI 3apapaaHULIM  XaM XoC Xxycycuatamp. KoH Tomupnapu
$Ga0NMATUHWNHT BY3UNULIM aCOCUI YPUHHM 3rannanam, bynap y3

nynuaa topak GaoNUATUHUHT By3nanwmra onmb kenagu. by xonatnapHUHr acocmaa
CyB Ba 3/1EKTPONUTNAPHUHT NYKOTUAMWKN Ba KOHHWUHI PEONIOTMK  YCYCUATAAPUHUHT
y3rapuwmn étagun. bypakaa KOH aliNaHUWKWHUHT By3nauwn cyB 3neKTponuT 6anaHcmaarm
y3rapuwnap 6unaH 6up Katopaa Oyinpak GaoAUATUHUMHI YTKUP Oy3sunuwura cabab
6ynaan.CanbMOHENNESHUHT OFUP WaKAnapnga WMHOEKUMOH TOKCMK Ba TMNOBONEMUK
KapaxT/INK PUBOXKNAHULWINIA 0NNB Kenaaun. MHGEKUMOH TOKCMK Ba MTMMNOBOIEMUK KapaxTnK
6enrnnapu 6up-bupura yxwanamn, neKmMH MHPEKUNOH TOKCUK KapaxTIMK OpraHU3m yMyMUi
3aXap/laHULWKWHUHT PYyR-poCT Genrnnapu, topak KoH TOmMUpaap TU3MMKU GaoNUATUHUHT
6ysnnnmwn 6unaH TaBcudpnaHagu. TMNOBONEMMK KAPaxXTAMKHUHI acOCWUI NATOreHeTuK
MEXAaHU3MM CYBHUHI 3N1EKTPOAUT BanaHCK Ba YHUHT TOPMOHaN BOLKAPYBUHUHI aHYarnHa
Oy3nAMWKN HaTUXKAcMAa CYBCU3NAHMLWI Ba TY3CUM3NAHULWIHMHI 4ykyp 6enrmnapu tosara

Kenagun. CanbMOHENNE3HUHT OFUp
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Keuynwmnaa KacaiIMKHUHT gactnabkm coaTnapuaaHok aptepuan 6ocum aHya Tywmb
6ab3aH b6emop xaéTurataxgua, conaguraH KoOAManc xonatura OAmMb  Kenuwm
MYMKWH.KapaxTaMK  CaibMOHENNE3HUHT  OOWKA KAMHWK  WaKAnapura KaparaHga
raCTPO3HTEPUTAA KYNPOK Ky3aTunagu.MHOEKUMOH KapaxXTAMKHUHT KAWMHWK MaH3apacu
aBBaso 6eMOpHUHr 6e30BTanaHuwK, bexyaara XaBOTUPNAHULIM, TALWKKM KUEPACUHUHT
y3rapuwmn 6unaH TaBcudpnaHagm. beMopHWHr to3mn 6y3apraH, nab WuAAMK napganapu,
€HOFN, BYPYH YyUM KYKMMTUP, Ky3 aTpodnapu KyKapraH, OpraHM3m aH4ya CyBCM3/MaHraHAa
KY3 COKKacuM wuumra 6otraH 6Oynaan. bemopnapHuHr newoHacMaa Tep TOoMYMAapwu
KYpuHaan.KacannnmKHUHI  gactnabku pgaBpuaa  XapopaT aHya olcafa,KapaxTIvK o3
b6epraHAaH CYHr 6emopaapHUHT TaHa xapopatn cybHopmanraya Tywagu. Nynbcu Kyaa tes
(TaxuKapgma), Kyda OMLWOK, KWAMHAMK 6wunaH Kyara yHaugu, WNCUMOH 6ynnb
KOJlagW,KapaxT/IMK aBX ONraH AaBpaa nysibCc YMyMaH BUAMHMAcCAUT MYMKUH. KoH 6ocum
KeCKMH nacanimnb ketagm, makcuman 6ocum 30-40 MM.CMM. YCTYHUra, MMHMMaN 6ocum O
raya Tywagu. KOpak yerapanapu 6up MyH4Ya TOpalraH (YHUHr AuacTonaga eTapauya
TYIMacaurn Tygamnnu), opak TOBYLLIAPU KECKUH BYFUKNALLTaH.

femorpammaga aHWKAaHaguraH Heutpodun nemkounutosd GOUSUHUHT  OLLIULLIMK,
remornobuH Ba 3PUTPOLUTAAP MUKOOPUHUHT KYNalWWKM CaZlbMOHENNEESHUHT OFUp
laKAura yyparaH 6emopaa KOHHMHI aHYa KytoKnawraHaurm 6unaH nsoxnaHagn. AMHUKCa
Oy X0natnap TOKCUK-UHPEKUMOH KapaxT/IMK PUBOXKNAHFaHAa KYNPOK to3ara 4mkagu, by
lWapouUTAa aWnaHyBYM KOH MUKAOPWU Kamanuwm OympaKknapra Xam KOH KeULWUHK
KamanTupagn, MUKpouupkynsauma bysmnagm Ba x.K.

TUHCUMMOH BapUaHTM racTPOUHTECTUHAN TYPUHUHT KAUHUK Benrmnapun bunaH, yTKup
b6olwnaHagM, My Ketuw benrnnapupaH CYHr uy Tepnamagarn cuHrapu benrnnap 6unaH
yTaau. BUpoK n4y TepnamagaH papkam paBulga CaNbMOHENNESHUHT TMGCUMOH BapUaHTHU
KMCKA (3-6 KyH) Keyagu, uy Tepnama ydyyH XocC 6YnraH Tuagaru ysrapuwnap, HUcbuin
H6pagmKapauna, METEOPU3M, KUrap

TANIOKHWHT KaTTanawyBu, aH303nHOOUANA, NerikoneHna bunaH HUCOGui ammoountos
6ynmangm. Kacannuk puBOXKNaHFAH AaBpAa Kam XapakaTauKk, 6exonnvk Kyunu 6oww
OFPUFU, YUKYHWHT Oy3unuwum,mywaknap Ba OyfMmnapga ofpuk cesunagn.Kynunaunk
Kacannapaa *Kurap Ba Kopa TaNOKHUHI KaTTanalyBu, KOPUH Kanuynwm MyMKUH. TaxMUHaH
25% Kacannapga KYKpakK Ba KOPWH cOxasapuia 03 MUKAOPAA PO3e0nés Tolmasiapu
KacanNMKHUHT 4-10 KyHnapuaa nango 6ynagu. CanbMOHENNE3HUHT TUGCMMOH Typu
6ab3aH racTposHTEPUT bBenrmnapcms xam OownaHuwmM MyMKUH. By xonnappa acocuit
b6enrnnap cndatMaa XxapopPaTHUHT KYTapuanLn, 60w OFPUFM Kam KyBBAT/AMK, COBYK KOTULL
Kabwu

benrmnap 6Gopaurnra 3bTMO60P Oepuw Kepak.CENTUKONMEMMK LWAKAM  Cencuc
KaCa/ZIMTMHWUHT Ca/ibMOHENNaNnap KOHra YTULIKW, OPraHu3M KapLWANK KOOWUANATUHUHT
nacamuim okmbatTMaa pUBONKNAHIAH XoaTnamp. By wakn yuyyH gasp 6MnaH Keumw Xoc
3Mac, XapPOPaTHUHT Y30K A3aBOM 3TULIN KAaNTUPALIHUHT
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KYN KauTapuAMWK Ba KYN Tepaall, XUrap Ba KOPaTaNOKHUHI KaTTanawuwm, 6ab3aH
capfaiimb KeTUWN, WNUPUHIAM YUYOKNAPHWUHT ab30 Ba TyKMManapga nango 6yavwum
xocamp.0pataa Kacannumk racTposaHTepuT benrnnapu 6munaH bownaHaam,

WYHAAH CYHT TEeKTUK XYCYyCUMATAM xapopaT bunaH centukonuemms benrnnapu rosara
ynkaan. KacanNMKHUHT BUPUHYM KYHNAPUAAHOK TOKCUHAAPHUHT MapKa3sui acab Tmammura
TabCUPU HATUNKACKMAA TAabCUPNIAHYBYAHAMUK, YUKYHWUHT Oy3uauium, yrhkycupalw, Tepuaap
CapfaMMLLIM, KYNMHYA KMYMK Ba KaTTa KOHTa/NaW Towmanap 6yamwm mymkuH. Kacannmk
yTray 6aKkTepua arkpaTyBYaHAUK PUBOXKNaHAAU. by

XonaTnapaa TPaH3MTOp, YTKMP Ba CYypyHKanu 6GakTepua TawyBYAHAMKHKU dapKaal
TaBCUA KMAnHaau. Kacannuk cofamraH KyHAaH 6ownab 15 KyHaaH To 3 oiraya gaBom
3TyBUM OaKTepua arKpaTuw YTKUMp OaKkTepua TawysB4YaHAMK f[eb atanagn. CypyHKanu
baKTepuAa TawyByYM OYHAAH Kypa KYMNpoK AaBOM 3Tagu. TapaH3uTop (coFnom)bakTtepun
TalWyBYMIAP XaKMAa ranupuaraHaa, bup ékm MKKM mapTa

Ca/IbMOHENNaNap a*kpanuwn Ba AKWUH y4 O MUMpa Kacan G6ynraHANMKAApPUHU UHKOP
3TyBYMNApP Hasapaa TyTunaaum.

TawxuncoTtun.

Kacannmk anuaemmonorMk aHamHesra 6up mMaxcy/s10THU BUp Heya KWWK UCTEbMON
KUK, TaK€pnall TEXHONOIMACUra pUos KWUIMaM, Y30K CakNaHraH O3WMK OBKATAApPHMU
MCTEbMON KUNUW KAWHUK MaH3apacu, nabopaTopuaBM MabAyMoOTNapu Ba KUECUN
TAWXMCOT YTKa3uLLIra acocaH aHUK/1laHagMu.

HakacHM 6aKTepUONOrMK TaxJUA KUAULW SHT MyXUM XucobnaHaau. BemopHMHr
TO3a Ha*KaCMHU 3KMA KUnuw 6emop OpraHM3MMAaH casibMOHennanapHu axpatiw (30-
60%) UMKOHWHM Gepagun. DKMa y4YyH CyAHO EKM TyBaKAaH ¢dakaT TO3a HaXKaCHU ONuLL
nosvm. by wumauwnapaa canbMoOHensnanapra  XanoKaTauM TabCup Kuaa  onaauraH
Ae3VHPEKLMANOBYM MOAAANApAaH XATTO KyAa 03 MUKAOPM Xam O6Yamacamrn Kepak.
HaxkacHu TamnoH 6unaH TYFPU MYaAKZAH Xam O/uW Ba YHWU [leTpu Kocavacuparm o3yka
MYXMUTUIA SKUW MYMKWUH.BEMOPHUHI KyCUFfM XaM LWyHAAW Tekwupunagu. bemoppaaH
MaTepuan OJIMWIHUHT  XaMMa 3apyp WapTaapy bGa)kapuamb  TeKWwupuaraH Ba
OAKTEPMONOTUK  TEKLWMPULL YTKa3WAraH TakaMpAa XaM XaMWLa 3KMA  KWAMHFaH
HarkacnapaaH mycbaTt HaTu»Ka oIMHaBepManau.

LyHra Kypa 6aKTepuMoNorMK TeKwupysaapra Kywumya Kuavb arrioTuHaums
peakuymacu (PA), 6eBocuta remarrnoTuHaums peakumscu (BrFAP), O- aHTUreH 6wunaH
arperatremarratoTnHaumna (OATA) Kabu ceponoruK ycynnap KyanaHunaau.

Hdasocwu:

CanbMoHennésra YanunHraH 6emopnap KacCai/IMKHUHI Ke4ynum Ofupaurn, bemopnap
€WK, KYWKMMYa KacanaMKnap Ba AWAW XOUMHUHI CaHUTApPUA-TUTMEHA Xonatura O6OFAUK
X0Nnaa KacanxoHaga ékum Ol wapoutmpa pasonaHagu. CanbmoHeNnésHuM pasonawl
Kynmaarm Tamomunap acocuaa amasnra olwnpuaaam:

-KacannmkHmn KysfaTyBuM naToreH MUKPOPAOPAHMHT XaET GA0NUATUHUHT TyXTaTuLL,

AncbaKTepmosra KaplwuM Kypawuw Ba OBKAT Xa3dm  6ynumw  KapaéHNapuHUHT
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HOpPMannalwysu, TYNAaHraH 3axap/vM MoadanapHUM HeWTpannaw Ba YMKapub tobopull
6y3nMnraH CyB-Ty3 Qa/JIMALIMHYB ’KapaéHWHW, TremMoAuMHAMMKA Ba acab 6Howkapuw
MeXaHU3MNapuUHU TUKNaw. OpPraHM3MHUHT UMMYHOOMONOTMK PEAKTUBAUIMHU OLINPULL,
pauMoOHan napxes Taomnap Oyopuw Ba MNapBapuw  KMAMW.DTMOTPON  AaBO
Ca/IbMOHENNE3HWUHT TapKa/iraH LWAKANAPUHU,MKKN éWwaaH KMYMK 6onanapHu gasonawaa
KynnaHunagn. byHaa xap

6up H6emopra anoxmaa EHAOWWULW N03MM, BEMOPHUHT ELN,KAaCaNIMKHUHT LWAKAW,
KeYMm OFfupaurn Ba OOCKMYM, ONAWMHTM  KYANAHWATAH pgasonaw  ycaybu xampa
npenapaTAapHUHT UKOBKUI Ba canbuii Tabcmpaapm MHOHATra ONIMHULLIN LWapT.

3Tnotpon AaBo BocuTacn  cudaTmaa  aHTMOBMOTMKANApAaH  (aMOKCaLMANWH,
FeHTOMULUMH, aMWKauWH, OGdNOKCAUMH, uMnponet, cMPNoKc),HUTpodypaH xocunanapu
(dpypaszonnaoH, HUPKOA, HUDpPOKC),cynbdaHmnammanap (pranason, ¢utasuH, bucenton),
8-OKCUXMHOMMH  XOCunanapu (3HTepocenTosn, WHTecTonaH, MeKcobopm,MHTETPUKC)
KynnaHnnagun. dypasonnaon 0,1 r gaH KyHUra 3 maxan,

6ucenton 480 1 TabnetkagaH 2 maxa, MUHTETPUKC 2 KancynagaH 2maxan ofM3 opKanu
bytopunagun. Arap ynap HaTuxa 6epmaca,unnpodiokcaunH (umnponet) 0,5 r gaH 2 maxan,
HopdnokcaumH 0,4r pgaH 2 maxan, odnokcaumH (tapusua) 0,2 r pgaH 2 maxan
OBKaTAaHKENMH TaBCcUA 3TUNAAN.[TaTOreHeTUK AaBO Ca/IbMOHENNE3IHUHT Bapya KNANHUK

WAKNMApPMHM  gaBonawaa TaBcuA  3Tunaan. KacannmMKHWHT  racTPOMHTECTUMHAN
WAKNMApMHM  JaBoslaWwga  perngpaTaumMoH  TepanuUAHWHE  camapacu  lKopuaump.
PerngpaTaunoH 4aBoiall acoCaH MKKM MY OPKaaAW amasira olwmnpuaaam:

1. Ofn3 opKanu perngpataumoH pJgasBonawl Y4yH T[OKOCONAH, pernapoH, BO3
3pUTMacK, yM Ba Kaca/xoHa LWApPOMTMAA TaMépnaHraH KaHA4-Ty3nuM 3puTManap
KynnaHunagn. Ofn3 OpKanu pernapataumsa yCyan KaH4Ya/MK BAKTAM Ky/laHCa, camapa
LWYHYAMK tOKopU Bynagu.

2. bemopnapga OofvM3 OpKanu pernapaTaumsaHM amanra owupull KUMKMH 6Yynca,
6emopaa Kycuw anomaTtnap Kysatuaca, 6emop CYHK/JAWMKAAPHM MYa O0AMaca, BEHA MUK
OpKanu permapaTtaumsa amanra owuvpunaaun. BeHa num opkanum permapataumoH gasosiall
Ty31u1 3puTManap (PuHrep sputmacu, «Auconb», «TPUCONb») HU KYMULIHM ¥3 n4Mra onaaum.
Ty3nmn spuTManap Kacanamk KEYUMMUHUHT OFUPAINTH,

CYBCM3/IaHUW  fJapa)kacura MOC Xxoa4a Kynunagu. KacannuvKHWUHT  TapKanrad
WakKnnapmaa yMymnn 3axapaaHuw 6enrnnapum AKKON HaMOEH BYAraHAUIU yYyH YMyMUI
3axap/laHuLWra Kapwu BocuTanap 6ytopunagn. YMymuin 3axapiaHuwHK 6aptapad Knauw
yuyyH 5%nmn  rnwKosa, remopes, 5% [AeKCTpo3a, pPeOono/ININIOKUH, PEeOMaKpOAEeKC,
NOZITNIIOKUH, PeoCopPbMNaKT, N1a3Ma KyiuL TaBCcKA 3TUNALM.

Kacannnk okubatmaa myak MUKPODAIOPACUMHWMHI, XamMAa OBKAT Xa3M KWAULIHWHT
6y3nnnwun to3ara Kenagu. Oucbaktepunosra Kapwu naktobakTepuH, 6uduaymbaKktepuH,
6udPuKon, KonnbaKTepuH,xmnak dopTe; OBKAT Xa3sM KWIUWHKM MebEpaall YYyH
NaHKpeaTuH,me3num ¢opTe, KPEOH, MaH3MHOPM TaBCUS KUMHAAMW.
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NuyaknapHu O6ypywTtupyBum Ba ypab onysum BocuTanap cudatmga YCUMAUKAQP
MUFMACK CApMK YOW, aHOP NYCTM, 3MAH NYCcTAofn, 95% YoM, MoMYeyaK KalHaTManapw,
Kpaxmana M4YumLL Ba XYKHA KUAWLL YYYH UWAATUNALMN.

M'Mno Ba aBUTaMMHO3ra Kapwwu B rypyxura maHcyb 6ynraH, xamga C, P BuTamuHnap
bytopunagn. Wuakgarm 3axapnapHm  cypub opraHMamMAaH uUMKapuw  MaKcaguaa
3HTepocopbeHTNap cmekTa Ba 6eKTUT — M TaBCUA KUAUHAAMW..

CMMNTOMATUK [aBO BOCUTANAPWU KACA/VIMKHUHT KAMHUK LIAKANApuaa to3ara KenraH
6enrnnapHu 6aptapad KMAMW Makcaanaa amasnra olwmnmpunagu.

Mpodunaktnukacu. CanbmoHennés npoPunakTMKAcKM MypakKab Ba xuama-xun, 6y
TagabvpnapAaH sHr aCOCUIACK CYMMNA[MUMAH XaBOHNAPHM BETEPUHAPMA KYPUTU KOUZanapu
Ba TIyWT Xxamga r[yWwT MaxCy/IOTNapPUHUHT BETEepPUHAPUA-CaHUTAPUS  IKCNepTU3acu
Tanabnapura pMos KWAMHULIM 3apyp: rYLWIT KOMOMHATK, CYT 3aBOAMW,

nappaHaa depmanapu MaxcynoTNapuUHW KalTa uwnawpga rmrueHa Ba TEeXHONOTMK
apaéHnapu  Kouganapura Kyga  KaTTMK  3bTubop  Gepuw,bynapHu  AOUMUIA
6aKTepPMoNorMK TEKWMPYBAAH YTKa3nb Typui,6onanap wndpoxoHanapu, TyFPYKXoHanap Ba
X.K.lapAa CcaHuUTapua annaemumonorns TapTMboTUHU TyFPU caknab Typmok nosum.lywT
MaxCyNnoTNapu, akHMKCa KUMMaANaHraH rywT, KoTner,

KOHAM Ba KalHaTma Konbacanap, AxHanap, wnsupa (xonogeu)napHUHT
canbMoOHeNNapAaH 3apapsaHuinra Nyn KyMmanamraH YopanapHu Kypull anoxuaa AnMKKaT
3bTUO6OPHK Tanab atagn. by maxcynotnapra casibMoHennanap TywWuwKn, alHUKCa MUAHUHT
WUCCUK OaBpUAOa,eTap/inya COBYK *KOMAa Cak/aHMaraHZa KacCai/IMK KWLM KUXaTUOAH
KULIWNAP YYYH Xnaamin xasd TyFampaau. OBKAT TarMépnall, TapKaTULW Ba Kabyn Kunuw
XOHaNnapw caHUTapusa-rurmeHa Tanabnapura

*aBob bepuLin 3apyp.

O3uK-oBKaT 6/10KMra xam y3ura xoc Tanabnap Kymmnagu:

-OWwXxoHaga Kamuaa MWKKMTa OMpU  KaWMHATUAMAH  TYLWIT,MKKMHYUCKM XOM  TyLIT
KUMmanarny 6yauwn Kepak.

-Cab3aBoTnap, 6anunk, rywt Ba OOWKA MAXCyNOTNapHM Mahganaw yy4yH anoxuaa-
anoxuaa éfou CToNNap EKM Maxcyc olTaxTanap 6yamwm kepak.

-f'ywT Ba nappaHAa ryWTUHM BETEpPUHAPUA KYpPUTMAAH YTKA3WAraHAUIM Xakuparu
XY¥K¥KaTnapcm3 Ba TaMFACcU3 Xapuaopaapra CoOTUW MaH KMANHAAM.

-O3MK-0BKAT MaxCy/IOTNapPUHM ULWAAb YMKApWULL Ba LIAXCUIN TMIMEeHa Kouaanapura
nyxTa pyos KUamw tanab atmnaam, by aitHMKCa YakaHa caBao Kuavw bunaH 6aHA

6yaraH Knwunapra Taanykamamp.

-O3MK-0BKATNAPHU WWAA0 YMKAPUWAAH WCTEBMOA KUATYHra Kagap rurueHa
Kouganapura nyxta puos KWIWHIFaHOArMHa CasibMOHENNIE3HMHT O3UK-OBKATAAp OpKanu
yTuwmra 6apxam 6epumi MyMKuH.
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Abstract: This article provides information about the history of philology, teaching
methodology, what philology is and its difference from other fields.
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Philology (from ancient Greek: philologia - "love of words", "love of words") is a
general science consisting of the cooperation of humanities - linguistics, literary studies,
textual studies, source studies, paleography and others; studies the history and essence of
human spiritual culture by linguistic and stylistic analysis of written monuments. The text,
which consists of the sum of its internal issues and external relations, is the first basis that
determines the existence of philology. By focusing on the text and creating supporting
comments (the most ancient form of philological works), philology covers human life, first
of all, spiritual life with all its breadth and depth. Philology appeared in the period when
the culture of writing was relatively advanced. The ancient highly developed cultures of the
Middle East were almost unaware of philology, and in the Middle Ages Western Europe did
not pay enough attention to it either; At the same time, philology is the homeland of
philosophy. In India and Greece, thinking about words and speech, in the way of its
analysis, appeared in harmony with philosophy. Despite the conflicts that later occurred
between the pursuit of abstraction in philosophy and the precision and concreteness of
philology, the initial integrity and unity of philosophy and philology was not accidental: the
periods of the rise and development of philology often coincided with the great periods of
epistemological thought (for example, in the Hellenistic world - from Aristotle, in Europe in
the 17th century - It happened after R. Descartes, in Germany in the 19th century - I. Kant).
Qad. Chinese culture had its own philological traditions (Liu Se's works, 5th-6th centuries
AD). But Qad. The philological teachings of India and China, and their achievements in this
field, were not known to Europeans until recent times. The traditions of European
philology relied entirely on Greek sources, ancient Sunyo philology. During the period of
the Sophists (2nd half of the 5th century - 1st half of the 4th century BC), the field of
literature is sufficiently separated from the non-literary environment to become the object
of theoretical poetics and philology. Among the sophists, Protagoras, Gorgias, Prodicus and
others made great contributions to the development of philological methods; Greek
literary theory rises to a higher level with Aristotle's Poetics. In the Hellenistic period (3rd-

1st centuries BC), philology was separated from the science of philosophy and passed into
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the hands of specialists - the librarians of Alexandria and Pergamum: they were engaged in
identifying and interpreting the corrected texts of ancient authors. Dionysius of Thrace (c.
150-90 BC) developed a theory of word groups that is still in use today. Among the scholars
of the early Christian era, Origen and Jerome (the person who first translated the Bible into
Latin) carried out enormous textological works on the original version of the Bible and the
Greek translation. The tradition of Greek philology was continued in Byzantium in the
Middle Ages, preserving its ancient status (study and interpretation of classic texts); After
the fall of the Roman Empire (1453), Renaissance Italy inherited Byzantine philology thanks
to the fleeing scholars. Qad. In Rome, philology was distinguished from phammatics, which
studied the grammatical aspect of the language, spelling. The next stage of development of
philology is associated with the treatises of Dante, Boccaccio, Petrarch, and Lorenzo Wall
during the Renaissance. In these treatises, the true content of Aristotle's works is revealed,
p. the written texts of Greek and Roman writers were studied and interpreted from a
critical point of view. During the period when philology was depressed in Europe in the
Middle Ages, during the 8th-14th centuries, Arabic philology began to develop on a large
scale. In Arabic philology, the fields of linguistics and partly literary studies are developed.
During this period, Kufa and Basra grammar schools (currents) emerged. Representatives
of the grammar school of Basra: Khalil ibn Ahmad (8th century) and his student Sibawayhi
developed the standards of the classical Arabic language in their works and compiled the
first explanatory dictionary of the Arabic language. Sibawayhi divided the word groups into
3 main groups (noun, verb, letter) defined the syntactic relations of word groups. The
representatives of the Kufa grammar stream devoted their works to the syntax of the
Arabic language and the dialectal grammatical features of the Arabic language. In the 9th
and 10th centuries, both grammatical streams rose to the level of an independent school
of linguistics. On the basis of Basra and Kufa fammatic trends, the Baghdad fammatic
school was created, and the Baghdad grammatical theory was created. lbn Jinni (10th
century), a representative of the Baghdad grammar school, paid attention to issues of
etymology in his works.As the rule of the Arab caliphate spread to Syria, Egypt, Iran, Spain,
and Central Asia, philologists developed in these regions under the influence of the
philological currents of Kufa, Basra, and Baghdad. representatives also participated. English
orientalist Ye. According to Brown, 30 of the 45 most influential representatives of Arab
science and culture were representatives of non-Arab peoples. The emergence of the
science of Turkic philology is also connected with the scientific activities of these scientists.
Although philology was not considered a special science among the Turkic peoples in
ancient times, there are many works related to it - dictionaries, grammars, treatises on
literary studies, reviews, books on the history and ethnography of the Turkic peoples.
written Mahmud Koshgari (11th century) occupies a special place in the history of culture
and science of Turkic peoples. He is one of the scientists and the first to create the science
of Turkic philology. His work "Devonu Lugotit Turk" covers almost all areas of this science:

lexicon, phonetics and morphology of Turkic languages, classification of Turkic languages,
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oral creativity of Turkic peoples, etc. The work also contains valuable information on
ethnography, toponymy, and geographical location of Turkic peoples. M. Koshgari also
founded the comparative study of languages. Mahmoud Zamakhshari (11th-12th
centuries), nicknamed "Jorullah" ("Neighbor of God") by the scholars of his time, made a
great contribution to the development of Eastern science and culture. He created more
than 50 works related to philosophy, history, literary studies, folklore studies, linguistics.
His work "Mukaddimat uladab" is important not only in terms of studying the history of the
Arabic language and linguistics, but also in terms of studying the history of the languages
of the Turkic peoples. In the dictionary part of the work, Persian and Mongolian
translations of Arabic words as well as Turkish translations are given. In addition to these,
more than 10 monolingual or bilingual explanatory dictionaries created by well-known or
unknown authors in the 13th-19th centuries made a certain contribution to the
development of the science of philology in Turkic languages. Also, Alisher Navoi's works
"Muhokamat ullugatayn"”, "Mezon ulavzon", "Majolis unnafois"”, "Tarihi muluki Ajam",
Babur's "Mukhtasar" ("Risolai aruz") and "Boburnoma", Abulghozi Bahadirkhan's "Shajarai
turk" and " "Shajarai tarokima" books, historical works of authors such as Munis, Ogahi,
Bayani, Sheikh Ahmad Tarazi's book "Funun ulbaloga" on literary studies and other
scientific works enriched the science of philology in a broad sense. In the 18th century in
Germany, the philologist I.I. A new era of philology begins due to the emergence of
Winckelmann's theory of "neohumanism" (new humanism). The question of the whole,
whole image of the ancient world is raised with the same scientific rigor as it was during
the Renaissance. German philologist philology A. Wolf uses the term "philology" as the
name of the science of antiquity, the ancient world. During this period, philology was
understood in a very broad sense and included not only the study of a specific national
language and literature, but also history, philosophy, art, and even material culture.
Philology. the department that studies cultural monuments and interprets the works of
Greek and Roman authors was later called "classical philology". In the 19th century, the
process of separation of philology from other disciplines intensified. As a result of the work
of German philologists G. Uzener, E. Rode, U. von Wilamowitz Méllendorf and others,
world history is separated from philology as an independent branch of science; at the same
time, under the influence of romanticism and other Goya trends, along with "classical
philology", "new philology" was born: Germanic studies (such as Ya. and V. Grimm), Slavic
studies (A. Vostokov, V. Ganka), Oriental studies. At the same time, the Grimmes, philologist
Dietz, |. Dobrovsky, A. Vostokov and other philologists developed the comparative-
historical method of language study. In the 18th and 19th centuries, the science of Turkic
studies appeared as a branch of philology.

During the period when special departments of philology as above appeared and the
comparative historical method began to be used, the concept of philology narrowed and
became equal to linguistics. At the end of the 19th and the beginning of the 20th century,

the concept of philology became clearer and included the study of languages and
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literature; such disciplines as textology, source studies, paleography appear as auxiliary
fields of philology, especially the formation and development of textology. played an
important role in publishing manuscripts and works of classic poets (for example, Yusuf
Khos Hajib, Atoi, Navoi, Babur; Pushkin, Lermontov, etc.). Linguistics and literary studies
that make up philology, in turn, are divided into special fields: general linguistics, language
history, study of modern languages; folklore studies is also included in the scope of literary
theory, literary history, literary criticism and other philology, because folklore is also an art
of speech. Modern philology reveals new problems of language and literature study and
develops new methods; developing in a continuous connection with written sources
typical of all periods of social life; philological research is being conducted with a deep
scientific and critical approach to existing sources. The most important characteristic of
modern philology is to limit its tasks to the tasks of such subjects as history, philosophy, art
history, and culture history, which were separated from the bosom of philology, which was
once considered a single, integrated science, and at the same time, creative cooperation
with them.

Although the foundations of Uzbek philology go back to the times and works of M.
Koshgari, M. Zamakhshari, it has developed in a unique way over the years! however,
Uzbek philology in the current sense began to form at the beginning of the 20th century:
Uzbek linguistics, literary studies, source studies and textual studies developed as branches
of philological science. Current Uzbek philology is developing in every way as a component
of world philology. M. Behbudi, Fitrat, Cholpon, Avloni, Elbek, Ghozi Olim Yunusov, A.
Zahiri, Otajon Hashim, Hodi Zaripov, S. lbrohimov, P. Shamsiyev, Sh. Khurshid, Olim
Sharafiddinov, S. Mutallibov, 1zzat Sultan, O. Usmanov, S. Usmanov, U. Tursunov, philology
Kamal, V. Abdullayev, V. Zohidov, G'. Karimov, philology Abdullayev, A. Gulomov, H.
Sulaymanov, Russian scientists Ye. Polivanov, K. Yudakhin, A. Borovkov, V. Reshetov, A.
Kononov, A. Shcherbak, and others have significant contributions. Also Sh.
Shoabdurahmanov, G. Abdurahmonov, A. Hayitmetov, A. Kayumov, A. Rustamov, Q.
Mahmudov, M. Askarova, Hl. Rahmatullayev, A. Hajiyev, A. Abdugafurov, B. Valikhojhayev,
N. Karimov, T. Mirzayev, B. Nazarov, E. Fozilov, E. Begmatov, H. Nematov, A. Nurmonov, N.
Makhmudov and other contemporary Uzbeks have been participating in the development
of philology with their scientific research. Philology has faced difficulties in the English-
speaking world. Many Americans who studied in college do not know this word, and those
who often repeat texts written by ancient Greek or Roman classics. Philology is a science of
science. the king, the pride of the first great modern universities - grew up in Germany in
the eighteenth and nineteenth centuries. In the twelve years before 1850, the most
advanced humanistic research in the United States and Great Britain and its generative
currents were sent through the intellectual life of Europe and America. philosophy of text
(literatures such as classical and biblical studies, "Sanskrit and Arabic", "Medieval and
modern European writers"); 2) the theory of the origin and nature of language and (3) the

comparative structure and historical evolution of languages and language families study
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»."The events that happened since 1800 were the origin of "comparative philology" ,
events that happened by Darwinists, such as "the common origin of humans", were based
on the widest horizons and new knowledge. By the 18th century, English colonial leaders
who were covering botany and Greek at school, realized that they had to do their work
properly in classical Persian and even Sanskrit, they could not help noticing similarities
between the oriental languages and their classical counterparts, but what was their
meaning, and what was the origin of the distinction of language rather than of species?"
The comparative philology of the study and development of true Indo-European languages
quickly gained great respect in Germany."

Answer Grimm, true expressions of philologists and rare collectors, "There is no
punishment, or so cruel to error. As mathematics or physics, in every sense a hard science,
serious details have a cruel morality." Popular English Philology to all kinds of questions
about, etymology, different types of pronunciation and grammatical usage, sources of
Cockney vocabulary, words, original place and personal names, pronunciation, it is very
interesting to hear things discussed in railway stations and smoking rooms you can read
long letters about them in the press, sometimes decorated with random, misunderstood,
misinterpreted and used interesting information No, the subject of English philology is
street has a strange fascination for the man within, but almost everything that is thought
and said about it is wonderfully and hopelessly mistaken.English Philology attracts a
greater number of cranks and defects than the giyas, is the knowledge of a people who are
probably less educated on any subject. the general ignorance about it is so profound that it
is very difficult to convince people that it is really a well-known fact and a definite doctrine
on linguistic matters." "If the nineteenth language if language is the century of discovery,
the twentieth century is the century of language attachment. The nineteenth century
distinguished language in several ways: it learned to see language as an amalgam of
sounds, and therefore how to study sounds, to understand the diversity of language, and
to understand the history or studied not as a piece of literature, but as a separate
language. "Philology" was considered the best. "Other studies, especially innovations such
as anthropology, began at the same time that philology helped the emergence of
linguistics ... New studies were different from the century: in the century, linguistics once
again united language. words and so He developed an interest in the study of the sounds
that combine to form words, understood universals in other languages, and he
reintegrated other languages with other languages, particularly philosophy and
psychology."
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BOLALAR ADABIYOTIDA INTEGRATSIYA MASALALARI VA UNI O‘QITISH METODIKASI

Abdualimova Xurshida Boltaboyevna

Jizzax viloyati Zafarobod tumani XTB qarashli 5-umumta‘lim maktabi boshlang'ich

sinf o'gituvchisi Abdulla Qodiriy nomidagi JDPU Ta‘lim tarbiya nazariyasi va metodikasi
(boshlang'ich ta'lim) 2 bosqich Magistranti

Annotatsiya: Maqolada ta’lim tizimiga integratsiya jarayonining kirib kelishi hamda
ona tili va adabiyot darslarini o’qitishda integrativ yondashuvning ahamiyati haqida so’z
boradi. Shuningdek, umumta’lim maktablarida ona tili va adabiyot darsliklarida berilgan
mavzularni bir-biriga bog’lagan holda tushuntirish usullari va metodlarini ishlab chiqgish
ko’zda tutilgan.

Kalit so’zlar: integratsiya, integrativ yondashuv, metod, tadgiqot, fanlararo
alogadorlik, yangi texnologiyalar.

KIRISH
Bugungi kunda ta’lim sohasiga har qachongidan ham ko’prog ahamiyat berilmoqgda.

Bu esa, 0’z navbatida ta’limning birlamchi ishtirokchilari bo’lgan o’gituvchilarga yanada
katta mas’uliyat yuklaydi. Chunki bugungi kun o’qgituvchisi har sohada yetuk va bilimdon
bo’lmog’i shart va zarurdir. O’qgituvchi o’quvchilarga fanga doir yetarli bilimlarni berish,
fanga bo’lgan qizigishini oshirish bilan birgalikda ularning tasavvurida fanlarning o’zaro
uzviy bog’ligligini, biri ikkinchisini tagozo etishi to’g’risidagi muayyan tushunchani hosil
gilishi zarur. Bu kabi masalalarda integratsiyaning — fanlararo alogadorlikning o’rni juda
muhimdir.

Ona tili va adabiyot darslarini tashkil etishda integrativ yondashuvdan keng
foydalanish — o’quvchilarning fanga doir bilimlarini puxta o’zlashtirishida yetakchi samara
beradi.
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ASOSIY QISM

Keyingi vyillarda ta’limda integrativ yondashuv jarayonlarini tadqiq qilishda ko’plab
izlanishlar olib borildi. Shuningdek, ona tili va adabiyot darslarini integrativ o’qitishning
samaradorligi va bu jarayonga xos ta’lim metodlarini ishlab chigish kabi masalalar
ko’'ndalang  qo’yildi.  Xususan, A.G’ulomov, H.Ne’matov, B.Ziyomuhammadov,
B.Abdullayeva singari olimlarning ishlarida fanlararo integratsiyaning ona tili va adabiyot
ta’limidagi o’rni xususida gimmatli fikrlar uchraydi. Til ta’limida integrativ yondashuv
xususida U.Musayev, D.Yo’ldosheva kabi pedagoglarlarning ilmiy izlanishlaridan ham
ma’lumotlar olish mumkin. Jumladan, K.Mavlonovaning “Ona tili darslarini adabiyot
darslari bilan badiiy matn orgali integratsiyalash masalalari” bo’yicha olib borgan
izlanishlari ham alohida ahamiyat ega [1.254].

“Integratsiya” - ayrim bo’laklarning yoki elementlarning bir-biriga qo’shilishi, bir
butunga aylanishi, yaxlitlanishidir [1.380]. “Integratsiya” tushunchasi XVIII asrdayoq
Spenser tomonidan izohlangan edi. Integratsiyani tafakkur o’stirish omili sifatida garab, uni
fanlararo aloga va ta’lim shakllarini sintezlash tarzida talgin etish mumkin.

Ma’lumki, o’quv fanlari migdorini oshirish, albatta, har doim ham ijobiy natija
beravermaydi. Chunki bugungi zamonaviy texnologiya son orqgasidan quvish emas, balki
sifat o’zgarishlarining ham bo’lishini taqozo etmogda. Bu borada rivojlangan davlatlar
tajribasidan foydalanish mumkin. Chunki ular allagachon o’z ta’lim tizimiga integratsiyani
olib kirgan va integrativ fanlarni joriy qilgan. Buyuk Britaniya, Koreya, Shveysariya,
Vengriya, AQSh, Rossiya va boshgalar shular jumlasidandir. Bugungi kunda bizning ta’lim
tizimimizga ham integratsiyalashish jarayoni kirib keldi. Integratsiya — “butun” degan
ma’noni bildiradi, demak, bu tafakkur o’sishi jarayonining turli gism va elementlarini bitta
butunga birlashtirishdir. Bu esa, ta’limda fanlararo alogadorlikni, fanlarni bir-biri bilan
chambarchas bog’lig holda o’qitishni ko’rsatadi. Ta’lim tizimida ona tili darslarini olib
borishda bu fanni bevosita adabiyot bilan bog’lab o’qitish yaxshi natija beradi. Masalan, 5-
sinf ona tili darsligini olaylik. Ushbu darslikda “Leksikologiya” bo’limini o’rganish uchun 39
soat ajratilgan. Bu bo’lim va undagi mavzularni adabiyot faniga bog’lagan holda badiiy
asarlar, hikmatli so’z va magollar, she’rlar orqali tahlil etilsa, bu ham ta’limiy, ham
tarbiyaviy mohiyat kasb etadi. Quyidagi 6-sinf adabiyot darsligidan olingan parcha O’tkir
Hoshimovning “Urushning so’nggi qurboni” hikoyasidan olingan bo’lib, o’quvchilar
parchada ajratib ko’rsatilgan so’zlarni tahlil gilish orqali, har bir so’zning lug’aviy ma’nosini,
salbiy va ijobiylik xususiyatini farglab, badiiy asarni yanada teranroq anglab yetadi. “Zigna
bo’lmay, o’l!

— deb o’yladi xotinini so’kib, — azaldan qurumsoq edi, zamon og’irlashgandan buyon
battar bo’ldi”.
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it

Umumiy o‘rta ta’lim bosqichlarida, mavzular oddiydan mura

kkabga tomon o’sib
boradi. Masalan, 9-sinfda o’quvchilar ona tili darslarida badiiy matnning til xususiyatlarini,
uslublarini bilishlari, shu orgali 0’z nutq madaniyatini rivojlantirishda bajariladigan ish
turlaridan biri undan biror til hodisasi yoki uslubini aniglash va izohlash, nutg uslublarini
bir-biridan farglay olishlari kerak bo’ladi. Buning uchun o’gituvchidan nazariy bilimlarni
yetkazib berish va ularni amalda qo’llay olish uchun o’quvchilarda yetarli ko’nikma va
malakalarni hosil qilish talab etiladi. Bunda dastlab o’gituvchi nutq uslublari haqgida
umumiy ma’lumot beradi va o’quvchilarga kerakli manbalarni yozdirib o’tadi. Yangi mavzu
bayonidan so’ng o’gituvchi mavzuni bevosita boshqa fanlar bilan bog’laydi. Buning uchun
o’qituvchi o’quvchilar go’liga har xil turdagi matnlar aks etgan targatma materillarni
targatadi. Bu bilan o’qituvchi darsning qgizigarli o’tishi va shu bilan bir gatorda o’quvchining
faol bo’lishiga imkon yaratadi. Masalan, quyidagi materiallardan foydalanishimiz mumkin:

1 - Yaxshi ham boshga bolalar bilishmadi, dedi Gulchehra xo’rsinib, -bilishganda,
bittasi emas, bittasi aytib qo ‘yardi. - Ha, rozi bo ‘Idi Abdulla, rosa to ‘polon bo ‘lardi. - Men
amakidan qo ‘rgaman. Ko ‘zi yomon. Gulchehra Dadavoy amakining ko ‘zlarini ko
‘rsatmoqchi bo ‘lib olaydi, o ‘xshata olmadi. Abdulla kulib yubordi. (O’.Umarbekov. "Odam
bo ‘lish qiyin " asaridan)

2 Qalandarovning hovlisi kattagina ekan. Bir tomonda uncha did bilan solinmagan
bo’lsa ham, kattagina imorat, sirkor ayvon: uning ro’parasida hovuz, chog’roq shiypon, sim
tortib ko’tarilgan tok, bog’cha, poliz... lekin bularning hammasi hovli egasining havasi zo’ru,
hafsala va didi yo ‘gligini ko ‘rsatib turar edi: tokning bir necha novdasi simga o ‘z holicha
tirmashibdi-yu, golgani yerda yotibdi; meva daraxtlarining ostini, polizini sho ‘ra va g’'unay
bosib ketibdi. (Abdulla Qahhor. "Sinchalak")

3. Vatan, istiglol, ma’naviyat... bu so’zlar inson ongidagi eng buyuk

tushunchalarni ifodalashda purhikmat so’zlardir. Agar insonda shu so’zlarning
birortasi yo’q bo’lsa, hayotning qayeridir kemtik bo’lib turaveradi. (Gazetadan)

4. 2019-yil 21-oktabrdagi "O’zbek tilining davlat tili sifatidagi nufuzi va mavgeyini
tubdan oshirish chora-tadbirlari to ‘g’risida"gi PF-5850- sonli farmon O ‘zbekiston Milliy
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teleradiokompaniyasi manfaatdor tashkilotlarni jalb qilgan holda 2021-yil 1-yanvardan
boshlab markaziy telekanallarda "Tilga e’tibor", "Ona tilida so’zlashamiz", "Notiqlik
mahorati”, "Til - millat ko ‘zgusi”, "Kitob bilim manbai", "Bilimli yoshlar - kelajak
bunyodkori" kabi turkum ko’rsatuv va eshittirishlarni tashkil gilib, muntazam ravishda
efirga uzatib borilishini ta’minlasin. O’zbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat Mirziyoyev

5 Yomg'ir - suyuq tomchi holidagi atmosfera yog’ini. Tomchining diametri 0,5-0,6mm
bo’ladi. Yomg'ir bulutlardagi mayda suv zarralarining qo’shilib yiriklashuvidan hosil bo’ladi.
Yomg’ir ikki xildir: jala yomg’ir, shivalama yomg’ir. Jala yomg’ir to’p-to’p bulutlardan
yog’'adi, ko’p vaqgt o’tmay to ‘xtaydi, tomchilari yirik bo ‘ladi. (Darslikdan)

Matnlardan ko’rinib turibdiki, o’qituvchi har bir uslubni o’quvchiga tushuntirishda
integrativ yondashadi. O’quvchilar go’lidagi matnlar jamlanmasini o’qituvchi bilan
birgalikda kuzatib boradi va bu uning ko’z o’ngida qolishiga yordam beradi. O’gituvchi
tushuntirishni boshlaydi: birinchi matn badiiy asardan olingan bo’lib, u so’zlashuv uslubiga
xosligini va shu uslubga xos belgilarni ko’rsatib o’tadi. Ikkinchi matnda badiiy uslub ishtirok
etganini va bu uslubni yoritish uchun badiiy asarga yuzlanganini aytadi. Uchinchi matnda
publisistik uslubning yozma shaklini aytib, bu uslubning muhim xususiyati axborot berish va
ta’sir etish bo’lib, soddalik, tushunarlilik, adabiy til me’yorlariga qat’iy amal gilish zarurligi
aytiladi. To’rtinchi matn rasmiy uslubida yozilganligini tushuntirish bilan bir gatorda rasmiy
uslub turlariga yana bir marotaba to’xtab, quyida berilgan matn rasmiy uslubning sof
gonunchilik uslubida yozilganligini sharhlab o’tadi. Va nihoyat, beshinchi matnda o’qituvchi
ilmiy uslubni o’rganish uchun fizika faniga murojaat etganligini aytib o’tadi va ilmiy uslubni
yana bir bor takrorlab o’tadi. O’gituvchini bu usul, yani uslubiyat mavzusini boshqga
predmetlarga murojaat etish yo’li bilan tushuntirishi o’quvchilarning yangi mavzuni tez va
oson o’rganishini ta’minlaydi.

XULOSA

Xulosa qilib shuni aytishimiz mumkinki, ona tili darslarini adabiyot bilan uyg’unlikda
olib borish, o’quvchilarning badiiy-estetik dunyogarashini yanada boyitadi. Ona tilida
darslarida yangi mavzuni tushuntirishda adabiyot darsligida berilgan hikoya, she’r, maqol,
hikmatli so’zlar va badiiy asarlardan misollar keltirib, darsni integrativ tarzda tashkil etish
magsadga muvofiq bo’ladi. Bu keyinchalik ularning ilmiy salohiyatini yanada oshirishga, oliy
ta’limda tahlil yuzasidan bilim, ko’nikma, malakalarga ega bo’lib, til bo’yicha nazariy
ma’lumotlarini mustahkamlab borishda yordam beradi.
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ONA TILI DARSLARIDA SO’Z TURKUMLARINI O’QITISHNING O’ZIGA XOS
XUSUSIYATLARI

G‘oziyeva Diyora

Jizzax viloyati Sh.Rashidov tumani XTB ga qarashli

19- maktabining boshlang‘ich sinf o‘gituvchisi

Abdulla Qodiriy nomidagi JDPU Ta'lim tarbiya nazariyasi
va metodikasi( boshlang’ich ta’lim)2 kurs magistranti

Annotasiya: Maktablarda ona tili darslarida o’quvchilarga so’z turkumlarini o’rganish

va "Fe’l" so’z turkumini o’qitishdan iborat.
Kalit so’zlar: So’z turkulari, fe’l, shaxs-son va zamon qo’shimchalari, tub va yasama,
sodda va qo’shma fe’llar, fe’l nisbatlari, fe’lning ma’noviy guruhlari

KIRISH

So’z turkumlarining o’rganish tarixi antik davrlarga borib tagaladi. O’sha davr faylasuf,
mantigshunosh va tilshunoslari bu borada ilk marta juda qgimmatli fikrlar bildirganlar.
Masalan, Arastu so’z turkumlari sonini 3 ta deb ko’rsatgan va unga ot, fe’l, va bog’lovchi
vositalarni kiritgan. Oradan qarib 12 - 13 asr o’tgandan keyin, ulug’ bobokalonimiz
Mahmud Koshg’ariy ham so’z turkumlari sonini 3 ta deb ko’rsatgan. So’z turkumlari
nazaryasining rivojlanishi, olimlarning bu masala bilan shug’illana boshlashishi barobarida
so’z turkumlari soni ham ortib bordi. Bu holat asosan, 19 - 20-asrlarda keng taraqqiy etdi.
Turli davrlarda so’z turkumlari turli songa bo’lganligini e’tirof etish bilan, ushbu maqgolada
matn bilan ishlashning ahamiyati va yangi uslub bilan ish tutish haqida o’z fikrlarimizni
bayon gilamiz.

Hikoyada jami bo’lib 968 ta so’z ishlatilgan bo’lib, ular tasniflanganda so’z
turkumlarini quyidagi manazarasini tashkil qildi: ot (293 ta), sifat (56 ta), son (43 ta),

ravish (84 ta), fe’l (262 ta), olmosh (109 ta), ko’'makchi (41 ta), bog’lovchi (55 ta),
yuklama (24 ta), modal (0), undov (1ta) va taqlid (0).
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Hozirgi o’zbek tilida so’z turkumlari soni 12 ta deb ko’rsatilgan bo’lsa-da, bizning
tadgigimiz materiali bo’lgan ushbu hikoyada so’z turkumlari soni o’ntasiga misollar chiqgdi.
Bundan shunday natija oldikki, so’z turkumlari har matnda turli sonlarda bo’lishi mumkin.

Yuqgorida ta’kidlaganimizdek, o’zbek tilida so’zlar 3 asosiy xususiyatiga ko’ra
turkumlanadi:

1. Semantik xususiyatlari - so’zlarning mustaqil holda lug’aviy ma’no anglatishi. Bu
jihatdan so’zlar narsa-buyumni ifodalovchi so’zlar, belgi bildiruvchi so’zlar, harakat-holatni
ifodalovchi so’zlar kabi guruhlarga bo’linadi. Masalan, gul (narsa-buyum nomi), katta (belgi
nomi), o’qimoq (harakat nomi) kabi.

2. Morfologik xususiyatlari - so’zlarning umumiy morfologik xususiyatlari. Masalan:
predmet nomini bildiruvchi so’zlar birlik-ko’plik ko’rsata oladi, belgi bildiruvchilar
darajalanib kela oladi, fe’llar esa zamonni ifodalay oladi va hokazo.

3. Sintaktik xususiyatlari - so’zlarning gapda qanday gap bo’lagi vazifasida kela olishi.
Odatda, predmetni bildiruvchi so’zlar ko’pincha ega. To’ldirvuchi; harakatni bildiruvchi
so’zlar ko’pincha kesim vazifasida keladi [2, 2004, 90-bet].

Demak, so’zlar har uchala belgi - semantik, morfologik va sintaktik xususiyatlariga
ko’ra turkumlarga ajratiladi.

Hozirgi o’zbek tilida 12 ta so’z turkumi mavjud bo’lib, ular yugorida bayon gilingan 3
asosiy xususiyatga ega bo’lish darajasiga ko’ra, guruhlarga bo’linadi. O’zbek tilshunosligida
so’zlarni turkumlarga ajratishda turli yondashuvlar mavjud, birinch xil tasnifda so’zlarni
quyidagi 5 ta guruhga bo’linadi:

1. Mustaqil so’zlar;

2. Yordamchi so’zlar;

3. Modal so’zlar;

4. Undov so’zlar;

5. Taqglid so’zlar.

Ikkinchi xil tasnifda so’zlar ifodalaydigan umumiy ma’nolarga ko’ra bo’linadi:

1. Nomlovchi so’zlar: ot, sifat, son, fe’l va ravish.

2. Yordamchi so’zlar: bog’lovchi, ko’makchi va yuklama.

3. Ifodalovchi so’zlar: undov, modal va taqlid so’zlar.

4. Ko’rsatuvchi so’zlar: olmosh.

Bizga ma’qul ko’ringan tasnif quyidagi guruhlarga bo’linadigan tanifdir:

1) Mustagil so’zlar: ot, sifat, son, fe’l, ravish va olmosh so’z turkumlari.

2) Yordamchi so’zlar: ko’makchi, bog’lovchi va yuklama so’z turkumlari.

3) Alohida so’zlar: modal, undov va taqglid so’z turkumlari.

Yuqgoridagi ko’pincha tasniflarda mustaqil va yordamchi so’z turkumlari ko’zga
ko’rinmoqda. Agarchi, bu tasnif ana’naviy tasnif hisoblansa-da, hozirgi kunda ham o'z
gimatini yo’qotmagan. An’anaviy tasnifda so’z turkumlariga 6 ta so’z turkumi Kkiritilib,
ularda ot so’z turkumi birlamchi va fe’l esa ikkilamchi qutbda garor topmoqda, lekin ayrim

tadqiqotlarda taglid so’zlar ham mustaqil so’z turkumlariga kiritilib, fe’l so’z turkumi
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oldinga o’tkazilmogda. Fe’l barcha so’z turkumlari ichida eng katta, grammatik
kategoriyalarga boy, mukammal so’z turkumidir. Biroq ma’lumki, Inson dunyoga kelgach,
avvalam bor narsa-buyumlarga duch keladi. Har gqanday harakat ham predmet yoki shaxs
tomonidan bajariladi. Shunga binoan, bizga ma’quli esa an’anaviy tasnifdir.

Mustaqil so’z turkumi leksik va grammatik ma’noga ega bo’lib, gapning biror bo’lagi
vazifasida kela olishi bilan shakl yasash xususiyatida ham egadir. Yordamchi so’zlar esa
leksik ma’no anglatmaydi, morfologik jihatdan ham o’zgarmaydi, gap bo’lagi vazifasida ham
kela olmaydi va yasalish xususiyatiga ham ega emas. Modal, undov va taqlid so’zlar esa
mustaqil so’zlarga ham, yordamchi so’zlarga ham o’xshamaydi, o’zaro umumiy jihatlari
ham yo’q. Shuning uchun, alohida so’z turkumlari deb ataladi.

Hozirgi o’zbek tilshunosligida grammatik kategoriyalar o’rganilish bo’yicha ham har xil
fikrlar mavjud. An’anaviy tilshunoslikda har bir so’z turkumining grammatik kategoriyalari
0’z doirasida o’rganilib kelingan bo’lsa-da, keyingi paytlarda so’z o’zgartiruvchi vositalar -
otlardagi kelishik va fe’llardagi shaxs-son qo’shimchalari so’zlarning sintaktik aloqasiga
xizmat qiluvchi aloga-munosabat shakllari deb nomlanib, so’z turkumlaridan tashqarida
o’rganilmoqgda. Bizningcha, har bir kategoriyaning o’z so’z turkumi doirasida berilshi
ma’qul. Chunki har so’z turkumining kategoriyasi 0’z so’z turkumi doirasida o’rganilmasligi
so’z turkumlarining xususiyatlarini bir butun holda tushunmasligiga va so’z turkumlarini
tahlil qilishda qiyinchilik hosil qilishga sabab bo’ladi. Shuning uchun, grammatik
kategoriyalarga shakl hosil giluvchilar va so’z o’zgartiruvchilarga bo’lingan holda har
kategoriyani o’z doirasida o’rganilishi ma’quil.

«Fe’l» so’z turkumi xususidagi dastlabki ma’lumotlar boshlang’ich sinflarda va «V»
sinfda «Mugaddima» bo’limi orgali beriladi. Shuning uchun mazkur so’z turkumini
o’rganishdan oldin egallangan bilim, malaka va ko’nikmalar takrorlanadi. VI sinfda
fe’llarning lug’aviy shakllari va ma’no guruhlari o’rganiladi. O’quvchilar «Tub va yasama,
sodda va qo’shma fe’llar», «Fe’llarning umumiy xususiyatlari», «Fe’l nisbatlari» (aniq
nisbat, orttirma nisbat, majhul nisbat, o’zlik nisbat, birgalik nisbat), «Nisbat
go’shimchalarining so’z yasovchilar bilan yaxlitlanishi va takror go’llanilishi», «Fe’lning
vazifa turlari» (harakat nomlari, sifatdoshlar, ravishdoshlar), «Harakat tarzi shakllari»,
(yurish-harakat fe’llari, nutqg fe’llari, tafakkur fe’llari, natijali faoliyat fe’llari, natijali faoliyat
fe’llari, holat fe’llari singari mavzular bilan tanishadilar.) O’quvchilarning so’z zahirasini
fe’llar bilan boyitishning muhim choralaridan biri fe’l-sinonimlar ustida ishlashdir. Berilgan
fe’llarga ma’nodoshlar topish (masalan, ajablanmoq, taajjublanmoq, hayron bo’Imog;
ayirmoq, ajratmogq, judo gilmoqg, mahrum qilmogq), sinonimik uyadagi ma’nosi tushunarli
bo’lmagan so’zlarning ma’nosini izohlash, gatordagi har bir so’z yordamida gaplar tuzish
(masalan Muslimaxon berilgan so’zlar ichidan fe’llarni ajratdi. Bozorga olib ketilishi lozim
bo’lgan mevalarni bir yoqqa ayirdi), matnni tahrir qilib, takrorlangan fe’llar o’quvchilarning
so’z zahirasini oshirishda o’ta muhimdir.«Harakat nomi» mavzusini o’rganishda berilgan
matn yoki gaplardan harakatni atab kelgan so’zlarni ajratish, ularni qo’shimchadoshlarga
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bo’lib guruhlash, bu guruhlarni mustaqil davom ettirish, go’shimchadosh so’z guruhlari
uchun xos bo’lgan qo’shimchalar:
XULOSA

So’z turkumlari masalasi, garcha butun dunyoda, jumladan, O’zbekistonda ham
ko’plab tadgigotlarda ob’ekt qilib olingan bo’lsa-da, hammaga bir xil darajada manzur
bo’ladigan holatda o’rganilmagan.

So’z turkumlari bilan bog’lig material, ma’lumot lug’atlardan olinmasligi kerak. Chunki
ular lug’atlarga gayta ishlanib kiritilgan bo’ladi. Bizning ushbu ishimizda matndagi barcha
so’z va ularning turli grammatik qoidalari qulaylicha tahlil gilishinishi mumkin.
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OMMAVIY MADANIY TADBIRLAR VA ULARNING BOSHLANG’ICH TA’LIMDA
O’QUVCHILARINI ESTETIK TARBIYALASH JARAYONIDAGI AHAMIYATI

Raxmonov Farxod Normuratovoch

Navoiy davlat konchilik va texnologiyalar universiteti,
Abdullaeva Zaxira Baxodirovna

Navoiy davlat pedagogika instituti

Anotatsiya: Ushbu magqola boshlang’ich sinflarda ommaviy madaniy tadbirlar
bayram ertaliklariga hozirliklar ko’rish orqali o’quvchilarni estetik
tarbiyalashda vogelikdagi san'atdagi, tabiatdagi, kishilarning ijtimoiy va mehnat
munosabatlaridagi, turmushdagi go’zallikni idrok qilish hamda to’g’ritushunishga o’rga
tish, ularning badiiydidini o’stirish, ularda kitobga bulgan savodxonlikni shakillantirish
go’zallikka muhabbat uygotish va hayotga
go’zallik olib kirish qobiliyatlarini tarbiyalashdir.

Kalit so’zlar: Tadbirlar , bayram ertaliklari , estetik tarbiya, go’zallik , oila ,
mehnatsevarlik , idrok badiy did va kitobga muhabbat .

Boshlang’ich sinf  o’quvchilarning ijodiy qobiliyatlarini rivojlantirish, estetik
nafosat, go’zallik, mehnatsevarlikni, badiy didni o’stirish ommaviy madaniy tadbirlar,
bayram ertaliklariga hozirliklar kurish, kuplab kitoblar orqali ularning ongi shuriga
singdirish muhim omil hisoblanadi. O’sib kelayotgan yosh avlodning bilimli, aqglli, ma‘nan
yetuk qilib tarbiyalashda ota onalarining, ustozlarning o‘rni beqiyosdir. Zero ,,Yoshlikda
olingan bilim, toshga o‘yilgan nagsh kabidir’. Bolalar go‘daklikdan boshlab ota
onalarining aytgan allalari va o‘sha allada o'z aksini topgan ezgu niyatlar orqali,
keyinchalik esa bobo-buvilaridan turli xil ertak, afsona, hikoyalarini eshitib ulg‘ayadilar.
Maktabda esa boshlang‘ich sinfda o‘zlari o‘gishni boshlagan hikoya, ertaklar orqgali
kitob va kitob mutolaasi dunyosiga kirib boradilar. Shu sababli bu davrlar bolalarda
alohida e‘tiborni talab giladi. Bu davrda bolada borligdagi jamiki narsalar hagida
dastlabki tushunchalar shakllana boshlaydi.
Odob va nafosat tarbiyasi o’zaro chambarchas bog’liq holda amalga oshiriladi. C
hunki nafosat tarbiyasining natijasi axlog-
odobda, chiroyli xattiharakat, go’zal munosabatda, hayotga, kelajakka, insonlarg
a, tabiatga muhabbatdako’rinadi. Xalgimiz  «Kamtarlik ham husn» deydi. Mana shu
birgina iborada chuqur ma'no bor. Estetik tarbiya orqali yoshlarda kamtarlik hislati
tarkib topadi. Bu hislat kishilarning eng go’zal belgisidir.Salbiy xattiharakatlardan
nafratlana bilish tuyg’usini ham estetik tarbiyani paydo qgiladi. unda badiiy asarlar
ning roli muhimdir. Masalan:  «Zumrad va Qimmat» ertagida Qimmatning xulgatvo
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ri bolalar qalbida nafratni uyg’otadi. Zumradning tevarakatrofga munosabati,
mehnatsevarligi, kamtarligi galblarda quvonchni paydo qiladi.

Bolalarni hayotdagi, voqgelikdagi, tabiat va turmushdagi go’zallikni tushunish, ko’ra
bilishga o’rgatish. Ularda estetik xis-tuyg’u, did, estetik munosabatni tarbiyalash.Ommaviy
madaniy tadbirlar orgali o’quvchilarga singdirib borish talab gilinadi Bolalarni badiiy
ijodning turli janrlarida yaratilgan san’at asarlarini tushunish, sevishga o’rgatish, ularda
estetik ong qgirralarini shakllantirish.
Bolani  san’atning  turli  sohalariga  qizigishi, izlanishini  tarkib  toptirish.
Insoniyat go'zallikni butun rivojlanish tarixi jarayonida egallaydi va yaratadi. Go'zallik
madaniy tarixiy tajribaning bir gismi hisoblanadi.
Uning obyektiv mavjudligi estetik tarbiya nazariyasini, estetik tajribani yosh avlodga
magsadga muvofig va muntazam ravishda berish va shu orgali uni estetik rivojlantirishni
ta'minlashning faol wusullarini ishlab chigishga yo'naltiradi. Bunda estetik tarbiya
madaniyatni egallashning asosiy vositasi tarbiya va ta’limdir.
Estetik tarbiya juda keng tushuncha bolib, unga tabiat, mehnat, ijtimoiy hayot, turmush va
san'atga estetik munosabatni tarbiyalash kiradi. Xalgimiz orzu gilgan va voyaga
yetkazayotgan ma‘naviy barkamol avlodni tarbiyalashda boshlang’ich ta‘lim juda muhim
o’rin tutadi. Boshlang’ich ta‘lim uzluksiz ta‘lim ichida alohida ajralib turadi. Bu ta‘lim
yurtimiz kelajagini buyuk davlat darajasiga ko’taradigan ijodkor shaxsni shakllantirishda
mustahkam poydevor bo’lib xizmat giladi. Boshlang’ich sinf o’quvchilariga ta‘lim-tarbiya
berishdagi muhim vazifalarning asosiy gismi o’qish darslarida amalga oshiriladi. Bolalarga
ezgulikka muhabbat, yovuzlikka nafrat uyg’otish, bog’lanishli nutgini o'stirish, adabiy —
estetik tafakkurini yuksaltirish o’gish darslarining tub mohiyatini tashkil etadi.
Mamlakatimiz rahbarining 2017-yil 12- yanvardagi —Kitobxonlik madaniyatini yanada
rivojlantirish chora tadbirlari to’grisidagi qarori keng jamoatchilik tomonidan ilig garshi
olindi va keng ma'naviyat dargohlarining e'tirofiga sazovor bo’lmoqda. 2017-yil 13-
sentabrdagi kitobxonlik madaniyatini rivojlantirish borasidagi navbatdagi qarori yugoridagi
fikrimizni asoslovchi muhim omil bo’ldi. Madaniy tadbirlarni tashkil etishdan asosiy
magqgsad - milliy va dunyo madaniyatlarning eng yaxshi namunalarini keng targ'ib qilish va
ommalashtirish, o'sib kelayotgan avlodni, zamonaviy yoshlarni ma’naviy tarbiyalash,
millatiga, tarixiga, insoniyatga bulgan hurmatni uyg'otish va saglash, ma’naviy-ma’rifiy
islohotlarda faol ishtirok etishdir. Zotan, xalglarning o'ziga xosligini saglash, tarixan
shakllangan gadimiy milliy madaniyatlar, san'at va xalq ijodiyoti, yuz yillar davomida tarkib
topgan milliy an’ana va urf-odatlarning o'zaro yaginlashuvi va bir-birini boyitishi uchun.
dunyoda yashayotgan turli millat va elat vakillari o‘rtasida o'zaro hurmat muhim qaror
toptirish uchun madaniy tadbirlarning ahamiyatini alohida ta’kidlash magsadga muvofigdir.
Pedagogika estetikaning «go'zallik hayot demakdir» degan goidasidan kelib chigib, o'sib

kelayotgan yosh avlodni hayotdagi, mehnatdagi, turmushdagi kishilar munosabatidagi
go'zallikda gatnashtirish, uning hayotni, san’atni idrok eta bilish gobiliyatini shakllantirishni

0'zining bosh vazifasi deb hisoblaydi.
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Go'zallik kishini olijanob giladi, uning yuksak didli, yaxshi inson bo'lishiga xizmat qiladi.
Go'zallik bilan uchrashish kishi- da estetik his, ruhiy hayajon, beg'araz quvonch uyg'otadi.
Estetik hisda idrok etilayotgan voqelikka nisbatan xudbinlik ohangi, shaxsiy manfaat
nugtayi nazaridan g'arazli qarashlar boimaydi. Ajdodlarimiz bu to'g'rida shunday yozadi:
«Kishi- dagi go'zallik hosil gilgan sezgi, odam eng yaqin kishisi bilan uchrashganda paydo

bo'ladigan porloq quvonchga o'xshaydi. Biz go'zallikni begiyos sevamiz, undan eng yaqin
kishimizni uchratganda quvongandek zavglanib quvonamiz» Jajjigina bolajonlarimizning
galbiga kirib borish ulardagi beg’ubor orzularining amalga oshishiga 0’z-o’ziga ishonch
hosil qilishi uchun bugungi kundaki o’qituvchining oldida juda katta mas’uliyat sezilarli
darajada shijoat kerak. Turli hil tadbirlar va yurtimizda keng nishonlanadigan bayramlar
orgali vatanga bo’lgan muhabbatni mehirni singdirish yigitlarimizga or nomus masalasi
nechog’lik muhim ekanligini turli hil bayram tadbirlari orgali vatanparvar ajdodlarimizni
misol gilgan holda ularning ongiga singdirish juda muhimdir . Qizlarimizga esa hayo ibo ,
saramjon -sarishtalik yaxshi hulg egasi bulishlikni va butun bir millatning kelajagi qaysidir
manoda shu bilimga chanqoq gizlarimizning qulidadir .Zero millat taqdiri olim yetishtirgan
onalarning qulida demakdir
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CUCTEMA LLEHHOCTHbIX OPUEHTALUM XKEHLLWH Y3EEKUCTAHA

Ceutosa 3.11

doyeHm

MaxamatguHoBa I
MaaucmpaHm 2Kypc

HITIN um.AxcuHuAsa 2. Hykyc
Pecnybnuka KapakaanakcmaH

AHHOTaumuAa: Asmop cmameu  nuUWemM,Ymo  M[PouUCXooAwuUe  U3MeHeHUsA
npocaexusaromca U 8 crieyuduke nosedeHuUa HeHWUH U MyX4YUH, MPAaHCHOpPMUpPYA Ux
2eHOepHble ponau U (opMupys HOBble OCHOBAHUA 0714 coyuasnbHoU cmpamuguKkayuu.
LleHHOCMU KaK OUeHKU u rnpedcmasneHuUs 4es08eKa O yesax U HOPpMax ceoezo nogedeHus,
1o8MmMopAACcL 8 M0OOesAX nosedeHuUsA, (opMuUpyrom cucmemy ycmolyusbiX COUUAsbHbIX
YCMAHOBOK, 8 (€800 o04Yepeldb, (opMupya CoyUaabHbIE UEHHOCMHble opueHmauyuu.
LleHHOCMHbIE opueHMayuu #eHUWUHbl, ¢ 3moli MOYKU 3peHUA, 8bICMYNAOM KAK pooyKm
ee coyuanusayuu, 8 OCHOBHOM (HOPMUPYACL MO0 B/AUAHUEM KyabmypHbeIX mpaouyull
obuwecmeaa, e2o HPA8CMBEHHbIX U 3cmemu4vecKux uoeasos.

KnoueBble cnoBa: cucmema, UeEHHOCMU, M EHWUHbI, 2eHOep, Y3beKucmas,
Kapakannakcmad.

BBEJEHUE

B coBpemeHHOM Y36eKnCTaHe, B YCN0BUAX MPOBOANMbIX KapAMHabHbIX pedopm BO
Bcex cdepax oOOWECTBEHHOM KU3HM, MOTMBALMOHHO-LEHHOCTHAs COCTaBAAOLLAA
noBeAeHMs CTaHOBUTCA OCOBEHHO NPOTMBOPEUYMBOM U NOABEPHKEHHOM U3MEHEHUAM.

Mpoucxoaalme N3SMeHeHMA NPOCNEKMBAIOTCA U B cneundmKke NoBeAeHUA KeHWMH U
MYXUMH, TpaHchoOpMUpPYA MX reHaepHble poan n GOpMUpPYyAa HOBbIE OCHOBaHWA ANA
coumanbHom cTpatndmkaymmn. Mpoucxoaawme NPOLECCbl CKA3bIBAOTCA HE TOJIbKO Ha
0cobeHHOCTAX coumanmlaummn, Ho 1 Ha cneymndurKke coumnanbHbIX LEHHOCTHbIX OPUEHTALMN
N MOTUBALLMOHHbIX YCTaHOBOK.

FeHaepHbIN daKTOp BO MHOrom onpeaenser 0oCoObeHHOCTU NoBeAeHWUs HaceseHus,
BK/Il0YAA reHAepHYo cneunduKky LEeHHOCTHbIX MEPAPXUI U COOTBETCTBYHOLLMX COLMANbHbIX
cTepeoTMnoB U ponaen. B cnyyae ocnabneHmMa UEHHOCTHbIX HOPM, B YCNOBMUAX
TpaHchopmaLumm 0BLLECTBEHHbIX OTHOLWIEHUI, AENCTBME AaHHOro ¢paKTopa yCUAMBaAeTCA, U
reHAaepHble pa3nmMuma NPoABAAOTCA Bce bonee oTYETAINBO.

Mpu uccnepoBaHnn GakTopoB, O6BEKTUBHO 0OYCNOBANBAIOLLNX YYACTUE KEHLWMH B
couManbHbIX Npoueccax, B TOM yncsie u B chepe 3aHATOCTU, BO3HMKAET HEOBX0AMMOCTb
M3y4YeHUs B3aUMOLEWNCTBUA KOMMJIEKCA MX XapPaKTepPUCTUK M KadvecTB. [lpu 3TOM
HEOBXOAMMO Y4YUTbIBATb TaKKe BO3MOMKHblE MPOTUBOPEYUA MeXKAY HWUMU, MOCKObKY

TOJIbKO HAay4YHO 060CHOBAHHOE 3HaHWe COUNaNIbHO-NMCUXONTOTNMHECKUX U HPABCTBEHHbIX YepT
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KEHLWMH, UX YCTPEMNIEHUM WU OPUEHTALMW, FeHe3nca M TeHAEeHUMNA Pas3BUTUA NO3BOAUT
BbIABUTb TUMWYHbIE A/1A }KEHLMH NPOLECCHI.

CaMo nNOHATUE «UEHHOCTHble OpUEHTAUUM» CTano Ob6bEeKTOM uccneaoBaHUA
coumonornm B XX Beke, B8 CCCP, B TOmM 4ncne, B COLMONOIMIO COBETCKOro Y3beKncraHa, asto
noHatMe npuwno wu3 coumonormm CLIA B 1960-1970-e rr. CreneHb W3Yy4EHHOCTU
npobnemsbl. UccnepoBaHnammn B 4aHHOM 061acTM 3aHMMANUCL TakMe cneumanmcTbl, Kak C.
AHVICMMOBl, JLM. ApxaHreanKMﬁz, E.JN. Fonosaxa3, \A.P. 3,u,paBOMb|cnOB4, B.I. TyrapMHOBS,
E.A.‘-IarMH6, OCHOBHOE BHMMaHWe MK 06paLLaNoCb Ha reHe3nC U CYLHOCTb LLEHHOCTEN U
LEeHHOCTHbIX OpWMeHTauui, 0COBEeHHOCTM LEHHOCTHbIX B3aWMMOOTHOLLUEHUN MeXay
JINYHOCTbIO, COUMANbHOM TrpynnoM wn obwecTtBOM. TakXe, B pPaMKax CoumasibHOM
NMCUXO/IOTUM PACCMATPUBANUCL BOMPOCHI LEHHOCTHbIX OPUEHTALUMI KaK coCTaBaAlowWwen
BHYTPEHHEro MMpa YenoBeKa, CBA3aHHOM C couManbHbIMM PaKTOpamMu. B To ke Bpems,
nccnenoBaHMA CoOUMaNbHO-LEHHOCTHbBIX OPUEHTAUMMN KEHLLNH NPAKTUYECKN HEe BENOCh.

Cpean paboT HesaBucuMmoOro Y3bekucraHa HaUMOHANbHbIA  MeHTanuTeT U
CaMOCO3HaHME B COUMONOTMYECKOM KOHTEKCTE M3y4YanuCb TaKMMM BblAatOWMMUCA
3KCnepTamum U y4yeHbiMM, Kak M. bekmypopos, P. A. Ybanaynnaesa, O. Ata-Mup3saes, M.
laHueBa, H. Anhnkopues, T. Matnbaes, A. Xonbekos, K. KanaHos, 6. Papdues, u ,u,p7.

Mcxoaa w3 MexAyHapoAHOro OnbiTa, MOMHO BblAeNUTb TaK Ha3blBaeMbli
AeATeNbHbIN NoAxXo4, K reHAepHOMY aHanmsy An4YHocTn. OcobeHHOCTb AaHHOro nNoaxoaa
3aK/N0YaeTcA B aHanM3e  JIMMHOCTM  CKBO3b MNPM3MYy ee  HenocpeacTBEHHOWM
XU3HeaeATeNbHOCTU. MCXo4HOM NpeanocblIIKOM 34ech ABAAETCA onpeaenstowee BAUsHUE
NeATeNbHOCTU Ha AMYHOCTb. OZIHAKO AaHHbIN NOAX0A MMEET HEKOTOPbIE OrPaHUYEHUS.

! Amncumos,C.JlyXOBHbIE IGHHOCTH:IPOU3BOACTBO | oTpeGnenne/C. Auncumos.- M ,1988.-253¢

g Apxanrenbsckuit,JIM. CounanbHo-3THYecKue pobiemsl imuHocTr/JI M Apxanrensckuii.-M.,1974.-221¢

* Fonosaxa,E..XKu3HenHas nepcrekTusa u mpodeccronansHoe camoonpenenenne/E. M [onosaua.-Kues,1998.-C.26

N 3npaBomeiciioB,Al’. Yenoseku ero pabora 8 CCCP u mocne/AT.3apaBombicnoB-M: Acmiekt-tipecc,2003.-154 c.

> Tyrapunos,B.I1.0 nierHOCTSX XU3HH U KynbTypbl/B.I1. Tyrapunos.-JI, 1960.-128 c.

® Yaruu B.A. CyOnexTuBHEIH pakTop.CTPyKTYpa U 3aKOHOMEPHOCTH.-M.: «MBIcTB», 1968.-C.90.

7 BexmyponoB M. Y36ex meHtanurera. - Tomkent: Slarm acp aBmomu, 2004. - b. 36.; V6aiimymraea P.A.; Ara-
Mup3saeB O.Y36ekucran B 3epkaiie oouiecTBeHHoro MmueHus. Monorpadus- Tomkent: IQTISOD-MOLIYA, 2016. - b.
351.; I'anmeBa M. CoBepIICHCTBOBaHHME CHCTEMBI IMOJATOTOBKM CIENHAIMCTOB IO COIMAlIbHOM paboTe B By3ax
VY306ekucrana: npoOJieMbl U HOBblE BO3MOXKHOCTH // Matepuaisl MexayHaponHoro gopyma «/lyxoBHO-HpaBCTBEHHbIE
OCHOBBI 00II[ECTBA B CHCTEME COIMAILHON MOMACPIKKH AeTCTBA U ceMbmy. - Tamkent: PIICAJL, 2012. — C. 238-241.;
AmukopueB H. Y36exkucToHIa COIMONIOTHK TaAKUKOTIAp Ba WIMHKI MakTabuap // Pecrybnuka uimMuii-aManuii amKyMaH
MaTtepuayutapu. | -kutob. - Tomkent, 2010. - 5.10.; Matutaes T. MxTumonit XaMKOpIIHK - MIUIIaTIapapo TOTYBIHK Ba
JIMHIIapapo OarpHMKeHTTIMKHYA TabMHUHJIANI BOCUTAcH. - TomkeHT: SIHru kuto0, 2016. - b. 156; YMapos A. Pecrybnnka
ax00poT-KyTyOXOHa coXJICH: siHrn4a Tanadmnap // Xankapo xoHdepeHuus marepuauiapu. — Tomkenr, 2010. — B.9.;
XonbexoB A. MabHaBuid KaJpUATIAPHN THKJAII, MYCTaKMJUIMK MaKypacHHH SpaTUIIAAa MIUIMKH KyTyOXOHAJapHUHT
ypHH Ba axaMmusTd // PecnyOnuka mnmuii-aMannii amxyMmaH Matepuaniapu. - Tomkent, 2015. - b. 363.; Kamanos K.
MapkazuiiOcué Xynyaunard WKTUMOWWA-AMHUN Tabakamap. Tomkent., 2008. - 123 0Oer.;.A0nyasumo O.
AxOopoTiamrad JKaMHATIAa KAMOATYIIIMK (UKPH MOHUTOPWHTHHH TabMHHJIANIA OMMAaBHH KOMMYHHKAIHSIAp
COIMOJIOTHSCHHUHAT ypHU. -TomkeHT: ®an Ba TexHoiorus, 2016. —b. 92-113.; Coamxopa III. VY306exuctonma
WOKTUMOMH CoXajary ysrapuimiap. Vbktumounit Taakukotiaap (www.tadqiqot.uz\soci) snexrpon xypHanu. (ISSIN 2181-
9556.) Ne. 2., 2019. - B. 16.; Emnapuu Batanra myxa66at Ba cagokaT pyXuja TapOMsIamia KeKCAalapHUHT YpHH. -
Tomkent, Auru acp aBmomu, 2016. - b. 99.; CeutoB A.Il. Conmonoruueckoe BHJEHHUE BOCTOYHOW IMBHIN3AIINHU:
TeHEe3UC W JanbHeimme nepcrnekTuBbl. / Monorpadgus — Tamkent: M3matensctBo HanmoHanpHO#W OHOMHMOTEKH
V36ekucrana umenu Anumepa Haeow, 2019. - b. 184.; Kananosa C. ABnojyap aJMallMHYBU SIHTH COLIMOMATaHUN
KaapuaTIap LIAK/UIAHWMIMHUHT oMM cudaruna. - Tomkent. 2018...cou.an. Oyiimua dancada moxropu (PhD)
JUCCEPTALUSCH.

154



Mex/IyHapOJHbIA HAay4HbIH Ky pHaJI Ne 4 (100), yactb 4
«Hay4HbIil UMIYJIbC» Hos6ps, 2022

LleHHOCTM KaK OUEeHKM W npeacTaBAeHUA YesioBeKa O LenAx U HOpPMax CBOero
noBeAeHMs, NOBTOPSACL B MoAenAx noBeAeHua, GoOpMUPYIOT CUCTEMY YCTOMUMBLIX
COUMaNbHbIX YCTAaHOBOK, B CBOKO o4epegb, ¢dopmupya cCouMaNbHbie LEHHOCTHbIE
OpUeHTaUUN.

CoumanbHblie LEHHOCTU MOXHO YC/IOBHO Pa3aennTb Ha U3HEHHO BaXKHble LEeHHOCTU
MPOLU/ZIOTO M HACTOALLETO, KOTOPbIE CMOCOOCTBYIOT PAa3BUTUIO YENOBEKA, HANPUMEP, KU3HD,
cBoboga, waAnM  340poBbe;  PyHOAAMEHTANIbHble  LEHHOCTW, KOTOpble  MNPU3BaHbI
BOCMPOM3BOAUTL C/NOMKUBLLUMECA HOPMbI KU3HEAEATENbHOCTU, TaKME KaK cemMba, paboTa,
NONUTUKA; CUTYyaTMBHbIE LEHHOCTH, dOopMUpylOLMECA B 3aBUCMMOCTM OT KOHKPETHOM
COUMANbHOM CUTyaLMn, BHELLHEN cpeapbl.

CuTyaTUBHbIE LEHHOCTU B Hambonblueh cTeneHn MnoABeprKeHbl U3MEHEHUAM, U B
3\TOl CBA3M OHM MOTYT BbICTYNaTb B KayecTBe «BTOPUYHbIX» B OTHOWEHUU K 6a30BOM
cucTeme LeHHoOCTeN.

Ba3oBble coumanbHble LEHHOCTU GOPMUPYIOTCA B NEPMOL NEPBUYHOMN COLMANMU3ALNMY,
npumepHo K 18-20 rogam. OHM oOcTatoTcA B AaNbHENLEeM A0CTaTOYHO YCTOMYMBLIMU, W
MOABEPraTbCA M3MEHEHUAM TONbKO B KPUBWCHBIE MEPUOAbI KU3HM YenoseKa®.

LleHHOCTHbIe OpPUMEHTALMM XKEHLWMHbI, C 3TOM TOYKU 3PEHMUA, BbICTYNAOT KaK NPOAYKT
ee coumanusaumm, B OCHOBHOM (GOpPMMPYACb MNOL BAMAHMEM KYNbTYPHbIX TPaAULUN
obuiectBa, €ro HPABCTBEHHbIX M 3CTETUYECKUX MAeanoB. B To e Bpems, LLEHHOCTHblE
OPUEHTALMUM XKEHLWMH BbIPAXKAOT U ee CYOBEKTUBHYH MO3ULUIO, MUPOBO33PEHME WU
HPaBCTBEHHbIe NPUHLUMMbI. OHWM CTAHOBATCA OCHOBAHMEM LLEHHOCTHOrO CO3HAHMA MKEHLMH
N HEenoCpeacCTBEHHO BAMAKOT HAa MX noBegeHue. TakMe LEHHOCTHble OpMeHTauum
onpeaenAatoT HanpaBAEHHOCTb MX BOJIEBbIX YCUINK, BHUMAHUA, UHTENNEKTa, GOpMUpPYIOT
NX XKenaHua n notpebHocTw.

CamongeHTUOMKaUMA KeHLWUHbl B COBpeMeHHOM obuiectse, B TOM u4ucie B
obuwecTBe coBpemeHHoro YsbeknctaHa n KapakannakcrtaHa, HenocpeaCcTBEHHO CBA3aHa C
BOMNPOCAMM TPYAOBON U CEMENHOM OPUEHTALMMN, N B LLEIOM C ee COLUANBHOM POJIbIO.

B coBpeMeHHbIX ycnoBMAX cemeliHble 06A3aHHOCTM TPEDBYIOT OT MKEeHLWUHbI HoNbLINX
3aTpaT BPEMEHMU U CU. ITO 3HAYUTENbHO YCNOXKHAET COBMELLLEHME TPYA0BOMN U CEMENHOMN
AeATeNbHOCTH.

K Tomy e, B obuwectBe Y36eKkucraHa, oCOBEHHO B CEeNbCKUX PaMoOHax, BKAKOYan
pervoH HOHoro [lpmapanba, OCTAOTCA CUAbHLIMWU  TPAAVUMOHHbIE  CTepeoTunbl
OTHOCUTENIbHO «MYMKCKUX» U KEHCKUX» poaen. XoTAa AOCTUTHYT CyLL,EeCTBEHHbIN Nporpecc
B 061acTM ypoBHA 0Opa30oBaHUA M 3aHATOCTU MKEHLWMH, TEM He MeHee, pacnpeneneHue
reHAepPHbIX Poner BO MHOFOM HaxoguTCA Nof BAMAHWEM TPALWLMOHHOIO BOCMPUATUA
YKEHLMHbI, Ha KOTOPYHO BO3/1araeTca NPenmyL,ecTBEHHO OMALLHUN TPYA,

8 n " .
Kymuauk O.H. ITonsitre "1ieHHOCTHBIE OpueHTaMu": kK ipoosieme onpeaeneHus. URL:
https://cyberleninka.ru/article/n/ponyatie-tsennostnye-orientatsii-k-probleme-
opredeleniya?ysclid=1850x7cwt2807570035 (nata obpauiexus: 09.09.2022)
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bonee TOro, B oTAENbHbIE NEPUOAbI, KaK, HAanpumep, B nepuoa naHaemmun COVID-19,
HabnogaeTca ganbHenwee yxygweHue npobaembl reHAepPHOro HEPaABEHCTBA, B TOM YnUC/e,
NPOMUCXOAUT YCUAEHME  CYLLECTBYIOLWMX HEraTUBHbIX CTEPEOTUNOB  OTHOCUTENbHO
paboTatowen KeHwuHbl. MogobHbIM Nnogxon B gononHeHne dopmupyeTt y paboTaroen
KEHLWMHbl YyBCTBO BWHblI M MPENATCTBYIOT €e camopeanusaumMm B npodeccmoHaibHOM
nnaHe.

LleHHocTM cembu M paboTbl ocTatoTca Haubonee pacnpoCTpPaHEHHbIMU Cpeau
XeHwmH. [Mpoucxoaswme TpaHchopmaumm He o0683aTeNlbHO 03HaAYalT M3MEHEHUEe
NPUHUMMNNANBHOTO OTHOLWIEHUA K LEHHOCTAM B KeHCKOW cpege. Kpu3nc LEHHOCTHOrO
CO3HaHUA He 0b6A3aTeNbHO BAeYeT 3a cOboM KpylleHMe Bcex NpexXHux ctepeotnnos. bonee
TOro, MOMKET MNpPOC/EXMBATbCA 0OpaTHas TeHAEHUMA, MOCKO/AbKy 6a3oBble LEHHOCTU
COXPAHAKTCA MMEHHO MNOTOMY, YTO OTpa)kalT ¢yHAAMEHTaNbHble MNpeacTaBAeHUs,
chopmMMpOBaHHbIE eLe B Nepunog NepBUYHON CoLManmnsaLmm.

Tem He MeHee, LEHHOCTHbleE OPUEHTUPbI TaKXKe uameHsaTca. Mcxoas m3 6asoBoi
CUCTEMbI LLEHHOCTEN XEeHLMHbI BbIOUPAKOT Ty UK UHYIO MOAENb NOBEAEHMS, YTO, B CBOKO
oyepeab, OKa3blBAET BIMAHME HA ee NpeAcTaBNeHUsA, USMEHEeHMA B 0OLLeCTBe TaKXKe MoryT
BbI3bIBATb MU3MEHEHMA N B €€ CaMOMAEHTUPUKALMN.

OCO3HaHMEe MHTEPECOB KEHLWMWHOM npeacTaBnser coboir CamMoCTOATENbHbIA WU
CNOXHbIM Mpouecc C yyacTMeM MNOACO3HATe/IbHbIX YCTAaHOBOK UM COLMOKY/IbTYPHbIX
$aKTopoB. ITO OCO3HaHME GOpPMUPYET MOTMBALUIO MKEHLUWHbI, AENCTBYET KaK ¢aKTop
aKTMBM3aLUMM ee No3vMuuM W  AeaTenbHOCTU. MoTuBauma BbICTYyMaeT B KayecTse
BHYTPEHHero nobyrkaatowero ¢aktopa, roTOBHOCTU K AeATe/NbHOCTU, 0OYCNOBAEHHOM
CTPEMNEHMEM YA0BNETBOPUTL T€ N UHblE NOTPEOHOCTH.

PaKTOpOM M3MEHEeHMA TPAAULMOHHbIX YCTAHOBOK WM OCHOBHbIM MOTMBOM ANS
aKTUBM3ALMN KEHLLMHbI NpeXae BCero B pamMKax TPyAO0BbIX OTHOLIEHWUN ABAAETCA CTpax
nepea HactoAwMm wn byaywmm, 6yaywmm CBOUX AeTel, Bbl3BaHHbIA MaTepuasibHbIM
MOMIOXKEHUEM.

MoTpebHoCTb 0becneynTb CEMbIO, AETEN, B FNa3axX MKEHLWMH BbICTYNaeT MMMNEepPaTUMBOM
60pbbbl. ITO BHYTPEHHMIA MOTUBATOP NoBeAeHMA. B cuny 3Toro B CNOXKHbIX COLMANAbHO-
3KOHOMMYECKUX YCNOBMAX OHM  UCMONb3YeT 3TOT MNOJIYOCO3HAHHbIM MOTMB  KaK
nobyaAnTENbHYIO CUNY AN U3MEHEHUWN TPAAUUMOHHBIX YCTaHOBOK. Oco3HaBaeMblil MOTUB
CTAaHOBUTCA LeNblo, KOTOPAA BbIFAAMUT KaK MaTepuanbHoe obecneveHue aetein, cebs, mx
Nnyywee byayuwee, 6esonacHocTtb, 6narononyyme.

PaboTa MAM MHaA TpyaoBas [AeATe/IbHOCTb, HanpaB/ieHHaA Ha MaTepuasibHoe
obecneyeHune, B 3TOM CBA3M CTAHOBUTCA OAHOM M3 BaXKHEMLWIMX LLEHHOCTEM U KpUTepuem
CaMOOLLEHKM U camongeHTUdMKauuu.

BmecTe ¢ Tem, Ha NMPOU3BOAUTENIbHOCTU TPYAA MKEHLWMH CKa3blBAeTCA COLMAJbHO
0byc/ioBNEHHAn NPepbIBHOCTb B paboTe B CUYy AEKPETHbIX OTMNYCKOB, MO yXo4y 3a AETbMMU,
BbINOJIHEHUIO CEMENHbIX 00A3aHHOCTEN, AaXKe HECMOTPSA Ha MOTUBALMUIO MaTepPManbHOro

obecneyeHus.
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Mcnxodpumsmonornyeckne oCobEHHOCTM OpraHM3Ma TaKXKe HaKNaAblBaloT OTMeYaToK
Ha YXEHCKUI Tpyd, U B pe3ynbTaTe XKEeHLMHbl Ha MPaKTUKE UMEKT MeHblle CBOHOAHOro
BPEMEHM, YEM MYXKUYMHbI, ANA PA3BUTUSA CBOEWN IMYHOCTU, B TOM UYMC/E NOBbILIEHUS CBOETO
NPo¢peccCMoHaNbHOTO YPOBHS, B CWUJIy CYLLECTBYIOWMX ObITOBbIX MOTPebHOCTEN cembH,
MMEIOT APYry0 MOTUBALMIO, YEM MYXKYUHbI, AN TPYAOBON AEATE/NIbHOCTU, U TEM CaMbIM
C034at0TCA NPEUMYLLLECTBEHHO COLMAJIbHbIE OCHOBbI FEHAEPHOr0 HEpPaBEHCTBa.

Echn onAa my»KUmMHbl MOTMBALMOHHOE AAPO TPYyAa COCTAB/AAKT BO3HarpaskaeHue 3a
Tpyan, cTtabunbHOCTb paboTbl mam yrposa 6e3paboTuubl, TO ANA KEHWWHbl b6onblee
BNMAHME OKa3blBAlOT yBarkaemMad WM Mpu3HaBaemas B obllecTBe, MHTepecHas paborTa,
BO3MOXHOCTb peasiM30BaTb cebs KaK IMYHOCTb.

B uenom, B YCNOBUAX COBPEMEHHOro Y3beKucTaHa, W3y4eHWe MpPOoLEeccoB
bopMMpPOBaAHMA U AUHAMMKM CaMOUAEHTUOUKAUNM, LEHHOCTHbIX OPMEHTALMU MKEHLUH
npeacTaBAAeT akTyaibHYH0 3a4a4y.

M3yyeHne UEHHOCTHbIX YCTaHOBOK M MOTMBALUMMK NpegnonaraeT aHaav3 cneayroLmx
31€MEHTOB COLLMONOTMYECKOM CTPYKTYPbI IMYHOCTH:

- MNOJNIOXEHME MKEHLMHbl, TeX WAW WHbIX LEHHOCTeM B cuUCTemMe ObLLeCcTBeHHbIX
OTHOLWIEHUH;

- peanbHo cyuwecTeytowme GoOpmMbl KU3HEAEeATEIbHOCTU NH0AEN, BbINOAHAEMbIE MU
coumanbHblie Ponu, onpeaenstolme nNofoKeHNe NMYHOCTU B 0bLLEeCTBE, B TOM YMCae, KaK
npeacrasnaeT nx cebe camo obLLECTBO;

- COBOKYMHOCTb MOTpebHOCTEN, WMHTEPEeCcOoB JIMYHOCTW, €e B3rNA[0B, WAEasNoB,
LLleHHOCTHbIX OPUEHTALLMIA, KOTOPbIE GOPMUPYIOT MOTUBbI MHAMBUAYAbHOTO NOBEAEHMA .

LleHHOCTHbIE OpMEHTAUMM BbLICTYNAKOT B 3TOM CTPYKType B KayecTBe OAHOro U3
BaYKHEMNLIMX KOMMNOHEHTOB MUPA IMYHOCTU, MOTUBUPYSA €€ Ha TO UM MHOE NOoBeAeHMe.

CobcTBEHHO TPAKTOBKA LLEHHOCTHbIX OPUEHTALMIA MHOFO3HaYyHa. B y3kom cmbicie oHU
OTHOCATCA K opgHOM cdepbl KU3HEeAeATeNbHOCTM, B LIMPOKOM OXBaTbiBAlOT BCe
NPOCTPAHCTBO }KU3HEeAeATe/IbHOCTM YeI0BEKa.

AmepuKaHckme coumonorn Y.Tomac u  @D.3HaHEUKMA OTMEeYaloT MNCUXMyeckue
nepeXMBaHWA U [eNCTBMA Nogelt B KAyecTBe YJIEHOB COUMANbHOM TPynnbl  Kak
onpeAensalolmne KOMMNOHEHTbl LEHHOCTHbIX opueHTaumin. CoumanbHble LLEHHOCTU OHMU
onpefenalT Kak «awboit npeamer, ob6agaloWwMi IMAUPUYECKMM  COAEPXKAHUEM,
AOCTYMHbIM Y/Jl€HaM COLMaNbHOM FPynMbl, a TaKXKe 3HaYeHUeM, BCNeACTBME KOTOPOro OH
ABNIACTCA UM MOXKET BbiTb 06BLEKTOM AeiicTBUAY .

MOCKONbKY coOUManbHble LEHHOCTU WMetlT ¢yHAAMeHTanbHOe 3HavyeHue Ans
JIMYHOCTWU, B TOM YMC/e, B BOMPOCAX, CBA3AHHbIX C FeHAEpPHON camouaeHTUdPUKaumen,
NpeacTaBAAETCA aKTya/ibHbIM BbIABEHUE K/OYEBbIX BUAOB, TaKMX KaK Ky/bTYpHbIE,

° Wynuuk O.H. Tonstre "eHHOCTHBIE opreHTammn’: K npobieme onpenenerus. URL:
https://cyberleninka.ru/article/n/ponyatie-tsennostnye-orientatsii-k-probleme-
opredeleniya?ysclid=1850x7cwt2807570035 (nara oopamienus: 09.09.2022)
10 L[I/IT. no Cumnacre I'.T. TeHILCpHLIe HCCJICJ0BaHMs: pasMbIIIJICHUA YYaCTHUKA MEKAYHAPOAHOTO
cemuHapa//Coruc. 1992, Ne6. C. 31.
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3KOHOMMUYECKUE, MNONINTUYECKME WUAN AyXOBHble. CBfi3aHHble C 3TUM 4epTbl JIMYHOCTU
MHOTOYUC/IEHHbI, NO HEKOTOPbIM OLUEHKAM, YNCNEHHOCTb BapbupyeTca oT 200 ao 1800**.

B uenom, npegnonaras npoBeAeHWE WCCNeAOBaHMA COUMANbHbBIX LEHHOCTHbIX
OpPUMEHTALUMNIN, MOXKHO BbIAENNTb MX KaK NpeAcTaBAeHMA U AeATeNbHOCTb COLMasbHbIX
cy6beKToB BO BCEM MX MHOroobpasnun, NPoABAAKOWMXCS B BUAE BHYTPEHHUX U BHELLUHUX
cBs3en.

Mpu 3TOM, NOTpebHOCTN YenoBeKka POPMMUPYIOT OCHOBY €ro AeATeNbHOCTU, B TOM
ynucne coumanbHOM, npossaAwweinca B ¢opme coumanbHOM aKTMBHOCTU. O6BEKTUBHAA
3aBUCUMOCTb Ye/IOBEKA OT COUMaNnbHOM cpeabl GOpMUPYET Pasnnuma Mexay Tem, 4To
06bEKTUBHO HEOBXOANMO, U TEM, YTO PeasbHO MMEETCA B €70 PaCMNoOPAXKEHUN.

HeyaoBnetBopeHHblie NOTPEOHOCTM NOBYKAAOT YENOBEKA K aKTUBHbIM AENCTBMAM NO
nx yaosnetsopeHuto. CyLecTByOT pas/inyHble Noaxoabl K KnaccudUKaumMm coumanbHbIX
notpebHocTei', OAHAKO WX aKTyanusauus W YAOBAETBOPEHME OCYLLECTBAAIOTCA B
npouecce B3aumoeincTems Mmexay HUMU n 06BbEKTUBHOM coumanbHom
NEeNCTBUTENbHOCTbIO.

CoumanbHble UHTEPECHl XeHWMH GopMUpPYIOTCA Noa BAUAHUEM UX POSIU U MeCTa B
06L1ecTBEHHOM CTPYKTYpE, 06yCNoBAEHbI UX y4aCTUEM B COLMANIbHOMN KMU3HU. OZIHAKO OHM,
B TO )K€ Bpems, OTparkaloT colMasibHble OTHOLIEHUA B 0bLLecTBe, onpeaensas counanbHoe
NONOXEHWNE KEHLLUHbI.

Ponb »EHWWH B UEeNOM O0cobeHHO BoO3pacTaeT B Nepuoabl 06LLEeCTBEHHbIX
TpaHchopmauuii, nepexoaa oT OAHOMN CUCTEMBI LieHHOCTel K apyroi. O4HaKo Yalle Bcero
BO3pacTaHMe POaAM MNPOUCXOAUT MOCPEeACTBOM OLLEHOYHbIX CYMKAEHWUM, a He peanbHbIX
NencTBun.

B Pecnybnuke Y3b6eKuctaH BOMpOCbl reHAEPHOro paBeHCTBa MOAyYann LIMPOKOe
OCBellleHMe, B TOM 4YMC/le Ha YPOBHE PYKOBOACTBA CTpaHbl. Kak noayepkusaeT K.
CobupoBa, «BMecTe C 3KOHOMMYECKMMU AOCTUMKEHMAMM Ha NepBbli NAaH BbIXOAAT WU
BOMPOCbI, CBA3aHHbIE C NpaBaMM YenoBeKa, h ocoboe MecTo B JaHHOM nepeyHe 3aHUMatoT
npaBa *KeHLWMWH. [eHAepHOEe PaBEHCTBO — 3TO YXKE HE KaKana-TO pasHapsagKa, cnyleHHas
CBEPXY, a BMOJIHE C/NOXMBLUAACA pPeasibHOCTb B rocynpassieHuu, busHece, coumanbHOM
chepen®.

B npouecce peanusaumm NOAUTUKM TEHAEPHOro paBeHCTBA HEOHXOAUMMO MMETb B
BUAY BAMAHME IKEHCKOM MCUXONIOTUM Ha COUMaNbHble OPWEHTaUUM M  LLEHHOCTHbIE
YCTAaHOBKWU. Ba)XHO YyuuTbiBaTb 3MOLMOHANbHOE OTHOLWEHUE K [AEUCTBUTENbHOCTU B
YKEHCKOM cpede, ero NPUOPUTET Hag, PaUMOHaNbHbIM, a TaKXe COLMOUEHTPUUYECKUN

1 Kyxos FO. M. LleHHOCTH KaK IeTepMUHAHTHI HPUHATHA penieHni // [Icuxonornueckue mpooieMsl COHaTbHON
perymsuuu nosenenus. / Ote.pen. lllopoxosa E. B., Boonesa M. U. - M.: Hayka, 1996. -C. 254-278.
© AxbGeprenoB A./l., Upxun 10. B. [lnanextrka nMcuxoia0ruu, MOJUTUKA U COIMOJIOTUN B COBPEMEHHOM MHPE.
M,1991.
B Cob6uposa K. Kak B V36eKucTaHe MEHSIOTCS cTepeoTHIb! 0 skenmunax. URL: https://uz.kursiv.media/2022-03-
29/kak-v-uzbekistane-menyajutsya-stereotipy-0-zhenshhinah/?ysclid=188es5txsk7414972 (nara obpamieHus:
09.09.2022)
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Xapakrtepe MOTUBOB COLMANbHOrO noseaeHun
SKEHLUMH B OTAIMYME OT IroLeHTPUYHOro ™.

MoaTomy Npu nccnenoBaHMn GaKTOPOB y4aCTMA KEHLWMH B COLMANbHbLIX Npoueccax
Heob6X04MMO YYUTbIBATb B3aUMOAENCTBME KOMMNNEKCA YEPT U KAYECTB KEHLMH.

EHLWMNHbI ABNAIOTCA HE TO/IbKO B KayecTBe He TONbKO 06BbeKTa UCTOPMYECKOro
AENCTBMA, HO U B KayecTBe ero cybbekTa. MKeHWMHbl KaK couManbHasa rpynna MmeroT
cneundpumyeckne nNpPU3HaKKM, CBSI3aHHble C Kak C OCOBEeHHOCTAMM noja, Tak M
WHAVBUAYANbHOM U COUMANBHOM NCUXONOTUN.

Pecnybnnka Y36eKuUCTaH, nepexuBaa nepuos  KapAuHanbHbiX  pedopm U
0b6HOBNEHMA, C NepBbIX NeT HEe3aBUCMMOCTU aKTya/JM3upoBana BOMPOC FeHAEepPHOro
paBeHcTBa. [epsbiii Mpe3naeHT Pecnybaunku YsbekuctaH WU.A. KapumoB oTmevan: «Bo
BCEM LMBU/IM30BAHHOM MUpPE CyLlLecTByeT npobsema 3almTbl MHTEPECOB XKEHLUUH, U He
YOVUBUTENbHO, YTO 3TON Npobaeme, Kak U eé pelleHunto, NpUaaétca 6onblioe 3HaYeHUe.
Ecnu KeHWMHam He yaenaeTca A0CTaTOMHOE BHMMaHWeE, AaXKe He CTOUT roBOPUTb O TOM,
4YTO Y TaKOro 06LLEeCTBa ecTb byayliee» ™.

focygapcTBO  NpeaoCTaBMIO — COUMANbHYI  3aWMTY  KEHWMHbl W CEMbM,
nocnefoBaTe/IbHO pacliMpsieT BO3MOMKHOCTM AN TOro, YTOObl EeHLWMHa 3aHMmana
AOCTOMHOE, pPaBHOE C My)KYMHAMM MECTO B BOMPOCAxX YKPEnaeHuMA He3aBUCMMOCTU U
cTpoutenbcTBa HoBoro Y3bekucraHa.

B aToli cBaA3un ®. Y. MycypmaHKy/10B OTMeYaeT, YTo «npunobpeTaeT 60/blLiOe 3HAYEHUE
PacCMOTPEHME BOMPOCAa O POJIN KEHLMHbI M CEMbW CKBO3b MNPU3MY ECTECTBEHHO
CBA3AHHbIX MeXay cobol noHATUI: «KeHWwmMHa — obuecTBo — HBpak — cemba — et —
pabota». B pecnybnvMke 3a KOPOTKUMA WCTOPUYECKMI OTPE3OK BPEMEHM CO34aHa
3aKoHOoAaTeNbHAas W npaBoBas 60as3a, HanpaBneHHas Ha 3aWMTy JKEeHWWH oT
ANCKPUMMHALNM M SKOHOMMYECKOW 3KcnyaTauumn, obecneyeHbl rapaHTUKM TPYAOBbIX NpaB
M 3aHATOCTU KeHWwMH. CMNbHAA coumanbHas NOAUTUKA, NpoBoAMMas B Y3b6eKuctaHe,
obecneymBaeT pocT UX AO0XOA0B, OXPAHy 340pO0BbA, YAy4lleHne ycioBui Tpyaa v bbiTa,
obpa3oBaHuMA, coumanbHOro obecnevyeHms, yaoBAETBOPEHMA AYXOBHbIX 3aMPOCOB KEHLWUH
M cembu»'°. JUHaMMKa NMPOUCXOAALLMX U3MEHEHMIT BO MHOTOM OTPAXKAeTcA B AMHAMUKE
CTAaHOB/IEHUA HOBOTO COLMANbHOTO MEHTA/IMTETA Y KEHLUWH CTPaHbI.

BaKHbIM acneKkToOM fIBNASETCA TO, YTO B YCNOBUAX Y3beKMcTaHa, MHOTOHAUMOHaAbHOWM
pecnyb/nKKM, 3THUYECKME TPynmnbl MOTYT MPOXKMBATb KOMMAKTHO, TLWATE/IbHO COXpaHAs
CBOW A3bIK U Ky/AbTypy, CBOM HaUMOHaNbHble 0CObeHHOCTH, obbl4an un Tpaauumm. 310, B
CBOIO o4yepeap, obycnaenmBaeT cBoeobpasHoe npenomaeHne obLerocysapcTBEHHOM
NMO/IMTUKM HA MecCTax, B YacTHOCTH, B Pecnybinke KapakannakcTaH.

% Peitmanc T. Tlcuxonorus skenmud. CI10. 1911. C.223
B Kapumos 1. A. IToBblmeHre akTHBHOCTH KEHIIIH — BeJIEHHE BpeMeH! /MupHas )KU3Hb U 0€30I1aCHOCTh CTPAHBI
3aBUCHT OT €UHCTBA M TBEPAOW BOJIM Hatrero Hapona. —1.: ¥Y3bekucran, 2004. T.12. —C.250.
1 Mycypmankynos, @. Y. Ponb sxeHIMH B JyX0oBHOM un3Hu PecyOnuku Y36ekucran / @. V. Mycypmankynos, I'. A.
Bbepnamesa. —// Mononoii yuensiit. — 2016. — Ne 13 (117). — C. 632-634.
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B 31O cBA3M MmoxeT popmMMpoBaTbCA ChneundUYecKnii MexaHuUsm peanmsauunm
COUMANbHbIX LEHHOCTEM M OPUEHTAUMA B PA3/IMYHbIX CUCTEMAX LLEHHOCTEW, OKa3biBas
B/INAHME Ha NOBEAEHUE U AEATE/IbHOCTb XEHLWH, UX CAMOUAEHTUDUNKALMIO.

B 1O »Ke Bpems, nonntuka Pecnybnmkun Y3bekunctaH, HanpaBaeHHaa Ha obecneyeHme
Ha NpPaKTMKe pPaBHbIX MNpPaB ANA MYXYMH W KEHLWMH, NOJHYIO AMKBMAauuio ntobon
AVNCKPUMMHALUMN B OTHOLLUEHWUM KEHLLUWH, MPUHOCUT CBOW Pe3y/bTaTbl HA TEPPUTOPUN BCEM
CTpaHbl. bnarogaps coBepLEHCTBOBAHUIO HOPMATMBHO-NPaBoOBOM 6asbl, peanusauunm
KOMMJIEKCHbIX MPOrpaMM C OCHOBHOM LEeNbl0 CoAencTBOBaTb obecneyeHUto reHAepHOro
pPaBEHCTBA, B AaHHOM BOMPOCE MPOUCXOAAT MOCTEMEHHbIE MONOMKUTENbHbIE U3MEHEHMUSA,
KOTOpble, TEM He MeHee, MOryT BapbMpPOBATbCA OT ropoaa K ceny, OT O4HOro pernoHa K
APYyromy, oT O4HOM 3THUYECKOW Frpynnbl K APYro.

Mepuoa naHaemmm COIVID-19 noctaBun nepen Y3beKMCTaHOM HOBble 3a4auM.
MaHgemua okasana HebnaronpuATHOe BAMAHME Ha BOMPOCHI FEHAEPHOrO PaBEHCTBA BO
BCEM MWpeE, NO3TOMY ANA PYKOBOACTBA Y36eKMCTaHa BaXKHOM 3agauvyen CTaNo CMArvYeHue
nocneacTBUIA U COXPaHEHUE TEHAEHLUNI NO NIMKBUAALLUM FEHAEPHOIO HEPABEHCTBA.

Tak, B cBOemM BbICTynneHUM Ha 75-i1 ceccum leHepanbHont Accambnee OOH
Mpe3naeHT Pecnybnuku Ysbekucrtan .M. Mup3nées ckasan: «C nepBbix AHEN BblABNEHMUA
B Y3bekuctaHe COVID-19 Bce HaWKM ycuAMA W pPecypcbl Mbl  HANpPaBUAW Ha
NPOTUBOAENCTBME PACNPOCTPAHEHMIO 3TOr0 ONacHoro 3abonesBaHnA U, CAaMoe rNaBHOE, Ha
COXpPaHEHUE XM3HU Nogen. B uenax cmaryeHUA HeraTMBHbIX MOCNAeACTBUM NAHAEMWUM B
CTpaHe KapAMHa/libHO YCUAMBAETCA CMUCTEMA COLMANbHOM 3alMUTbl M 34PaBOOXPAHEHMUA,
OKa3blBAeTCA agpecHasa NOMOLLb HACeNIEHUID, OTPACAAM S3KOHOMUKM M BU3Hecy. [Ana aToro
cO34aHbl creuunanbHble boHabi»™’.

Mpe3naeHT CcTpaHbl TakXe 06paTUn BHMMaHWE Ha pervoH [puapanbs, KoTopas
«CTana 3MNUUEHTPOM 3KONOTMYECKOM KaTacTpodbl. B uenax ynyyweHua CnoxKmsLlenca
CUTyauum Mbl BeAem OrpOMHyto paboTy no popmmnpoBaHUO HOBOFO NaHAwadTa, NECHbIX
MacCMBOB M MOYBEHHOrO MOKPOBA Ha NAOWAAM 2 MUAJIMOHA TeKTapoB. 1o Hawen
WHMUMATUBE co3gaH MHoronapTHepckuit Tpactosbii ¢oHa OOH no yenoseuveckon
6esonacHocTM Aana pervoHa lMpuapanba. Hageemca, yto atoT PoHA CTaHET HaAEKHOM
nnatpopmoit gna NPaKTUYECKOM NOMOLLM MUPOBOFO COObBLLECTBA HACENeHUID PernoHa,
MNPOKMBAIOLLEMY Ha TEPPUTOPUM CO COMKHOM IKONOTMUECKOM 06CTAHOBKOM» .

KacaTtenbHo reHaepHoro paBeHcTBa [IpesnaeHT Pecnybavkm Ysbekuctan LU.M.
Mwup3nées ckasan: «eHaepHaa NOAUTUKA CTana ANA HAC NPUOPUTETHLIM BONPOCOM. Bce

v Brictynenne Ipesunenrta Pecybmmku Y36exucran IllaBkara Mup3uéesa Ha 75-1 ceccuu ['eHepansHOI
Accambnen Opranmsanun O6beanuennsix Hamuit. URL: https://uza.uz/ru/posts/vystuplenie-prezidenta-respubliki-
uzbekistan-shavkata-mirziye-23-09-2020 (nata o6pamenus: 09.09.2022)
18 Bricrymienue [Ipesunenta Peciyonukn Y30ekuctan [1laBkara Mup3uéeBa na 75-i ceccun ['eHepanpHOU
Accam6nien Opranmsanun O6wseaunenubix Hanuit. URL: https://uza.uz/ru/posts/vystuplenie-prezidenta-respubliki-
uzbekistan-shavkata-mirziye-23-09-2020 (zata oopamenus: 09.09.2022)
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H6onblie yCMAMBAETCA PO/b KEHLWMH B rOCYJAaPCTBEHHOM YNpaBAeHUWU. YUCNO XKEHLMH-
[enyTaTos B HOBOM [apsameHTe yBEAUYMUAOCH B ABa pasar .

B Y36eKnctaHe npu3HaeTcAa HeobxoAMMOCTb CNefoBaTb NOINTUKE PaCLUMPEHUA NPaB
N BO3MOXHOCTEMN XEHLUMH, PYKOBOACTBYACb, NpeXxae Bcero, NeKMHCKOM aeKknapaumen u
Mnatdopmoit gerictemin 1995 r., Kak Hanbonee aKTyaNbHbIMU NPOTrPAMMaAMMN AOCTUNKEHUA
reHAepHOro paseHcTBa’’.,

Kak otmeTtuna lMocTtosHHbIM npeactaButens OOH B Y3bekuctaHe X. Ppensep: «B
nocneaHee Bpems, paboTbl No obecnevyeHnIo reHAEPHOrO PABEHCTBA M NOBbILEHUIO POAU
EHWMNH B 0OLLECTBEHHO-MONNTUYECKOM XMU3HWU CTPaHbl MNPOBOAATCA B HECKOJIbKUX
HanpaBAeHUAX:

® COBEpPLUEHCTBOBAHME 3aKOHOAATE/IbHbIX aKTOB MO NPABAM XKEHLUWH;

® COBEPLUEHCTBOBAHME MHCTUTYLLMOHA/IbHbIX OCHOB 3aLLUTbI KEHLMH;

® MOBbIWEHMNE CTENEHW OCBEAOMNIEHHOCTM ObWecTBa O reHAEepPHOM pPaBEHCTBE M
NpaBaXx *KEeHLUWH;

® 0byyeHMe OTBETCTBEHHbIX /1ML, HA OCHOBE COOTBETCTBYHOLLMX NPABOBbIX HOPM A/S
o6ecneyeHns UCNONHEHWA UX B NPAKTUKE MPUMEHEHMA npasa» >’

BoiBOogbl.Takum obpasom, nogsoas utorm naparpady, MoOKHO OTMETUTL CAeAYIOLLEE.
LleHHOCTHble OpPMEHTALMKN BbICTYNAIOT B KAYECTBE BAXKHEMLLEro CTPYKTYPHOro KOMMOHEHTA
JINYHOCTU, UTPAIOLLETO B €€ KU3HEAEATENbHOCTU OPraHM3YIOLLYIO U PETY/INPYIOLLYHO POb.

LleHHOCTHble  OpMEeHTauuM  BKAWOYAOT B CebA  COUMANbHYO  MCUXMKY,
B3aMM0OODOYCN1aBAMBAOTCA BbINOJIHAEMbIMU COLMANbHBIMU PONAMKM, 0bpasya yCTOMUYUBYIO
CBAI3b 3/IEMEHTOB CTPYKTYPbl IMYHOCTU.

Cuctema LLEHHOCTHbIX OPMEHTAUMM KeHWMUH Y36eKMcTaHa M MX MOTUBALMOHHbIE
YCTAaHOBKU  POPMMUPYIOTCA C  YY4ETOM C/IOKMBLUMXCA B 0bwecTBe TPaAMLMOHHbBIX
npeacTaBNeHUN, KOTOpble, BMeCTe C TeMm, HaxogATcA nof, CUAbHbIM  BIUAHUEM
NPOUCXOAALLMX MNPOLLECCOB  MOAEPHM3auMM 0bwecTBa, MOBbLIWEHHOrO BHMMAHUA
rocygapcrea K Bonpocam obecneyeHus TreHAEPHOro paBeHCTBa, HAMNpPaBAEHHOM Ha
nocnenoBaTesibHOE paclUMpPEHME UX MPaB U BO3SMOXHOCTEMN.

B 3TOM cBA3M PopmMMpPOBAHME LLEHHOCTHbIX OPUEHTALUM KEHLLUHbI U1 €e MOTUBALUMU
HaXo4MUTCA NOJA, BAUAHMEM NOCTOAHHbIX MU3MEHEHUI. I3MeHeHMA 3aTparneatoT MexaHU3Mbl
peanun3auum CouMaNbHbIX LEHHOCTEM WU OPMEHTALMM MKEHLMH B Pa3/INYHbIX CUCTEMAX
LEHHOCTEM, OKas3biBas BAMAHME HA WX nNOBeAeHWe WU  AeATe/IbHOCTb,  UX
camounaeHTUdmKaumio.

19
Tam xe
% PenpepHas monuTHKa npesuaenta Yabekucrana 1. Mupsuéesa. URL: https://kabar.kg/news/gendernaia-politika-
prezidenta-uzbekistana-sh.mirzieeva/ (nara o6pamienus: 09.09.2022)
2! Y36eKuCTaH IeaeT BaKHbIC Iark Ha myTH obecrieueHus reunepuoro papenctea. URL:
https://strategy.uz/index.php?news=745&lang=ru (narta obpamenus: 09.09.2022)
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SPORTNING VOLEYBOL TURI BO’YICHA MASHQLARNING KETMA- KETLIGINI
TASHKIL ETISH

0.S.Mirzayev
B.X.Ravshanov
Buxoro muhandislik-texnologiya instituti

Annotasiya: Ushbu magqgolada voleybol sport turining yoshga doir jismoniy
qobiliyatlarini rivojlantirish, harakatlar ketma-ketligini nazorat qilish, hamkorlikda jamoa
bilan ishlashni, to’pni his qila olish va yetuk barkamol inson bo’lib rivojlantirish usullari va
metodlari to’g’risida bayon etadi.

Kalit so’zlar: Motivatsion, hissiy-irodaviy, sherik tuyg'usi, tendentsiya, reaktsiya,
tezlik-kuch, maxsus epchillik.

OPrAHM3ALMA NO 3TABHWUI YNPAXKHEHUA NO BONENBONY

0.C.Mup3aes
b.X.PaBwaHoB
Byxapckuli UHHeHepHO-mexHOo02u4YecKul uHcmumym

AHHOTauua. B smoli cmamee onucaHel nNymu U cpedcmea pa3suMus
coomeemcmsyowux  803pacmy  (u3UYEeCcKUX HasblKoe  80selibosna, KOHMpos
nocsnedosamesibHOCMU 08UXCeHUl, pabomsl 8 KOMaHOe, OWyWeHUs MA4Ya U pas3eumus
PAa3HOCMOPOHHE20 4Ye/108€Ka.

KnioueBble cnoBa:__MomugayuoHHbIl, 3MOYUOHAAbHbIU, napmHep, CKAOHHOCM®b,
peaKkyus, CKopocme, cuna, ocobasa s108KOCMeb.

ORGANIZATION OF VOLLEYBALL EXERCISES

0.S.Mirzayev
B.X.Ravshanov
Bukhara Engineering and Technology Institute

Annotation: /n this state, the ways and means of developing age-appropriate physical
skills of volleyball, control of sequences of movements, teamwork, feeling the ball and the
development of a different person are described.

Key words: motivational, emotional, partner, propensity, reaction, speed, strength,
individual agility.
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Sportchining faoliyat samaradorligini oshirish muammosi yetakchi kontseptual
goidalar - sabab-natija munosabatlarining mavjudligi, sportchining motivatsion va hissiy-
irodaviy ehtiyojlari nuqgtai nazaridan tahlil qilish; voleybolchilarning yosh toifalarida
tanlangan sport turiga bog'ligligi, motivatsion faolligi va bargaror qizigishining shakllanish
darajasi to'g'risida turli fikrlarni aniglash imkonini yaratadi.

V.G.Polovtseva [3], 7-10 yoshli bolalar o'zlarining sport mashg'ulotlarini tanlashlarini
tushuntirish giyinligini anigladilar; ular suzish, konkida uchish, chang'i uchishga tayyor;
xokkey va boshga sport turlari. 11-12 yoshda ma'lum sport turlari bilan shug'ullanish uchun
dastlabki begaror motivatsiya paydo bo'ladi; ularning qgiziqish doirasi sezilarli darajada quyi
holda bo’ladi; 13-14 yoshda o'smirlar o'zlarining sport faoliyatini tanlashlarini umumiy
ma'noda tushuntira oladilar, ammo fagat 15-16 yoshga kelib, motivatsiya chuqur ongli va
bargaror holatta mujassam bo’ladi.[2]

Quyidagi mashg'ulotlarini hamjihatlikda ta'minlash zarurligini ko'rsatadi; o'yin
usulidan keng foydalanish; jalb qilingan shaxslarning individual imkoniyatlari, talablari,
ehtiyojlari va manfaatlar to’gnashuvini hisobga olgan holda. Har bir o'smirning fiziologik
salohiyatining xususiyatlarini hisobga olgan holda sport o'sishi istigbollarini har tomonlama
o'rganishga ko'p vaqt ajratish samaraliroqdir.

Yosh sportchilar uchun o'quv jarayonini tashkil etishning asosiy tamoyillari:

- 0'smirning jismoniy faoliyatga bo'lgan ehtiyojlarini maksimal darajada gondirish;

- salomatlik bilan bog'lig yo'nalishni ta'minlash (harakatni muvofiglashtiruvchi
fazilatlarni rivojlantirish, fizikani yaxshilash);

- o'quv mashg'ulotlarining ta'lim yo'nalishini amalga oshirish (sport sohasida maxsus
va tarixiy bilimlarni shakllantirish);

- tarbiyaviy tadbirlarni amalga oshirish (umumiy va harakat madaniyatini oshirish;
jismoniy tarbiya va sportning ma'naviy, axlogiy va estetik gadriyatlarini o'zlashtirish).[4]

Muallifning fikricha, sport mashg'ulotlari samaradorligining asosiy yo'nalishlari:

-0'z-0'zini bilish, 0'z-o0'zini rivojlantirish va takomillashtirishga bo'lgan ehtiyojni
shakllantirish;

- fiziologik salohiyatni maksimal darajada rivojlantirish;

- atrofdagi odamlar bilan to'g'ri munosabatda bo'lish ko'nikmalarini shakllantirish.

Sportchining  axlogiy-irodaviy  xususiyatlarini  yaxshilashga  yo'naltirish  va
voleybolchilarning erkin faoliyatining sifat ko'rsatkichlarini oshirish murabbiyning
ahamiyatini tushunishiga bog'liqg.

Shaxsga yo'naltirilgan yondashuvni amalga oshirish. Bu ushbu sport o'yinining o'ziga
xosligi bilan bog'liq bo'lib, natija jamoaviy harakatlar, jamoa a'zolarining harakatlarini
muvofiglashtirish va muvofiglashtirish, sheriklar bilan o'zaro munosabatlarning
samaradorligi bilan belgilanadi. Ushbu tushunchani har bir o'yinchi tomonidan individual
o'zini 0'zi takomillashtirishning etakchi sharti sifatida shakllantirish uchun o'qgituvchi
umumiy jismoniy va maxsus tayyorgarlikni oshirishning shaxsiy vazifalarini belgilashi

muhimdir.
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A.Ismoilov, 1982 yil, 30-31-betlar ta’kidlaganidek, voleybolchilarning sport mahorati
o'sishini ta’minlashning muhim sharti — boshlang‘ich sport mashg‘ulotlari bosqichida
sportga barqaror gizigishni shakllantirishdir. Muallif bilvosita va to'g'ridan-to'g'ri ta'sir
choralari tizimini nazarda tutuvchi maxsus dastur ishlab chiqdi. Mustaqillik, o'ziga ishonch;
pedagogik taktikadan foydalanish; o'z vaqtida ogohlantirish va xatolarni bartaraf etish.
To'g'ridan-to'g'ri chora-tadbirlar - o'yin tafakkurini shakllantirish, individual vosita
vazifalaridan foydalanish; gidiruv vaziyatlarni yaratish.[1]

Muvofiglikning ikki turini belgilaymiz: birinchisi - o'yin faoliyati sohasida ("sherik
tuyg'usi" asosidagi jamoaviy ish; individual texnik harakatlar va umuman o0'yin
kombinatsiyasini amalga oshirish; sheriklarni aniq his gilgan holda o'zaro tushunish. ' erkin
harakatlari, shuningdek, ularning makon-vaqt va makon-kuch parametrlari), ikkinchisi -
o'yindan tashqari aloga sohasida (shaxsiy xususiyatlarning, xarakter xususiyatlarining,
gizigishlarining muvofigligi).

Ma'lumotlari shuni ko'rsatdiki, sport mahoratining o'sishi bilan raqobatbardosh
faoliyatning ushbu sohalarida o'yinchilarning bit-birini tushunish tendentsiyasi kuchayadi.
Mushak yukining optimal migdorini baholash va aniglashning ob'ektiv mezonlarini aniglash
tavsiya etilgan mushak faoliyati rejimining tananing funktsional imkoniyatlariga muvofigligi
to'g'risida ma'lumot olish imkonini beruvchi samarali uslubiy usullarni ishlab chigish uchun
zarur shart-sharoitlarni yaratadi.[5]

Voleybolda mashq jarayonini oqgilona qurish usullaridan biri o’yinchilarning jismoniy
va texnik tayyorgarligi o'rtasidagi bog’liglikning o’ziga xos xususiyatlarini aniglashdir. E.V.
Fomin [6] o'rganilayotgan o'yin texnikasi samaradorligining uni amalga oshirishda ishtirok
etadigan turli mushak guruhlari kuchiga bog'ligligini ko'rsatadigan ma'lumotlarni hujum
zarbasi texnikasini tahlil gilish orgali oldi.

Ushbu vosita harakatini boshgarishda yetakchi rol o’ynaydi vaquydagi omillarni o’z
ichiga oladi:

- yetakchi harakatni muvofiglashtiruvchi fazilatlarning rivojlanish ko'rsatkichlari
darajasi (tezlik-kuch, maxsus epchillik, sakrash qobiliyati va boshqalar);

tayanchdan itarishning optimal xususiyatlarini aniglaydigan texnikaning fazoviy-vaqt
va fazo-kuch parametrlarida orientatsiya qilish qobiliyati;

- hujum qiluvchi zarbada sakrash balandligini aniglaydigan portlovchi kuchning
namoyon bo'lish darajasi.

Hujum zarbasini bajarish uchun to'pga chiqgishni ajratib ko'rsatadi va bu harakat
harakatining funktsional tashkil etilishini tahlil giladi. Ushbu yondashuv uni amalga
oshirishning his qilish va tuzatuvchi usullarini aniglash imkonini berdi. Bashoratli bilan,
vosita harakatining boshlanish vaqgti doimiy harakat parametrlari bilan o'zgaradi. Tuzatish
usuli translyatsiyalarning etarli davomiyligiga, harakatlanish vaqtini aniglashga asoslangan.
Yugurishning boshlanish momenti doimiy emas.

To'pga erishish texnikasi farqi:

- erkin harakatining umumiy davomiyligida;
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- tayanchdan itarish muddatida;

- gorizontal uchish tezligining kattaligida.

L.L.Golovina va boshqgalar, O.V. Demidenko; V.A. Kashirin voleybolchilarni sportga
tayyorlash tizimini sifat jihatdan takomillashtirishning yetakchi yo‘nalishlaridan biri bu
ko‘rsatkichlar ularning sport mahoratining o‘sishini belgilovchi maxsus koordinatsiyalarni
ishlab chiqishdir, deb hisoblaydi. Voleybolda sakrash qobiliyati katta ahamiyatga ega va
o’yinning eng asosiy bosgichini belgilab beradi.[7]

Xulosa o’rnida, Sportchining erkin va mustaqil harakatlanishi uchun mushak kuchi va
vaznining bir xil ko'rsatkichlari bilan voleybolchilar boshqa sport ixtisoslik vakillariga
garaganda yuqori sakrash balandligiga erishadilar. Mushak kuchini faol mushak tolalari
sonini ko'paytirish va mushaklarni zarur energiya bilan ta'minlaydigan kimyoviy reaktsiyalar
tezligini ko’tarish orqali oshirish mumkin.
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TYPES OF FAMILY CEREMONY SAYINGS, USE OF FAMILY CEREMONY SAYINGS IN
PROFESSIONAL TRAINING OF FUTURE MUSIC TEACHERS

Nazarov Abduvosid Norboyevich
Termiz State Pedagogical Institute
2nd year student of music education and art specialty

Abstract: This article describes the importance of the subject "Music culture" taught
in general secondary schools in developing the spirituality and aesthetics of the young
generation. Also, practical recommendations are given about the types of family ritual
statements and their use in the process of professional training of music teachers.

Key words: "Musical culture" lessons, family ceremony songs, greetings to the bride,
alla,

Due to the fact that Uzbekistan as an independent country has entered the path of
new socio-political, spiritual and economic development, the formation of public education
based on the national idea, national ideology and the most democratic principles and
achievements of world pedagogy has gained momentum. In the structural content of this
national spiritual revival, the main place is to reform music education and upbringing in the
priority of the national musical heritage, to form the musical culture of the young
generation based on the immortal songs of our people, and to form a national artistic
ideology. It is enough to study their music, especially their songs, in order to have a certain
idea about this or that nation. Because the national music of each nation, in particular, its
songs, is universal wealth, and it embodies the psyche, customs, history, ethnography of
that nation, its well-established traditions and artistic heritage.

In this place, it is important that the music lesson is a formative education of the
artistic thinking of students and young people through the medium of national music. Its
purpose is to educate the feelings of sophistication, while forming the content of high
human activities in the young generation, and to awaken love for the folk music to which
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he belongs, to bring him to the level of a cultured person who can inherit it in the future
and perceive universal musical values. It is necessary.

Family ritual songs during music education at school one should not be satisfied with
only music lessons in learning. So it is permissible to use active forms of musical education.
In particular students in music classes outside the classroom creating ensembles and
participating in various holidays with his own concert program enough has such
significance. Accordingly, students in the classroom, that is The songs learned during music
lessons, the deepening of the knowledge and the strengthening of skills are often outside
the classroom. it is done through music lessons that can be done at times. The activity of
music circles is effective from the same point of view. Therefore, the goals and objectives
are as follows:

v’ To find the content of students' interest in ritual songs with the help of music.

v’ Satisfying students' artistic need for national music in the process of music circles
and on the basis of national holidays.

v It is necessary in the process of education and upbringing of students through
national music formation of knowledge and skills.

At the heart of such events there is a special competition. They are necessary for
the organization of music gatherings and national holidays from lessons and manuals to
the order and the dress of the instruments for the performers is present. Special
conditions and opportunities are created for the organization of singing groups at school. A
special room will be allocated for ensemble training, and technical facilities will be
provided.

There must be video and audio tapes praising family rituals condition, at the same
time, the room is suitable for the purpose of various other equipment and can be equipped
with decorations. Finished in the implementation of such activities It is necessary to ensure
the active participation of members, because this is the goal of the students and has a
great educational significance for uniting a friendly creative team. As the artistic director
finishes his training, he greets the students to provide comprehensive knowledge, the
basic meaning of each song being studied it is important to pay attention to
understanding. In particular, the educational significance of the musical works that should
be studied is in the songs the dreams and wishes of our people, worldview and emotions
to the minds of the readers At first, the simplest methods of indoctrination are small - the
people in the small kingdom It is important to start learning the songs. At the same time,
the song teaching to sing correctly without breaking the skills of singing slowly — slowly to
strengthen, students themselves express their feelings when they sing it is very important
that they can do it.

Rituals, as a component of social life, develop in an inextricably linked manner with
regular formal changes in its development. Therefore, some rituals or some elements
specific to them, which do not meet the requirements of social life, are gradually being

forgotten, or new, modern rituals appear in accordance with the content of the time.
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Rituals are among the values of spiritual life that serve to satisfy the spiritual needs of
people. A ritual is an event that consists of a set of actions that have entered into a strict
tradition among the people, held specially for the purpose of wishing a person good
health, prosperity in his life, bringing good luck in his daily life, or to record and celebrate
important points of a person's life. . Songs and sayings performed during the ceremony,
spells and prayers recited form the folklore of the ceremony. They are considered the
verbal part of the ceremony. Rituals occupy a great place in social life due to their strong
traditionality, formalization of various social events, and their desire to influence natural
phenomena. The functions of having a spiritual and aesthetic effect of the ceremony,
organizing and directing a social act are implemented directly through actions, words, and
things that are considered to have the power of magic. Uzbeks are a nation rich in rituals.
The social and cultural life of our people cannot be imagined without traditions, customs
and holidays, which are inextricably linked with ceremonies. They are not only manifested
as a separate form of life and a component of life, but also represent the national
mentality of each nation, which expresses its uniqueness and uniqueness, and therefore
form the basis of the historically formed national psyche of the nation, and define its image
as a nation, like language and territorial integrity.

There are many types of family ceremonies, which accompany a person throughout
his life. In particular, the Uzbek people have family ceremonies such as cradle wedding,
muchal wedding, khatna (circumcision) wedding, marriage and mourning ceremonies.
Although these ceremonies are called "family", they take on a public character because
relatives - clans, kuni - songs, and friends - brothers can participate in them. Music plays an
important role in family ceremonies.

In this, both vocal and instrumental music are used (the latter is an exception for the
mourning ceremony) and their artistic tasks are different from each other. In particular, a
musical ensemble consisting of trumpets, sunray drums and circles participates in wedding
ceremonies, and it serves as both an artistic music and an information medium. Because
the catchy tunes performed by the ensemble create an upbeat mood, invite to dance
games and accompany it. A unique but important task is performed by means of speech, so
we will pay attention to this aspect. Therefore, the purpose of each ceremony begins to
emerge through the means of sayings, in other words, personal and "public" feelings are
shared in the sayings of a family ceremony and have a special significance. Therefore, first
of all, it is appropriate to describe the expression of crying in detail. Crying can occur in
different situations, but its presence as a genre is mainly a family ritual, especially a
mourning ceremony, which is carried out neatly and fully. The mourning ceremony
includes customs and traditions that last up to a year, in which the relatives of the
deceased (mainly wives and daughters) recite the laments throughout the year.

Among the signs characteristic of crying, we can mention the fact that the poetic lines
do not rhyme, their content is adapted to the situation, and the thirst tones are in the
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direction of the melody. This song is based on a three-act mungle tone structure. It starts
with the 3-stage curtain. It is completed through the 2nd curtain to the 1st base (lya).

It should also be noted that crying tones are an important classification quality of
family ritual expressions, and according to the performance situation, they mean the
semantic content of "farewell", "farewell". But we can see that the saying "crying" in
wedding ceremonies is not natural, but rather artistic. Bright examples of it can be found in
"Yor-Yor" related to marriage. Yor-yor song is performed by women during the process of
carrying the bride to the bridegroom. The situation of saying it is because of the separation
of the girl from her father's house, close relatives - clans, and family members. It begins
and continues until it reaches the groom's house.

One of the songs traditionally performed at wedding ceremonies another one is
"Hello Bride". In bridal greetings, poetic verses full of witty words and phrases are used,
and each verse ends with saying "hello". When viewed from the point of view of the
melody, it is known that they are also based on the melody of the 3-2-1 chord. In other
versions of the bride's greeting, the melody is sung with certain variants. Therefore, the
tunes of yor - yor and bride greetings are common to each other.

Alla is usually a crib in honor of the first-born child in the family the wedding
ceremony is held, and from this time it is important in the baby's life two-three-year
“cradle period" begins. The song sung with "Lullaby" is called "Alla" or "Lullaby". In these
sayings, created by mothers, there are 4 words and phrases aimed at encouraging the
child, as well as quatrains expressing the good intentions of the mother towards her child.
For example, the song of Allah, which begins with "Agq Kozym", consists of five lines, four
lines of which correspond to the verse, and the fifth line corresponds to the refrain "Alla".
In this place, it is noticeable that the saying was created on the basis of a tone device.
There is another type of Allah, which is performed in a "staged" way, without the "cradle
situation". Therefore, it is necessary to have wide-breathed melodies and the use of catchy
words.
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NONOXHWUTE/NIbHOE 3HAYEHUE UH®OPMALMUOHHO-KOMMYHUKALIMOHHbIX
TEXHO/10MMi B COBPEMEHHOM CUCTEME OEPA3OBAHMA

Xanunaesa Xannma HuerbaesHa
Mazaucmp 2 Kypca cneynonuepagpuu CMU KapaKannakckozo 20cy0apcmeeHH020
yHuUsepcumema um. bepdaxa.

AHHOTauuAa: B OdaHHOU cmamee paccmampusaemcs Mos0xuUmesnbHoe 3Ha4yeHue
UHOPMAYUOHHO-KOMMYHUKAUUOHHbLIX ~ mexHoso2ull 8  cospemMeHHol  cucmeme
0bpa3osaHus.

KnioueBble cnoBa: CospemeHHoe, 006pas3osaHue, UHGOPMAYUs, BAHCHOE,
Mo/10XUMesIbHOE, y4Uumerb, y4eHUK, MPouecc, MocCmyrok.

B ycnoBuax yckopeHus npoueccoB MHPopmaTulaumm obuwectsa M obpasoBaHUA
6onbwon apdekT byaetr UMeTb NPoBeAEeHUE 3aHATUM CO CTYAEHTAMM C UCNOIb30BaHUEM
UMPpPOBbLIX CPeACTB B COBPEMEHHOW UMPPOBOM KOMMYHWUKALMOHHOM cpede. BaKHbim
31eEMEHTOM ABnaeTca obyuyeHune yyaliencsa MONOAE KM MHGOPMALMOHHO-
KOMMYHMKaUNOHHbIM TexHonornam (MKT) n dopmupoBaHne ymMeHUs MPaBUIbHO WX
MCNONb30BaTb B rapMOHMK ¢ 06eobpa3oBaTenbHOM AeATENBHOCTbIO Ha 3Tane Havya/lbHOro
obuwero obpasoBaHua, obecnevyeHne ee apPpeKTMBHOCTU. [MoaToMy Ana PopmupoBaHUA
YHMBEpPCANbHOMW o0bOpa3oBaTe/bHOW [AEeATeNbHOCTM Ha 3Tane HavanbHoro obuero
06pa3oBaHUA OO0/KHbI ObITb NPeAyCMOTPEHbI: 03HAKOMJ/IEHME C 31eMeHTaMKn B 0b61acTu
npumeHeHna UKT, BKAOYaemMbIMM B NOOYIO AEATENBHOCTb, TEXHONOIMYECKME YMEHMUA,
cuntatowmecs anemeHTamum UKT-rpamMoTHOCTU. HE OTAENbHbIE, @ PeLlas NepuenTUBHbIE U
KOMMYHMKATUBHbIE BOMPOCbI, HE06x0AMMO 06paliaTb BHMMAHME HA MX GOPMMUpPOBAHME
BMeECTe C UX NPUMEHEHMEM.

Ncnonb3osaHue cpeacts MKT nomoraet nepentu oT HeperyaapHoro ¢opmmnpoBaHua
YHUBEPCAZIbHON Yy4ebHOW [eATeNbHOCTM K LeneHanpaBAeHHOMY W MNJaHOMEPHOMY
dopmmpoBaHuto. besycnosHo, MKT MOMKHO (M HYyXHO) LUMPOKO MCMO/Ib30BaTb NPU OLEHKe
CchOPMMPOBAHHOCTU YHUBEPCANbHOM y4ebHOMN aeaTenbHOCTU. bonblioe 3HaYeHMe ana umx
dbopmmpoBaHMa nmeeT MHPOPMAUMOHHO-06pa3oBaTebHaA cpesa, B KOTOPOM negaroru u
CTYAEHTbl NAAHUPYIOT U PUKCUPYIOT CBOK AEeATeNIbHOCTb M pe3ynbTaTbl. YuyebHyo UKT-
rPaMOTHOCTb C/leAyeT pPasivyaTbh KaK CrnocobHOCTb pewaTtb YyyebHble 3agaunM ¢
ncnonbsoBaHnem UKT-MHCTPYMEHTOB M MICTOYHUKOB MHPOPMALIMKM B paMKax noTpebHocTen
M BO3MOXKHOCTeN MKT-rpaMoTHOCTM B Haya/ibHbIX Knaccax. YacTbio aToro sieaserca obuiee
3HaHue UKT monogoro ctyaeHTa. B 60ablUMHCTBE CNyyYaeB yyalmeca HavyanbHbIX KAaccoB
0BNageBatoT aneMmeHTamm obweir MKT-rpamoTHOCTM B TOM Mepe, B KaKoi B3pOC/ible MOTyT
MCNO/b30BaTb UX B MOBCEAHEBHOM }XU3HN N NPOdECCMOHANBHOM AeATENBHOCTU.

PeweHune Bonpoca ¢popmmpoBaHma UKT-rpamoTHOCTU cnenyeT OTMETUTb HE TOJIbKO B

nporpaMmmax oT4heNbHbIX y‘-IE6HbIX npegmetos, HO W B pPaMKaxXx nporpaMmm no
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GOPMUPOBAHUIO YHUBEPCAIbHbIX 3HAHWUIA, YTO NO CBOEN CYTM CBA3AHO C 06pa3oBaTe/IbHOM
AeatenbHocTbio. Cnegyowee B M3y4eHUMW NpPeamMeToB B AEATENbHOCTM MO JIMYHOMY
NO3HAHWIO:

® KPpUTUYECKOE OTHOLWEHME K MHPOPMALMN 1 BbIDOPOUYHOE €€ NPUHATUE; ® BHUMaHUE
yaenaetca GOpMMPOBAHUIO TAKMX KAYeCTB, KaK yBaXKUTENIbHOE OTHOLWEHWE K MHPOpMaLUM
O YaCTHOM XKM3HM APYrMX U K pesynbtatam MHbopmauum [2]. B oBnageHun yvebHoi
AEeATeNbHOCTbIO NPeayCMOTPEHO:

® OLEHKa COCTOAHMA, XO4a W pPe3ynbTaTOB AeATe/NIbHOCTU, OCYLLECTBAAEMON B
MHPOPMALMOHHOM cpeae;

®* 1CMO/Ib30BaHME pPe3yNbTaTOB AeATeNbHOCTM, MNOMELLEHHbIX B UMPpoBYIO
MHOOPMALMOHHYIO Ccpeay, ANA OLEHKN BbINOJHEHHOM AeATeNbHOCTM CAMMX YYALLMXCA, UX
Apy3en n npenogasaTens U UX KOPPEKTUPOBKY;

e co3gaHue unodposoro Nopthonmo y4yebHbix AocTUXKeHUn ctyaeHTa. UKT urpatot
BaXKHYO posb B 06uWeobpasoBaTenbHOM AeATeNbHOCTU 0buero o6pa3oBaHUA, U OCHOBHbIE
3a4a4M neparoroB-CNeuManncToB 3aK/1l4YaloTca B CleAylowem: B WMHAMBUAYANbHbIX
MHOOPMALMOHHbBIX apxMBax ydallierocs, B MHGOPMALMOHHOM cpene obpasoBaTesibHOro
yuypexXaeHusn, B PerMoHasibHbIx pesepBax nHbopmaymm n nHdopmaummn. obpasosBaTesibHble
pecypcbl nouck obyyawouwen wuHPopmaumn; 3anucb (3anmuck) WHbopmauum 06
OKpyKalolen cpege v obpasoBaTeNbHOM npouecce, B TOM uucne 3anucb (pabot
CTYAEHTOB M T.M.) C UCNONb30OBaHMEM ayaMo- U BUAeo3anucK, obyvarowaa oumdppoBKa;
CUCTEMATM3ALMA 3HAHWUM, UX OpraHM3auMa U npeacraBAeHWe B BUAE KOHLENTyasbHbIX
CXEeM, KapT, BPEMEHHbIX LWKa/A W TeHeasorMyecknx nepesbes; obyyeHWe coO3aaHUIO0
rmnepmeaninHbiX coobuweHnin, umMPppoBbIX AAHHbIX, N30O6paKeHUn N 3BYKOB, 3/1€MEHTOB
COObOLWEHNI, COCTOALLUMX U3 TEKCTOB, HAbpPaHHbIX Ha KNaBMaType; NOAroTOBKa CNEKTaK/IeN C
ayAMoBM3YyanbHOM AeMOHCTpauunen; PeanbHble M BUPTya/ibHble KOHCTPYKTOPbI COCTOAT M3
NOCTPOEeHMA moaene Ob6BEKTOB M MNPOLLECCOB M3 KOHCTPYKTMBHbIX 3n1emeHToB. WKT
ABNAIOTCA  BaXHbIM  MHCTPYMEHTOM  GOPMMPOBAHMA  KOMMYHUKATUBHON  y4ebHOM
AeATeNnbHOCTU. [1NA 3TOro MCNoNb3yHTCA:

® CO34aHMe rmnepmeamna-coobuieHni;

® BbINYCK ayANOBMN3Ya/IbHOrO AEMOHCTPALMOHHOIO NPOAYKTA;

* PUKCMpPOBaATb X044 KOMAHAHOro/NAMYHOro obueHuns (ayano-snaeo 1 3anmncb TeKCTa);

e obuweHMe B UMPpPOBOIM cpene (3/1EKTPOHHAA MnoyTa, 4YaT, BUAEOKOHbepeHLums,
dopym, 6nor). PopmupoBaHMe Yy CTyAEHTOB YMEHWIM NPaBUAbHO Mosab3oBaTbcA MKT
MPOUCXOANT B PaMKax CUCTEMHOro noaxoAa, B MNpouecce M3y4yeHUA BCeX MNpeameToB
y4yebHOro nnaHa, a ero pesy/ibTaTOM ABAAETCA WHTErpaTUBHbLIN pPe3ynbTaT 0byyeHuA
CTYAEHTOB. B uenom 3To oTpakeHo B faHHOM NporpamMme M B NMIAHUMPYEMbIX pe3y/ibTaTax
OCBOEHMS OCHOBHOM NPOrpammbl Ha4yasibHOro obuero o6pasoBaHuUA.
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BOSHLANG'ICH SINFLARDA «TASVIRIY SAN’AT FANINI O‘QITISH METODLARI

B.K.Mo’minov

TerDPI o’qituvchisi

N.O.Ataqulova

TerDPI Muhandislik grafikasi va dizayn nazaryasi
2-bosqich magistranti

Boshlang‘ich sinflarda tasviriy san’atni o‘gitishning o‘ziga xos xususiyatlari, avvalo bu
sinflardagi ta’lim mazmuni kichik maktab yoshidagi bolalarning yoshlik xususiyatlari va
psixologiyasi, gizigishi, ulardagi mavjud bilim va qobiliyat hamda layoqatlariga qarab
belgilanadi.

Ma’lumki, bolalarda tasviriy faoliyatga, xususan rasm chizishga ishtiyoq nihoyatda
erta boshlanadi. Uni 2-3 yoshlardan boshlanishi tarixdan ma’lum. Shunisi xarakterliki,
bolalar o‘gish va yozishdan ko‘ra rasm chizishni juda yoqtiradilar. Birog ular chizadigan
rasmlarning davomiyligi juda qgisqa bo‘ladi, 1-2 minut, ko‘pi bilan 4-5 minutda har ganday
rasmni tugallab qo‘yadilar. Bolalar tomonidan chizilgan rasmlar savodli bo‘lImasa-da, biroq
mazmunan biron-bir ko‘rinishni, vogeani yoki buyumni o’z iqtidorlariga yarasha, ularning
xarakterli belgilarini tasvirlay oladilar. Bo‘yoqglar bilan ishlash ularga ma’lum giyinchiliklar
tug‘dirishi sababli ulardan foydalanishni aytarlik xush ko‘rmaydilar. Lekin turli yorgin
ranglar bilan bo‘yalgan buyumlar bolalarda katta qizigish uyg‘otadi. Rasmlari yaxshi
chigmagan holda o‘z ishlaridan ixloslari tez gaytadi. Bunday sharoitda o‘gituvchining
bolalarga tez yordam ko‘rsatishi va kayfiyatini ko‘tarishga harakat qilishi foydadan holi
bo‘lImaydi.

Boshlang‘ich sinf o‘quvchilarining tasviriy faoliyatlarining xarakterli jihatlaridan yana
biri ularning chizadigan rasmlarini soddalashtirishga bo‘lgan xarakatlaridir. Ular ayrim
narsalarning oldi ko‘rinishini (uy, odam, kitob, soat, portfel) ayrimlarini yon tomonidan
(mashina, hayvonlar, qushlar, baliglar, bayrogcha v.b.), yana boshqgalarini ustki tomonidan
(kapalak, barg, ninachi, go‘ng‘iz v. b.) tasvirlaydilar. Bunga asosiy sabab bu yoshdagi bolalar
hali narsalarni yorug‘-soya, perspektiv gisqarishi va ularning goidalarini uncha tushunib
yetmaganliklaridir.

Bolalar ijodiga xos yana bir jihat bor, u ham bo‘lsa tasvirlarni (buyumlarni) bir-birlarini
to’sib turgan (yoki gisman) holda tasvirlanmasligidir. Chunki bolalar narsalarni doimo butun
holda idrok etadilar.

Yuqgorida qayd qilingan tasviriy faoliyatlarning bu hususiyatlari bolalar tafakkurining
konkret, obrazli va emotsional tarzda bo’lishligi bilan bog‘lanadi.

Endi boshlang‘ich sinflarda tasviriy san’at darslarini o‘tkazish metodikasining o‘ziga
x0s xususiyatlari haqgida to‘xtaladigan bo‘lsak avvalo uning quyidagi to‘rt turi gayd qilinishi
lozim:

1. Borligni idrok etish.
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2. Badiiy qurish-yasash.

3. Naturaga garab tasvirlash (naturaga garab rasm ishlash, naturaga garab haykal
ishlash).

4. Kompozitsion faoliyat.

1. Borligni idrok etish mashg‘ulotlari 1-4-sinf dasturida aks etgan bo‘lib, uning
magqsadi bolalarni o‘rab olgan borliq haqida, ulardagi narsa va hodisalarning tuzilishi, shakli,
rangi, o‘lchovlari, o‘lchov nisbatlari hagida tasavvur hosil qilishdir. Chunki, bolalar tevarak-
atrofni, ya’ni tabiat, hayvonlar va qushlar olami, hashoratlar va baliglar, odamlar, obi-havo,
predmet va buyumlar, qurilish va transport vositalari hagida yaxshi tasavvurga ega
bo‘lganliklari tagdirdagina ularning rasmlarini anig-ravshan tasvirlaydilar.

Borligni idrok etish mashg‘ulotlarining mazmunidan kelib chiggan holda amaliyotda
ularni o‘rganishi kerak bo‘lgan quyidagi yo‘llar go‘llaniladi:

1. Buyumni, tabiatni o‘ziga garab kuzatish orgali o‘rganish.

2. Borliq hagida o‘qgituvchining suhbati orgali o‘rganish.

3. Savol-javob orgali o‘rganish.

4. Borligni rasmini chizish orqali o‘rganish.

5. O‘qgituvchining pedagogik rasmi orqali o‘rganish v.b.

O‘gituvchilar uchun namoyish etiladigan narsalar va tasvirlar avvalo mashg‘ulot
mavzusi bilan bog‘lig holda bo’lib, ular oz tuzilishi, shakli, rangi, o‘lchovlari bilan sodda,
tushunarli, bolalarda his-hayajon uyg‘otadigan bo‘lishligi maqgsadga muvofigdir. Eng
muhimi, bunday materiallar o‘quvchilarni o‘ylashga majbur etadigan, bolalarni yangi
tushunchalar bilan boyitadigan bo‘lishligi muhim.Namoyish etiladigan narsalar, ularning
tasvirlari haqgidagi ma’lumotlarni bolalarga og‘zaki yetkazishda ularning tahlili muhim
ahamiyat kasb etadi. Bu tahlil bevosita narsalarning tuzilishi, shakli, rangi, o‘Ichovlari,
ularning mohiyati haqgida savol-javob tarzida o‘tkazilishi magsadga muofiqdir.

2. Badiiy qurish-yasash mashg‘ulotlarini  boshlang‘ich  sinflarda o‘tkazish
rejalashtirilgan. Bunday mashg‘ulotlarni o‘tkazish uchun bolalarga turli-tuman tabiiy va
badiiy materiallar zarur bo‘lganligi sababli, o‘gituvchi bu masalaga oz e’tiborini ko‘proq
garatishi kerak bo‘ladi O‘gituvchi barcha bolalarni bunday materiallar bilan ta’minlay
olmagani taqgdirda bu ishga o‘quvchilarni jalb etishi zarur bo‘ladi. Tabiiy va badiiy,
tashlandig materiallarni to‘plash uchun sinfda maxsus joy ajratilgan bo’lishligi, uni bolalar
ishtirokida to‘lg‘izib turilishi kerak bo‘ladi.

Qurish - yasash mashg‘ulotlariga xos bo‘lgan bir muhim jihat shundaki, bunda
o‘gituvchi va bolalar amaliy ishlarning bir vaqtni o‘zida bajaradilar. Ayrim mashg‘ulotlarda
(ko‘pincha 3-4-sinflarda) amaliy ish uchun hamma tayyorgarlik ishlari tugangani va
topshirig barcha bolalar uchun tushunarli bo‘lganidan so‘ng asosiy ishga o‘tiladi.

Badiiy qurish-yasash mashg‘ulotlarida o‘gituvchi bolalarni fagat bir xil material
yordamida ishlash bilan chegaralab qo‘ymasligi lozim. Ular ham tabiiy, ham badiiy, ham
tashlandiq materiallar bo‘lishligi mumkin.
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Bunday mashg’ulotlarda o‘gituvchi tabiiy va tashlandiq materiallar yordamida
hashorat, qush, hayvon, odam kabilarning shaklini ko‘rsatishi muhimdir. Masalan, ildizda
ilon, kaltakesak, ilon balig, yong‘oq po‘chog‘ida toshbaga kosasi, tuxum po‘chog‘ida
pingvin, jo‘xori o‘zagida hayvon tanasi shakllarini ko‘rish mumkin. Badiiy qurish-yasash
ishlarida o‘gituvchi materiallarning xususiyatlari (gattiq, yumshoq, mo‘rt, og‘ir, yengil,
yaltiroq, egiluvchan v.b.), ular bilan to‘g‘ri munosabatda bo‘lishlik hagida ham bolalarga
yetarlicha va keng tushunchalar berishi kerak bo‘ladi. Turli materiallardan yasalgan
narsalarni to‘plab, ularni bolalarga tez-tez namoyish etib turish, ularning ijodkorligini
faollashtiradi, tabiiy va tashlandiq materiallardan samarali foydalanishga yo‘naltiradi.

Mashg‘ulotlarning samaradorligi bolalarni uyda, ko‘chada, sayohat vaqtida tabiiy
va tashlandiq materiallarni ko‘plab yig‘ish hamda maktabga olib kelishga ham bog’liq.
Shuning uchun o‘gituvchi har bir darsda bu haqda bolalarga ko‘rsatma berishi, yangi
bajarilgan orginal qurish-yasash ishlaridan ularga ko‘rsatib turishi yaxshi natijalar beradi.

3.Naturaga qarab tasvirlash boshlang’ich sinflarda yetakchi o‘rinlardan birini
egallaydi. U bolalarga rasm va haykal ishlashning elementar gonun-goidalarini o‘rgatadi.

Naturaga qarab tasvirlash ikki gismdan tashkil topadi.

1. Narsaning o‘ziga garab rasm ishlash.

2. Narsaga garab haykal ishlash.

Naturaga garab rasm ishlash bolalarning yoshlik xususiyatlarini hisobga olgan
narsalarni o‘ziga garab rasmini ishlashni nazarda tutadi.Naturaga qarab rasm ishlash,
naturani kuzatish, uning tuzilishi, shakli, rangi, o‘Ichovlari, o‘lchov nisbatlarini tahlil gilish,
rasmlarni natura bilan solishtirish kabi metodlar asosida olib boriladi. Naturaning
o‘lchoviga qgarab ularni chizish uchun yiriklarini sinfda 2-3 joyga, maydalarini har bir partaga
bittadan go‘yib chigish kerak bo‘ladi. Mayda o‘lchovdagi naturani, aytaylik bargni natura
sifatida hamma joyda bir xil bo‘lishi shart emas, ularni bolalarni rasm ishlash layoqgatiga
garab har xil murakkablikdagisini go‘ysa bo‘ladi.

Naturaga qarab rasm ishlashda bolalarni bosgichlar asosida rasm ishlashga o‘rgatish
muhim. Bunda bolalar, birinchi galda rasmni o‘Ichov jihatidan to‘g‘ri belgilash, ikkinchidan
rasmni gog‘oz yuzasida to‘g’ri joylashtirishga o‘rgatiladi. Keyinchalik naturaning tasvirini
ishlashga o‘tiladi. Bunda rasm ishlashni ikki xil metodikasi go‘llaniladi:

1). Naturani yordamchi chiziglar asosida belgilab olib rasmini ishlash.

2). Naturani bir yo‘la bo‘laklar shaklining rasmini ishlashdan boshlanib, so‘ngra ularni
umumlashtiriladi va bo‘yaladi.

Naturaga qarab rasm ishlashda yordamchi chiziglardan foydalanish bilan bir gatorda
o‘q chizig, simmetriya o‘gidan foydalaniladi. Shunindek, narsalar tasvirini bironta
geometrik shaklga tushirib olib ham ishlanadi. Xususan, ninachi rasmini ishlaganda avval
uning ganotlarini to‘rtburchak shaklida, soatni aylana shaklida chizib olinadi, keyinchalik
uning tasvirini aniqlashtiriladi.

Boshlang‘ich sinflarda rasm ishlash malakalarini hosil gilish ko‘proq naturaga qarab

rasm ishlash bo‘limiga to‘g’ri keladi. Shuning uchun ham bunday mashg‘ulotlarda
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o‘quvchilarning o‘quv qurollari (galam, o’‘chirg‘ich, bo‘yoq, daftar v.b.) bilan to‘g'ri
munosabatda bo’lishga, ularni to‘gri ishlatishga o‘rgatish muhimdir. Rasm ishlash
malakalarini shakllantirish esa ma’lum tizimda amalga oshirilgani ma’qul. Aynigsa, to‘gri-
tik, to‘g’ri-yotiq, to‘g'ri-og‘'ma, egri kabi chiziglarni chizdirish, ularni teng yoki teng
bo‘lmagan bo‘laklarga bo‘lishga o‘rgatish ma’lum ketma-ketlikda amalga oshirilishi lozim.
Shuningdek, shakllar, bo‘yoqglar bilan yuzani galam yoki bo‘yoq bilan bir tekisda bo‘yash
yuzasidan bilim va malakalar hosil gilishda ham shu tartibga rioya gilinadi.

Yana shuni ham qayd qilish lozimki, boshlang‘ich sinf o‘quvchilarining hali rasm
ishlash layoqatlarining pastligini hisobga olib, ularga ortigcha, murakkab vazifalar berib
bo‘lImaydi. Narsalar rasmini ishlashda ularning hajmini yorug‘-soya, perspektiva goidalari
asosida tasvirlash ham talab etilmaydi. Shuningdek, ular tomonidan chizilgan rasmga
ortiqcha talablar ham go‘yib bo‘Imaydi.

Yuqorida qayd qilinganidek, naturaga qarab tasvirlash, naturaga qarab haykal
ishlashni ham nazarda tutiladi.

Bu mashg‘ulotlarning yana o‘ziga xos jihatlaridan biri bolalarda plastilin, loy, stek bilan
to‘g‘ri munosabatda bo’lish, loy (plastilinni) parchalarini o‘zaro qo‘shish orgali haykal
ishlash, shuningdek, birgina yirik loy bo‘lagidan ortiqcha joylarini olib tashlash orgali haykal
hosil gilish metodikasini to‘g’ri o‘zlashtirib olishga qgaratilganligidir. O‘quvchilar tomonidan
topshiriglarni bajarishda naturani barchaga to‘lig ko‘rinishiga erishish muhimdir.
Shuningdek, naturani bolalar ishtirokida savol-javob orqali tahlil qilish, u hagda to’liq
tasavvur hosil gilishga imkon beradi.

Boshlang‘ich sinflarda bolalarning yosh xususiyatlarini hisobga olib, o‘zbek xalqiga xos
bo‘lgan mayda haykalchalar yasashga oid ishlardan namunalar ko‘chirtirish, bu san’at
turining milliy badiiy an’analarini o‘rgatishda muhim ahamiyat kasb etadi.

4. Kompozitsion  faoliyat mashg‘ulotlari  boshlang‘ich  sinflarda  rangtasvir
kompozitsiyasi, dekorativ kompozitsiya va haykaltaroshlik kompozitsiyasi kabi gismlardan
tashkil topadi.

Rangtasvir kompozitsiyasi mashg‘ulotlarida bolalar ko‘proq vyil fasllari, bayramlar,
ommaviy tomoshalar, gishlog va shahar mehnatkashlarining kundalik mehnati, qush va
hayvonlar hayoti kabilarga doir mavzularda rasm ishlaydilar. Bunday mashg‘ulotlarda
o‘gituvchi o‘zining asosiy e’tiborini bolalar rasmlarida aks etadigan g‘oya, rasm mazmuni,
rasm elementlarini gog‘oz yuzasida kompozitsion jihatdan to‘g‘ri savodli qilib
tasvirlanishiga qaratishi lozim. Boshlang‘ich sinflarda tasvirlanayotgan jarayon yoki
narsalarning hajmini yorug‘-soya, perspektiva yordamida tasvirlash talab etilmaydi.
Perspektiva qoidalariga rioya qilish talab etilmasada, biroq, yagindagi narsalarni yirikroq,
uzoqgdagisini kichikroq tasvirlanishi lozim. Rangtasvir kompozitsiyasida tasvirlangan
hayvonlar, qushlar, odamlar o‘rtasidagi bir-birlari bilan bog‘liglikni, alogadorlikni ham aks
ettirish kerak bo‘ladi. Kompozitsiyadagi barcha elementlar o‘zaro bog‘liglikda tasvirlanishi
shart. Bolalar rangtasvir kompozitsiyasini xarakterli xususiyatlaridan biri, ularning

rasmlaridagi soddalik, jo‘nlik, dunyoni o‘zlaricha idrok etishlari va tasvirlashlari hisoblanadi.
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Ulardagi bu xususiyatlar bolalar rasmlarida saqglanishi lozim. O‘gituvchining bu masaladagi
asosiy vazifasi bolalarning ijodiy faolligini oshirishga, rasmdagi g‘oyani to‘liq ifodalay
olishga, rasmni emotsional ta’sirini kuchaytirishga ta’sir ko‘rsatishdan iborat.

Boshlang‘ich sinflarda dekorativ kompozitsiya mashg‘ulotlari nagsh ishlash, ertak va
hikoyalar asosida illyustratsiyalar ishlash kabilarni nazarda tutadi. Bu borada nagsh ishlash
mashg‘ulotlari katta o‘rinni egallaydi. Aynigsa, yo‘lsimon, kvadrat, to‘rtburchak, aylana
shaklidagi nagsh namunalaridan ko‘chirib o‘rganishga, o‘zbek xalq amaliy san’ati
namunalarini o‘zlashtirishga alohida e’tibor beriladi.

Bunda ko‘prog nagsh kompozitsiyasi, rang, elementlarni to‘gri tasvirlash, ularni ijodiy
xarakterda bo‘lishligiga, nagsh foni bilan uning elementlarining ranglari o‘rtasidagi o‘zaro
bog’liglik, stilizatsiya masalalari o‘qituvchining diggat markazida bo‘lishi hisoblanadi.

Shuningdek, naqgsh gulining nomlarini ham o‘quvchilarga ko‘rgazmali tarzda
tushuntirib borish talab etiladi.

Dastlabki mashg‘ulotlarda bolalar yo‘lsimon naqgsh namunalaridan ko‘chirsalar,
keyingisida nagsh sxemalari va elementlari asosida, oxirida butunlay ijodiy nagsh chizadilar.
Quyida kvadrat shaklidagi nagsh sxemasi va elementlari ko‘rsatilgan.

Dekorativ kompozitsiya mashg‘ulotlarida illyustrativ rasm ishlashga alohida e’tibor
beriladi va u ertak, hikoya, masal, she’r kabi badiiy asarlar asosida amalga oshiriladi.
Bunday mashg‘ulotlarning muvaffaqiyati ko‘p jihatdan uni to‘g‘ri tashkil etishga bog’lig.
Buning uchun avvalo bolalar yoshiga mos, qizigarli, tarbiyaviy ahamiyatga ega bo‘lgan
adabiy asar tanlash lozim. Qolaversa, asar mazmunini to‘lig bolalar ongiga yetkazish,
undagi eng qgiziqarli joylarni topish, asar bilan bog‘liq yoki unga yaqin illyustratsiyalarni
bolalarga namoyish etish, ularni g‘oya, mazmun, kompozitsiya, rang jihatidan tahlil qilish
kerak bo‘ladi.

lllyustrativ rasm ishlash mashg‘ulotlarida o‘gituvchi oz e’tiborini bolalar rasmlarini
ijodiy xarakterda bo’lishiga, asardagi personajlarni obrazli, o‘zlariga xos xarakterli holatda
tasvirlanishiga, ularni va tevarak-atrofdagi boshga tasviriy detallarni o‘zaro alogadorlikda
tasvirlashlariga garatishi lozim. Shuningdek, ular kompozitsiya qoidalariga rioya qilish,
obraz va vogealarga mos ranglar tanlash, rasmda planlikni e’tibordan gochirmasliklari
lozim. Imkoni boricha yagindagi obraz va narsalarni yiroqroq, uzoqdagilarni kichikroq qilib
tasvirlash lozimligini bolalar ongiga yetkazish va uni o‘z rasmlariga tadbiq qilishlariga
yordam berish muhim.

lllyustrativ rasm ishlash mashg‘ulotlarining yana bir muhim xususiyati bolalarda
fantaziya, obrazli tasavvurlarni o‘stirishga garatilganligidir. Bu sifatlarni rivojlantirishga 3-4-
sinflarda ko‘proq e’tibor beriladi. Illyuyustrativ rasm ishlash, asosan ertak, hikoya, masal
kabi adabiy asarlar bilan bog‘liq bo‘lganligi sababli bolalar asardagi hayvonlarni odamlar
giyofasida tasvirlashlariga ruxsat etiladi. Ular kiyimlar kiygan, odamlar yashaydigan uylarda
yashayotgan, ular o‘zaro gaplashayotgan va mehnat qilayotgan hollarda tasvirlanishi
mumkin. Bu 0z o‘rinda bolalarni hayajonlantiradi, ijodiy ishlarini faollashtiradi.
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Ma’lumki, illyustrativ rasm ishlash mashg‘ulotlari odam, hayvon, qush va boshqa
murakkab tuzilishdagi narsalarni tasvirlash bilan bog‘liq. Ularni o‘ziga o‘xshatib savodli
tasvirlash bolalarga ma’lum qiyinchiliklarni tug‘diradi. Shuni hisobga olib bu materiallarga
doir ko‘rgazmali qurollarni (odam, hayvon, qush tasvirlangan) namoyish etish kerak bo‘ladi.
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UMUMTA’LIM MAKTABLARIDA HAYKALTAROSHLIKNI SAMARALI O’ZLASHTIRISHDA
O’QUVCHILARNING BADIIY DIDI VA 1JODIY QOBILIYATINI RIVOJLANTIRISH

B.K.Mo’minov

TerDPI o’qituvchisi

Xursandovna Sitora Sulaymonovna

TerDPI Muhandislik grafikasi va dizayn nazaryasi
2-bosqich magistranti

Anotatsiya: Mazkur maqola Haykaltaroshlik san'atini o‘qgitishda poydevor bo‘lgan
chizmatasvir, muvozanat, nisbat va badiiy bezakni nazariy va amaliy asoslariga
bag‘ishlangan. Unda haykaltaroshlik san‘atining asosiy gonun qoidalarida konstruktiv
tuzilish, nisbatlar, perspektiva, kompozitsiya masalalarini o’z ichiga oladi .

Kalit so'zlar: Estetik tarbiya, badiiy did, fikrlash qobiliyatini rivojlantirish va borligni
haqqoniy idrok etish, dunyoqarashini sakllantirish, tushunchalarni shakllantirish vositasi.

Haykaltaroshlik san‘ati fani, badiiy pedagogik ta’lim va estetik tarbiyada bo’lajak
rassom, rassom - pedagoglarni tarbiyalashda asosiy o‘quv fanlaridan hisoblanadi.
Haykaltaroshlik san’ati, mustaqil o‘quv predmeti sifatida borligni haqgqoniy tasvirlash,
o‘quvchi - talabalarning ijodiy qobiliyatlarini rivojlantirish, estetik did va ehtiyojlarini
tarbiyalashda cheksiz imkoniyatlarga ega.

O’quvchilarga haykaltaroshlik kompozitsiyalarini ishlash texnologiyasi haqida
ma'lumotlar berish, ustoz va shog’ird odobi nazariyasini o‘rgatish, oddiy gog’irchoq
haykallari va ulardan kompozitsiyalar tuzish, sodda va murakkab uslubda, haykaltaroshlik
san’ati ishlarini amalda bajarish; bino ichida va tashqarisidagi, ko’cha va xiyobonlarni badiiy
loyihalash hamda badiiy bezashgacha bo‘lgan nazariy va amaliy tomonlarini o‘rgatishdan
iborat.

Maktab o‘gituvchisi oldida o‘quvchilarning estetik tarbiyasi, badiiy didi va ijodiy
gobiliyatlarini rivojlantirish, ularga borligni tasvirlash uchun tasviriy san’at asoslarini chuqur
egallash, hagqgoniy rasm chizish bo‘yicha ko‘nikma va malakalarni shakllantirish vazifasi
turadi. Bu vazifani hal etish fagatgina talabada ko‘rib - kuzatib tasvirlash, borligni idrok
etish, qo’l, ong va sezgi organlarini shakllantirish, tasvirlash malakalarini egallash orgali
yechiladi. Tasviriy san’at o‘gituvchisi, tasvirlash san’atining nafaqat amaliy bilimlarini, balki,
tasviriy san’atning nazariy asoslarini puxta egallashlari kerak. Zero, dunyo tan olgan,
o‘zidan o‘lmas asarlar goldirib ketgan buyuk musavvir Leonardo da Vinchi “Amaliyotga
ilmsiz mehr go‘yadigan kishilar, rulsiz yoki kompassiz suzishga kirishayotgan daholarga
o‘xshaydilar, chunki ular gayoqqa ketayotganlarini hech mahal bilmaydilar, shu sababli
oldin ilmni 0‘rga00n, so‘ngra esa shu ilm orgasidan tug‘ilgan amaliyotga murojat qil” deb
bejiz ta’kidlamagan edi.
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Shu sababli biz ushbu magolada tasvirlashdan oldin, tasviriy san’atning nazariy
asoslariga ham e’tiborni garatdik. Bu asosan rasmda kompozitsion yechim, chizigli — asos
tuzilishi, nisbatlar, ishni bajarish ketma - ketligi kabi mavzularda oz aksini topgan.

Ma’lumki, rassom, rassom - pedagog tayyorlash jarayonida bezakli yasalgan
geometrik jismlarda, yog ochdan yasalgan, gipsdan yasalgan, turli-tuman metallardan
yasalgan haykalchalar va xilma-xil buymlar kabi o‘quv topshiriglari muhim o‘rinni egallaydi.
Yugorida keltirilgan mavzular bo‘lajak haykaltaroshlarning tasviriy san’atning gaysi turida
faoliyat ko‘rsatmasin, pedagogik faoliyatlarida juda go’l keladi.

Bu sohani hadisini olgan har bir inson borki, o’z ishining ustasidir. Qilayotgan har bir
ishi, san'at asari darajasiga ko'tarilib, butun dunyoda o'zbek sanatini, xalq ustalarini
maqgomini yugorilashda o'z hissasini goshib kelmoqda.

Bu sohani hadisini olgan har bir inson borki, o'z ishining ustasidir. Qilayotgan har bir
ishi, san’at asari darajasiga ko'tarilib, butun dunyoda o'zbek san’atini, xalg ustalarini
magomini yuqorilashda o'z hissasini qoshib kelmoqgda.

Yuqoridagilardan xulosa qilib haykaltaroshlikda go'yiladigan yagona talablarga amal
gilish maqgsadida har bir o’quvchiga yagona grafik tartib o'rnatilishi magsadga muvofiq.

Umuman, ko'rilgan masalalarga xulosa qilib hamma didaktik tamoyillar o’zaro
bog'ligligini va ulardan birgalikda foydalanish jarayonlarni to’g’ri tashkil etgan holda ta’lim
samaradorligini ta’minlashini aytish kerak. Buning natijasida o quvchilar bilim, ko'nikma va
malakalarni egallaydilar, dunyoqarashlari shakllanadi, sezish va his qilish gobiliyatlari
rivojlanadi.

Umumta’lim maktablarida ta’limni tashkil gilishning asosiy shakli deb dars tan
olingan. Bunda hamma o’ quvchilarni jamoa bo’lib ishlashlari bilan birga, individual va
kichik guruhdagi ishlari, shuningdek ta’limning boshqga shakllari — amaliy mashg ulotlari,
vazifalari o'z o'rni va ahamiyatiga ega.
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NCUXONOTUK NMNOPTPET KANAMTACBUPUHU TACBUPNIAWWAOA UOPOK 3TULLHU
LWWAKNNTAHTUPULL XYCYCUATNIAPU

Xauros 3ydap Acpopanmesuy
TepdlMN ykumysyucu

AHHOTaTCUA: [Icuxono2uk nopmpem KaaaMmaceupuHU — macsupaawoa  UOPOK
SMUWHU WAKAAGHMUPUW XyCycuamaapu xakuoa ¢uxkp ropumunaou.
Kanut cy3: lNcuxonoauk nopmpem, KOMNOHOBKA, MyCcAauwl, AXaAUm uopoK

V36eKUCTOH  XaNnKJAapUHUHT  Tapuxu,  KaapuaTnapu, WAM-paH,  MafaHMAT
AYPAOHANAPUHU Xap TOMOH/amMa YpraHuw Ba Tax/IMN 3TULL FOAT MyXUMAMP. ByryHrm
KYHA@ MamMaakaTUMM3Za U34MN UCNOXOTNap HaTuUXKacuga onui TablMM Myaccacanapuaa
Tab/MMHM  TalWKWUA  STUWHUHI  AACTYPUN-METOAMK TabMMHOTM, TacBMPUM  CaHbaT
VKUTYBYMNAPHU TaMEPNALWIHMHT MWAINIA Ba XKaxXOH TabAuM Taxpubacura acocnaHraH
TAWKWANN-NEAArormk MexXaHU3MNapUHU ApaTUMW Ba fAHAAA TAKOMUNAWTUPULL OPKaIu
MaMNaKaTUMM3 UHTENIEKTYaN Pecypc/apy NOTEHUMANIMHN OWMPULL MYXMM axamMuaT Kacb
3TMOKAA. “Y3/NYKCU3 Tab/MM TU3MMWHM AHaZa TaKOMUAMAWTUMPUW, cudaTan Tabaum
XM3MATNapPU UMKOHUATAAPUHN OWMPULL, MeXHAT BO30PUHMHI 3aMOHaBUI IXTUEKNAPUra
MyBOGDUK, IOKOPU Manakanu Kagpnap Taépnall cMécaTHM AaBom 3TTupui” Y36eKMcToH
PecnybavKacuHU AHaAa PUBOXKNAHTUMPULW BYMMYa XapaKaTnhap cTpaTermacnaa Mmyxmm YpuH
srannainamn.?? Y36eKncToHHMHr CYHIM Mnnnapmaa Tabamm coxacuga Tyb ucnoxotnap coamp
6yamokaa. by 6opasa Y3bekuctoH Pecnybnaumkacu MpesunaeHtu LLlaBkaT Mup3néeBHUHT
“Bnus TabauMm Ba TapbuA TUSUMUHWUHT Bapya OYFMHNapuM  GAOAUMATUHKU OYryHIM 3aMoH
Tanabnapu acocmaa TaKOMUANAWTUPULLHU Y3UMUIHUHT BUPUHYM Aapakann Basndpamms
neb bunamms” geran cysnapum Myxum axammat kacb ataam. [19; 22-6.] MasKkyp cy3napHUHT
Hermsuga,  YKUTMW  MEeTOAMKAcMHW,  TabAMM-Tapbua  KapaéHuga  neaaroruk
TEXHONOTMANAPHN TAKOMUANAWTUPUIWIHN BOCKMUMA-B0CKMY TATOMK, 3TUW NO3MMAUTUTA
anoxuaa ypfy bepungu.

X0o3upru namTga neparormk  TEXHOMOTMMA  KOHYHMATAApM  acocuaa  negaror
ONMMNAPUMM3 AAPCNAPHU TALWKUA STULHWUHT TYPAN LWAKA Ba METOANaPHU ULWAAb YMKULL
MYHannwmMpa myaraH TagKUKoTAapHu onmb 6opmokaanap. BUsHMHr xam 6y 6opagaru
TAaAKMKOTNApPUMM3ZA YMYMUA ypTa TabAMM MyacCaCaNapUHUHI  TAaCBMPUM CcaHbaT
AAPCNAPUHM MHOMBUAYAN €HAAWYB TEXHOMOMMACKU acocuaa perkanawTnpuw acoc 6ynmb
XM3MaT Knunau. “TexHonornsa” TywyH4yacu toHoHYa “TexHoc” (techne) - maxopaT, caHbaT
xamaa (Logoc) - TywyH4Ya, TabAMMOT CY3MapPUHUHI OMPUKMACUOAH TaWKWUA TOMraH.
Anoxuaa Kama 3TM6 YTULW XOW3KK, aliHM BaAKTAA Tab/MM TEXHOJIOMMACKU TYLIYHYACUMHMU

22 G 3
Y36ekucron Pecniyonukacu [pesuaeHTHHUHT «Y30€KUCTOH PecryOnkacuuu siHaia

PHBOXIIAHTHPHII OYifida XapakaTiap cTpaTerusicy Tyrprucuna»ru ®apmonn.// Y36ekucton Pecnybankacn
Konyn xyxokatnapu tymnamu. - T., 2017. — b. 39.
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MaHTUKWUIM - FOABUI XKUXATAaH M30xaalW Bopacmaa AroHa GUMKP MaBXKyd samac. XyCcycaH,
negaror onum B.M. Becnanbko [34] neparorMk TexXHONOTMAHM “amanuétra Taabuk
KUAMHAAMIAH MyaWlsiH neaarormk TU3UM fonuxacu” aea Tabpudnanam xamaa acocui
AVMKKATHU YKYB - NefarornKk »apaéHHW onauvHAaH Nonuxanawra Kapatagu. bus Katop
apabuétnapHu ypraHuw Kapaéumpa [34],[60],[127] yKyBunnapra uHAMBMAYyan €HAalyB
TywyH4Yacura 6epuaraH TabpudnapHu Taxann KUnmb Ynkaguk, bunanpunraH GuUKpnapHu
yMyMAalWTUpraH xonga, “YKkyBumnapra WHAMBMAYaN EHAAWYB TEXHONOTMACU —
VYKYBYMNAPHUHT  PUBOXAAHWULI  KYPCATIMYM  YNAPHUHT  KobuamaTnapura Kapab, YyKys
Wynnapu, ycynnapw, LWaKNNapuM TaHAab oOAMHUMWMKIA KapaTWAraH neparorMk  TU3UM
NOMNXACUHM amanra ownpuw” aeb Tabpudnagmk.

B.EpemeeBa Ba T.XpuamaHnap [54; 87-6.] 60naHMHI y3uUra Xoc MHAUBUAYANNUTH,
YKyBYMNapra TabAUM KapaéHuAa WHAMBMAYan EHJAWYB 3apPYypAMIMHU  TabKuanab,
YKUTyBYMNapra 6ab3un TaBcusanapHu bepaau:

Xey KayoH 6onaHum 6MpOH OMpP Hapcara KOAMP SMACAUTM €KUM YHra TylyHuW
KOOUAUATU NYKAUTU YUYYH XaKopaTomy3 cy3nap 6unaH ypuwmaHr. Xo3up y cM3gaH Kam
HapcaHun bunaaun, BakTM Kenub, xey bynmaraHga 6ab3m coxanapaa y cmsaaH Kypa Kynpok
HapcaHun 6unnb onagn.

VKYBUMHM TacBMPWI CaHbaTAaH KOAMP 3SMacaAUrM yyyH aibnawgaH ONAMH,
KUAMHYNAUKAAPHUHT MOXMATUHU TYLIYHULITA XapaKaT KUAWMHT BA MYaMMOHWHT €4MMUHM
Tonuwra épaam 6epuHr. YKyBUMHM 6OLIKA YKyBUMNaAp 6uNaH CONUWITUPMAHT, YHUHT
IOTYK/TAPUHUN KYpa BUAUHT. BUpUHUYM aapcnapaa YKyBYMHU MyBapdDaKUATCUINUKNAPU YUYH
acabumnawmaHr Ba VYKYBYMHWU acabuinnawTmpmaHr. KUNMHYUMAUKNAPHUHT 0OBEKTUB
cababnapuHK TONMLLra XapakaT KUAUHT Ba Ke/laXKakKa UWOHY BunaH KapaHr.

MyaraH YKyBYUM KM Mabaym OUp rypyx, YKyBUYMNAp Y4yH YKYB AacTyp Ba YKUTULL
METOLO/IOTUACUHN YHUHT KOOUAMATAAPMHU MaKCMMaAA Aapakaja oWupuLira, YAapHWUHT
bVKpnaw Typnapura TasHWUWIA WYHANTUPULWra XapakaT KWAMHE. Arap YKyBuM 6unaH
MYNOKOTAA KUAHANCAHTU3, BUP-OMPUHTU3HM AXLWK TyLWIYHMAcaHru3, 6y y4yH yHu anbnawra
WOLWWAMAHI. IXTUMOJ, CM3 Ba YKYBYM TYp/aM XM TeMNEepamMeHT Ba XapakTepsapaaH
TAWKWMA TONraHAMpPCK3, By CU3NAPHUHT PUKPAALLIMHIUZ, NOPOK STULWKMHIMI, HBolwKayva xuc
KWAUWNHIM3HW aHr1aTagn, AbHUM Oy HadakaT yKyBuMAa, Ganku cmsra xam OOFNMK.
YKYBUMHM EMOH 3Mac, dpakaT 6oLwKaya, Aeb TyWyHUL Kepak.

Cu3 nnoxun bopuya 6aFpUKeHr, TyWYHAAUTAH Ba TUPULLKOK OYAULWINHINS, YKYBYMHU
Y3rapTMac/IMrMHIn3 Kepak, y3anHrusaa bupop HapcaHu y3rapTUpuULIra xapakat KUAULWKNHIU3
Kepak. CM3 y4YyH acoCUMCK YKyBYMra HUMAZMP ypratvw ydyH smac, 6anku 6HonaHu
KM3UKULLHWU CYHAMPMACAaH YpraHMW UCTarMHW YUFOTULL, AHTM Ba HOMAbyM HapCanapHU
YpraHuLW y4yH na33aTAaHULL XMCCUM NANA0 6YAnNLIMIA UWOHY XOCU KUINHT.

VYKyBUM XaTO KMUAMWAAH KYPKMAcCAUrM Kepak. BUpop HapcaHu YpraHuL yyyH, XaTo
KUAMACVKHU MAOXM MYK. YKYBUM XaTO KMAULWWAAH KYPKMD, BaxMmara TyLUMAcaurn Kepak.
XaTtonapcus 6upop HapcaHM ypraHuw MyMKMH amac. “KouraH Kuwu nmukmunmb Tywagu;
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€TraH Xe4y Ka4yoH MMKUAManaun”. XaTONMK KYPKYBUMHU PUBOXNKNAHTUPMACIMKKA XapakaT
KUUHT.

VYKYBUMHN MHAMBUAYANNUKKA BYNraH XyKYKMHM, Y3raua 6YnwW XYKYKMHN TaH OAUHT.
VYKYBUMNAPHUHT UHAMBUAYAN XYCYCUATAAPUHM YPraHUW y4yH MabayM BaKT Ba TU3UMAM
Ky3aTyBnapHU Tanab Kunagu. BYHUHr yyyH YKUTYBUM YKYBUYMAAPHUHI XYCYCUATNAAPUHMU
TaBcubnamamraH Ba Ky3aTUW HaTUXKaNapuaaH KUCKaya Xynocanap uUuKapaguraH
KYHOQNMKHU IOPUTULLN KEPaK.

AnbaTTa TacBMPUI CaHbaT Aapcnapuaa nHamsmnayan éHaawyBHM amanra ownpuwaa
YKUTYBUMHUHT PONM KaTTagmp. YyHKU nHamBuayan éHpawys TaMOWUANAPUMAAH aCOCUNCU
YKMTYBYUM Ba YKYyBUM ypTacugarm CammMmumini mMynokat. byHgan “cammmumini mynokat”’aa
YKUTYBUMAAH OKOPM Nefarormk Ba MNCUXONIOTUK  OUAMMAOHAMKHW  Tanab aTaaum.
VKUTYBUMHMHT WaxcAnk dasunatnapu YKUTUNaéTraH TacBMPWI CaHbaT NpeaMeTHUHT
y3nawTtmpuw cndaTMHU owmnpagm, YKYBYMNAPHUHT WY PaHHU CEBULLIN YKUTYBUYMHU CEBULL-
ceBmacaurn bunaH 6ofnnK xncobnaHaau.

TacBMpuit caHbaTAa MHCOH KMEdacUHM TacBMpaalWl Kyda KU3MKAPAW, Y MHCOHAAp
031, ab30/s1apyu, TY3UAULIW, PaAHIU, MHCOH TaHAcW XapaKaT Xxo/naTnapu, OBO3M, KyaWULK
KabunapaaH YHUHT XxapaKTepuHU bunuiira ypratagu.

Xutonpga, OBponaga MHCOH KMEDACUHU YKULL CaHbaTUHM paH cudpaTnaa KaaumaaH 1o
Wy KyHAapraya kyanab kenasntv. by GaHHW dr3MOrHoMMKa® HOMM BUAaH PUTAAN.

Axpoanapmmms mabHaBM mepocmaa oTa-6o06o0napumms 6y caHbaT Ba Uam 6yinMmya
Y30K 60l KOTMPKUB, ogamnapHUHT Knédacuaarn(nopTpeT) TawKn benrmnapaaH ynapHUHT
XUCNAT Ba XYCYCUATMHU OMAMG ONMWI MYMKWH, AeraH Xynocara KenraHaap. Apacry,
ADNOTYH, JlYKMOHM XaKUM XaKMAArM XMKOATAAPAA" XamM MHCOH Kuédacura kapab ogamHu
OUAULW MYMKUHAUTU QUTUATAH.

XV acppa awab ytraH KamonuaamH XycaivH Bous Kowudwuit Ypta Ocné onmmnapm
MYMOA H03HM YKULW CaHbaTU BMAaH WyfynnaHraH AroHa Mmytadakknmpamp. YAyF ONMMHUHT
"AXNOKWN MYXCUHUI" acapnaa auTUAnWKnYa TULHUHT 3rpU BYIMOFU MaKpy-XxMinna, XMEeHar,
TULHWHI OPACcKU OYMK Ba CUIZIMKANTU 3Ca aA0NaT, TagbupKkopank enrmcmamnp. KO3Hu rywtm
TYNa Ba YCyK OYyAMofM XKaxonaT (xyhu) tesnuk benrmcnamp. Cy3 anTuw BaKTUAa Kyn
TebpPaTMOK 3UNpPaKANK Ba TaAOMPKOPANK Benrncuamp, AemnnraH.

WamenaamH OyHacapuiHuHr “OgamuHn 6uanw mamm” puconacmpa WHCOHHWUHT
TaHacu, ab30/1apu xapaKaTura, H3MHUHT TY3WAULWIW Ba paHrura, Hadac onuwu, oBO3MW,
XaTTO KyauMwura Kapab YHWHT KUMAUTMHKM OBunmw  6opacupa  Lapkpa nusuaraH
Ky3aTvwnap YpwuH onraH. Y aiTtagum: - Arap OO4aMHWMHI XyNK-aTBOpPW, TabbW, HA30KaTH,
LWAKAY CYpPaTUHWN BUACAHIU3, YHUHT AXLWNIO EMOHIUIMHM TywyHa 6ownaincus. by, anbaTra,

2 Xurup B.HO. dusmorHomuka.- M. -C - Metepbypr: ANUSIA, 2000.
3 WamecnaanH Myxammag noH Ammnpyaand lyHacapait. Ogamuum 6unmw namun. @opc-ToxuK
TMAnaaH b. OMoH Tapmmacu.- TowkenT: Esysum, 1994. - 3 6.
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XaéTtaa KaTtta Had Hepaam, cmsHu Hano-KkasonapgaH acpanaun. by MAMHUHE MyanaHmacu
H6MNAH KNLWK Y3UHUHT yWOY HYKCOHNApUAAH OFox 6Ynnb, EMOH xucnatnapuaaH KyTunagu.
BowkKa KuwnnapHUHr anbnapuaaH xabap tonub, ynapHWUHr 3MEH-3axMaTUAAH casiomaT
6ynaan.

MpeameTra TyWaéTraH épyFauK Kynnab rpagaumanapHm yamaa xxamnamam. bus napok
3TaéTraH y EKn Oy paHr EpyFaurm EpUTUATAHAMIM Ba WY t03ara XOC KaWTapuul
KoapouueHTUra 60FNnK. KaliTapunaraH paHr okmmu cudatmaa Ky3 Typrnapaacura Tabeup
5Taan. EPKMHAMK Ba BpUTWAraHAMK paHrTacBupra ypraTuwl amannétnaa Konopwur
MacananapuHn ypraHuwaga mMabaym KU3MKULW yFoTaau. AiHaH 6up npegmeTt coaga Ba
€pyfaa YHUHI EpPYFAUTM MAOPOKUIra Kypa MyTNaKo Typauvya KypuHagu. PaHrracsmpaa
EPYFIMKNAPHN aHMKNAWAA BUANW MyXMMKKN, TabmnaTaa EPKUHAMKAQP AMANA30HM FOATAA
KaTTa, AiHM nanTaa 6enmna Kopa 6yékaaH 20-30 mapTta EPKUHPOK. BUPOK KypuHaauraH
EPKUHNMK TabCUP YAFOTYBYM EPKUHAUTUIA TYFPU NPONOPLMOHAN 3Mac, HaTUXKaaa, MAPOK
06BbEKTNAP EPKUHIUTMHM YEKTaHTaH gaparkaga ¢papkaal 6mMnaH yerapanaHaau.

AcocaH OK H3aHUHI EpPKMHAUIKM 3TIoAA Nacanuwmn 3104 barkapuaaéTtraH
YCTaxoHafarn EpuUTULLIHMHT TabuaT KyMHMAa KyEéw nopnab TypraH KyHAArn €putuwira
KaparaHaa NacTpoK 3KaHu cababnan pyn bepagn. Tabmnataa Kopa npeameTtnap éku coanap
€pYFNNK Hypapura HMcbaTaH Typam bypyaknapaa XKomnawagm Ba OK Ba paHrura Kypa épys
to3anapra HucbataH TypauM nnaHAa XKounawwuwum, 6y 6mnaH KyEw Hypaapu Tabcupura
yypamacauru Ba EpUTUArAH OK to3anapra HUcHaTaH KyyYM KOHTPACTHWU caknab Koauwm
MYMKMH.

ByEéknap nanutpacu, EPYFANK AMana3oHMAa aH4YarnMHa YeknaHraH 6ynmb, wy bmnaH
bupra Tabuat xonatnapuHu obpasnn bepuwaa UMKOHUATAAPHUHI KaTTa AManasoHUHMU
TakaAMM Kunagu. TabKuanaw KepakKW, paHrTacBupaa EpyFanK TacBUPHUHI bapuya
KaTHalWu4uMnapu ypracmgarn myHocabatnap 6unaH aHuKNaHaaw, wy Typaniam uwoHapam
ONMHFAaH MyHOcCabaTnapHU MAPOK 3TULWAA MOAENHUHT MabayM X0NaTU Xakupa TacasByp
WwaknnaHagn. Paccom Tabuataarm EpUTUATAHAMK JapakacMHW 6YExknap naautpacu
ANanasoHura KyuympuwHu 6unca, by manaka aToga E€pyFanKnapHuM abcontoT EpKUHAMK
amac, 6anku EpyFamMknap ypracugarm myHocabatnap yHFyHAUTM 6YMMYa MAPOK 3STULL
MMKOHUHK Gepaan. [Mpegmetnap EpPFAUIMHU  UAPOK  3TULW AHa Wy 6wunaH
MypaKKabnawagnkn, EpyFiMKHMU KYpuLW ce3rnnapu EpKMHANKKA NPONopLMOHan amac. by
XuxaTgaH Bebep-PexHepHUHT NCUXOPU3IMK KOHYHU MAbAyM KUBUKULW YHFOTaaM, yHAA
AUTUANLLMYE, EPYFAUMKHUHT XaKUKUI Kyuura OOFfIUK paBUWLIAA EPYFINK FeoOMeTpUK
nporpeccusa 6ynMnya opTraHMga KYpuLl Ce3rMcu MHTEHCUBAUTM apudMeTUK nporpeccus
6ynnuya opTtagn. by KOHYH ¢daKaT ypTa EPKUHAMKNQP YYYH XaKUKWUM caHanagu. byHaaH
TalWKapKW, TabKMANALW KePAKKKU, Y KYPULL CE3TMCUHUHT BUP MyXUTAA TabCUP YAFOTYBUMHUHT
y3ura HucbataH HuMcbaTaH Kam OPTULIM TEHAEHUMACUHU aHMKNanMau xonoc. HatypapgaH
Mwnaw amanmétmpga Oy Kyaa Kam ydpanam, KynuHya 6u3 atpod POHHMHI TOH
rpagaumanapuia Katra TadpoByTNapHM Ky3aTamma.
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KanamtacBmp manakafapuUHUHT acoOCUMM KypcaTKnum ndopanmn Tyc MyHocabatnapmHm
TONUW caHanaan, by KynuHYa pPacCOMHUMHI 3MOUMOHAN xonatn bunan 6ofnuk. Y Tobopa
KUOANA  y4Ta KOMMOHEHTHM XxapaKktepnamgu: 1) TacBup 06beKTMAaH 3MOLMOHAnN
KeYMHMaNap; 2) TacBUP KAPAEHWHUHT Y3MHU SMOLMOHAN Keumpuil; 3) PacCOMHUHT
BOKENMK XaMaa TacBUPUN GaonunAT KapaéHMaarn MAPOKN YHoFMAarn sMoLMoHan xonaTu.

Baanunii NAPOK N34MA Ba acTa-CEKMHAMK BUNAH LWAKANAHAAN, Y SN1eMeHTAp Ba CoAAa
WaKnnapaaH HucbaTaH Mypakkabnapu TomMoH puBoXKnaHagu. E.M.Topwwunosa Ba
M.3.[lyxapeBndy TaakuMKoTMaa 6aanMA MAPOK PUBOMNKAAHULIMHUHT BUP Heya Aaparkacu
dapKknaHagn: 1l-papaxa — AXAUT MAPOK, yHra Tacsup udoaannaurm, obpasnumauruy,
3MOULMOHANIMKHUHT MaBXy[, 3IMacauru xoc. by napokHun oaanin neb 6axonawl MymMKuH. 2-
Aaparka — TYNAaKOHAM TacBUPU GA0NUAT YYyH eTapam b6ynmaraH gaparka FOSHUHI Nango
6ynmwmn 6unaH TaBcudpnaHaau. TacBupaa peanCTUK TeHAeHUunAnap HamoéH 6yna
b6ownanan, OUPOK NMHUA Ba AOFHM 3rannall TaKOMMUANAWraH (MyKammas) amac. AyHéra
MyHOCabaT 3cTeTMK 6Oyna 6opaan Ba KeYMHMANAPHMHI INEeMeHTap LaKAnapu to3ara
Kenaau. 3-gapaka — WHTYUTUB-IMOLMOHAN, 0aguMuMin MOPOK PUBOMKAAHUWWHUHE By
Aapaxkacmpa MaBXKyg TacBUpUMA fos 6unaH 6up Katopaa SHr cogda  Waknaaru
XapaKTepPAMCUHM aKueHTnaw (yHra ypfy 6epuw) nango 6ynaam, udpoaa BocuTanapu
MYKaMMan 3Mac, 3CTEeTUK KedMHManap LWaKAM 3N1eMeHTapanurmya Konaau. 4-gapaka
TacBuMpuit $GaonnAT yd4yH eTapam bynraH 6y paparka yyyH pean BOKENWKAAH OJINHFaH
KeYMHMaNapHW, TynnaHraH TaxkpubagaH donaanaHraH xonga, Y3 u4km onamum 6yinnab
YTKasuw xoc. Fapym FOAHMHT MKOAMMN Y3UTra XOCAUTU KYMMHYA CTUXMAIN HAaMOEH bynaaum.
BoKenuK TaaccypoT Ba TacaBBYyp/lapu Tax/IMIM Ba CUHTE3U acocuMaa WUAPOK SAXAUTAUTU
WaKNNaHaan. ICTETUK KeYMHMANapHWUHT AHaZa MypaKKab Waknnapura axTUEX, KYnpok
amnaTtma gaparkacuaa namgo 6ynaan. Wdoaa Bocmtanapu, rapyum yaap TakoMuanalwmaraH
6Yynca xam, apceHann opTnb bopaau. 5-gapaxka — nHTennekTyan - bagunin — 6agunii nopPok
PUBOMKNAHUWUHUHT Oy paparkack TabuaT KOHYHNAPWHM aHIAaWra acocnaHagu, Xaétui
TaXkpmbara, TaCBMPMIA CaHbAT cCOXxacuaa OPTTUPUATAH BUAMM Ba KYHMKManapra TasHaau.
TexXHMK TaCBUPHWHI aHYarMHa TaKOMWUANALWFAHAUIU: NTNHUA, AOFNAPHU, LWAKAHWU, KONOPUT,
TACBMP MYXUTUHM MAKOHAA TALIKWA 3TULIHWM 3raffaraHAMK Ba LW.K. Ky3atunagu. baguui
NAPOK 06Pa3NNANK, aHYarMHa AXIUTAMK BunaH axkpanmb Typagm, TacBUpAA AHTU UXKOANM
YCYNNapHM U3naWw TeHgeHumacu nango bynaaun. dcteTuk 6axo Mab/lym YYKYp/MK Kach
aTagM, OBUpPOK Y3MHUHI agekBaT obpas3nu mdbogacuHM Tonmamau. 6-gapaxka — 6agunia
WMOPOKHMHI eTap/an AapaxKacu — 3cTeTUK 6axo 6unaH 6YEKAOP AXAUT IMOLMOHaN-06pa3nu
NMAPOK pyn 6epagun. Nxkoaui KapaéHra foa MocC Kenaau.

Kanamtacsupga 6agmMmin MAPOK MyaMMONAPUHU YpraHUw TOH(TyC) TylyH4Yacu bunaH
y3BUI 60FAUK. Bagunin amannértaa ToH Kyn xonnapaa 6epunaétraH paHrIapHUHT EPYFAnTK
6unaH TaBcndpnaHagn. bBUPoOK TOH paHrtTacemMpga ¢akat Top MabHOAA Kapaamangum, TacBup
to3acnaa pyedbra umKapuaraH TOH JeraHga pPacCcomM acCcouMauMANapuUHUHE 6yTyH 6up
KOMMJIEKCU TYLIYHUAAMN.
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TASVIRLASHNING ASOSIY QONUN VA QOIDALIRI

L.X.Abduraximov

TerDPI katta o’qgituvch v/b dotsent
Rashidova Zuhra G’ani qizi

TerDPI Il-kurs talabasi

Anotatsiya: Ushbu maqolada tasviriy san’atda tasvirlashning asosiy gqonun-qoidalarini
o’rgatish, metodlarini rivojlantirish hamda uyg’onish davri rassomlarining jahon tasviriy
san’atiga qo’shgan hissalari hagida ma’lumot keltirilgan.

Kalit so’zlar: estetika, realistik, san’at, tasvir, pedagog, rassom, natura, metod, gips,
o’lcham,grafika ,rangtasvir,me’morchilik,suv bo’yoq, guash ,haykaltaroshlik, kashtachilik,
amaliy san’at,zardevor,so’zana,tus,ensa ,anatomik,akademik rasm.

Talaba gips bo'laklari rasmini chizishdan tirik odam boshi rasmini chizishga o'tar ekan,
o'z ishida juda ko'p giyinchilik va murakkabliklarga duch keladi. Bu qiyinchilik va
murakkabliklar shundan iboratki, talaba avval chizgan gips modeli doimiy, muhim holatda
turgan; boshning yoritilishi, soya, yarim soya va tushayotgan soya va tus berish kuchi rasm
chizishning hamma seanslari davomida o'zgarmay turgan. Tirik bosh esa doim harakatda
bo'ladi: naturachi gimirlab ketsa, soya va yarim soyalar xarakteri o'zgaradi. Undan tashqgari
tirik bosh tasviri bilan gips boshni tasvirlashni tagqoslashdagi asosiy murakkablik shundan
iboratki, bu o'rinda rasm chizuvchi ko'p narsani o'zi mustagqil hal qgilishga, o'z idroki va ljodiy
gobiliyatini faollashtirishga majbur bo'ladi. Gips namunalarda talaba shaklni umumiy
ko'rgan. Ushbu haykal namunasini yaratgan buyuk usta ikir-chikir, mayda-chuydalarni
chetga chiqgarib tashlab, e'tiborini asosiy narsaga garatgan. Tirik bosh rasmini chizuvchi
endi bularni o0'zi amalga oshirishi, asosiy narsani ikkinchi darajalisidan ajrata bilishi kerak
bo'ladi.

Tirik bosh shaklini tasvirlayotib unga tus berishda ham murakkablik tug'iladi. Ganch
bosh materialining tus va fakturasi ham bir xil bo'lgan. Yorqin va bo'g'iq joylardagi tus kuchi
o'rtasidagi farq shaklning u yoki bu yuzasi gqanday yoritilganligiga bog'liqdir. Tirik naturadan
chizishda shaklga tus berish yana shu bilan murakkablashadiki, naturada turgan kishining
yuzi, sochlari, ko'zlari, yonoq va lablari har xil tusda bo'ladi. Yonoq, lablarning qizg'ish tusi
bir xil yoritilsa-da, sal bo'g'igrog tuyuladi. Tirik bosh yuzasining turli rangda bo'lishi
shaklning o'zini ko'rishni giyinlashtiradi, rasm chizuvchi shaklni tasvirlash o'rniga, yorqin va
bo'g'ig rang dogiarini ko'rish va undan nusxa ko'chirish, ba'zan esa naturada yo'q narsalarni
ham o'ylab topishga majbur qgiladi.

XVIII-XIX asrlarning klassik badiiy akademiya ta'lim tizimida odamning tirik boshini
chizishni maxsus o'rgatishga lozim darajada e'tibor berilmagan. Gips bosh rasmini
chizishdan gips haykal rasmini, undan so'ng esa yalang'och tirik odam qomatini chizishga
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o'tilgan. Rassomning gips boshni chizishda olgan bilim va malakasi tirik bosh va portret
chizish uchun yetarli, deb hisoblangan.

Bizning badiiy ta'lim tizimimiz gips bosh rasmini chizishda bosh shakli qurilishining
hamma qonuniyatlari va xususiyatlarini to'liq o'rganishni talab etadi. Chunki tirik boshning
plastik xarakteristikasi asosiy mushak va bosh suyaklarining, shuningdek, mimik mushaklar
va kalla suyagi qurilishining ko'zdan yashirin boshga xususiyatlariga ham bog'liqdir.
Talabalar gips modellar rasmini chizganida uning dastlabki asoslarinigina o'zlashtiradilar.
Tirik bosh shaklini tasvirlash uchun esa ular yana gator gonuniyatlarni o'zlashtirishlari
zarur.

Yuqgorida aytilganidek, rassom bosh shakli qurilishi gonuniyatlarini bilmasa, massa,
naturadan passiv nusxa ko'chiruvchi bo'lib qgoladi, natura uning butun e'tiborini jalb qiladi,
u naturadan nazarini olib qochishga go'rqadi va bu natura qurilishining gonuniyatlarini
idrok etolmaydi, binobarin, ulardan o'z ijodiy ishida foydalana olmaydi ham. Hagqigiy ijod
erkinligiga erishish uchun rassom ilmiy bilim bilan qurollanishi zarur. U bu bilim yordamida
boshning har bir chuqurchasi va bo'rtib chiqggan joylari nimaga asoslanganligini bilishi
lozim.

A.Dyurer yozganidek: agar senda hagigiy asos bo'lImasa, qo'ling erkinlikka erishgani
bilan bari bir, hech ganday yaxshi narsa qilishga erisholmaysan. Haqgigiy bilim tufayli esa
ancha dadil bo'lasan va ishni mukammalroq bajarasan.

Rassom tirik bosh shaklini chizishda quyidagi uchta vazifani bir yo'la hal qilishi kerak:

1) hajmli bosh shaklining ishonchli chigishiga erishish;

2) rasmda kalla suyagi va mushaklar mutanosibligiga erishish;

3) inson portretining individual xususiyatlarini ochish.

goidalari va gonuniyatlariga aniq rioya qilishga majbur gilamiz. Odam boshining
anatomik qurilishini tahlil gilish bilan birga, tasvirda inson boshi tuzilishi va mushaklarning
joylanish gonuniyatlariga rioya qilish talab etiladi. Rasm chizish usuli individual tarzda
bo'lishi mumkin, lekin mushaklar, suyaklar, paylarning joylashish qonuniyatlarini to'g'ri, bir
xilda ochish kerak. Bular tasviriy san'atning ilmiy qoidalaridir. Tus berish, nisbatlar,
shaklning konstruktiv asoslari hagida ham shularni aytish mumkin.

Yuqorida o'quv akademik rasmning ilmiy asoslari hagida ko'p gapirildi. Ushbu mavzu
bundan keyin ham davom ettiriladi. Akademik rasm chizish mohiyati ham shundadir.
Ushbu tizimda ta'lim olayotgan o'quvchilarning ilmiy bilimi uzluksiz oshib boradi, ta'lim
uslubi esa ilmiy yo'nalishda olib boriladi. O'tmishda turli akademiyalarning gullab-yashnash
davrida bunga qat'iy rioya gilingan.

Mazkur darslik ham akademik yo'nalishga asoslangan, shuning uchun ham biz "o'quv
rasmi" emas, balki "akademik rasm" atamasini ko'proq qo'llaymiz. O'quv rasmi
modernistlarda ham bor, ular ham boshlovchi rassomlarga o'z san'atini o'rgatadilar va
ularni shunga tayyorlaydilar.

"O'quv rasmi" tushunchasi san'atdagi har ganday tendensiya va qarashlarni gamrab

olishi mumkin. "Akademik rasm" tushunchasi realistik san'at prinsiplari va uslublarini
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nazarda tutadiki, unda har bir vazifa ilmiy-nazariy asosga ega bo'ladi, ta'lim esa ma'lum
tizimga bo'ysunadi.

Akademik ta'lim tizimi G'arbiy Yevropa, rus va o'zbek milliy realistik san'atining eng
yaxshi an'analariga, hozirgi zamon pedagogika va psixologiyasiga asoslanadi. Akademik
ta'lim yosh rassom oldida borlig hodisalarining go'zalligi va betakrorligini namoyon etishda
moddiy borligning ob'ektiv gonunlarini ochadi. Bularning hammasi tabiatning eng go'zal
mahsuli - inson giyofasi, xususan, odam boshini tasvirlashga ham bevosita alogadordir.

Tabiiyki, talaba dastavval, odam boshi shakli qurilishi sxemasini tushunishi va eslab
golishi, ularni amaliyotda qo'llashi kerak. Taklif gilinadigan sxemalar va shaklni tahlil gilish
prinsiplari bo'yicha bosh tasvirini chizish, hatto, o'quv paytida ham ijodiy jarayon
hisoblanadi. Shuning uchun ham u keyinchalik yosh rassomga o'z shaxsiy ish usullarini
topish imkonini beradi. Birog har qanday holda ham, dastlab, bosh shaklining konstruktiv-
anatomik tuzilishini, ya'ni odam boshi anatomiyasini mukammal o'rganish kerak.

Talaba plastik anatomiyani o'rganar ekan, shaklning tashqi tomonini kuzatish bilan
cheklanib qolmaydi. U, shuningdek, fikr yuritayotgan anatom olim kabi shakl ichiga kirib
borishi, inson tanasi qurilishining qonuniyatlarini tushunib etishga harakat qilishi lozim. U
0'z kuzatishlaridan xulosa va umumlashmalar chiqarib, ba'zi mushak shakllarining o'zgarishi
goidalari va me'yorlarini bilib boradi. Insonni bunday chuqur ilmiy o'rganishda Leonardo da
Vinchi, Mikelandjelo, Losenko, Shabuyev va boshgalarning rasmlarini misol tarigasida
ko'rsatish mumkin. Leonardo da Vinchi rasmlarida biz nafaqgat tashqgi mushaklarni, balki
chuqur paylar, kemirchak(tog'ay)larni ham ko'ramiz. O'tmishdagi buyuk ustalar inson
tanasining va bosh tuzilishining anatomik qurilishini diggat bilan o'rganganlar va suyaklar,
mushaklar, paylarning, jumladan, angiologiyaning (gon tomirlarining joylashishini
o'rganuvchi fan) asosiy xususiyatlarini eslab golganlar. Bu bilim rassomlarni kasb mahorati
cho'gqilariga yetaklagan.

Yuqgorida aytib o'tilgan fikrlarning hammasi naturadan rasm chizishda chuqur ilmiy
bilim talab etilishidan dalolatdir. Talaba naturani o'rgana borib, jiddiy ilmiy ma'lumotlarga
tayanib, suyak va mushaklar qurilishining umumiy uyg'unlashuvini tushuna boshlaydi.

Tirik boshni tasvirlashda bularni bilish juda muhim. Kalla suyaklarini tahlil gilishda
chakka suyagi, jag' suyagi shakllarining xarakteriga, jag' suyagi o'simtasiga, pastki jag' va
ensa (gardan)larga alohida e'tibor berish kerak. Shuningdek, katta ensa, uning chuqurchasi
va ellipsoid shaklidagi ikkita bo'rtib chigqgan gismiga(ular yordamida gardan suyagi atlant,
bo'yin suyagining yugori umurtgasi bilan tutashadi) e'tibor qaratish kerak. Bu suyaklarning
hammasi atroflicha o'rganilishi kerak. Rassom uchun eng asosiysi - u bularni goida galam va
gog'oz tutgan holda o'rganadi. Shuning uchun oliy o'quv yurtlarida tirik bosh rasmini
chizishda birinchi topshiriq kalla suyagini uch burilishda chizishdan iborat bo'ladi.

Shunday qilib kalla suyagini chizishda shu narsani esda saqglab qolish kerakki, kalla
suyagi ikki gismdan - kalla suyagi qutisi (ensa, gardan tomon) va old gismlardan iborat
bo'ladi. Ular turli shakl va o'lchamdagi juda ko'p suyaklardan tashkil topgan.
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Kalla suyagi umumiy gonuniyatlarini o'rganishda uning yoshga ko'ra o'zgarishini ham
hisobga olish zarur. Kalla suyagining yoshga ko'ra o'zgarishlarini beshta davrga ajratish
mumbkin: birinchisi - tug'ilishdan yetti yoshgacha, ikkinchisi-yetti yoshdan jinsiy yetuklik
yoshigacha(16yosh); uchinchisi - o'n olti yoshdan 30 yoshgacha (to'liq o'sish va rivojlanish
yoshigacha); to'rtinchisi - 30 yoshdan 60 yoshgacha va beshinchisi - 60 yoshdan katta
yoshgacha. Go'daklarda kalla qutisining miya qgismi old gismiga garaganda ancha katta
bo'ladi. Ikkinchi davrda suyaklarning o'sish jarayoni sekinlashadi va old gardan
suyaklarining o'lchamlari o'rtasidagi farq uncha bo'lImaydi. Uchinchi davrda peshona suyagi
tez rivojlanadi, kalla suyagining miya gismi kengayadi va yuqoriga garab o'sadi, old gismi
uzunlashadi, yonoq suyagi yoylari keskin yozila boshlaydi. Kalla suyagi uzil-kesil, ya'ni katta
kishilarga xos ravishda shakllanadi.To'rtinchi davrda suyaklar o'sishdan to'xtaydi va hech
ganday o'zgarish sodir bo'Imaydi. Beshinchi davrda old qgismi o'zgara boshlaydi, ya'ni
kichrayadi, tishlar to'kila boshlaydi. Buning natijasida pastki jag' ko'tariladi, dahan keskin
old tomonga turtib chiqadi, yuz qisqaradi; kalla suyagining choklari qotadi.

Odamning tirik boshini tasvirlashda rassom boshning yelka kengligi bilan tutashish
gonuniyatlarini ham bilishi kerak .

Talabaning digqgat-e'tiborini tirik bosh rasmini chizishning alohida muhim tomonlariga
garatiladi.

Oldin aytib o'tilganidek, tasvirlash jarayonini alohida bosgichlarga bo'lish shartli bir
holdir. Bu rassomga fagat o'quv materialini yaxshiroq o'zlashtirib olishi uchun zarur. Quyida
tirik bosh rasmini chizishning to'rtta bosgichiga bo’lib o’rganish tavsiya etiladi:

1) tasvirning kompozitsioh joylashishi, bosh shaklining umumiy xarakterini,
shuningdek, gismlar va umumiy shaklning proporsional nisbatlarini belgilab olish;

2) bosh shakli anatomik tuzilishining o'ziga xos xususiyatlarini ochib bergan
holda chizigli- konstruktiv tasvirlash;

3) tus munosabatlarini hal etish orqgali shaklni detalli chizib chiqish;

4) material xususiyatini ochib berish va ishga yakun yasash -umumlashtirish.
Bularning hammasini odam vyarim qomatini qo’llari bilan tasvirlash misolida ko'rib
chigamiz. Birinchi bosqich. Qog'oz yuzasida tasvirni kompozitsiyaviy joylashtirish, bosh,
gavda, qo’l shaklining umumiy xarakteri va proporsiyalarini belgilash.

Bosqichli rasm chizishga kirishishdan oldin naturani har tarafidan kuzatish va
xarakterli xususiyatlarini belgilash, eng giziqarli nugtani tanlash va ushbu nugtadan rasm
ganday ko'rinish kasb etishini tasavvur qilib olish zarur. Buning uchun turli nuqgtalardan
turib gator kompozitsion galam chizgilar chizish, bu nuqtalardan eng ma'qulini tanlash
lozim. Bu narsa shuning uchun qilinadiki, rasm ishlash jarayonida birdaniga tanlagan joydan
"sovib" qolish mumdkin.

Talabalar, odatda, naturaning ifodali turishining o'zidanoq ilhomlanib ketadilar va
darhol kompozitsion vazifa hal etildi, endi uni fagat mexanik tarzda, ko'zga qanday
ko'rinayotgan bo'lsa - shundayligicha qog'ozga tushirish goldi, deb hisoblaydilar. Lekin

natura obrazli, juda yorqgin va ifodali bo'lishi bilan birga, tasvirda uning ko'rinishi yetarli
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darajada ishonchli chigmay qolishi mumkin. Shuning uchun ham rassomga asosiy massa,
bosh silueti, yuz tuzilishi, soch va ko'zlar go'zalligini ko'rish va his qila bilish juda muhimdir.
Ushbu modeldan kompozitsion chizgilar chizishda talaba, avvalo, eng ifodali ko'rinishni
tanlab olish kerak. Qulay nugta tanlab olingandan keyin rasm chizishga kirishiladi.

Awvalo, galamni qgog'oz ustida yengjlgina, bosmasdan harakatlantirib, modelning
kompozitsion tuzilishini hal gila borib, bosh, gavda, go’llarning umumiy shakllari belgilab
olinadi. Kompozitsion yechim ustida ishlayotib, bir yo'la bosh sxematik tarzda belgilab
olinadi. Bu perspektiv gonunlarni to'g'ri hal qilishga yordam beradi. Tasvir qog'oz ustida
joylashtirilib bo'lingandan so'ng bosh shakli xarakterini, boshning burilishini (holatini),
uning bo'yin va yelka kengligi bilan birikishi aniglab olinadi.

Geometrik shakllar, jumladan kubni tasvirlashda bo'lgani kabi, bosh rasmini chizishni
uning katta shaklining konstruktiv asosini ochishdan boshlash kerak.

Boshning old va yon gismlarini chiziglar bilan belgilab olingandan so'ng, unga profil
chizig'i go'yiladi va naturaga garab, uning yo'nalishini tekshirib olinadi. Shundan so'ng old
gismdagi burun, lab, ko'zlar joylashgan o'rinlari aniglanadi. Profil chizig'i yordamida alohida
gismlar, yaxlitlik hamda boshning umumiy shakli ko'rinishi proporsional nisbatlarni ham
aniglab olish mumkin.

Talabalar gips boshni tasvirlayotganda qurish sxemalari va proporsiya gonunlaridan
dadil foydalanadilar. Lekin tirik bosh rasmini chizishga o'tishda ular bunga botina
olmaydilar. Tirik bosh rasmini chizishda profil chizig'ini dadillik bilan uchta teng gismga
ajratiladi. Bu nafaqat tasvirni to'g'ri qurish, balki portret o'xshashligiga erishishga ham
yordam beradi. Masalan, profil chizig'ini uchta teng qismga ajratib, ushbu misolda
ko'rsatilganidek, sochi to'kilayotgan kishida sochlar qoplamasi goplama chizig'idan ancha
balandda joylashishini, quyuq, osilgan goshlar, gqosh usti yoylaridan pastrogda bo'lishi
belgilanadi.

Ushbu bosgichda eng asosiysi - bosh, yarim gavda va go’lning umumiy ko'rinishi va
uning xarakterini to'g'ri belgilab olishdir. Detallar (burun, ko'zlar, og'iz, panjajar) fagat
belgilab qo'yiladi: ularga tus berishga shoshish kerak emas, bularni keyinroq, hamma
narsalarni o'z joyida belgilab bo'lgandan keyin gilsa ham bo'laveradi.

Amaliyotdan ma'lumki, ko'pchilik talabalar tirik bosh rasmni chizayotganda
"umumiylikdan xususiylikka, katta hajmdan kichik hajmga" usulida ishlashga amal
gilmaydilar. Ular katta shaklning umumiy xarakterini aniglab olmay, mayda ikir-chikirlarni -
kipriklar, ajinlar, teridagi nuqgsonlarni chizishga kirishib ketadilar. Ularning nazarida bular
portret o'xshashligini ochib berishda eng asosiy narsadek tuyuladi. Shuning uchun ular
rasm chizishga kirishar ekanlar, bosh shaklining umumiy xarakteri bilan tanishib
chigmaydilar, giyofachini fagat bir tomondan (bir nugtadan) kuzatadilar, ya'ni boshni fagat
gisman ko'radilar. Ular nimani ko'rsalar shundayligicha passiv ravishda ko'chirib qo'ya
goladilar. Buning asosiy sababi talabalar ganch bosh rasmini chizishda olgan bilim va
malakasini unutib qo'yganligidadir. Bunday talabalarga detallar chizishgina emas, balki

proporsional nisbatlarni to'g'ri belgilash, shakl xarakteri, alohida gismlarning o'zaro
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bog'ligligini to'g'ri ochib berish muvafaqqgiyat keltirishini tushuntirish kerak. Shuning
uchun talaba e'tiborini dastlab bosh shaklining umumiy xarakterini

belgilab olishga, so'ng detallarning joylashish o'rinlarini aniglab olishga garatish lozim.
Tasvirga o'zgartirishlar kiritish mumkin bo'lishi uchun gog'oz ustida galamni yengilgina
yurgizib chiziladi va chizigli - konstruktiv rasmga o'tiladi.

Ikkinchi bosqich - perspektiva va anatomik tuzilishni hisobga olgan holda bosh va
go’Ini chizigli - konstruktiv tasvirlash.

Umuman, bosh,gavda, qo’l va uning bo'laklarini chizigli - konstruktiv tasvirlashga
o'tayotganda hajm qanday tashkil topishini ko'rgazmali ravishda ko'rsatishga harakat
qgilinadi.

Har bir yuza har xil yoritilgan. Shu yuzalarni yengil chiziglar bilan ifodalab, butun bosh
shakli, yarim gavda, qo’l va uning bo'laklarini ham to'g'ri va ishonchli tasvirlash mumkin.

Bosh shaklini chizishda shaklning konstruktiv asosini ochib borib, bir yo'la kalla
suyaklari bilan birga gavda, qo’l suyaklariga asoslangan shakl xarakteriga ham aniglik
kiritish lozim. Gardan suyagi oldinga turtib chiqgan, bosh usti chiqiglari peshona bukrilariga
nisbatan biroz keng, yonoq suyagi o'simtalari yaxshi rivojlangan va yonoq suyaklari ancha
oldinga turtib chiqgan, pastki jag' keng, kalla suyagi qutisi suyaklar bilan zichlashib ketgan.
Shakini bunday tahlil gilish rassomga boshning xarakterini to'g'ri ochib berish imkonini
beradi. Shaklni yuzada oddiydan - murakkabga prinsipi asosida tasvirlashda katta shaklni
tasvirlashdan detalli tus berishgacha bo'lgan jarayonlarda, umuman, boshni va alohida
detallarni (burun, lab, ko'z,go’llarlarni) tahlil gilishda ham mavjud qoidalarga so'zsiz rioya
gilish kerak.

Ko'z, qulog, burun, lablar shakliga aniglik kirita borib, doimo ular o'rtasidagi
bog'liglikni kuzatib turish lozim. Har bir bo'lak bir-biri bilan uyg'unlashgan chog'ida
magqsadga erishiladi. Bunday o'zaro bog'liglik burun, qosh usti chiqgiqlari, ko'z kosasi, yuqori
va pastki govoglarni birlashturuvchi yordamchi chiziglar bilan ko'rsatilgan.

O'xshashlikni ochib berish uchun rassom ko'zlarning joylashish xarakterini diggat
bilan kuzatishi zarur. Ko'zlar shunday joylashishi kerakki, unda ichki (ko'z yoshi gopchig'i) va
tashgi burchaklar gorizontal chizigda tursin; bu holni Yevropa irgiga xos kishilarda kuzatish
mumbkin. Ko'zlar shunday joylashishi mumkinki, unda ichki burchaklar (ko'z yoshi qopchig'i)
tashgi burchaklardan pastroqda bo'ladi, bu holni mo'g'ul irgiga oid kishilarda kuzatish
mumbkin. Lekin ko'zlar shunday ham joylashgan bo'lishi mumkinki, unda ichki burchaklar
tashgi burchaklardan yuqoriroq turadi

Rasmni chizishni uning katta shaklining konstruktiv asosini ochishdan boshlash kerak.

Boshning old va yon gismlarini,gavda va qo’l holatlarini chiziglar bilan belgilab
olingandan so'ng, unga profil chizig'i qo'yiladi va naturaga qarab tekshirib olish zarur.

Shundan so'ng old gismdagi burun, lab, ko'z qo’llar joylashgan o'rinlar aniglanadi.
Profil chizig'i yordamida alohida gismlar, yaxlitlik hamda bosh, qolning umumiy shakli
ko'rinishi proporsional nisbatlarni ham aniglab olish mumkin.

Uchinchi bosqich - tus berib shaklni detallashtirish.
195



Mex/IyHapOJHbIA HAay4HbIH Ky pHaJI Ne 4 (100), yactb 4
«Hay4HbIil UMIYJIbC» Hos6ps, 2022

Shaklni detallashtirishdan oldin ish bosqichlarining to'g'ri hal etilganligini yana bir bor
tekshirib chiqgiladi. Shaklning umumiy ko'rinishini yo'qotmaslik uchun tasvirga sekin-asta
tus beriladi. Dastlab yengilgina tarzda asosiy soyalar belgilab chigiladi. Bu esa bosh hamda
umumiy shaklini yaxlit ko'rish, aniqgliklar kiritish imkonini yaratadi. Shundan so'ng yana
umumiy shakldan kelib chiggan holda, yuz bo'laklariga o'tish mumkin. Alohida bo'laklarga
aniqlik kirita borib, shakl tuzilishi gonuniyatlariga e'tibor beriladi.

Masalan, ko'zlar rasmini chizayotganda shuni esdan chigarmaslik kerakki, ko'z
soqgasining old bo'rtmasini muguz parda tashkil etadi, uning orgasida markazdagi ko'z
gorachig'i bilan rangdor goplama turadi. Ko'pchilik talabalar ko'z qorachig'ini o'rtasida gora
doira bo'lgan yassi disk sifatida tasvirlaydilar. Bu noto'g'ri. Qorachigli rangdor goplama
yassi emas, balki qabariq shaklga ega. Ko'z sogqasini qovoglar yopib turadi.

Ko'z bir tomonga garaganda muguz gabarig'i yuqori govoqlarni ham o'sha tomonga,
ya'ni odam qayoqga qarasa o'sha yogqga buradi. Shuning uchun yugori govogqlarni
chizayotganda uning tashqgi va ichki tomonlariga e'tibor beriladi. Ushbu misolda
naturachining nigohi o'ngga va biroz yuqgoriga qaragan. Ko'z shaklini detalini chizib
chigishda yorug'likning tagsimlanish gonuniyatiarini ham yoddan chigarmaslik zarur. Oddiy
sharoitda yorug'lik yugoridan tushadi va yuqori qovoq qalinligi soyada, pastkisi esa
yorug'likda qoladi. Talabalar, odatda yuqori qovogning pastki yuzasini va pastki govoq
galinligini bir xilda tuslaydilar, ba'zan esa qovoqlar qalinligini fagat chiziglar bilan berib,
umuman,ko'rsatmaydilar. Pastki qovogni, aynigsa, portret o'xshashligiga erishayotgan
paytda juda ehtiyotkorlik bilan, galamni qog'ozga tegar-tegmas qilib chizish kerak. Qoshlar
rasmini chizishga jiddiy e'tibor beriladi.

Qoshlar xilma- xil: keng, tor, galamgosh, barogqosh, tekis, pastga qarab osilgan,
chimirilgan, bir-biriga tutashib ketgan bo'lishi mumkin. Portret xarakteristikasining aniq
chigishi goshlarning to'g'ri yoritilishiga bog'lig. Ushbu vazifada naturachining qoshlari
quyugq, ko'zlari ustida osilib turibdi.

Tirik odamning boshini tasvirlash jarayonida shaklni detalli ishlash, detallarni
umumlashtira olish rasmning badiiy ifodali chigishiga yordam beradi. Detalni ishlash
rasmning ifodali chigishini ta'minlaydi. Ishning ushbu bosgichida bosh shakli va uning
detallariga aniqlik kirita borib, bir yo'la tus berishga ham asos tayyorlashingiz kerak.

Qo’l va panjalarni ham ishlashda alohida ahamiyat beriladi. Bosga nisbatan gancha
kichikligi aniglanadi,panja bo’g’imlarining tuzilishi va joylashishi hisobga olinadi.

Akademik rasmda nafagat shaklning to'g'ri tasvirlanganligi, balki uning ifodali
chigganligi ham qadrlanadi. Rasmdagi ifodalilik tus berish vazifasi ganchalik to'g'ri hal
etilganligiga ko'p jihatdan bog'liq bo'ladi.

Ko'pchilik talabalar "tus" atamasini noto'g'ri talgin qiladilar. Bu atama ustida biroz
to'xtalib o’tish lozim.

"Tus" (ton) grekcha "tonos" so'zidan olingan bo'lib, u "kuchlanish" degan ma'noni
anglatadi. Tus (ton) - yorug'likning fizik xarakteristikasidir.

196



Mex/IyHapOJHbIA HAay4HbIH Ky pHaJI Ne 4 (100), yactb 4
«Hay4HbIil UMIYJIbC» Hos6ps, 2022

"Tus" deyilganda bir yorug’lik manbaidan predmet yuzasiga tushgan yorug'likning
miqdori va sifatini hamda predmet rangini tushunamiz. Predmetning alohida yuzalari
yoritilishining o'zgarishi ularning yorug'lik manbaiga nisbatan kenglikdagi holatiga bog'liq.
Tus yorug' lik manbaining xarakteri (tabiiy - quyosh, oy nuri; sun' iy -elektr lampochkasi,
sham) va yorug'lik tushayotgan predmet rangi bilan o'lchanadi.

Yorug'lik (nur) jism yuzasiga tushar ekan, u tus kuchini belgilaydi. Yuzalarning yorug'lik
manbaiga nisbatan holatiga qarab, tus xarakteristikasi ham o'zgaradi. Rasm chizuvchilar,
aynigsa, tirik odam boshi rasmini chizishdek murakkab vazifani bajarishda ko'p
chalkashadilar. Ular bosh shakliga tus berayotganlarida nur-soya gradatsiyasini, binobarin,
hajmning yorishganlik darajasini ilg'ab olomaydilar. Masalan, ular qora sochlarni
tasvirlayotganlarida bu sochlarni darhol bir tekis, bir xil rangga bo'yab qo'yadilar va
gayerda soya, gayerda yarim soya va qayerda yorug' bo'lishini ko'rsatmaydilar. Vaholanki,
gora sochlarga tushgan yorugiik xuddi, aytaylik, burun uchiga tushgan yorugiik kabi bo'lishi
mumbkin.

Juda ko'p hollarda naturani uzoq vagt davomida tasvirlash natijasida talabada his
etish (qabul gilish) jo'shqinligi susayadi, u naturadan passiv ravishda nusxa ko'chirishga va
chizayotgan rasmini "bo'yab tashlashga" o'tadi. Ushbu kamchilikning oldini olish uchun
P.Chistyakovning quyidagi so'zlarini keltirib o'tamiz: "Detal ustida uzoq ishlash kerak emas,
chunki gabul qilish (his etish) jo'shqinligi yo'gola boshlaydi. Undan ko'ra boshqga, yon-
atrofdagi gismni chizishga o'tish kerak. Avval qgilingan ishga yana qaytilganda chala qolgan
joylarni ko'rish oson bo'ladi".

To'rtinchi bosgich - materiallikni hal etish va ishga yakun yasash-umtimlashtirish.

Ishning bu bosgichi eng qiyin va davomlidir. Bunda talaba vazifani ma’lum tugallikka
yetkazishi, o'quv materialini ganday o'zlashtirib olganligi bilan bir gatorda o'z ijodiy
imkoniyatlarini ham namoyon etishi kerak. Talaba model shakliga tus berishda bir yoia
uning materiallik tomonini ham ochib tuslay olsa, rasmning ifodaliligi yanada ortadi.
Masalan, agar talaba naturachi ko'zining shakli va xarakterini to'g'ri tasvirlasa-yu, ko'zlarga
joziba bermasa, uning chizgan rasmi yetarli darajada ifodali chigmaydi; u ko'zlarni tasvirlar
ekan, kiprik va teri, shuningdek, namlangan ko'zlar jozibasi kabi omillarni to'g'ri ochib
bersa, portretning ifodaliligi yanada ortadi. Ko'zlar jozibasi deganda shu narsani tushunish
kerakki, ko'z soqqasi doimo ko'z yoshlari bilan namlangan bo'ladi. Agar rassom ularni
tasvirda ochib bera olmasa, u odam ko'zining ishonchli va ifodali chigishiga erisha olmaydi.

Shaklga tus berish va materiallikni ocha borib, sekin-asta soch, qosh, mo'ylov qo’l va
kiyimlar tusini kuchaytiramiz. Bu yuz, soch, qo’l, kostyum kabilar xususiyatini ochishga
yordam beradi. Rasmda materiallikni ocha borib, shaklning plastik xarakteristikasini
aniqroq ifodalashga harakat qiling, ba'zi joylarda paydo bliadigan ola-chiporlardan
cho'chimang. Bunday hollarda P.Chistyakov o'quvchilarga shunday der edi: “Tasvirlash
jarayonida bir joydan ikkinchi joyga o'tayotganingda butun shaklni ko'zdan qochirma,
darrov umumiylikka intilma, balki detallar ichiga kirib ket, dastlabki ola-chiporlardan
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go'rgma, uni umumlashtirish uncha qiyin ish emas, asosiysi -umumlashtirilsa bas. Shaklning
hajmini berishga intilish sening chiziglaring, chizgilaringni jonli va ifodali giladi”.

Oxirgi bosgichda qilingan ishga umumiy yakun yasash kerak. Shu yerning o'zida
tasvirning holatini tez-tez tekshirib borish lozim. Qilingan ishda yakun yasash bosh
nisbatlari, shakl xarakteri, hajm ifodasining isihonchliligi va tus berish nisbatlarining to'g'ri
ekanligini tekshirishdan boshlanadi.

Eng avvalo, ramming uyg'unlashuvini tekshirish kerak. Shaklni detalni ishlash
jarayonida siz rasmni surib yuborgan bo'lishingiz, detallarning o'zaro bog’lanishi
yo'golgan,shaklga tus berish anatomik tuzilishiga putur yetgan bo'lishi mumkin. Ehtimol,
biror joyda unga yangidan chizgi ish, kontur bo'yicha esa ifodani bo'rttiruvchi chiziq tortish
kerak bo’lar. Shuningdek, har bir detal shakli xarakterini fekshirib chiqish zarur, chunki ular
nafagat bosh shaklining umumiy tuzilishini to'g'ri tasvirlash uchun, balki odamning obrazli
xarakteristikasini bo'rttirib ko’rsatish uchun ham kerak.

Shundan so'ng tus berish vazifasi to'g'ri hal etilganligini tekshirish ak. Bu o'rinda
naturada eng to'q va eng yorug' joylarni belgilab cnigish, ularni yarim soyaga taggoslagan
holda tasvirni umumiylikka keltirish lozim. Detallarni ishlash darajasiga alohida e'tibor
berish zarur.

Bosh va qo’l shakli gismlarini ishlash paytida uning umumiy yaxlitligi -uyg’unligiga
putur etkazib go'yish mumkin. Masalan, qulog juda ham gqiyin, peshona gism haddan
tashgari serajin va qoraytirib yuborilgan, lar bir-biridan keskin ajralib qolgan bo'lishi
mumkin va hokazo. Unday yuz bermasligi uchun ishning yakunlovchi bosqgichini amalga
oshirish kerakki, bunda boshning gismlari yagona butunlikka erishiladi. Shakl haddan
tashgari maydalashib, ajinlar ko'payib ketgan ajinlarni umumlashtirish, yorug'likni
yaxlitlash, yorug'lik manbaiga garab, uni bir tekisda uzoqglashayotgan holatga keltirish
lozim; alohidagi gismlarga shunday tus berilsinki, ular umumiy,butunlashuvdan chiqib
ketmasin. Tasviriy san'at gonun-goidalariga ko’ra uzoq plandagi detallarga kamroq, yaqin
plandagilarga esa ko'proq ishlov berilishi lozim.

Qilingan ishlarga yakun yasalayotganda reflekslar yorug'lik bilan bir xil tusda bo'lib
golmasligi, gattiq qgoraytirib yuborilgan soyalar hosil gilmasligi, uzoq plandagi yorug'lik va
soya kontrastlari inga "chigib" golmasligini tekshirib olish kerak. Bunday hatolarni oson
ilg'ab olish uchun tasvirga ko'proq uzogrogdan turib garash kerak.

Portretni go’llari bilan ishlashning metodik ketma-ketligiga yakunyasalayotganda shu
narsa esdan chigarilmasligi kerakki, ishning har birchizig’iga yetarli darajada vaqt ajratilishi
kerak.

Tasvirlashning metodik ketma-ketligini o'zlashtirib olish boshlovchi rassomga uzluksiz,
har bir bosgich alohida ganday hal etilishini bilgan holda ishonch bilan ishlash imkoniyatini
beradi. Rasm ishlashda amaliy tajribasi bo'lgan yosh rassom yakuniy natijani oldindan ko'ra
bilish ko'nikmasiga ega boia boshlaydi. Lekin oldindan ko'ra bilish ko'nikmasiga, ba'zilar
o'ylagandek, har kim o'z holicha emas, balki pedagog yordamida, butun tasvirlash

jarayonini bosgichma-bosqich o'zlashtirish natijasidagina ega bo'lish mumkin.
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Tirik bosh rasmini chizish mashqglaridan keyin bir gator boshlarni yelka kengligi bilan
birga chizib ko'rish kerak. Bu vazifalar boshning yelka kengligi bilan bog'lanish
gonuniyatlarini o'zlashtirib olishga yordam beradi.

Bunday mashglarni bajarishda bo'yin va yelka qo’llarning plastik xarakte-ristikasiga
alohida e'tibor beriladi. Dastlab boshning bo'yin va yelkaga nisbatan holati aniglab olinadi,
ya'ni uni yelka kengligining romb sifat maydonchasiga to'g'ri "o'rnashtiriladi". Shundan
so'ng o'ng va chap tomondan ko'krak-o'mrov suyagining plastik xarakteristikasi aniglanadi.

O'mrov o'simtalarining joylashish holati kuzatili, bo'yinturuq chuqurchasiga nisbatan
tors ko'krak gafasi va bosh,qo’l holati tekshiriladi. Agar natura topishning iloji bo'lmasa,
bunday holatni ko'zguga garab, chizish ham mumkin.

Tirik odam boshidan muntazam ravishda xomaki rasm va chizgilar qilish zarur. Bunday
xomaki rasmlar odamning butun tasvirlashda olingan bilim va ko'nikmalarni
mustahkamlash, shuningdek, hayotni real tasvirlash gobiliyatini rivojlantiradi.

Realist rassom insonning barcha go'zalliklarini tasvirlay olishi kerak. Davomli rasm
chizish talabani yordamchi chiziglar, o'q chizig'i, konstruktiv asoslar yordamida tasvirlashga
majbur etadi. Talaba davomli o'quv rasmida asosiy e'tiborini yuzada realistik tasvirlash
gonuniyatlari va goidalariga garatadi. O'quv-akademik rasm chizishda talaba bu ishni
pedagog yordamida, uning uzluksiz kuzatuvida amalga oshiradi. O'quv va ijodiy rasm turli
yo'nalishga ega ekanligini ko'rsatib o'tish lozim. O'quv rasmi bilim va ko'nikmaga ega bo'lish
uchun chiziladi. ljodiy rasm esa, olingan bilim va ko'nikmadan badiiy obraz yaratish uchun
chiziladi. Shuningdek, talaba avval olgan bilim va malakasi asosida yangilik yaratadi.

Yuqorida aytib o'tganimizdek, o'quv rasmining ijodiy jihati ham bor. Xomaki rasm ham
olingan bilim va malaka asosida yaratiladi. Xomaki rasmda talabadan tasvir qurish izchilligi,
yordamchi chiziglarni qo'llash kabilar talab etilmaydi.

Xomaki rasmlar hagida gapirilganda ulaning vazifasi, magsad va yo'nalishlarini to'g'ri
aniglab olish kerak. Ko'pincha"xomaki" tushunchasini rasm ustida ishlashning birinchi
bosgichi - shaklning chizigli konstruktiv qurilishi bilan aralashtirib yuboradilar.

Xomaki rasm ma'lum vaqt oralig'ida kuzatilayotgan natura hagida to'liq tasavvur
berishni magsad qilib go'yadi. Xomaki rasmlar davomiylikda, har xil ishlanishi, ish shart-
sharoitlari va rassomning o'z oldiga qo'ygan vazifalariga qarab yarim soatli, bir soatli, o'n
minutli va hokazo bo'lishi mumkin.

Xomaki rasm-bu naturadan tezgina chizgi qilib olishdir; u talabani tez fikrlash,
tasvirlashning eng ishonchli va mantigiy vositalarini qidirib topishga o'rgatadi,
kuzatuvchanligini rivojlantiradi. Xomaki rasm, uncha muhim bo'Imagan narsalarni chetga
chigarib tashlab, e'tiborni asosiy narsaga garatadi.

Xomaki rasm talabaning mustaqil ishga tayyorgarlik darajasini namoyon etadi.

Xomaki rasmlar talabani tasvir qonuniyatlarini oson va tez go'llay bilishga o'rgatishi
lozim. O'tmishdagi buyuk rassomlarning xomaki rasm namunalari o'ziga xosligi, naturaning
eng xarakterli xususiyatlari ajratib ko'rsatilganligi bilan tomoshabinni o'ziga tortadi.
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Naturadan o'quv-akademik rasm chizishda xomaki rasmlardan ma'lum o'quv-ta'limiy
va tarbiyaviy magsad ko'zlanadi: magsad avval olingan bilim va ko'nikmalarni
mustahkamlash hamda boshlovchi rassomni mustaqil ishlashga tayyorlashdan iborat.
Xomaki rasm chizish - tez fikrlash, tez tahlil gilish demakdir. Xomaki rasm - avval olingan
bilim asosida natura bilan buyum haqgida mantigiy fikrlashdir. Talaba xomaki rasm chizish
davomida ushbu natura, uning shakl qurilishi, konstruktiv tuzilishi, anatomik xususiyatlari
va hokazolar hagidagi butun bilimlari zaxirasidan foydalanadi.

Ko'p yillik amaliyot shuni ko'rsatdiki, ma'lum bir tizimsiz, uslubiy prinsiplarsiz bu ish
samarasiz bo'ladi. Xomaki rasm chizishga o'rgatish ham o'quv vazifalarini asta-sekin
murakkablashtirishni, ma'lum bir uslubiy bosgichlarni tagozo etadi. Birinchi kurs talabalari
uchun ancha yengil, yugori kursdagilarga esa murakkab o'quv vazifalari berilishi magsadga
muvofiqg.

Xomaki rasm ustida muntazam ishlash rasm chizish san'atini tezroq egallab olish
imkoniyani beradi. Birorta rassom yo'gki,xomaki rasm chizish uchun maxsus albom ko'tarib
yurmagan bo'lsin.

O'tmishdagi mashhur rassomlar o'zlarining kundalik ishlariga juda katta e'tibor

1«

berganlar. Italiya rassomi Chennino Chennini o'zining' “Rangtasvir hagida asar” kitobida
shunday yozgan edi: Doimo, biror kunni kanda gilmay, biror-bir narsaning rasmini chiz; bu
senga juda katta foyda keltiradi. Hayotda biz bir-biriga aynan o'xshash odamni
uchratmaymiz. Rassomning vazifasi ham individual xususiyatlarni ilg'ab olish, ushbu
odamning o'zgacha xususiyatini topa olishdan iborat. Shuning uchun ham ko'proq
kuzatilasi, ko'proq naturadan rasm chiziladi, muntazam ravishda xomaki chizgilar qilinadi.

Inson yuzini hayotiy, ta'sirchan, jonli tasvirlash realist rassom uchun o'ta muhim.
Inson portretini tasvirlar ekansda, uning mimika muskullarining ishlashini asosli o'rganiladi.
Bu foydadan xoli emas. Chunki, mimika muskullari orqali portret psixologiyasi o'rganiladi.

Tirik odam rasmini chizish rassom uchun yaxshi maktab hisoblanadi. Tirik inson yuz
harakatidagi shakl boyligi va ifodaliligi yosh rassomga bu odamga xos boigan eng xarakterli
xususiyatlarni ilg'ab olish va badiiy obraz yaratish uchun dadil gadam tashlash imkonini
beradi. O'quv vazifalari portret san'atini egallashga ko'maklashadi. Odam boshini tasvirlash
prinsiplarini yaxshi o'zlashtirib olgandan so'ng yanada murakkabroq vazifaga - ijodiy portret
yaratishga o'tish mumkin.

Portret chizish san'atini egallashda eng qulay usul avtoportret chizishdir. Rassom o'z
rasmini o'zi chizar ekan, ishni nihoyasiga yetkazish uchun gancha vaqt talab etilsa, ko'zgu
oldida shuncha vaqt tura olishi mumkin.
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BADIIY TA'’LIMDA QALAMCHIZGILARNING AHAMIYATI

L.X.Abduraximov

TerDPI katta o’qgituvch v/b dotsent
Olimjonov Sherdil O’tkir o’g’li
TerDPI Il-kurs

Anotatsiya: Ushbu maqolada tasviriy san’atda tasvirlashning asosiy qonun-qoidalarini
o’rgatish, metodlarini rivojlantirish hamda uyg’onish davri rassomlarining jahon tasviriy
san’atiga qo’shgan hissalari hamda xomaki rasm chizish magsad va vazifaliri  haqgida
ma’lumot keltirilgan.

Kalit so’zlar: chizgi, yaxlit, san’at, tasvir, pedagog, rassom, natura, xomaki, gips,
o’lcham,grafika,rangtasvir, "qisqa", "juda tez", "bir nigohda", "yashin tezligida", "bir
zumda" tasvirlash .

Xomaki rasm - odatda qisqa, ba’zan esa juda gisqa va o’ta cheklangan vaqt davomida,
ko’p hollarda rasm chizuvchining o’ziga boqliq bo’Imagan xolatlarda bajariladigan predmet
dunyosining umumlashtirilgan to’ligsiz tasviridir. Bunda ishni tezlashtirish magsadida eng
kam grafik vositalardan foydalaniladi.

Murakkab shaklni fagat uning asosiy, mayda ikir - chikirlarsiz tipik va o’ziga xos
alomatlari anig va ifodali tarzda hal etiladigan predmet dunyosining realistik tasvirini
umulashtirilgan, deb hisoblamoqg kerak. Shuning uchun ham xomaki rasm ko’p hollarda
"yaxlit, ko’zga ko’rinib turgan predmetning gism, bo’lakchalarsiz tasviri bilan belgilanadi".

Homaki rasmlar akademik vazifani boshlashdan avval o’quv rasmini kompozistiya
jihatidan joylashtirishda har doim ham naturaning umulashtirilgan tasviridan, ya’ni aslini
olganda, xomaki rasmdan foydalaniladi. Shuning uchun o’quv muassasalarida pedagoglar
akademik rasmn6i boshlashdan avval o’quuvchilarga naturani turli nuqtalardan turib
galamchizgilar bajarishni va shundan so’ng kerakli joyni tanlab olgandan so’ng asosiy ishga
kirishishni maslahat beradilar. Chunki, xomaki rasm muvoffaqiyat bilan topilganda
naturaning butun massasi joylanishi davomli o’quv rasmining asosi bo’lib xizmat qilishi
mumbkin.

Chizgi - xomaki rasmga nisbatan ancha to’liq hisobdanadi. Lekin ba’zi hollarda u
davomli o’quv rasmiga garaganda ancha qisga vaqt oraligida naturadan bajariladigan
predmet dunyosining mukammal bo’lmagan tasviri hamdir. Chizgi ustida ishlash vaqtini
odatda rasm chizuvchining o’zi belgilaydiki, bu ushbu rasm mazmuni, shuningdek uning
keyinchalik amalga oshadigan maqgsadiga ko’yadigan talablariga bogliqgdir.

Naturadagi chiziladigan chizgi xuddi xomaki rasmning detallar bilan boyitish kabidir.
Naturaning qay holda yuzaga chigarilishiga garab chizgi xomaki rasm bilan davomli rasm
o’rtasidagi oraliq bir vosita bo’lib qoladi. Boshqacha so’z bilan aytadigan bo’lsak, naturadan
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chizilgan xomaki rasm ishida o’sha naturadan davom ettirilgan ish sekin-asta chizgiga
aylanishi mumkinki, bunda rasm ikir-chikirlariga batafsilroq to’xtaladi.

Xomaki rasm bilan chizgi o’rtasidagi farg u yoki bu rasmni chizish uchun sarflanadigan
vagtdangina emas, balki asosan ish usulining o’zidan ham iboratdir. Chizgi boshidan
oxirigacha naturadan chizish orqgali bajariladi. Xomaki esa nafagat naturadan, balki
xotiradan, tasavvurdan, idrokdan, shuningdek, barcha usullarni ham qo’llab chizilishi
mumbkin.

Xomaki rasmlar ijrosining aynan shu hildagi usullari keyinchalik nafagat umuman
rasm chizishga o’rgatish, balki yugorida aytib o’tilgan bo’lajak rassom uchun zarur bo’lgan
sifatlar yigindisini tarbiyalashda ham katta ahamiyat kasb etadi.

Xomaki rasm va chizgilarga o’rgatishda natura sifatida xuddi davomli rasm chizishda
go’llaniladigan shaklan yagin bo’lgan (yoki mazmunan shu kabi) ob’ektlardan foydalaniladi:
1) «o’lik» (tirik bo’lmagan) natura, (natyurmort) 2) o’simliklar, 3) hayvonlar, 4) inson.

Ta’lim uslubiyotini gisqa muddatli rasmlarda qurish uchun, ya’ni o’quv masho’ulotlari
izchilligi va mazmuni va ularni hal qilish usullarini belgilab olish uchun har xil xomaki
rasmlar ijrosining o’ziga xos xususiyatlarini tushunib etish kerak, va birinchi navbatda, gisga
muddatli rasmlar ijrosi bilan (xomaki va chizgilar) davomli rasmlar ijrosi usullarida
o’rtasidagi farq nimadan iborat ekanligini bilib olish zarur.

Xomaki rasmlar va ularni bajarish usullari.

Idrok etishning «Umumiylikdan xususiylikka va xususiylikdan umumiylikka» tasvirlash
usuli ta’lim jarayonida bosqichlar bo’yicha davomli o’quv rasmini bajarishda o’z tasdio’ini
topadi.

Tasvirlanayotgan predmet shaklini umulashtirilishining so’ngi yakuniy bosgichi -
goo’ozga tushirilgan narsani yaxlit birlikka yio’ish va birlashtirishdan butun rasm bo’ylab
aniqlik kiritish va nur soya nisbatlarini bitta yaxlitlikka keltirish, ya’ni tasvirlanayotgan shakl
va ana shu shakl turgan kenglikni tutashtirishdan iboratdir.

Naturadan uning o’ziga xos xususiyatlari bilan qisgagina xomaki rasm chizib olish
asosan tez ko’rish va idrok qila bilish qobiliyatlarini o’stirish uchun mo’ljallanadi.

Kuzatish, idrok qilish va xomaki rasmni ijro etishlar ko’p hollarda bir vaqtning o’zida
sodir bo’ladi. Shuning uchun xomaki rasm ustida ishlashning yakuniy bosqichi sifatida
umumlashtirish hagida alohida gapirishga to’o’ri kelmaydi.

Xomaki rasmlar chizishda foydalaniladigan usullarni farqglash xomakilarning oltita
turini belgilab olish imkonini beradi. Xomaki rasmlar va ularning turlari quyidagilardan
iborat: -naturani kuzatgan holda undan boshidan oxirigacha bevosita ijro etiladigan xomaki
rasmlar;

-kombinastiya usuli (dastlab naturadan kuzatib, keyinchalik naturasiz - xotira
bo’yicha) bilan ijro etiladigan xomaki rasmlar;

-fagat xotiradan bajariladigan, ya’ni kuzatishdan keyin biror vaqt o’tgandan so’ng,
ongda ko’rish gobiliyati musthkamlanganidan keyin chiziladigan xomaki rasmlar;
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-insoning avval ongida qabul gilingan ba’zi predmetlar, tirik ob’ektlar va atrof-borliq
hodisalar haqidagi tasavvurlarni jonlantirish qobiliyati bilan boo’liq tasavvurlar bo’yicha
ishlanadigan xomaki rasmlar;

-kompleks usul bilan, ya’ni yugorida ko’rsatib o’tilgan hamma ish usullarini, jumladan
tasavvur bo’yicha usullarini qo’llagan holda bajariladigan xomaki rasmlar;

-hayolga keltirish bo’yicha - biror-bir ijodiy fikr yoki badiiy obraz, mavzu, syujet va
xokazo predmet va hodisalar hagida o’z tasavvurlarini jonlantirib tiklash asosida dastlabki
umumlashgan tasvirning xomaki rasmlari chizish.

Xomaki rasmlarning ikkinchi, uchinchi va beshinchi turlari bitta umumiy alomatlar
bilan birlashadi, chunonchi: xomaki rasm chizish bilan bir vao’tda sodir bo’ladigan yoki
xomaki rasm chizishdan sal oldin bo’ladigan naturani ancha yuzaki va tez kuzatish bilan
yuzaga keladigan majburiy alomat bilan.

Agar bunda ijro vagti cheklanmasa, u holda bunday naturadan chiziladigan xomaki
rasm chizgiga aylanib golishi mumkin.

Bu shart-sharoitlardan bittasi-naturani kuzatish va xomaki rasm ijrosi uchun vaqgtning
cheklanganligi yoki cheklanmaganligidir. Bu 0’z navbatida naturaning qo’zo’almasligi yoki
go’zo’alish darajasi (harakat tezligiga)ga bogliq bo’ladi. Boshgacha aytadigan bo’lsak,
xomaki rasm chizish usuliga eng avvalo ikkita omil ta’sir giladi: vaqgt va naturaning holati.

Bu o’zaro bir-biriga boo’lig omillardan tashqari ijrochi va uning ishlash qobiliyatiga
(binobarin, xomaki rasmdagi tasvir xarakteri va sifatiga) shuningdek tashgi ob’ektiv shart-
sharoitlar ham ta’sir qiladiki, ularga rasm chizuvchi moslashishi kerak bo’ladi (sinf, hona
yoki ko’cha, ishlab chiqgarish yoki transport, jamoa joyi, sport maydonchasi, yo’lka, sayilgoh
va xokazolar).

Naturadan kuzatish bo’yicha xomaki rasm chizish faqat bitta shart bilangina, ya’ni
natura umuman ¢go’zo’almas, harakatsiz turgandagina boshidan oxirigacha bajarilishi
mumbkin.

Bunday qiyofa natura eng avvalo, so’zsiz jonsiz predmet (masalan, san’at asarlari,
haykaltaroshlik asarlari, me’morchilik inshootlari, bezaklar, sabzavot, meva, gul, daraxtlar,
ba’zi manzara turlari, shuningdek maxsus giyofa uchun turgan model (inson ham) bo’lishi
mumbkin.

Xomaki rasmning magsadi naturani to’ligsiz umumlashtirilgan ko’rinishini aks
ettirishdan iborat bo’lgani uchun rassom nisbatan ancha bamaylixotir ishlaydi. Agar
maqgsad amalga oshgan bo’lsa-yu natura hali qgimirlamay turgan bo’lsa, u holda
xomakilikdan chizgiga (lavhaga) o’tish mumkin. Bunda xatto qoqoz chetiga go’shimcha,
naturaning ba’zi bo’laklarini ancha batafsilroq chizgilarini ham chiqarsa bo’ladi (albatta,
bunga zarurat tuo’ilsa). Bunda: holatda vaqgt omili ish xarakteriga ijobiy ta’sir ko’rsatadi.

Agar naturaning go’zo’almasligi shartli va tasodif bo’lsa, ba’zi hollarda u vaqtinchalik
bo’lsa, ya’ni natura istalgan paytda, rasm chizuvchi uchun no’malum bir soniyada 0’z
holatini, yuz giyofasini, imo-ishorasini o’zgartirib qolsa va xatto nuqtai nazardan umuman

yo’qolib golsa u holda naturadan xomaki rasm chizishda ish xarakteri jiddiy tarzda
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o’zgaradi. Bunday holat tasodflarga quyidagilarni keltirish mumkin: saylgoh o’rindio’ida
o’tirgan kishi o’rnidan turib ketsa, yohud jimgina yotgan it birdaniga akillay boshlasa ushbu
holat xomaki rasmini chizayotganda sodir bo’lishi mumkin.

Peyzaj xomaki rasmini (yoki chizgini) chizayotganda ob-havo yoki yoritilish holati
o’zgarmasligiga ishonch hosil gilish kerak emas. Chunki, birdan shamol turib qolishi, tekis
suv yuzasini to’lginlar, osmonni to’satdan gora bulutlar qoplashi mumkin).

Tabiatda tirik natura rassom ustaxonisidagi kabi yoki sinfdagi o’quv ishi kabi bir
maromda turmaydi. U o’z hayotida davom etadi va uning tabiiy, vaqtincha qo’zo’almay
turishi darhol, ba’zida esa kutilmaganda aks holat kasb etib qolishi mumkin.

Shuni ta’kidlash kerakki, aynan tirik modelning bunday qo’zqalmas shartlari, ya’ni
tinch, bamaylixotir giyofa rassomning kuzatuvchan ko’zlari uchun eng qimmatlidir.
Aksincha, bir hil holatda maxsus turgan tirik model doimo o’z ifodaliligini yo’qotadi, chunki
har ganday holatda ham sun’iylik mavjud bo’ladi. Buning ustiga o’sha sizga garab turgan
siymo ham ohir- oqgibat charchaydi, bu esa uning giyofasiga ta’sir etmasdan golmaydi.

Shuning uchun ham xomaki rasmda qo’zgalmas tirik modelni muhrlab go’yish uchun
rassom doimo shay turishi lozim. Ishlash uchun mavjud vaqt davomida kuzatish va xomaki
rasmni bajarish uchun har bir dagiga, xatto har bir soniyadan unumli foydalanib qolish

zarur bo’ladi. Shuning uchun usta rassomlar xomaki rasmlarni ishlashda "gisqa", "juda tez",
"bir nigohda", "yashin tezligida", "bir zumda" tasvirlash kabi so’zlarni ishlatishlari ham bejiz
emas.

Xomaki rasm chizishning muayyan magsadi kuzatish natijasini bir zumda goqozga aks
ettirishdir.

Sinfdagi masho’ulotlarda, aynigsa xomaki rasm chizishga o’rgatilayotgan dastlabki
paytlarda o’quvchilar kuzatishga ham, rasm ijrosi uchun ham doimo etarli vagtga ega
bo’ladilar.

Lekin sinfdan tashqgari paytda xomaki rasm ustida ishlash, ya’ni bir vaqtning o’zida
ham kuzatish, ham chizish paytida (xatto muhim turgan natura ustida ishlanayotganda
ham) to’satdan uzilib qolishi mumkin. Ba’zan rassom tezroq o’z oldiga go’ygan magsadga
erishishi, bir varaqgga naturaning tipik hamda xarakterli xususiyatlarini darhol aks ettira
golishga harakat qgiladi. Kuzatish vaqti ijro vagtiga to’o’ri kelib goladi. Ana shunday holatda
naturani ko’rish idroki bilan, ijro etish keskinlashadi. Ya’ni e’tiborni chalo’itmay turib
mayda, ikkinchi darajali ikir-chikirlarga berilmay, darhol predmetning eng asosiy zarur
tomonlarini ilo’ab olishga, eng oddiy vositalardan minimal darajada foydalanishga harakat
gilinadi.

Eng avvalo, bir nechta ishonchli chizgilar bilan, (yoki tus beruvchi doo’lar bilan)
bo’lajak tasvirning o’rni va o’lchamini- uning abrisini belgilab olish zarur. Ana shunga garab
asosiy qismlari, konstrukstiya va harakatlarini hisobga olgan holda naturaning butun
massasini tushurib olish kerak.

Agar natura 0’z qo’zo’almas holatini saglab turgan bo’lsa, darhol belgilangan fikrlarni

detallashtirishga kirishmoq, eng asosiy, xarakterli xususiyatlarni tezroq ilo’ab olmoq zarur.
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Kombinastiyalashgan (dastlab naturadan, keyinchalik xotira bo’yicha) xomaki rasmlar
chizish.

Natura harakatiga kela boshlashi, o’z holatini o’zgartira borishi bilan va rassom
ko’zidan iz qola boshlashi bilan ana shu xomaki rasmni nihoyasiga etkazish uchun xotiradan
ko’rish qobiliyatingizni ishga solishi to’o’ri keladi.

Naturadan boshlanib, so’ngra uning ishtirokisiz xotirada tugallangan xomaki rasm
"Kombinastiyalashgan" hisoblanadi.

Kuzatish vaqtining qisqarishi enda xomaki rasm ustida ishlashni ham
murakkablashtiradi va xotiraga zo’r berishni talab giladi. Bunday holatlar amaliyotda juda
ko’p uchraydi.

Xotiradan chiziladigan xomaki rasm chizish.

Uzluksiz, doimiy harakatda bo’layotgan natura holatini bri zumda aks ettirish ancha
mushkul. Bunday paytda hammasini birdan nazardan gochirmay ilo’ab olish va darhoal,
hech kechiktirmay xotirangizga muhrlanganni goo’ozga tushirish zarur. Ana shunda
xotiraga muhrlangan ko’rinish o’z "yangiligini" yo’qotmaydi. Bunga misol gilib oldingizdan
tez yugurib o’tayotgan yoki to’siglar osha sakrab yugurayotgan sportchini ko’rishimiz
mumkin. Bunday vazifani uddalash amalda mumkin. Buning uchun o’ta tez, bir nigohda
harakatdagi ifodani ilo’ab olish kerak bo’ladi (masalan, yugurib borayotgan sport chining
gavdasi, oyoglari bosh va qo’llari harakati). Lekin bu o’rinda xomaki bajarilgan chiziglarni
bir erga to’plash, ya’ni komponovkalashni unutmaslik kerak.

Ko’rish gobiliyati kuchli bo’lganda, juda gisqa ba’zan esa bir soniyada xotiraga
muhrlanadigan detallarni ham umumlashtirib yuzaga chigarish mumkin.

Ana shu tarzda ijro etilgan xomaki rasm xuddi qogozga muhrlangan xotira kabi
bo’ladi. Bundan keyingi endi uning vazifasi-ko’rilgan narsa haqida eslatishdan bo’lak narsa
emas.

Bunday xomaki rasmlarga tuzatish va qo’shimchalar kiritish fagat boyagi sportchining
harakati takrorlangandagina (deyarli bir xil harakat), yana xotiraga olish yo’li bilan
bajariladi.

Faqgat ko’rib xotirada saqglash gobiliyatiga tayangan holda xomaki rasm ustida ishlash
zarurati faqat tashgi shart -sharoitlar kuzatish imkonini beradigan vaziyatlardagina
tuo’iladi. Masalan: shahar transportida sizning qarashingizda o’tirgan yo’lovchining boshi
siz o’ylab go’ygan kartina personajiga o’xshaydi va siz anchadan beri qidirib yurgan
ob’ektingiz chigib goladi. Uni naturadan chizishning iloji yo’q, chunki u o’z nigohini olib
gochishi, boshini burishi yoki qgiyofasini o’zgartirishi, shuningdek transportdagi vaziyat
to’o’ridan to’o’ri naturadan chizish imkonini bermasligi mumkin va xokazo.

Siz 0’z oldingizga qo’ygan vazifalarni hal qilish uchun boshga yo’Ini tanlashingizga
to’gri keladi. Buning uchun ko’rish qobiliyatingizni ishga solasiz: naturangizga sezdirmay uni
kuzatasiz, o’rganasiz, xarakterli o’ziga xos xususiyatlarini (aynigsa undagi ajralib turadigan
xarakterli xususiyatlarini) eslab golishga harakat qilasiz. Yo’lovchi o’z bekatida tushib ketdi.

Shunda darhol, hech ham kechiktirmay cho’ntak albomingizni olib (aks holda xotirangizdan
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ko’tarilib ketishi mumkin) o’sha yo’lovchi holatini ganday eslab qolgan bo’lsangiz,
shundayligicha xotiradan xomaki rasmini chizib olasiz.

Bunday misollarni ko’plab keltirish mumkin. Lekin rassom ko’rish xotirasini
rivojlantirishi uchun harakatdagi odam, aynigsa o’z xarakteri va harakatlanishi tezligi har xil
bo’lgan bir guruh odamlarga garab xomaki rasmlar chizishni talab etadi.(masalan,
basketbol, futbol, xokkey kabi sport o’yinlari vaqgtida, hayvonot boo’idagi hayvonlarga
garab xomaki rasmlar chizish foydadan xoli emas.

Shuni nazarda tutish kerakki, kuzatish natijasida esda qoladigan obrazning sifatiga,
uning bargarorligiga ko’plab sabab va vaziyatlar ta’sir qiladi. (idrok qilishning takrorlanishi,
kuzatish faolligi va tezligi, shuningdek, zarurat tuqilganda ko’rilgan narsani eslab qolish
qat’iyligi). Aynigsa gisman biror holatda (yoki sxematik ko’rinishda) naturadan goqozga
tushirilgan chizgini diggat bilan kuzatgan va o’rganilgan narsa xotirada yaxshi saqlanib
goladi.

Ko’r-ko’rona, hech ganday tahlilsiz, fagat ko’chirib qo’ya qolingan narsa odatda
xotirada uzoq saqglanmaydi.

Tasavvur gilib xomaki rasm ishlash.

Tasavvurda xomaki rasm chizish naturani bevosita kuzatish bilan bogliq emas. U avval
idrok gilingan, predmet olami va ongda muhrlanib qolgan hodisalar asosidagina ijro etiladi.
Idrokka (gabul gilishga) nisbatan tasavvur yanada umumiyroq xarakterga ega. Ularda
tafsilot kamroq bo’ladi va fagat predmet va hodisalarning asosiy xususiyatlarini aks ettiradi.
Shuning uchun ham tasavvurda chizilgan xomaki rasm "o’zidan chigarib" iborasiga yaqgin va
o’zining mantigiyligi, bilan bevosita naturaga garab chizilgan xomaki rasmdan farq qgiladi.

Tasavvurda rasm chizayotgan kishi uni gamrab turgan vaqt va natura holati kabi
omillardan xoli bo’ladi. U bamaylixotir, butun diggat-e’tiborini xomaki rasmga qaratib
ishlashi, zarur ifoda va tasvirning ishonchligiga erishgan holda faoliyat ko’rsatishi mumkin.

Eng oddiy vazifa - polda turgan oddiy stul rasmini tasavvurda chizish masalasini hal
gilish uchun u ana shu stulning shaklini, uning kostrukstiyasini va asosiy o’lcham
nisbatlarini eslay olish lozim.

Xo’sh, gaerdadir yugorida va pastki nuqgtai nazardan ko’rinadigan xuddi ana shu stul
ganday ko’rinishiga ega bo’ladi? Predmet shaklining qurilishi gancha murakkab bo’lsa,
ma’lumki, uni "o’zidan chiqarib" tasavvurda chizish ham shunchalik giyin kechadi.

Rasm chizuvchi ongida (tasavvurida) predmetning kenglikdagi obrazini tiklash vazifasi
turadi. Bunday tiklash jarayoni nafagat predmet shakli haqgidagi tasavvurni, balki uning
qurilishi, nisbatlari, harakat yo’nilishi va tezligi kabi boshqa kenglikdagi nisbatlarini ham o’z
ichiga oladi.

Masalan, agar odam qaddi-gomati kabi murakkab tirik shaklning naturasiz, o’zidan
chigarib xomaki rasmini (aytaylik bo’lajak kartina eskizi uchun) umumlashgan holda
chizadigan bo’lsak, buning ustiga bu tasavvurdagi naturamiz tez harakatda, burilishda yoki
boshga holatda (aytaylik, cho’qqgidan tezlikda tushib kelayotgan chano’ichi) bo’lsa-vazifa

ancha murakkablashadi.
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Xomaki rasm ijrosidagi oldin xotirada tasvir obrazini, uning qurilishini tasavvur qilish,
umuman ushbu shakl ma’lum nugtai nazardan qoo’ozga qanday o’lchamni egallashini ko’z
oldimizga keltirishimiz kerak bo’ladi. Fagat shundan keyingina, odamning plastik
anatomiyasini xagidagi bilimlarni xotiraga olib, "o’zimizdan chigarib" bir varaq qoo’ozga
harakat qalamsini belgilab olgandan keyingina, buning ustiga gavda, bosh, oyoq-qo’llar
nisbati, ularning o’lchamlarini, harakat paytida qisgarish proporstiyalarini, yoritilish holatini
hisobga olgan holda chizishni boshlash mumkin.

Ma’lumki, inson gaddi-qomatining "o’zidan chigarib" xomaki rasmini chizish fagat
inson tanasining qurilishi haqidagi bilimlar etarli bo’lgan taqdirdagina yaxshi amalga oshishi
mumkin. Bunday bilim va ko’nikma esa fagat inson tanasini doimiy kuzatish va natura
hamda tasavvur va xotiradan qisqga chizgilar chizish, shuningdek yalono’och va kiyimdagi
modellardan muntazam ravishda foydalanish bilangina erishish mumkin.

Shuningdek, inson tanasining bosh, qo’l, oyoq kafti suyaklari kabi murakkab
gismlaridan gilingan mashgqlar ham yaxshi natijalar beradi.

Har ganday holatdagi va tez harakatlanayotgan inson tanasini "o’zidan
chigarib"(naturasiz) erkin va ifodali tasvirlay bilish fagat insonning plastik anatomiyasini,
birinchi navbatda, skelet qurilishi va skelet mexanizmi harakatlarini yaxshi bilish natijasida
"naturadan" va "xotiradin" gilingan xomaki rasmlarda mashqg va yanada ko’proq mashq
oqibatida yuzaga keladi.

Tassavurda gilingan o’quv xomaki rasmlar insonning har hil xolatlarda, ya’'ni
harakatsiz va harakatlanayotgan holatlarini tasvirlash malakalarining to’ldirilishiga katta
ta’sir ko’rsatadi.

Xomaki rasmlarni tasavvurda bajarishga o’rgatishga davomli o’quv vazifalaridagi
o’tilgan mavzularning o’zlashtirilishini tekshirib ko’rish uchun yordamchi mashqglarga ko’p
o’rin ajratiladi.

Bunday tasavvur bo’yicha xomaki rasmlar chizishning tekshiruv mashglari
o’quvchilarda "o’zidan chigarib" ishonch bilan chizishda muhim qobiliyatni rivojlantirishga
so’zsiz ko’'mak beradi. Aynigsa bu hol magsad qilib go’yilgan yangi va yangi qgirralar tobora
murakkablashib borganda yaqqol ko’zga tashlanadi.

Tasviriy san’atning hamma tur va janrlarida tasavvurda xomaki rasm chizishning
asosiy vazifasi - badiiy obraz yaratish ishida turtki bo’ladigan ko’mak, yordam ko’rsatishdir.

Naturasiz ishlanadigan xomaki rasmlar (ya’ni"o’zidan chiqgarib") murakkab ijodiy fikrni
yuzaga chigarish uchun eng qulay texnik vosita hisoblanadi. Shuning uchun ham tasviriy
san’atga o’rgatishda tasavvurda xomaki rasmlar chizish borasida o’quv dala
amaliyotlarining ahamiyati kattadir.

Kompleks xomaki rasmlar (barcha usullarni go’llagan holda).

Eng so’ngi va eng murakkab o’quv xomaki rasmlar turi bu - kompleks usulda
bajariladigan, ya’ni yuqgorida ko’rsatib o’tilgan usullarni hammasidan gisman foydalangan

holda (naturadan, kombinastiyalashgan yoki dastlab naturadan, keyin xotiradan,

shuningdek fagat xotiradan va tasavvurdan) ijro etiladigan xomaki rasmlardir.
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Kompleks usulni qgo’llash zarurati asosan ko’pgina bir vaqgtning 0’zida
harakatlanayotgan ob’ektlardan xomaki rasm chizishda paydo bo’ladi. Binobarin, bir guruh
odamlar, aynigsa xomaki rasmda guruhni tashkil etadigan odamlarning o’zaro joylashuvini
xomaki rasmda qidirish va 0’z o’rniga qo’yishda bu usulga murojaat etiladi.

Kompleks xomaki rasm chizishga o’rgatish rasm darslarida o’tkaziladi. Lekin
amaliyotda u "Kompozistiya" o’quv kursida ko’proq qo’llaniladi. Shuning uchun ham bu
xomaki rasmlarni shartli ravishda "Kompozistion" deb atash ham mumkin. o’z ijro usuliga
garab ular u yoki bu holatda naturani kuzatish bilan bogqligdir. Shuning uchun ularni
hayolan ijro etiladigan badiiy obrazning kompozistion echimi- xomaki -eskizlar bilan
chalkashtirish kerak emas.

Hayolan xomaki rasmlar chizish.

Hayolan xomaki rasmlar chizish-bu juda umumlashgan xomaki rasm - eskiz bo’lib,
unda badiiy tasavvurning muayyan grafik natijasi sifatida paydo bo’ladigan badiiy obraz
gavdalanadi.

Rassom xayoloti ob’ektiv borligdagi predmet va hodisalar hagidagi olingan
tasavvurlari va undagi idrok etish zahirasiga asoslangandir. Rassom o’z hoxishiga garab bu
tasavvurlarni gayta va qayta shakllantirib, ularni kombinastiyalab, ular o’rtasida boo’lanish
yasab yoki ularni bir-biriga zid go’yib badiiy obrazning bir butunligiga, maksimal darajada
ifodaliligiga erishadi.

Tasavvurlarning o’zi etarli darajada umumlashgan bo’lganligi sababli ham xayolot
kuchi bilan gayta ishlangan xotirotlar idrok etish ob’ektidan ancha uzoqglashadi, lekin shu
bilan birga u o’zining realistik tasvir uchun zarur bo’lgan alomatlarni saglab goladi.

Tassavur giling, bir-biri bilan yagona harakat yoki biror oddiy syujetda ifodalangan
mazmun bilan boqlig ikki kishini "o’zidan chiqgarib" (tasavvurda) tasvirlashdek oddiy vazifa
ham tasavvur qilish, xayolotga berilishni talab etadi.

Mazmunning ma’no va mohiyatiga chuqur ta’sir giladigan, ya’ni tasvir ifodasiga ta’sir
giladigan ikki shaklning o’zaro joylashuvi va ichki boqlanishi kabi juda ko’plab har xil
variantlar tuqilishi mumkin.

Eng yaxshi variantni gidirib topishda ularni o’zaro bir-biri bilan taqqoslash zarur
bo’ladi.

Rassom 0’zi o’ylab go’ygan ijodiy fikri uchun muayyan yorgin javob olishi kerak bo’lsa,
xomaki rasmning asosiy alomatlari-uning umumiylashgani, mantiqiy jihatdan to’qgriligi
kabilar katta ahamiyat kasb etib goladiki, ular tashqaridan garaganda go’yo tugalsizdek
ko’rinadi. Vaholangki aynan ana shu tugalsizlik badiiy tasavvurning keyingi faoliyatiga
ko’proq turtki bo’ladi, muallifni ko’proq ifodalikka undaydi.

Tugallanmagan xomaki rasm topilgan echimga dastlabki fikrga muvofiq tez va yaqqol
ishonch hosil qilish, unchalik qiyinchiliksiz yaxshilash tomonga qaratilgan o’zgartirishlar
kiritish imkonini beradi. Bunda kiritiladigan o’zgaritirishlarni avvalgi variatlaridagi bilan
solishtirish uchun aynan ana shu xomaki rasmga kiritish ham mumkin bo’ladi.
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Nihoyasiga etkazilgan rasmdagi biror gismni texnik jihatdan o’zgartirish, qo’l yoki
oyogni biroz bo’lsada surish, tana yoki boshni biror tomonga burish, tana harakatini
kuchaytirish anchagina qiyinlik tuo’dirishi ma’lum.

Qalamda engilgina ishlangan xomaki rasmda esa bu ish unchalik giyinlik tuo’dirmaydi.
Chunki bunda avval belgilab qo’yilgan narsani o’chirish yoki yo’q qilish zarurati tuo’ilmaydi.
Oddiygina solishtirish bilan badiiy fikrning yangi, yanada ifodaliroq variantini topish
imkonini beradi. Xomaki rasm-eskizni muddatidan oldinroq tugatib go’yish keyingi ishga
halaqit beradi, tasavvurni toraytiradi.

Davomli va uzoq muddatli rasm chizish bilan bir vaqtda tirik odam boshidan
muntazam ravishda homaki rasm va chizigilar qgilish zarur. Bunday homaki rasmlar nafagat
odam boshini tasvirlashda olingan bilim va ko’nikmalarni mustahkamlash, balki tasvirda
real hayotni tasvirlash gobiliyatini rivojlantirish uchun ham zarur.

Realist-rassom insonni harakatda, uning barcha go’zalliklarini tasvirlay olishi kerak.
Davomli rasm ustida ishlash talabani yordamchi chiziglar, o’q chizili, konstruktiv asoslar
yordamida tasvirni digqgat bilan va metodik bosgichlarda tasvir qurishga majbur etadi.
O’quvchi davomli o’quv rasmida asosiy e’tiborini yuzada realistik tasvir kurishning
gonuniyatlari va qoidalariga qaratadi. Binobarin, u o’quv-akademik rasmida bu ishni
pedagog yordamida, uning uzluksiz kuzatuvida amalga oshiradi. O’quv va ijodiy rasm
o’rtasidagi fargni ocha borib ular turli yo’nalishga ega ekanliklarini ko’rsatib o’tish lozim.
O’quv rasm bilim va ko’nikmalarga ega bo’lish uchun yaratiladi. ljodiy rasmda esa aksincha-
olingan bilim va ko’nikmalardan badiiy obraz yaratish uchun foydalaniladi. Shuningdek
avval olingan bilim va malakalar asosida yangilik yaratadi.

Xomaki rasm ham olingan bilim va malakalar asosida vyaratilib, rasmda endi
o’quvchidan tasvir qurish izchilligi, yordamchi chiziglarni go’llash kabilar talab etilmaydi.

Xomaki rasmlar haqida gapirilganda ularning vazifalari, magsad va yo’nalishlarini to’Iri
aniglab olish kerak. Ko’pincha «xomaki» tushunchasini rasm ustida ishlashning birinchi
bosgichi, shaklning chizigli-konstruktiv qurilishi bilan aralashtirib yuboradilar. Bu albatta
to’Iri emas.

Xomaki rasm ma’lum vaqt oralilida kuzatilayotgan natura xaqida to’liq tasavvur
berishni maqgsad qilib go’yadi. Xomaki rasmlar har xil davomiylik va har xil ishlanishda
bo’lishi mumkin: ish shart-sharoitlari va rassomning o’z oldiga qo’ygan vazifalariga garab
yarim soatli, bir soatli, o’'n minutli va xokazo.

Xomaki rasm-bu naturadan tezgina chizgi qilib olishdir; u o’quvchini tez fikrlash,
tasvirlashning eng ishonchli va mantigiy vositalarini qidirib topishga o’rgatadi,
kuzatuvchanligini rivojlantiradi. Xomaki rasm, rasm chizuvchini uncha mohiyati bo’lImagan
narsalarni chetga chiqarib tashlab, asosiy narsaga garatadi.

Xomaki rasm o’quvchida mustaqil ishga bo’lgan tayyorgarlik darajasini namoyon
etadi. Xomaki rasmlar talaba tasviriy savodxonligi gonuniyatlarini oson va tez qo’llay
bilishga o’rgatishi lozim. O’tmishdagi buyuk ustoz rassomlarning xomaki rasm namunalari
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o’ziga xosligi, naturaning eng xarakterli xususiyatlarini ajratib ko’rsatilganligi bilan
tomoshabinni o’ziga tortadi.

Naturadan o’quv - akademik rasm chizish vazifalarida xomaki rasmlar ma’lum o’quv-
ta’limiy va tarbiyaviy magsadlarni ko’zlaydi: Avval o’tilgan bilim va ko’nikmalarni
mustahkamlash va boshlovchi rassomni mustaqil ishlashga tayyorlashdan iborat. Xomaki
rasm chizish-bu tez fikrlash, tez tahlil qilish demakdir. Xomaki rasm - bu avval olingan
bilimlarni hisobga olgan holda natura bilan buyum haqgidagi mantiqiy fikrlashdir. Rasm
chizuvchi xomaki rasm chizish davomida ushbu natura haqgida, uning shakl qurilishi
konstruktiv tuzilishi anatomik xususiyatlari va hokazolar hagidagi butun bilimlari
zahirasidan foydalanadi.

Dala amaliyoti davrida o’quv mashlulotlarining eng ko’p mahsudorligiga talabalar
aynan xomaki rasmlar chizishda erishadilar. Bunda ular ham naturani o’rganish ham
tasvirlashning butun texnik vositalaridan foydalana bilish tomonlarini namoyon etadilar.

Shuning uchun ham xomaki rasmlar agar rasm chizuvchi natura hagida ma’lum
ma’lumotlarga ega bo’lganidagina foydalidir. Ma’lum vazifalar aniq yo’naltirilgan maqgsad
bo’lmasdan xomaki rasmlar chizaverish o’quvchini ijoddan bezdirib qo’yishi mumkin.

Ko’p villik amaliyot shuni ko’rsatdiki, ma’lum bir tizimsiz, uslubiy prinstiplarsiz bu ish
magsadsiz bo’lishi mumkin. Xomaki rasm chizishga o’rgatish ham o’quv vazifalarini asta-
sekin murakkablashtirish ma’lum bir uslubiy bosgichlikni tagazo etadi. Dastlab o’quvchilar
uchun ancha engil, o’quv vazifalari berilishi magsadga muvofiq.

Qisqa xomaki rasm va chizgilarda asosiy e’tiborni xarakterni ochishga, kishining
obrazli xarakteristikasini ko’rsatishga qarating. Eng asosiysi davomli rasm va xomaki rasmga
bo’lgan yondoshishni to’lri tushinishdir. Davomli o’quv rasmda biz akademik rasmning
asosiy qoidalari - bosh shakli qurilishining konstruktiv tuzilish anatomik gonuniyatlarini
o’zlashtiramiz; xomaki rasm chizishda esa insonning emostional holatini - tipajini illab olish
talab etiladi.

Xomaki rasm ustida muntazam ishlash rasm chizish san’atini tezroq egallab olish
imkoniyatini beradi. Birorta rassom yo’gki, u 0’zi bilan xomaki rasmlar uchun maxsus albom
ko’tarib yurmagan bo’lsa. O’tmishning mashhur rassomlari o’zlarining kundalik ishlariga
juda katta e’tibor berganlar. Mashhur rassomlar doimo shuni ta’kidlaganlarki, rassom biror
kunni ham o’tkazmay, garchi u bu magsad uchun hech narsa bo’lmasa ham biror-bir
narsaning rasmini chizishga undaganlar chunki u shogirdga keyinchalik juda katta foyda
keltiradi. Hayotda biz bir-biriga aynan o’xshash odamni uchratmaymiz. Rassomning vazifasi
ham individual xususiyatlarni illab olish, ushbu odam uchun o’zgacha bir xususiyatni topa
bilishdan iboratdir. Shuning uchun ham ko’proq kuzating, ko’proqg naturadan rasm chizing,
muntazam ravishda xomaki chizgilar giling.

Tasvirda inson yuzining hayotiy ta’sirchanligini bera olish realist rassom uchun o’ta
muhimdir. Hozirgi kunning eng dolzarb vazifasi mohir pedagogni tarbiyalash ekan, inson
tanasi, bosh shakliva atrofdagi barcha shakllarning rasmini chizishga o’rgatish tizimida

xomaki rasmlar chizish ishiga jiddiy e’tibor berish lozim. Xomaki rasmlar va qgisqa chizgilar
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boshlovchi rassomni ijobiy faoliyatga uzluksiz boo’lab qo’yadi. Ular o’quvchini mustaqillikka
va o’quv mashq tasviriy vazifalarni hal etishga o’rgatadi.

Tirik odam rasmini chizish rassom uchun yaxshi maktab hisoblanadi. Tirik inson yuz
harakatidagi shakl boyligi va ifodaliligi rassomga ushbu odamga xos bo’lgan eng xarakterli
xususiyatlarini ilo’ab olish, yosh rassomga badiiy obraz yaratish uchun dadil gadam
tashlash imkonini beradi. Muvaffaqgiyat bilan hal etilgan o’quv vazifalar rasm chizish san’ati
bilan qizigishga, keyinchalik esa tasviriy san’atni mukammal egallashga bo’lgan intilishlarga
foyda bo’ladi.
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Abstract: In this article, which is one of the solutions for the development of the
construction network in the Republic of Uzbekistan, suggestions and recommendations are
given by the authors on the possibility of involving innovative activities in the construction
process, organizing and managing an effective construction process.
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In accordance with the President's decision on May 23, 2019, the establishment of
the Republican Scientific and Technical Council in order to create new types of innovative
construction materials technologies was one of the main factors for the further
development of the production of modern construction materials. , the total financial
volume is 14.1 billion. It can be explained by the fact that 10 innovative projects worth
soums were positively evaluated by the council and recommended for financing. In recent
years, the production of new types of products has been launched at network enterprises.
Sulfate-resistant portland cement, portland cement, composite portland cement, roofing
and sandwich panels (TPS-Z, TPS-S) for wall covering can be used as an example.

In the development of the construction industry, it is necessary to localize new types
of construction materials for the construction of modern buildings and structures, to
produce competitive construction products that satisfy the high needs of consumers, to
export them to foreign construction markets, to find innovative construction products and
to putting it into practice, scientifically analyzing the species suitable for the climatic
conditions of our country and applying it in practice is one of the main tasks facing the
builders.

Development of the construction economy in our republic is one of the main factors
in the current conditions. Therefore, the development of this industry through innovative
activities also requires scientific research. In many cases, the goals and interests of those
who carry out innovative activities do not coincide with each other, and the coordination
of the actions of the participants of the activity is becoming one of the main problems
today.
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Construction is one of the most complex and open social systems of material
production of the economy.The openness of the construction network is characterized by
the need to cooperate with all sectors of the country's economy. Construction products
are in demand by all sectors of the economy.

The state inevitably supports the innovative activity in the economy to form new
economic relations between the participants of the innovative process. This situation
applies to all levels of management, including a complex of territorial and regional
organizations and each organization with different production capacity.

The main goal of the state is scientific and technical activity, protection of intellectual
property It is the creation of favorable conditions and opportunities for the preparation of
specialists for the creation of innovative infrastructure on the basis of the legislation of the
innovation policy that regulates relations in the field of innovation.

However, at present, the scientific-methodological approach of the single state is not
enough in the development of innovation policy, the current legislation requires
improvement of business activities by modernizing the construction network and
increasing the ownership structure in the network in order to further develop this process.

In many cases, the participants of innovative activities affect not only one sector of
the economy, where innovative products are obtained, but also the interests of the
management of product-consuming, resource-supplying, tool-equipment and supply
chains.

The innovative development of the construction industry is aimed at improving the
main technical and economic indicators of the creation of construction products, which
include reducing the value of objects, shortening the standard construction periods and
increasing their quality. As a result, there will be an opportunity to effectively use
innovative activities to further develop the competitive environment in construction
markets. Therefore, in the process of economic reforms implemented in Uzbekistan,
special attention is paid to the acceleration of innovative activities in construction
enterprises. For example, "We need to seriously focus on creating a modern generation of
construction-contracting organizations and builders. For this purpose, an innovative
development program of the construction industry until 2030 will be developed. In this
regard, the President of our Republic, Sh. Mirziyoev, stated in his address to the Senate
and deputies of the Oliy Majlis that "attracting qualified specialists from abroad and
creating all necessary conditions for local specialists to improve their qualifications in
foreign countries" is considered an urgent issue of today.

In our opinion, the following can be achieved during the development of innovation
activities in construction in our country:

- a competitive environment will definitely be created in the enterprises of the
construction industry;

- will be able to fill construction markets with quality products;

- the innovative potential in the construction industry will increase;
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- An opportunity will be created to provide comprehensive support and
encouragement of innovative activities carried out on the territory of the republic.

In modern construction, in addition to ordinary brick and wood, it is becoming a
tradition to use representatives of the new generation of insulated houses, which are light,
environmentally friendly, strong, durable, reliable and, most importantly, very comfortable
for people. Walls built with the use of insulation technology are superior to many other
building materials in terms of sound absorption, thermal conductivity, speed of
construction work and, of course, strength.

According to the insulated housing construction technology, the load-bearing walls
are made of monolithic reinforced concrete, and the building walls or bricks are made of
polystyrene foam using special molds. This technology belongs to the new generation
technology, but it should be noted that the materials used in it have been tested for many
years and the level of durability has been carefully studied.

In the past centuries, people created the technology of building a house with their
own hands, and the modern technology of building a house has been created for some
time (this is a continuous and continuous process). And new techniques are becoming very
popular now.

Modules. A module is a ready-made element consisting of walls and ceilings. Such a
module is produced in a construction factory, that is, this element arrives at the
construction site fully assembled, engineering communications are carried out, and the
window is installed. The module is installed on a ready base or other modules and attached
using special fasteners.

Monolithic frame. Until recently, a rigid monolithic frame was used only in
construction. High-rise buildings, but modern technologies allow the use of this system,
another direction can be used in the direction of low-rise construction. The advantages of
monolithic frame construction technology are reliability, speed of construction and long
service life of the structure. Its service life is up to two hundred years.

Heat-saving blocks.Large heat-saving blocks have been used in construction relatively
recently, but it is already possible to identify a number of advantages of their use, the main
of which is the speed of building walls. Heat-saving blocks are new generation materials,
consisting of two layers of concrete surrounded by 10 cm expanded polystyrene. The
blocks are interconnected using fiberglass reinforcing rods.

Sandwich panels. Sandwich panels consist of several layers of different materials.

The dimensions of such panels are very large, which allows you to quickly and
efficiently carry out construction work. This is one of the best technologies for the
construction of private houses. If we compare the latest building structures, which include
brick and sandwich panels, the use of the latter allows to reduce the time of building walls
by 10 times.

Science and construction technology are moving forward with guidance and knowing

the limits. Scientists all over the world are very interested in the desire to solve two
215



Mex/IyHapOJHbIA HAay4HbIH Ky pHaJI Ne 4 (100), yactb 4
«Hay4HbIil UMIYJIbC» Hos6ps, 2022

problems at the same time: disposal of industrial waste and providing industry with cheap
and environmentally friendly construction materials based on innovation.

The above considerations show that an important factor in the construction industry
is the introduction of innovative technologies and strategic management of its importance.
Because we believe that in the construction network, through innovative activities, there
will be more opportunities to achieve the goals, and all the problems related to network
management will be solved.
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NMYKU ULLNAP OPTAHNAPUHUHI XANK BUTAH MYZIOKOT MAAAHUATU BA
HOTUKJIUK CAHBATU KAHAAW BYIULLIN KEPAK?

Catraposa N'yampabHo 06ug Kusm
Y36exkucmoH Pecnybaukacu

NuKu uwnap easupnauau
Akademuscu 3-60CKuY KypcaHmu

“Opamnap MYKM UWwnap OpraHMHUHT xap BUp XxoaMmnaa Y3 XMMOSUYUCUHU KYPULLN
kepak”, - pengn Y3bekucton Pecnybnukacu Mpesupgentn LaskaT MwupomoHoBMY
Mwup3nées.

Wnppat 6unaH puBoxKnaHMb 6opaéTtraH aasBp Tanabnapum Hapya coxanap CUHrapw,
N4ykn uvwnap opraHnapu xoAuMMnapuaaH Xam Xap KyHWM YKub-ypraHuwHW, Y3 yctuaa
MYHTa3am MLWAaWHU, BUIMM Ba CaBUACUHM, MaslaKacUHM AOUMO OLWNPUG BOPULLIHM TaKo30
KmMnaan. N4ku mwnap opraHnapuHM Taptmbra conyBum Kabyn KMANMHAETraH papmoH, Kapop
Ba dapmonunw, bynpyknapaa xam xanak bunaH MynoKoT Ba yap onamaa xucobot bepul,
LWYHMHTAEK KaMuYnanKnapHu 6apTtapad aTmw y4yH yctyBop Basudanap benrnnab bepunan.
NYKkn nwnap BasUpPAUITMHUHT “UYKM UWNap OpraHNapUHUHT TalKW COXaBUI XM3MaTnapu
daonmATMAA ax/IoK Ba MYNOKOT MafaHuATU Koaekcu”, “U4knm wuwnap opraHnapm
XOAUMNAPUHUHT  0po0b-axnok  Koumganapu” xampga  “U4KM  mvwnap  opraHnapu
XOAMUMNAPUHUHT MyOMa/sia MaZaHUATUHWN OIMPULL Yopanapu TyFpucnaa”’rm 6ynpyKknapuHm
nyxta ypraHub, ¢ykaponap 6unaH myomana KUavwaa MebEPUIA XYK¥KaTnap TanabuaaH
YMKMACUK AOMMO OMKKAT-MapKasda 6yamwu Kepak. LUyHuHraek, Nukun nwnap opraHnapu
XOAMUMNAPUHUHT XanK bunaH MynoKOT MadaHUATM KaMusaTaarunapra y3 uKobui Tabeup
3TUWM Ba XYKYKOY3ap/AMKNAapHU ONAMHU ONAMULIFA XM3MAT KUAULWKM N03UM. Taximanapra
KaparaHA4a oAamnap 6unaH 3Hr Kyn MynoKOT KUIYBYM COXA BAKUANAPWU PYMUXATUHUHT UK
YpUHNapUaa WYKM UWAap, CaBA4o XOAMMAAPW, anoKauwunap, paxbapnap, myxbupnap
Typuwap 3KaH. byHAaH TawKapu XOAMMHWMHI 3HI acOCUI XycycuAaTnapuaaH bupn —
XYLWWMYOMaNanuK geb Hasapua KnxataaH xam Myctaxkamnab KymuaraH. JIeKMH aumHapau
Tapadu WyHAAKN, OXMPTY NAUTAAPAA aliHaH XYKYKHM Myxodasa KMauw Tmsmmunaa paonmst
IOPUTYBYM XOAMMAAPHUHT MYNIOKOT KapaéHuaarn myammonapu 6unaH 60FanK BuAEeo Exya,
ayAMOE3yBNAp UKTUMOUMN TapMOKIapaa Te3-Tes Kysra TalllaHMOKAa.

[dasnatumma  paxbapuHuUHr Tawabbycnapy OunaH OPTUMM3LA  TUHYAMK  Ba
XaBPCU3NMKHN TabMUHAALW XaMAA HKUHOATYMAMKKA KApPLKM KYPALWHUHI MYTAAKO AHMM —
«HKMHOATra Kaplm Kypawull XaKUKaTW Ba afonatu» AeraH TM3MMUHU Kapop TOMNTUPWULL,
WMYKW ULLINAP OPraHAapUHU XaAKYUA AaBAaT MAopacura alnaHTUpULLIra KapaTuaraH M3umnn
MCNOXOTNAp amanra owupunmorkaa. byHaaH Tawkapu, WMYKM wwnap opraHAapuHu
TAaKOMUNNAWTUPULL  XOAMMIAPHUHT  LWIAXCUMA  MafaHMAT  gapakasapuHU  oluMpuLira
6OFANKAUTN XaKuaa bup Heya 60p TabKuanaraH. MYKK mwnap opraHaapu XOAUMUHUHT

MagaHUATN, YHUHT dyKaponap 6uMNaH MYNOKOT KUAUW  KOBUMAMATM WMYKM  uMwnap
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OPraHNAPUHUHT OYTYH TU3MMMUIA TYFPUOAH-TYFPU TabCMp YTKa3aau. XoAuMaap Xu3mat
OypuYnapuMHU BUMNKAOHAH a[0 3TUMWM, Ba3MUHAMK, OFOXJIMKHU MYKOTMACAMK, XM3MaT
MHCTU3OMUIa KaTbUM pUOA KWAWUWM 3apyp. 3epo, MamMaakaTumusga TUMHYIMK Ba
OCOMMLWITANMKHMU CaKNal, XYKyKby3apnauknap npodunaktMkacu 6unaH y3Bul BOFAUK,
6YnraH «XaBdcu3 waxap», «XaBpcus noiTaxT», «XaBhcus TypUsMHMU TabMUHAAW», «Myn
XapakaTn XaBOCU3AUTUHM TabMUHAAW», «XaBHCMU3 XOHAAOH» Kabu y3ura Xoc AHrnYa
KOHLLENUUANAPHU MKTUMOUN XaETra KOPUM 3TULW, XaNnK 6MAaH MyNOKOT KMAMLW coxaga
baonmnAT KypcaTaéTraH xap bup xoammaaH 4ykyp 6uamm Ba ak/i-3akoBaTHW Tanab atagw.
Ywby toKopmMaarn KOHLEMNCUANAPHU aKCapuAT KUCMUHU NPOPUNAKTUKA MHCNEKTOPU
amanra owwupagu. DHIr Kyn axonuM Ba d¢yKaponap 6uaaH uvwnamguraH xoaumnap
NpodUNaKTUKA MHCNeKkTopaapuaunp. [podunaktMka WHcNekTopaapu axonum 6unax
XaMKopAMKAa ¢aonmat onnbd 6opuwl y4yH MynoKOoTAad Kyhunaarnnapura sbtmbop bepuwmn
NO3UM:

*» cyxbataowura TywyHapau 6yaraH cy3 Ba uMdoganapHM TaHNaW, YHWUHT
OUKPNAPUHU AUKKAT BUNaH TUHTNALW;

** XYKyKby3ap 6unaH MynoKoT OaBpuia aHMK, KMCKA Ba XyLIMyoMananuvk bunau
cyxbat onmb 6opuw;

+»* cyxbataow TOmMOHMAaH bGepunaétraH axbopoTra KUMKW 6unaH myHocabat
ounanpuw. Arap xogmmra b6epunaétraH axbopoT TywyHapcu3 b6ynca, y xonga anmTuAaraH
dUKpnapHU Ba 6ab3n XKyMmaanapHM TaKpopaall XyLMyomananunk bunatd cypanagu;

*» cyxbat pasomuaa canbuii TabCUp 3TYBYM OMMANAPra 3bTUBOP KapaTMac/uK
(KYHFMpPOKNAp, BeroHanapHUHr Mynakaa opuim Ba bolukanap);

¢ cyxbaTAOLWHMHI MMMMKA, }eCcTnap Ba peakumanapura sbTmbop bepuul.

Cyxbataow JUKpAapuMHU TyraTrad, OJIMHFAH MabAymMOoTaap YMyMaawTUpuaagu,
TaxXJUN KWANHAAM, aHUK OAAUANAP OUAVMHNAWTUPUARLMW, 3apyp OYAraH BaKTAa Aanunnap
6unaH xykymra ytunagum. Xogmmra KyhMumnaguraH acocui TanabnapgaH 6upu swmnTuw
KOOUANATUHW WaKNNAHTUPULW XucobnaHaau.

ByryHrn KyHaa axonn 6unaH MyNOKOT KUAMW  MAAaHUATUMHWM, Maxannanapga
XYKYKOY3apainKnap npodumaakTUKacu Ba KMHOATYMAMKKA KapluyM Kypawuwaa [asBnaTt Ba
¥KaMoaT TALKUAOTNAPU, KEHT }KaMOATYUANK BUNAH XaMKOPAUK KUAULW MEeXaHU3MAaPUHU
COXa XoAMMANapura eTkasullira xam anoxmaa sbtmbop Kapatuamokaa. LWyHu xam abvTnpod
3TULL KOW3KW, aKCApUAT ogamiapha MNCUXO-IMOLMOHAN XONaT TYPFyH 3Macauru, ammo
MCTanraH XOAUMHUHI My/NOKOTAArM, XM3maT XKapaéHuaarn Kamunmnumrm bupruHa YamHUHT
amac, 6YTYH TUSUMHUHT KaMumanrn aeb TanKkMH KMANMHAETTaH X03MPrn WapouTaa Mya0KOT
MaZaHUATUHM OLWMPULL Macanacura AOMMIMAaH-4a KyuyJInmpokK éHaowuw Tanab stmnagw.
YyHKM BUPruHa Xo4MM axo/M opacuaa MKobMI TaaccypoT Nango KWMAAM AeraHu, acrta-
CEKUHNUK BunaH byTyH 6ownm TM3Mmra 6epunraH oKopm 6axo, UWOHYHMHI acocn 6ynnb
XM3MaT Kuaaau. MabayMKM, OCOMMULWITANMK MNOCOOHNAPUHUHI XM3MATM acoCaH Xask
opacuga Keyaau. MaHa Wy MyNOKOT KapaéHuaa HOKCaK MafaHWMATIa 3ra 3KaH/UIUHM

KYPCAaTULIHMHI 3HI TYFPU MYAM 3apyp Xonnaphaa ogamMnapHu TUHrNam onnwamp. NHCOH
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KYMMHYA «3WUTULW» Ba KTUHMAAW» TyWYHYaNapuHM 6up-bupmnaaH axkpata OIMACAUTU
MYMKWH. MyNOKOT KYHIMAZarmaeKk Keunm ydyH cyxbatgownap, bupuHum Hasbataa, bup-
OMPUHMN TUHTNALWHW YpraHUwWAapu Kepak. Onaura 6upop macana, MATUMOC EXya tomyLl
6MNaH KenraH MHCOHHWHI MYaMMOCWUHM Xan 3TUW XOAMMHUHI BaKonaT Aoupacupa
6YIMacAMrM MyMKWUH, aMMO YHra xamaapAa, Xampuxox, SKaHAUTMHU Bunampmnb, TUHrAawW
OpKanu ogamnapaa uxobui kanduat yiFota onagu. MUKW vwnap opraHnapu xoammu
axonn 6unaH uwANap aKaH, YMymMuUn GMAMM Aaparkacu xamulia coxa bymuya arannarad
Maxcyc BunnMmmaaH Kopu BYAUWLINIE UHTUAUWKN NO03UM. YYHKU AeApan Xap KYHW Typau
Tonda Ba XxapakTepdarn Kuwunap 6unaH MynoKOT Kuauwura TyFpu Kenagu. byHaaH
TAWKapW, XMAMa-XUA XAaETUMA BOKea-xoAMCanap to3acugaH uw oamb 6opuwra, ynapHu
TyFpu 6axonalura, 3apyp Kapop/iapHU Kabyn KMAWW Ba YHWHT TYFPUAUTUTA MypOKaaT
KM/IraH o4aMaapHN UWOHTMPA ONINLLIN LWapT.

Xoamm xap O6up xonataa 3apyp OXaHrHKW, Cy3napHM, acocanm Ba bexaTo
ndboaanaHaguraH GUKpAapHU TOMULWIKN KepaK. YYHKU TUHINAETraH LWAXCNAapPHUHT XOAUM
HYTKMHW KaHYa/IMK aHUK TYLWYHULIWN HYTKHUHT TapKMbuit Tyamnmwmra 6ofnuk. WyHaarmHa
atpodparnnap 6umnaH mMynokKotTumms mysaddpakmaTanm 6ynagum. AbHW, XO0AUM MYNOKOT
MaxopaTn o406MHM ypraHnw bunaH bup Katopaa, MHCOHHUHI XaTTU-XapaKaTiapu, UMO-
nwopanapura Kapab xam Talwxuc KYMULWHK YpraHnwmn dopanaH xonm bynmanamn. YyHkm
KYnnab xopuxuit gasnatnapaa XykyKHM myxodasa KMAyBYM OpraHaap XoauMAapuUHUHT by
bopaga 6unmm Ba Taxkpubara ara 6yauwura anoxmaa 3bTMbop OGunaH Kapawaagw.
Myomana mMafaHMATUIA pUMOs 3TUW MYKU UWINAP OPraHNapu XOAMMNAPWUHUHT Kacbui
$daonmnATM Ba XM3MaTAarn Xy/AK-aTBOPUHM OaxonallHUHT acoCuii Me3oHsapuaaH bupwu
xucobnaHaau. Ly 6ouc MYKM mMwnap opraHnapura €kM aHWK BUP xoamMmra MypoXKaat
KWATaH Xxap KaHaal Wwaxc 3yanamk b6unaH Kabyn KUANMHUWK Ba 3bTUOOP BMNaH TUHINAHULLN
KepaK. BYHUHT y4yH, aBBaN0, MYKMN ULWINAP OPTraHAapUHUHT Bapya gaparkagarv paxbapnapm
Y3 XOAMMAApUHU KYMOANNK Ba NOKANANMKKA HUCHATaH mypocacu3 myHocabaTtga 6yauw
pyxmaa Tapbuanawu, ¢ykaponap 6unaH Kynon myomanaga b6ynuw xonatnapura Katbui
MyHOCabaT bunanpuLLIn xamaa XynK-aTBop Ba Myomasia MaZaHMATK BUNaH y3napu HamyHa
Kypcatuwu 3apyp. OconmmwTtannk nocboHnapu xap AOMM axonu Ky3 YHrMOAQ 3KAHUHMW,
TU3MMHUHT 0BPYCU YHUHT XY/IKWU Ba XaTTU-XapaKaTnapura 6esocmTta 60FANK SKaHUHU Xamaa
MypOXKaaT KuAraH xap 6up ¢ykapora €paam KypcaTull axonmnga WYKKM MLWAAp OpPraHu
daonunAaTn TyFpucnaa nKobuMn GUKPHM WAKNNAHTUPULWIKHK éaaa TyTuwmn wapT. Pykaponap
6unaH xywmyomana 6yauw, ynapHUHT MypoOXKaaTura XO/JIMCOHA Ba BUXAOHAH €HAaluumLy,
aMHKMKca, 6onanap, aénnap Ba Kapusaaapra anoxmaa 3bTMbop KapaTuu, WYHUHTAEK, UYKK
MWANAp OpraHnapura onmnb KenuHraH Xap O6up MHCOH LWaxcui [AXACU3AINK XYKYKUra
3ararMHM €443 TYTULWM Ba aMBCU3NMK NPE3YMMLUUACK NPUHLMINIA aMan KUAULWK Kepak.
Xogumnap ¢ykaponap 6mMnaH mMynokotaa maHcabnapacTanKa Myn KymMmacamrm xamaa ys3
BaKO/MATNAPWU Aoupacura KMpmanauraH mypoxkaatiap to3acugaH GyKkaponapHu Teruwam
paxbap éxya macbyn xoaum 6unaH H60fnalin, UYKU ULWNAP OPraHNapura YakMpuaraH éxku

onnb KenuHraH ¢yKapora, YakMpuUAMWK Exya TyXTaTUauwmn cababnapuHu TywyHTUPUG
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H6epuwmn Kepak. byHAaH TalWKapy KOHYH XYXKMKaT/apyu HOPManapuHM TaAHULITUPULLM 3apyp.
PyKapONAPHUHT WABHU, KAAP-KMMMATUHN KAMCUTULL BA XaKOPaT KMAWULW, ynapra HucbaTaH
KOHYHIa xmnod paBuwaa Kyd MWANATUW EKM Kyd MWANATULW BUNAH KYPKUTULL, YKUCMOHUM
LWAXCMAPHMHT MYPOXKaaTUHU KYPMO YMKuwaaH 6YnH ToBNaLW EKM KYpMO YMKULLHKM acoccu3
pag, 3TUWIra XamAaa XM3maT 3apypatm bunaH yakupunraH (onnMb KenuHraH) wwaxcnapHu
acoccu3 KyTTUPUO KYMULL axONMHUHI XogMmMAaapra OYAraH MWOHYMHM KamanTupaaum.
LLIYHWUHF y4yH MypOrKaaT KMAraH xap 6mp GyKapoOHWHT MyamMMOCUMHWU aTpodamnya ypraHub,
Y3 BaKonatu goumpacmpa KOHYHMW Xan 3Tuw, Kepak 6ynca, épaam bepuw xap 6up
XOAUMHUHT XM3MAT BYpUM 3KaHMHU XamM YHYTMACAKUK N03uM. LLyHaarMHa Kamuataa uykm
MWANAP OpraHAapu XOAMMUHUHT KOOI KMédacu WwaKknnaHagu.

Xank MmaHdaatm nUyamga xm3mat KunaétraH xap 6up xoaum, aBBano, Y3UHUHT
OUNMMM, MabHABMATM Ba AYHEKAPAWM KEHIIUITM OMNaH a)kpanub TypuwKM Kepak.
[yHEKapal, canoxmaTt, TadbaKKyp TepaHAUrM 3ca, wybxacms, MynOKOT *KapaéHuaa Kysra
TawnaHaaun. YyHKM xap 6Mp MHCOH Myomanacu Ba MYJIOKOTUra Kapab, cyxbaTooWMHUHT
KaHZal MHCOH 3KaHAUMU XaKuaa Xysaoca Kunagu. HyTK ranmpaétraH WaxCHUHT UXTUEPUCU3
YHUHT TUMCONMHW ApaTagm, WaxcuaTuHM ounb bepagun. Coanapok amTraHga, MHCOHHUHT
cy3ura Kapab, kumnaurura 6axo bepuwaan. Mynokot opkanu bup-bupmmmns bunaH Pukp
aNmawamus, TynFynapMmmsHu udoaa 3sTamms, baxcra Kupuwamus. Ly KuxataaH
KaparaHAa, My/J1I0KOT KULIMAAP YYYH XamuLla Kynauank Bocutacu 6yamwm Kepak.
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ENGLISH PRONUNCIATION OF UZBEK LEARNERS

Temirova Hayotkhon Bayramali kizi
Termiz State University
Intern teacher of the Department of English Language Teaching Methodology

Abstract: This paper examines the issue of the pronunciation of English by Uzbek
learners and why it appears to be such an intractable problem despite excellent effort. The
research is influenced by Saracen’s argument that takes a critical approach to World
English and the key issue of reconciling language as a scheme with language as a social
exercise. Because the examination system in Uzbekistan's public education industry favors
written over spoken job, English-speaking abilities have become marginalized in the college
curriculum, including English pronunciation. Paradoxically, motivated by globalization, the
need for Uzbek to be able to interact with a multitude of English speakers from around the
globe has increased. This paper is a case study investigating English pronunciation teaching
and learning in one Uzbek school. Instead of adding to the current significant literature on
comparative phonology between English and Uzbek, the research focuses on social,
psychological and cultural elements that affect Uzbek English learners.

Key words: Pronunciation, a communication instrument, Cinderella of linguistic
learning, a specific stretch of sound, intelligibility versus native like, a long-term objective,
modest status, grammar-translation techniques.

Most of the pronunciation problems of English learners are common throughout the
country. However, there are particular problems of pronunciation which are related to
some regional parts of the countrybecause of the existence of regional dialects. A lot of
researchers have already done many studies on the dialect impacts on English teaching
and learning in the terms of their native dialects based on these theories. Of course, they
all hold the idea that the learners’ dialects have great influence on the English
pronunciation when they learn a language.In China, multiple studies have been carriedon
negative transfer of differentdialects to the acquisition of English pronunciation and
many researchers have targetedon the influence of different Chinese dialects on the
English pronunciation. Chinese language compriseseight dialects.The eight dialects are
spoken mainly in eight regions, but in each region, there are also a lot of sub-dialects
which are different from each other a little. Sometimes, their utterance sounds quite
ridiculous or funny to those from the other dialect regions. And actually, their English
pronunciation is also somehow hinderedby their dialect pronunciations, which
happened more oftenaccording to some surveys. As demonstrated by an increasing global
study body, teaching and learning in English as a second language and English as a foreign
language contexts are mainly overlooked EP shares the same modest status in Uzbekistan

in different countries around the globe. Like most other nations in the globe, Uzbekistan
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has historically used "teacher-centered, book-centered, and grammar-translation
techniques" to teach EFL, where students showed "a good deal of reliance on the teacher".

Activities of learning and teaching place excellent emphasis on grammar, reading and
writing, while educators and learners seemed to ignore oral skills. Therefore, EP became a
language learning element that was not essential and was dedicated to it for a short time.
At that moment, the primary purpose of studying and teaching was to pass exams or
obtain certificates. This strategy resulted in "learners being able to obtain the greatest
results in the tests but failing to demonstrate their excellence in performance in actual
life". In Uzbekistan's modern EFL, many educators no longer depend solely on grammar
translation techniques, but complement them with other learning techniques, recognizing
English to play an increasingly important role. EP has now gained more attention in Uzbek
communications with the outside world, as Uzbek people understand it is a key factor that
can assist contribute to their successful English communication. EP is not simple to learn,
however, particularly from Uzbeks. Scholars have shown that while Uzbek learners spend
many years in college domestically learning English, foreigners still find it difficult to
understand. Many studies have been performed in an effort to explain what makes EP so
hard for Uzbek people to master, and most of them concentrate on the phonological
distinctions between English and Uzbek. Therefore, this research seeks to explore the
objectives and problems that learners and educators have when learning and teaching EP.
Ultimately, this research hopes to shed light on EP elements in kindergartens that could
make learning and teaching methods easier. My personal teaching experience and
observations are based on a strong motivation for this research. All that | learned in my
English teaching career came through my Uzbek English teachers, and my EP is no
exception. | rarely used English to explain things to my students in my very first years of
teaching as | myself thought my EP didn't sound great enough. Many years later, | used
English more frequently and felt more comfortable and confident in speaking it to my
learners of all ages from all areas of Uzbekistan, although | knew my EP still required
enhancement for some. | knew that because of my own long-standing exposure to and use
of English, that important shift occurred to me.

It was not a matter of my EP understanding such as phonology, phonemes or stress
and intonation, but rather a matter of trust, self-esteem or private attitude and faith in my
oral English abilities; Efforts to use English in my actual life activities; and the effect of
social and cultural circumstances linked to the whole setting in which my English could be
used. | thought other learners might have the same trouble as | had with EP, including my
own students, or their problems might be even more severe. Every day, | witnessed my
students struggling with English oral skills, some hated it, some liked it, but didn't know
how to enhance. They spent many vyears studying English, but what they usually
accomplished was some understanding of grammar and vocabulary—even a single term in
English was rarely heard. Many of my learners complained that they knew how to

pronounce a word, but it became a totally distinct word when they opened their mouths to
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create that word. They told me to clarify why they had such problems, why they spent
years studying English, but there was no improvement in their English, and requested me
to demonstrate them how to know English well.

Learning the pronunciation of some words are combined with the degree of easy and
difficult sounds. That means some English sounds are difficult to pronounce. The teacher
utters one sound and this way is named “saying speech sounds” and “listening sounds
by elementary level learners” level. The learners should pay attention to the content
of phrase and should understand its meaning of that new word or phrase. Elementary level
learners must listen and then perceive those sounds. In conclusion, the mistakes made
by Uzbek learners in pronouncing English sounds may be corrected by teacher step by step
based on some well known theories and practices. The lessons of English will be more
productive if the teachers take into account the above given proposals in making
curriculum and lesson plans. It is important to remember learners and educators think that
learners use English more with non-native languages than with non-native people outside
the school, but British and American English appear to be favored designs, at least in the
school. Learners and educators of EP objectives, but only in government organizations;
those of EL personal learners and educators and universities have not been researched.
Thus, as | have mentioned, it would be incorrect to perceive their results as being reflective
of all learners and educators in Uzbekistan. It is clear from the findings of the present
study, that the main goal of Uzbek learners in learning EP is to achieve native-like
pronunciation, even though they are well aware of the reality that they will communicate
in English with more nonnative speakers than native speakers and that targeting intelligible
pronunciation would seem to be more realistic and achievable for them. Psychologically, it
seems that Uzbek learners always want to obtain the highest feasible learning outcomes.
Thus, the objective of having native-like pronunciation when studying the EP is an
understandable objective for such learners. However, Uzbek learners live in situations
where the circumstances are English as a foreign language, not English as a second
language. With the minimal existence of English outside the school confines, students have
little or no opportunity of communicating with strangers. Most of them can only use
English to speak to colleagues, or sometimes to their Uzbek English teachers. In these
cases, the primary objectives are to understand what others are saying and to be
understood. Thus, in defining EP objectives (separately, institutionally and globally) taking
into account the socio-cultural circumstances under which EP teaching requires position
and English will actually take position.
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QONNING LABORATOR TEKSHIRUVI

Erkinova T.Sh

Ziyayeva M.A

Respublika o‘rta tibbiyot va farmasevtika
xodimlari malakasini oshirish va ularni
ixtisoslashtirish Markazi Andijon filiali
o qituvchilari

Annotatsiya: Mazkur maqgolada inson organizmining hayotiy faoliyatini ta ' minlashga
xizmat giladigan eng asosiy funksiyani bajaruvchi qon aylanish tizimi, fiziologiyasi va uning
tarkibiy gismlari. Qonning laborator tekshiruv usullari shu bilan birga soglom avlodni
dunyoga keltirish uchun zarur ahamiyatga ega bo lgan rezus-faktori haqgida so 'z yuritiladi.

Kalit so’zlar: gon, gemoglobin, rang ko ‘rsatgichi, eritrositlar, leykositlar, trombositlar,
moddalar almashinuvi.

Qon tizimining fiziologiyasi

Tomirlarda beto'xtov harakatlanuvchi suyuq to‘gima: hujayra va to‘gimalarga yetib
borib, ularning hayot faoliyatini hamda fiziologik funksiyalarining bajarilishini ta’minlaydi.
Qon organizmda xilma-xil vazifalami bajaradi jumladan :

» u hujayra- larga kislorod yetkazib beradi va karbonat angidrid gazini olib ketadi
(nafas funksiyasi);

» ovqgat hazm qilish organlaridan ozig mod- dalarni butun organizmga tarqatadi (oziq
moddalarni tashish funksiyasi);

» moddalar almashinuvi mahsulotini chigarish organ- lariga (buyrakka) olib boradi.

» Qon organlaming gumoral alogasini yuzaga chiqaradi, u gaz almashinuvi, nafas,
suv-tuz almashinuvi, kislota-ishqgor muvoza- natida ishtirok etadi

Qon organ izmni zararli moddalar va yot jismlardan himoya giladi.

U gavda haroratini doim bir me’yorda saglashda muhim ahamiyatga ega.

Erkaklarda o'rtacha 5 V,, ayollarda 4 '/, / qon bo'ladi.Qon suyuq gism — (55 %) va
shaklli elementlar (45 %)dan iborat. Qonning shaklli elementlari qon yaratish organlarida
ishlanadi. Qon va gon vyaratish organlari — qon yaratish sistemasini tashkil etadi. Qon
maxsus mexanizmlar orqali regulatsiya gilinadi, shuning uchun sog’lom odamda qonning
tarkibi o'zgarmaydi. Organizmdagi har qanday o‘zgarishlarga nisbatan gon javob reaksiyasi
gaytaradi, ya’'ni oz tarkibini o'zgartiradi.

Ayrim kasalliklarni, xususan, gon sistemasi kasalliklarini aniglashda qgon tarkibining
o‘zgarishi muhim ahamiyatga ega. Qon plazmasi vitaminlar, fermentlar, tuzlar va moddalar
alma- shinuvining oxirgi mahsulotlaridan iborat. Plazmada erigan ogsillar, jigar hujayralari
va retikuloendotelial sistema hosil bo'ladi. Plazma ogsillari transport vazifasini bajaradi,

kislota-ishqgor muvozanatini regulatsiyalashda ishtirok etadi.
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Qonning shaklli elementlari, asosan, eritrotsitlar, leykotsitlar, trombotsitlardan
iborat.Qon tarkibidagi uglevodlarga glukoza va uning almashinuv mahsulotlari kiradi.
Qonda 80—100 mg % gacha glukoza, shuningdek, glikogen, fruktoza va oz miqgdorda
glukozamin bo'ladi. Uglevodlar va ogsillarning almashinuv mahsulotlari (glukoza va boshqa
monosaxaridlar, kislotalar, tuzlar va suv) ichak kapillar- laridan ogayotgan qonga so‘riladi.
Glukozaning bir gismi organ va to‘gimalarda tarqaladi. Boshga gismi esa jigarda glikogenga
aylanadi.

Qon yaratish organlari. Bu organlarda qonning shaklh elementlari shaklianadi. Qizil
ko'mik, taloq va limfa tugunlari gon yaratish organlari hisoblanadi. Qizil ko‘mik asosiy gqon
yaratuvchi organ.Qizil ko‘mikning hamma to‘gimasi qonning yetishgan hujayra elementlari
bilan to'la bo'ladi. Qizil ko'mikdan farqg qilib, sarig ko‘mikda yog’ ham bo'ladi. Ko'mikda
eritrotsitlar, leykotsitlaming turli shakllari va trombotsitlar shakllanadi.

Limfa tugunlari qon yaratilishi va organizmning himoya reak- siyalarida gatnashadi,
ularda, asosan, limfotsitlar rivojlanadi. Qon yaratish organlarining asosiy vazifasi gon
hujayralarining yemirilishiga garamay, ularni doimiy nisbatda saqglab turishdan iborat.

Gemopoez. Qon hosil bo‘lishi gemopoez — gon shaklli elementlarining hosil bo‘lish,
rivojlanish va etilish jarayoni. Odam embrionida sariglik xaltachasidagi hujayra hosil bo‘ladi:
homila 2 oyligida qon jigarda, 4 oyligida esa ko'mikda hosil bo‘la boshlaydi. To'rtinchi
oydan boshlab limfa tugunlarida limfotsitlar shakllanadi. Uch oylik homilada gizil qon
tanachalari — megaloblastlar (yadro vyirik hujayralar) vyetilib, vyirik eritrotsitlar
(megalotsitlar)ga aylanadi, ular asta-sekin normoblastlar bilan almashinadi. Yangi tug’ilgan
bola va katta vyoshdagi soglom organizmda bo‘ladigan eritrotsitlar ana shu
normoblastlardan vujudga keladi.

Ko‘mikdagi boshlang‘ich gon hujayralarining vyetilib, qonning vyetuk shaklli
elementlariga aylanishi qon hosil giluvchi organlarda sodir bo‘ladi. Qon o'zaniga (tomirdagi
gon ogimiga) gonning barcha funksiyasini bajara oladigan yetuk hujayralar tushadi.
Sog'lom organizmdagi qon tarkibi va gon yaratish organlari o'zaro dinamik muvozanatda
bo'ladigan yaxlit bitta sistemani tashkil giladi. Yemirilgan qon hujayralari gon hosil gilish
organlarida uzluksiz yangilanib turadi. Qon yaratilishidagi bunday muvozanat markaziy va
vegetativ nerv sistemasi, gormonlar, vitaminlar, shuningdek, maxsus moddalar —
gemopoetinlar tomonidan boshqariladi.

Gemoglobin va uning migdorini aniglash

Gemoglobin, HB (yunon. haima — qon va globus — shar) — gonda bo'ladigan nafas
pigmenti. Qonga qizil tus beradi, nafas oiganlaridan to‘gimalarga kislorod, to‘gimalardan
nafas organlariga karbonat angidrid yetkazib beradi. Ogsilli gism—globin va temir
porfilingemdan iborat. Gemoglobin kislorod bilan qo‘shilib, beqgaror birikma hosil giladi.
Kislorodning porsial bosimi birmuncha yuqori bo'ladigan o‘pka kapillarida esa kislorodni
hujayra va to'qimalarga beradi.

Sog'lom odamning 100 g qonida 13—16 g % gemoglobin bor (erkaklarda 13—17 g %

130—170 g//; ayollarda 12—16 g % 120— 160 g//). Ayollar qonida gemoglobin migdori
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erkaklardagidan kam bo’ladi. Organizmdagi gemoglobin xossasi hayot davomida o‘zgarib
turadi.

Qondagi gemoglobin miqdori quyidagicha aniglanadi: o'rtadagi probirkaning o'n
ragamigacha xlorid kislotaning detsinormal eritmasi qo‘yiladi, shundan so‘ng pipetkaning
20 mm?® belgisigacha barmogdan qon so'rib olinadi. Qon ustini havo pufaklarisiz ko‘r- satib
o‘tilgan belgiga yetishi bilan, mushtukni og'izdan chigar- may, rezina nayni ikki barmoq
bilan gisib turib, pipetkadagi qon migdori 20 mm>.ga to‘g’ri kelish-kelmashgi yana
tekshiriladi. Pipetkaning pastki gismidagi qonni paxta bilan artib, uning uchini xlorid
kislotaning detsinormal eritmasiga tushiriladi, bu eritma ilgari gemometrning o'rtasidagi
naychada tayyorlangan bo'ladi, pufakchalar hosil bo'Imasligi uchun qon unga asta-sekin
puflab kiritiladi, so'ng eritma aralashmasini bir necha marta so'rib olib, gaytadan
probirkaga tushiriladi va shu yo‘l bilan olingan gonning hammasi probirkaga quyiladi.

Barcha gemoglobin gematin xloridga aylanishi uchun 10 minut kutib turiladi, keyin
gemometr ko'tariladi va qon sohnadigan probirkadagi suyughkning rangi standart eritma
yoki bo'yalgan shisha tayoqchalar rangi bilan solishtirib ko'riladi. Deyarli hamma vaqt qon
eritmasining rangi standart eritmalar rangidan to'qroqg bo'ladi. Distillangan suv graduirovka
gilinmagan pipetka yordamida qon eritmasi solingan pipetkaga quyila boshlanadi va shisha
tayogcha bilan aralashtirilib turiladi. Undagi suyuglikning rangi standart probirkadagi
suyuglik rangiga yetguncha aralashtirish ishi davom ettiriladi. Bundan so'ng gemometmi
ko'zning to'g'risigacha ko'ta- rib, gon eritmasining pastki meniski qaysi darajada turgani
aniglanadi. O'ng tomonidagi tegishli son — foizini, chapdagisi esa gemoglobinnmg gramm
foizini ko‘rsatadi.

Gemoglobinni aniq tekshirish uchun hozirgi vagtda fotoelektro- kolorimetr va
spektrofotometrlardan foydalaniladi. Gemoglobinni fotoelektrokolorimetrda aniglash
uning ammiak, asetonsiangidrin va boshga moddalar bilan bo‘yalgan birikmalar hosil
bo'lishiga asoslangan. Hozirgi vaqtda klinik-diagnostik laboratoriyalarida gemoglobin
konsentratsiyasini  aniglash uchun gemoglobinsianid usuliga asoslangan tayyor
to‘plamlardan qo‘llanilmoqda.

Eritrotsitlar. Eritrotsitlar miqdorini aniglash

Eritrotsitlar (yunon. erythros — qizil, cytus — hujayra) qizil gon tanachalari: qonning
shaklli elementlari: tarkibidagi gemoglobin qonga qizil tus beradi. Eritrotsit, asosan,
organizm bilan atrof-muhit o‘rtasidagi gazlar almashinuvini, ya’ni nafas olishni ta’minlaydi.
Kislorodni o‘pkadan organizmning barcha to'gimala- riga yetkazib beradi. Eritrotsit qonning
boshga funksiyalarida ham ishtirok etadi. Odam eritrotsitining diametri 7—8 mm, galinligi
2,5 mm, ikki tomon botig, yumaloq, yadrosiz hujayralardir.

Ko‘mikning miyeloid to'gimalarida eritrotsit ishlanadi. Sog'lom odamning 1 mlk
gonida 4—5 min eritrotsit bor. Erkaklar qonining 1 mlk.da 4,5—5 miln, ayollar qonining 1
mlk.da esa 4—4,5 min eritrotsitlar boiadi (4,5 * 1012~~5,0 1012/l ~ 4 * 1012—4,5 * 10i2/1).

Eritrotsit migdori hamisha bir xil turmaydi, ba’zi fiziologik sharoit- larda, jismoniy ish
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vaqtida, baland joylaiga ehigilganda hamda ba’zi bir kasalliklarda ular migdori o'zgaradi.
Eritrotsitlar migdorining ortib ketishi polisitemiya, kamayib ketishi esa eritropeniya deb
ataladi.

Leykotsitlar. Leykotsitlar miqdorini aniglash

Leykotsitlar. Og gon tanachalari — qonning yadroli va pro- toplazmali rangsiz
hujayralari. Yadrosining shakli har xil, shunga ko‘ra, tayoqcha yadroh, segment yadroh va
monotsitlarga ajra- tiladi. Leykotsitlar ko‘mik, limfa tugunlari va talogda hosil bo'ladi.
Donah leykotsit (granulotsit)lar va donasiz leykotsit (agranu- lotsit)lar farq qilinadi. Qonni
tekshirganda leykotsitlaming bo'ya- lish xususiyatiga qarab, ulami eozinofillar (kislotali
bo‘yoq — eozin bilan bo'yaladi), bazofillar (asosU bo'yoq — metilen ko‘ki bilan bo'yaladi)
va neytrofillarga (neytron bo‘yoglar bilan bo'yaladi) boiinadi, ularning har biri ma’lum bir
funksiyani bajaradi.

Leykotsitlar gon tomir o'zanidan chigib, hujayralararo bo'shligda o'zicha harakat qila
oladi. Ular organizmning yot jismlar kirgan joyiga yetib kelib, mikroorganizmga
yaqginlashgach, soxta oyoglar chigarib, ulami hamma tomondan o‘rab oladi va yutib
yuboradi.

Yutilgan mikroorganizm yemirilib, leykotsit proto- plazmasida hazm bo'lib ketadi.

Ko'pincha bu jarayonda leyko- tsitlaming o‘zi ham nobud bo'ladi, natijada yiring
to'planadi. Organizmga kirgan zararli mikroorganizmlar (bakteriyalar, viruslar, zamburug'lar
va boshg.), shuningdek, jonsiz zararlaming leykotsitlar tomonidan shu tariga yo'q qilinishi
fagotsitoz deb, buni amalga oshirgan leykotsitlar fagotsitlar deb ataladi.

Leykotsitlaming organizmdagi rolini va fagotsitoz haqidagi ta’limotni rus olimi LI.
Mechnikov kashf etgan. Organizmni mikroorganizmlarda himoya qilishda qon yaratish
organlarining roli katta, bu vaqtda ular ko‘plab leykotsit ishlab chigaradi.

Trombotsitlar. Trombotsitlar migdorini aniglash

Trombotsitlar (yunon. thrombos — laxta va kytos — hujayra) — qondagi shaklh
elementlardan biri trombotsit diametri 2—5 pm keladigan tanachalar bo'lib, ular gon
plastinkalari deb ataladi.

1 mkl gonda 180—320 ming trombotsit bo'ladi. Ular ko'mikda ishlanib chigadi. Qon
plastinkalari osonlik bilan yemiriladi va gonning ivishida ishtirok etadi.

Qon tomirlar jarohatlanganda trombotsitlar xuddi shu joyga to'planadi va o'zaro
birikib, qonni quyultiradigan maxsus modda ajratadi: natijada laxta qon (tromb) hosil
bo'ladi va gon oqishi to'xtaydi. Qon ketganda, operatsiyadan keyin organizmning himoya
reaksiyasi sifatida gonda trombotsitlar soni ortadi: ba’zan trombotsitlaming ortishi yurak
bo'shliglarida va qon tomirlarda tromb hosil bo'lishiga olib kehshi mumkin, bunday holat
ko'proq vena- laming varikoz kengayishi yoki ularning yallig'lanishida kuzatiladi.

Trombotsitlar soni kamayishi ham mumkin, masalan, ayrim dorilarga nisbatan
sezuvchanlik  yuqori bo’lganda, ba’zi kimyoviy moddalardan zaharlanganda
trombotsitlaring ko'plab  yemirilishi  kuzatiladi, bunda salga qon oqaveradi.

Trombotsitlaming kamayishi fiziologik bo'lishi ham mumkin, masalan, kishi uxlaganda,
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ovqatlangandan keyin, hayz ko'rganda trombotsitlar kamayadi.

Qon guruhlari. Qon guruhini aniglash

Qon guruhlari — bu gonning nasldan naslga o‘tadigan belgilari. Ana shu belgilar
asosida barcha odamlar qoni (irgi, yoshi va jinsidan qat’i nazar) guruhlarga bolinadi.
Odamning u yoki bu gon guruhiga mansubligi uning individual biologik xususiyati bo‘lib
hisoblanadi (ona qomidagi rivojlanish davridayoq shakllana boshlaydi, keyingi butun hayoti
davomida o'zgarmaydi).

Eritrotsitlar (qgizil qon hujayralari) tarkibidagi izoantigenlar — izoantigen A va
izoantigen B, shuningdek, me’yorda ba’zi odam- laming qon zardobida bo'ladigan
izoantitelolar—izoantitelo a va izoantitelo (3 ko‘p amaliy ahamiyatga ega omillar
hisoblanadi. Odam gonida fagat turli xil izoantigenlar va izoantitelolar (masalan, /1+(i va B+
a) boMadi, chunki bir xil belgidagi izoantigenlar va izoantitelolar uchrashsa (masalan, A va
a), eritrotsitlar bir-biriga yopishib, odam o‘lib goladi.

Odamlar gonida Ava Bizoantigenlar, shuningdek, a va p izoantitelolar bo‘lishiga qarab,
ularni shartli ravishda harflar hamda ragamlar bilan ifodalab, to‘rt guruhga bo'lish mumkin:

« Aa () — faqgat, a, p izoantitelolari bor gon guruhi;

« A a (ll)—tarkibida Aizoantigeni va | izoantitelosi bor qon guruhi;

« B a(lll) — tarkibida Bizoantigeni va a izoantitelolari bor gon guruhi;

* ABO (IV) — tarkibida fagat A va B izoantigenlar bor gon guruhi.

« a va B: birinchi (0)

e A va B: ikkinchi (A)

e a va B: uchinchi (B)

« A va B: to‘rtinchi (AB)

Qon qizil gon tanachalarining moslik jadvali

Donor

Retsipiyent

O(I)Rh=[O(I)Rh+  B(lll)Rh—| B(III)Rh+ A(ll)Rh— A(ll)Rh+ |AB(IV)Rh- | AB(IV)Rh+
AB(IV)Rh+ X X X X X X X X
AB(IV)Rh- X X X X
A(I)Rh+ X X X X
A(ll)Rh- X X
B(III)Rh+ X X X X
B(I1I)Rh- X X
O(l)Rh+ X X
O(l)Rh- X
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Qon guruhi haqgidagi ta’limot XIX asr oxirida yuzaga kelgan. U umumiy
immunologiyaning muhim gismidir.

Qon guruhi hagidagi ilmlar tibbiyotning deyarli hamma sohalarida keng miqyosda
amaiiy qo'llaniladi. Qon guruhini o'rganish izoantigen A ning bir xil belgiga ega emasligini
ko‘rsatdi. Izoantigen B izoantigen A ga nisbatan ko‘proq bir xil belgiga egaligi bilan farq
giladi. Undan tashqari, ba’zi odamlar eritrotsitida //va 0 kabi spetsifik antigenlar topildi. A
VOsistemasida oz mohiyatiga ko‘ra izoantigenlardan so'ng tibbiyot amaliyotida qon
guruhining Rh sistemasi (Rhezus— rezus) rezus-faktor ikkinchi o‘rinda turadi, u gon
guruhining eng murakkab sistemalaridan bo‘Ub, 20 dan ortiq izoantigendan tashkil topgan,
25 % odamlar eritrotsitlarida Rh sistema antigeni Rh — faktor mavjudhgi, 15 % odamlarda
uning bo'Imasligi aniglangan. Ana shu faktoming bor yo yo‘qligiga garab odamlar shartli
ravishda ikki guruhga — rezus-musbat va rezus-manfiy guruhga bo'linadi. Qonida Rh-fakton
bo‘lmagan ona organizmida rivojlanayotgan homila rezus-faktori musbat otadan o‘tgan
antigen ta’sirida unga qarshi antitelolar hosil bo‘ladi, bu antitelolar, 0‘z navbatida, homila
eritrotsitlariga ta’sir etib, ulaming gemolizi (erishi)ga sabab bo‘ladi. Shunday gilib, gemolitik
anemiya ko‘rinishida namoyon bo‘Ub, ba’zan o‘limga olib keladigan rezus-konflikt
(ziddiyat) kelib chigadi. Qonni rezus-manfiy odamlarga rezus-musbat qon gayta quyilganda
ham rezus-konflikt kelib chigishi mumkin.

Eritrotsitlardagi izoantigenlardan tashgari, qonning boshqa tarkibiy elementlarida
ham faqat ularga xos izoantigenlar borligi aniglanadi. Shu tariga leykotsitlaming 40 dan
ortiq antigenlarini birlashtiruvchi leykotsitar guruhlar mavjudligi ma’lum bo'ldi. Odam
gonining boshqga sistemalariga oid izoantigenlar ABO va Rh sistemalariga qaraganda
kamrog amaiiy ahamiyatga ega bo‘lsa-da, sud tibbiyoti, genetika, antropologiya sohalari
uchun ahamiyati katta.

Qon guruhiga xos belgilar irsiy faktorlar bilan belgilanadi, ya’ni bolalar qonining
antigen xususiyatlari ota-onaning qon guruhiga bog‘liq.

Bu sud tibbiyotida bolaning ota-onasini aniglab berishdek murakkab masalalarni hal
gilishga imkon beradi.

Qon guruhlarini aniglash. Qon guruhlari xona harorati 15—20°C da aniglanadi. Qon
guruhini aniglash uchun uch guruhning tekshirilgan har qaysi guruhdan ikkitadan har xil
seriya qilib olingan yangi qon zardobi kerak.

Toza oqg chinni likopcha olinib uning chetlariga uch dastlabki gnruli belgilari 0(1), A(ll),
B(Ill) deb maxsus galam bilan yozib qo’yiladi. lkkita har xil turkumdagi tegishli guruh
zardoblari shu belgilarga yonma-yon qilib, likopchaga ikki tomchidan tushiriladi. Tomchilar
tushirilganidan keyin har bir tomizg'ich zardobli flakonning qaysisidan olingan bo'lsa, yana
o‘shanisiga solib go'yiladi. Guruhi aniglanishi kerak bo'lgan gonning uchta kichik tomchisi
alohida shisha tayoqchalar bilan zardobga tushiriladi (zardob bilan gon nisbati 10:1 yoki
15:1 bo'ladi).Likopchani tinmay tebratib turib, yaxshilab aralashtiriladi vaminut davomida
kuzatib boriladi. So'ngra agglutinatsiya ro'y bergan aralashma tomchilariga 1 tomchidan

fiziologik eritma tomiziladi (soxta agglutinatsiyani bartaraf etish uchun), uni aralashtiriladi-
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da, qaraladi: tekshirilayotgan qon 0(1) guruh bo'lsa, bironta tomchida ham agglutinatsiya
bo'Imaydi; gon A(ll) guruhga mansub bo'lsa, bir nomli gumh zardoblari bilan agglutinatsiya
bo'Imay, 0(1) va B(lll) gumh zardoblari bilan agglutinatsiya ro'y beradi. B(l11) gumh goni bir
nomli gumh bilan agglutinatsiya bermasdan, balki 0(1) va A(ll) gumh zardoblari bilan
agglutinatsiya beradi.Bordi-yu tekshirilayotgan gon AB(IV) gumhga mansub bo'lsa, qon
gumhini aniglash uchun olingan hamma zardoblar bilan agglutinatsiya ro'y beradi. Bu
AB(IV)gumhga mansub standart zardob bilan qo'shimcha nazorat tekshirish zarur bo'ladi.
Mana shu zardob bilan agglutinatsiya ro'y bermasligi tekshirilayotgan gonning AB(IV)
gumhga mansub deb hisoblashga imkon beradi.

Rezus-faktoming mos kelish-kelmasligini sinash

Sitratsiz probirkaga retsipiyent qonidan 2—3 ml olinadi, qon ivib golganidan keyin
laxtasi shisha tayoqcha bilan ko'chiriladi va gon sentrifugalanadi. Shu probirkadan ikki
tomchi zardobi olinib. Petri kosachasiga solinadi, unga yarim tomchi donor goni qo'shilib,
aralashtiriladi va kosacha suv hammomiga go'yiladi (42—45’C), 10 minutdan keyin kosacha
olinib, ohista tebratib turilgan holda yomg'likka tutib qaraladi. Agglutinatsiya paydo bo'lishi
ushbu gonni quyish mumkin emasligini ko'rsatadi.

Retikulotsitlami bo'yash va sanash RetikulotsUlar — sitoplazmasida ko'k rangli nozik
turi va donalari bo'ladigan yosh eritrotsitlardir.

Bu hujayralar gizil gon yaratilishi aktivligjni xarakterlab beradi

Retikulotsitlar sonini aniglash uchun supravital (tirikligicha) bo‘yash usulidan
foydalaniladi. Buyum oynalariga mutlag spirtdagi brilliantkrezilblau bo‘yoq surtmalari
gilinadi, so‘ngra bo‘yoq bilan goplangan oynaga odatdagicha gon surtmasi surilib, u 3—5
minut nam kameraga go'yiladi, shundan keyin quritilib, immersion obyektivli mikroskop
bilan tekshiriladi. Me’yorda 1000 eritrotsit orasida 8 —10 retikulotsit uchraydi, ulaming
sonini eritrotsitlarga nisbatan foizlar (0,8 —1 %) yoki promille (8—10 %) hisobida ifodalash
mumbkin.

Retikulotsitlar-ko‘mikda eritrotsitlar zo‘r berib ishlanib chiqga- yotganini xarakterlab
beradigan hujayralardir. Giperxrom anemiyada («xavfli anemiyada»), gemolitik anemiyada
va boshga kasalliklarda ular periferik gonda ko‘p migdorda paydo bo'ladi. Periferik gonda
retikulotsitlar miqgdorining kamayib ketishi yoki ulaming butunlay boimasligi giperxrom
anemiya qo'zigan paytda ko'riladi.
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PRE-LISTENING PROCEDURES

Ataniyazova U’'mitxan

The English teacher of Ne49 school for
Department of Public Education

in Republic of Karakalpakstan, Chimbay

Listening skills are hard to develop. Students can do a variety of work before listening
to help them understand:

— Why do pre-listening tasks?

— Aims and types of pre-listening tasks

— Selection criteria

Why do pre-listening tasks?

In real life it is unusual for people to listen to something without having some idea of
what they are going to hear. When listening to a radio phone-in show, they will probably
know which topic is being discussed. When listening to an interview with a famous person,
they probably know something about that person already. A waiter knows the menu from
which the diner is choosing their food.

In our first language we rarely have trouble understanding listening. But, in a second
language, it is one of the harder skills to develop - dealing at speed with unfamiliar sounds,
words and structures. This is even more difficult if we do not know the topic under
discussion, or who is speaking to whom.

So, simply asking the students to listen to something and answer some questions is a
little unfair, and makes developing listening skills much harder.

Many students are fearful of listening, and can be disheartened when they listen to
something but feel they understand very little. It is also harder to concentrate on listening
if you have little interest in a topic or situation.

Pre-listening tasks aim to deal with all of these issues: to generate interest, build
confidence and to facilitate comprehension.

Aims and types of pre-listening tasks:

— Setting the context: this is perhaps the most important thing to do - even most
exams give an idea about who is speaking, where and why. In normal life we normally have
some idea of the context of something we are listening to.

— Generating interest: Motivating our students is a key task for us. If they are to do
a listening about sports, looking at some dramatic pictures of sports players or events will
raise their interest or remind them of why they (hopefully) like sports. Personalization
activities are very important here. A pair-work discussion about the sports they play or
watch, and why, will bring them into the topic, and make them more willing to listen.
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— Activating current knowledge - what do you know about..?
'You are going to listen to an ecological campaigner talk about the destruction of the
rainforest'. This sets the context, but if you go straight in to the listening, the students have
had no time to transfer or activate their knowledge (which may have been learnt in their
first language) in the second language. What do they know about rainforests? - Where are
they? What are they? What problems do they face? Why are they important? What might
an ecological campaigner do? What organisations campaign for ecological issues?

— Acquiring knowledge: Students may have limited general knowledge about a
topic. Providing knowledge input will build their confidence for dealing with a listening.
This could be done by giving a related text to read, or, a little more fun, a quiz.

— Activating vocabulary language: Just as activating topic knowledge is important,
so is activating the language that may be used in the listening. Knowledge-based activities
can serve this purpose, but there are other things that can be done. If students are going
to listen to a dialogue between a parent and a teenager who wants to stay overnight at a
friend's, why not get your students to role play the situation before listening. They can
brainstorm language before hand, and then perform the scene. By having the time to think
about the language needs of a situation, they will be excellently prepared to cope with the
listening.

— Predicting content: Once we know the context for something, we are able to
predict possible content. Try giving students a choice of things that they may or may not
expect to hear, and ask them to choose those they think will be mentioned.

— Pre-learning vocabulary: When we listen in our first language we can usually
concentrate on the overall meaning because we know the meaning of the vocabulary. For
students, large numbers of unknown words will often hinder listening, and certainly lower
confidence. Select some vocabulary for the students to study before listening, perhaps
matching words to definitions, followed by a simple practice activity such as filling the gaps
in sentences.

— Checking / understanding the listening tasks:By giving your students plenty of
time to read and understand the main listening comprehension tasks, you allow them to
get some idea of the content of the listening. They may even try to predict answers before
listening.

Selection criteria: When planning your lesson you should take the following factors
into account when preparing the pre-listening tasks.

— The time available;

— The material available;

— The ability of the class;

— The interests of the class;

— The nature and content of the listening text.
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The choice of pre-listening task also gives you a chance to grade the listening lesson
for different abilities. If you have a class who are generally struggling with listening work,
then the more extensive that the pre-listening work is the better. If, however, you wish to
make the work very demanding, you could simply do work on the context of the listening.
Thus, the same listening text can provide work for different abilities.

References:

1. Jalolov J., “Chet tili o‘qitish metodikasi”, Toshkent.1999.
2. Online suorses: http.www.britishconsul.com
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TO USE EFFECTIVELY VARIOUS READING METHODS IN LEARNING ENGLISH

Nuratdinova Jupargul

Assistant teacher

Karakalpak Institute of
agriculture and agro technology

Integration of our state into the international community, development of science
and technology requires that the younger generation for competitive functioning in the
multicultural world well knew several foreign languages. Knowledge of a foreign language -
one of components of professional competence of specialists of any profile.

The resolution of the President of the Republic of Uzbekistan SH.Mirziyoev " In the
republic of Uzbekistan learning foreign languages quality promotional activity taking
aspect to a new level regarding events " of May 19, 2021 (No. 5117) once again confirms
importance of studying and increase in the status of a foreign language in society, changes
of a socio cultural context of studying of languages of the international communication as
priority of language education is connected with a language role in life of society: language
is a learning tool and communication, development and education, influence and self-
realization.

Today reading is one of four skills that required in any foreign language classroom.
There are great number of reading materials that can prove foreign language learner.
Moreover, English has many methods of reading that may give benefits to read materials
effectively. Reading is an essential part of language instruction at every level because it
supports learning in multiple ways.

Reading to learn the language: Reading material is language input. By giving students
a variety of materials to read, instructors provide multiple opportunities for students to
absorb vocabulary, grammar, sentence structure, and discourse structure as they occur in
authentic contexts. Students thus gain a more complete picture of the ways in which the
elements of the language work together to convey meaning.

Reading for content information: Students' purpose for reading in their native
language is often to obtain information about a subject they are studying, and this purpose
can be useful in the language learning classroom as well. Reading for content information
in the language classroom gives students both authentic reading material and an authentic
purpose for reading.

Reading for cultural knowledge and awareness: Reading everyday materials that are
designed for native speakers can give students insight into the lifestyles and worldviews of
the people whose language they are studying. When students have access to newspapers,
magazines, and Web sites, they are exposed to culture in all its variety, and monolithic
cultural stereotypes begin to break down.
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Language instructors are often frustrated by the fact that adults do not automatically
transfer the strategies they use when reading in their native language to reading in a
language they are learning. Instead, they seem to think reading means starting at the
beginning and going word by word, stopping to look up every unknown vocabulary item,
until they reach the end.

When they do this, students are relying exclusively on their linguistic knowledge, a
bottom-up strategy. One of the most important functions of the language instructor, then,
is to help students move past this idea and use top-down strategies as they do in their
native language.

Reading comprehension is the process of constructing meaning from what is read. To
comprehend, a reader must decode words and associate them with their meanings.
Phrases and sentences must be dealt with fluently enough so that their meanings are not
lost before the next ones are processed.

Since understanding the message must occur without face-to-face contact with the
writer, comprehension relies on what a reader can derive from the text, based on prior
knowledge and past experience. Finally, readers must continuously monitor their
construction of meaning to identify problems in understanding as they arise and make
repairs as needed.

Knowing your students’ level of instruction is important for choosing materials.
Reading should be neither too hard, at a point where students can’t understand it and
therefore benefit from it. If students don’t understand the majority of the words on a
page, the text is too hard for them. On the other hand, if the student understands
everything in the reading, there is no challenge and no learning. So assess your students’
level by giving them short reading passages of varying degrees of difficulty. This might take
up the first week or so of class. Hand out a passage that seems to be at your students’
approximate level and then hold a brief discussion, ask some questions, and define some
vocabulary to determine if the passage is at the students’ instructional level. If too easy or
too hard, adjust the reading passage and repeat the procedure until you reach the
students’ optimal level.

Project Read is used in a classroom or group. The program emphasizes instruction by
the teacher. Lessons move from letter-sounds to words, sentences and stories. Project
Read has three strands: listening, understanding and writing. All three strands are taught
at all grade levels, though the emphasis differs by grade.

The program is sometimes used in general education classrooms where many
students are struggling. In schools where most kids are on track, the program is often used
by special education teachers or reading specialists to give extra support.

Find out your students’ interest. Often within a class there are common themes of
interest: parenting, medicine, and computers are some topics that come to mind that a
majority of students in my classes have shared interest in.
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Ask students about their interests in the first days of class and collect reading
material to match those interests. Teaching reading with texts on these topics will heighten
student motivation to read and therefore ensure that they do read and improve their skills.
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KOMMNAPATUBHOE UCCNELOBAHUE ®UNOCOPCKON NCUXUATPUN U
MEXOUCUUNAUHAPHbBIX HAMNPABJIEHUIA

Ymupsakosa H.A

TawkeHmckul MocyoapcmeeHHbIl CmomamosnozudecKuli UIHcmumym,

MuHucmepcmeo 30pasooxpaHeHus Pecrnybauku Y3bekucmaH 2. TauwKkeHm

PhD, cmapwul npernodasamenns, kagedpsl “ObuiecmseHHbIX HayK € KYpcom
6uosmuku”

Komnesa J1.A

TawkeHmckul FocyoapcmeeHHbIl CmomamosnoaudecKuli UIHcmumym,

MuHucmepcmeo 30pasooxpaHeHus Pecriybauku Y3bekucmaH 2. TawkeHm CmyoeHmkKa 3
Kypca TICU, pakynemem MexcOyHapoOH020 06pa308aHUA.

BBEJEHMUE

B cTaTbe KOomnapaTuBHoOe uccneaoBaHue dpunocopckon ncmuxuatpuun. Boiaenatortca
obo3Havaowasa 60nblyO CTENEeHb MNPOABAEHUA MNPU3HAKA NO CPABHEHUIO C TEM Xe
«Teopua/nNpaKkTMKa», «punocodckoe/KNNHUYECKoe, «3HaHue/MmblwneHne/onbiT»,
pas/INYHOEe CcoYeTaHMe KOoTopbix obecneymsaeT cBoeobpasne ¢GuaocoPCKO-KANHUYECKUX
HanpaBAEHWUMN.

[enaetca BbIBOA O TOM, ¢unocopckaa KOMMNapaTUBUCTUKA OKasbliBaeTcA
Yypes3BblYaMHO NNOAOTBOPHOMW B WCC/NEA0BAHMM MPOCTPAHCTBA MEXKAUCLUNANHAPHOIO
B3aMMOJEenCcTBuUA.

LUenb wuccneposaHua: ®dunocopckaa KOMMApPaTUBUCTMKA KaK  HanpaBieHue
dnNocopcKkMx nccnefoBaHMn B OTEYECTBEHHOM U 3apybexkHoM Tpaguummn paspaboTaHa,
rnaBHbIM 06pa3om, No OTHOWEHMUIO K Npobneme «Boctok—3anaa»[1l]. OgHaKo He meHee
NAOAOTBOPHOM OHa OKasblBaeTcaA M B 061acTU MEKAMCUUNINHAPHOIO B3aMMOAENCTBUSA,
NPU U3YYEHUU TOYEK CXOXKAEHMA TEOPUM U NPAKTUKKU. B aaHHOM paboTe Mbl nonbiTaemcs
MCNONb30BaTb Y)Ke CyLLeCcTBylOWMEe HAPaboTKM W NPUMEHUTb MX K 3TOM obnactu,
3aTparMBaemMoi oTe4ecTBEHHOM KOMMNApPaTUBUCTUKOM KpaHe peaKo U MeToA40N0MMYECKN B
pamkax Hee He pas3paboTaHHOM; «3Ta obnactb byaeT npeacTaBNeHaA HamMKU Kak none
B3aMMOAENCTBMA U B3aUMOBAUAHUA PUNOCOPCKON TEOPUM U KAMHUYECKOM NPaKTUKK
ncuxmaTpumn»[2].

MaTepuanbl U MeToAbl WUCCNEeAOBaHWUA: MaTEPUMaNOM MUCCAEAO0BAHUA CAYXKUT
ABaALATUNETHWUIM ONbIT NpenoaaBaHMa Kypca no «bunoatnuke» B PY3 «TalIKEHTCKUM

focygapcTBeHHbIM CTomaTonormyeckmun MNHCTUTYT» Ha neyebHOM M CTOMATO/ITMYECKOM

dakynbTeTax. [1na peweHna NOCTaBAEHHbIX 33434 MPUMEHAOTCA MeTOAbI:

— TeopeTU4yeckue: UCTOPU3M, UCCNefO0BaHWE POSb BENUKUX Bpaven-¢punocodos B
GOPMUPOBAHUM  TYMAHUCTUYECKON  MeAMUMHbI;,  AWANeKkTMKa —  JaeT  MMNyAbC
BCECTOPOHHEro N3y4yeHma Bonpoca.
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Pesynbtatbl uccneposaHusa. CnpaBeaMBOCTU paau HeobxoaMMO OTMETUTb, 4YTO
dunocodua n ncmxmatpma obpawannce Apyr K Apyry 3agoaro go XX BeKa: B guanorax
MnaToHa, pabotax P. [ekapta, W. KaHnta, W. Wennunra un T.B.®. Terena[3] mbl
obHapyXumBaem nonbITkKM Ppunocopckoro ocmbicneHma 6esymua. B XVIII—XIX Bekax nog
BAMAHMEM WAEN NoCAefHUX TPex MbICIUTEeNen 3apoXKAaeTca U pa3BMBAETCA TPAgMLUUA
pPOMaHTUYeCcKon ncuxmaTpuun. Ho HuKorga éunocodua He npubnamkaetca Tak 64AM3KO K
NCUXMATPUKN, KaK B BEKe [ABafLaTOM: B CBA3M C MHTepecom o¢unocodum Ko BCeEMY
nppaunoHanbHoMy W 6narogapa obpeTeHuMto 3TMM  MppPaLMOHANbHbIM CTaTyca ee
AEeNCTBUTENbHOTO NpegmeTa 6esymmne cmorno npmsneyb BHMMaHMe dunocodos. Onupanch
Ha 3TN YCTAHOBKM, MOXHO BbIAE/IUTb M OCHOBHblE 3Tanbl BO3MOMHOIMO KOMMNApPaTUBHOIO
nccnegoBaHma. 1. AHanu3 AByX BEKTOPOB «PUNOCOPCKOE —KAMHUYECKOE» U «TeopUs—
NMPaKTUKa» KaK OCHOBHbIX AMXOTOMMUMW, B pPaMKax KOTOPbIX MPOUCXOAMT Bbi3peBaHUE
npocTtpaHcTBa PUNOCODCKO-KAMHMYECKOU pednekcun. [pu  3Tom  conocTaBieHue
¢dnNocodCcKOro U KAMHUYECKOro NpeanonaraeT: HEOAHOPOAHOCTb M PAa3INYNE UCTOYHMKOB
nx GopmMpoBaHUA, COOTHECEHHOCTb OOLWMX KAapTUH MMpPa U YENOBEKa, CBA3b MeXay
Pa3fINYHbIMX 3Tanamu 3BoaoUMKM dunocodmm mn KanHmkm u ap. 2. OnpegeneHue
KOHUENTYaNbHbIX, METOA0NOMMYECKUX, CTPYKTYPHbIX W OUCUUNMHAPHbLIX OCHOBAHWM
BO3MOXHOCTU WX cOAMkeHMa n B3ammopenctema. 3. BblgeneHme OCHOBHbIX BEKTOPOB
B3aMMOAENCTBUA B X CBA3U C KOHCTUTYMPOBAHMEM cneunduyeckon npobaemaTuKu.

BbluneHeHWe W aHaNM3 MNPOMENKYTOUHbIX KOHLENTOB (GUNOCOPCKO-KAMHUYECKUX
HanpasneHui. 5. CpaBHUTENbHbIA aHaNn3 PUNOCOPCKO-KINHUYECKON KAapPTUHbI MUpa C
npealwecrtsylollen e dnnocodpckon (Hanpumep, Teopuin punocodpckon GeHoMeHoNornm n
beHOMEHONOrNYEeCcKoM ncnxuaTpum). 6. YctaHoBieHNE MEXaHU3IMOB O0B6pPaTHOro BAUAHMA
dUNOCOPCKO-KNMHMYECKOrO Ha  ¢unocodpckoe, BblaeNeHUEe OCODEHHOM  KPUTUKMK
NMPOMEKYTOUHbIX KOHLENTOB M NyTel WX MCMNONb30BaHMA AN KOHCTPYMPOBAHMA HOBbIX
dunocodckmx cuctem. «Bo Bcex PUAOCOPCKO-KANMHUYECKUX HANPaBAEHUAX BblAeNeHHble
COCTaBNAKOWME NPeACTaBNEHbl B PA3/IMYHbIX COOTHOLIEHUAX, M 3TO COYETAaHME MO-pPa3HOMY
dopmumpyet npobnemaTuky n HanpPaBNEHHOCTb 3TUX Teopun»[4]. Tak,
dbeHomeHoNnorMyeckaa MncMXMaTpmMa W 3K3UCTEHUMANbHbIM aHanuM3 — 3TO CKopee
TeopeTUyeckme, Yem MNpPaKTUYECKMEe HanpaBaeHuA. B NOKyce MX BHUMAHUA CTOUT CHayana
METOZO0/IOTUNSA, A Y)Ke MOTOM YBUAEHHbIA C NMOMOLLb HOBbIX «(BO MHOrom ¢uaA0CoOPCKuUX)
METOZO0B OMbIT MNCUXUYECKN 60nbHOro 4Yenoseka» [5]. Punocodckuii onbiT camoro
nccnenoBaTena CTaHOBUTCA 34eCb OTNPABHOM TOYKOW: C €ro CTOPOHbl OH npeacTaeT
OMbITOM YAMBNEHUA, CXBATbIBAIOLWMM PeanbHOCTb, OT/IMYHYIO OT COBCTBEHHOM, CO CTOPOHDI
60N1bHOrO  —  3anycKawwen  yaMBIEHUE  YYXKAOCTbIO  MWUPOMPOEKTa,  APYrnm
3K3UCTEHUMANIbHbIM  NOPAAKOM. [lepBOHA4YasbHOM  TOYKOM  pPa3BUTMA  KaK  AnA
GEHOMEHONOTNYECKOM MNCUXMATPUN, TaK U AN 3K3UCTEHUMANbHOTO aHanui3a fABWUaacb
KPUTMKA CUCTEMbI KNIMHWUYECKOrO 3HAHUA, @ COYETAHME B MbILI/IEHUM NpeacTaBUTENEN 3TUX
HanpaBaeHnn GunocodCKoro n KANHMYECKoOro obycnosuno ceoeobpasme cUCTEMbI.

243



Mex/IyHapOJHbIA HAay4HbIH Ky pHaJI Ne 4 (100), yactb 4
«Hay4HbIil UMIYJIbC» Hos6ps, 2022

3akntoyeHne. OnupaAacb Ha 3TU YCTAHOBKMU, MOKHO BblAENUTb M OCHOBHbIE 3Tanbl
BO3MOXHOro KOMMNapaTUBHOro uccnegoBaHma. 1. AHann3 AByx BEKTOPOB «punocopckoe —
KNAMHUYECKOE» U «TeopuMA—MNpPaKTUKa» KaK OCHOBHbIX AMXOTOMWMK, B PaMKax KOTOPbIX
NPOMCXOAUT Bbi3peEBAHME NPOCTPAHCTBA GUNOCOPCKO-KANHNYECKOM pedaeKcnn. Mpu aTom
conocTtaBneHne GUAOCOPCKOTO M KAMHMYECKOro npegnosaraeT: HeogHOPOAHOCTb M
pasfinyne WUCTOMHUKOB WX (GOPMUPOBAHUA, COOTHECEHHOCTb OOWMX KapTUH MUpa U
Yye/IoBEKa, CBA3b MeXAY Pa3/INYHbIMU 3Tanamm 3BOAKOUUKN GUA0COOUN N KNINHUKK 1 ap. 2.
OnpeaeneHne KOHUENTYaNbHbIX, METOAONOIMYECKUX, CTPYKTYPHbIX U AUCLUUNAMHAPHbBIX
OCHOBAHWI BO3MOMKHOCTU UX CONMMNKEHMA M B3aMmopgeincTBuA. 3. BblaeneHne OCHOBHbIX
BEKTOPOB B3aMMOAEWUCTBMA B WX CBA3M C KOHCTUTyMpoBaHMeM chneunduyeckomn
npobnematnkn. M 3to npobnemaTmka OT KOTOPbIX BO MHOMOM 3aBUCUT 340pPOBbE WU
6narococtoAaHmMe HaceneHua Ys3beKucrtaHa, BbICTynaeT cerogHa cBoero poga ¢puaocopuen
MeOMLUMHbI: COCTOAHME 340P0BbA OTPAXKAETCA B NCUXMKE YENOBEKA N KOPPEKTUPYETCA E1O.
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HANOXWUTb SNIEKTPUHECKOIO CXEMA MHOITO®YHKLUMUOHANIbHOIO AATYUKA.

Tosaposa LLlaxHO3a AMAnwoT Kusu

®aKkynbmem: 3n1eKMpPOHUKA U ABMOMAmMuKa

o cneyuanbHocm 5A310801-3neKMpPOHUKA U 31EKMPOHHAA MEeXHUKA
Maaucmp 2 kypce no CoemecmHsbix 06pa3o8aHHbIx npozpamma Tawl TY +HUAY
MUoU.

AHHOTauMA: 8 OaHHOU cmamee pPACCMaMpuUeaemcs O 371eKMpPUYECKO20 CXema
MHO20(YHKYUOHAAbHO20  0amMYuKka,  O0OMYUKU  3/eKMmpuYecko20  MOKa,  KaK
PyHKYUOHUPYyem 0am4uK moka.

KntoueBble c/ioBa: cxema, asekmp, 0am4uk, NaomHocms, memrepamypad, MOMOK,
B8HeOpeHuUs.

[JAT4MK — KOHCTPYKTUBHO 060CO6NEHHOE YCTPOMCTBO, COAEeprKalllee OAWH UM
HECKO/IbKO NMEePBUYHbIX U3MEpPUTENbHbIX NpeobpasoBateneit. [laTynkamm HasbiBatoT 6/10KH,

33/1a4a KOTOPbIX U3MEPUTb HEKOTOPbIN NapamMeTp, a NOTOM, CPaBHUB €ro € 3Ta/IOHHbIM ANA
AAHHOM TeXHUYECKOM CUCTeMbl 3HAYeHMeM, NoAaTb COOTBETCTBYHOLWMWMIA CUTHAA Ha
NUCMNONHUTENbHbIN  31eMEHT cXeMbl. [1OCKONbKY OONbLWMHCTBO CUCTEM MCMNONb3YIOT
aNleKTpoaBuraTenu, To Hambonee pacnpPOCTPaAHEHHbIMM TUNAMKU ABAAKOTCA AAaTYUKU TOKa U
HanpaxeHna MHoOropyHKUMOHANbHbIE AATYMKM MOTYT OAHOBPEMEHHO (PUKCMPOBATb
HECKO/IbKO MapameTpoB Mnpouecca nNpu MNOMOLWM BHYTPEHHUX AaTYMKOB. Hanpumep,
COBPEMEHHbIN KOPUONCOBbLIA PAacXoA0OMEP M3MEPSAET HE TONIbKO pPacxod MOTOKAa, HO U
NAOTHOCTb M TeEMNepaTypy NOTOKa.

LLUnpokoe BHeApeHME TaKUX YCTPOMUCTB OOYCNOBNEHO PasBUTUEM CEHCOPHbIX
MeTOL0B YNpaBAeHUA, KOraa MUCXOAHbIA CUTHAN — 3/IEKTPUYECKUMA UAM ONTUYECKUN —
npeobpasyeTcsa B HEOOX0AMMbIe NapamMeTpbl ynpaBaeHus.

Mo cpaBHEHWIO B  APYrMMW  YNPaBASOWUMUM  TeXHoNormsmm  (Hanpumep,
KOHTAKTOPHOIo KOHTPONA) AaT4MKM 0becneumBaloT cieayouine npemMmyLLecTBa:

1. KOMnNaKTHOCTb.

2. be3onacHOCTb B NPMMEHEHUMN.

3. BbICOKYIO TOYHOCTb.

4. DKONOrMYHOCTb.

Manble pa3mepbl M BeC 4acTO NO3BOAKT M3roTaB/AMBaTb MHOTOQYHKLMOHANbHbIE
AATYNKKM, HanNpumep, TaKume, KOTOpble MOryT KOHTPOAMPOBATb HECKOJ/IbKO MapameTpos
uenu. TAaKOBbIMW ABNAKOTCA COBPEMEHHbIE AAaTYMKM TOKA M HANPAXKEHUA.

B cocTaB TakMx 4EeTEKTOPOB BXOAAT:

e KOHTaKTHbIe rpynnbl BX043;

e KOHTaKTHble rpynnbl BbIXOA3;

o LLyHTMpYtOLWMiA pesuncrtop;
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